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LUDWICE ze SNIADECKICH

JENERALOWEJ SADYKOWEJ.

Te proébki dziwnego zycia Polakéw i Polek, mitoscia, dla Pol-
ski wyrzuconych z polskiego $wiata — Tobie poswigecam, inoja
Jedyna — Ty$ mnie zrozumiata i sercem i dusza — Ty$ mi je-
dna byta towarzyszka, rada i pociecha, w tern mojem dziwnem
zyciu. — | twoje zycie dziwne.

Dwie dusze zrodzone, by siebie.zrozumiaty — dwa serca, by
bity obok siebie — dla Polski — z nad Wilejki i z nad Kodenki
brzegéw, Bég ziaczyt nad brzegami Bosforu. — Smieré nas
roztaczy z tern dziwnem zyciem, ale i po Smierci sie zlaczymy,
by patrze¢ na nasza tyloletnig prace i modli¢ sie. Boze, Ty$
nas ztaczyt — Ty$ nas natchnat wielka mysla, btogostawit na-
szym usitowaniom — uwiencz je zwycieztwem.

Niech kiedy$ p6zny potomek moéwiac o naszych dziwnych
zyciach, powie: oboje kochali, wierzyli i stuzyli Polsce.

AUTOR.

W dzien $w. Ludwika
25 sierpnia 1862 roku
w Stambule.
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ALEKSANDER PAUSZA.

Rodzina Panszéw jest znamienita, ns Wotyniu, nie tytutami
kupionemi, nie majatkiem zle nabytym, ale uczciwoscia i $wieta
mitoscia Ojczyzny. — Pan Marszatek Zawisza nie czarny, ale
z Czernichowa, ktéry doszedt do tej doskonatosci w rachunkach,
ze zaden zyd z nim rachowac sie nie chciat — a w robieniu
majatku taka mial tajemnice, ze wioski, intraty i inwenta-
rze tak mu przyrastaly, jak grzyby w debowym lesie, po de-
szczu , i trzymat sie tego prawidta, zeby jak najwiecej zbierac,
a najmniej wydawa¢ — byt pokrewnym Pauszéw,i zawsze ma-
wiat: Z tych Pauszéw to nigdy nic nie bedzie; ledwie tona
Swiat wylizie, to zaraz mu matka z gramatyki Kopczynskiego
przys$piewuje — Swieta mitosci Ojczyzny — i dla tego tez ginag
jak rude myszy gdzie$ tam pod Ractawicami, pod Smolenskiem,
albo ich wywoza na Sybir, na Kaukaz, na ,azyackie podréze
zeby tam patryi szukali. Mnie nie tak matka uczyta. —
Kto ptaci temu stuz, ajak zlapiesz grosz, to w kalete witéz, a
w kalecie niech grosz nie ple$nieje, niech sie rusza, na zarobki
azawsze na zastawe. Totez z rzadcy pana Matachowskiego
posiadtem i caly majatek i wdowe po nim. | teraz Bogu
chwata jestem Pan catg geba, nie poluje, nie bankietuje; Pan
Pausza Chorazy powiatowy za mnie i obiady daje i polowania
sprawia — a ja lustruje poczty, kabaki i majatki wdow i sierot,
bo to najswietsza powinno$¢ Marszatka, czuwa¢ nad dworzan-
ska opieka, zeby lud miat dobry i sprawiedliwej miary trunk
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a panowie obywatele dobre konie do jezdzenia — nie tak jak
Pauszowie — i c6z im z tego, ze Jaxa Marcinkowski napisat:

A kiedy sie nakoguci pan Pausza
Moskal strusi, ogon pod siebie i sza —

Kiedy ja workiem podzwonieg, i Moskale i zydzi i panowie
szlachta biegng do mnie jak koty do sadta —

Tak mawiat pan Zawisza, i taka byta istotnie z Czernobel-
skiej dzielnicy rodzina Pauszéw. —

W roku 1826 jeszcze, Pan Antoni Pausza, deputat sadu gt6-
wnego drugiego departamentu, Gubernii Wotynskiej, za to, ze
wiecej sie zajmowat Ojczyznag, jak sprawami cywilnemi panéw
obywateli — za to, ze zostat Narodowcem i Templarjuszem,
zeby Ojczyzne postawi¢ na nogi — wskazanym zostat na wie-
czne wygnanie do Tobolska, zeby tam cywilizowat plemiona sy-
birskie, i utworzyt, na pocieche Cara i Moskwy i Niemcéw, pod-
pore starej Moskwy, nowa narodowos¢ Sybirakéw.

A Pan Aleksander Pausza, narodzony w wiosce Mitostowce
— wyszedtszy z gimnazyum Miedzychodzkiego ksiezy Pijaréw,
z pod kuratorstwa naukowego Jasnie Wielmoznego Joézefa Ste-
ckiego — douczat sig¢ Swiatowosci w Humiennikach przy Jasnie
Wielmoznej Marszatkowej Nowowiejskiej, ostatniej Matronie
Polce z Wotynia — muzyki przy pannie Popieléwnie, pannie
respektowej Jasnie Wielmoznej Marszatkowej ; z tego rodu kroéla
Popiela, co go myszy zjadly na Gople jeziorze ; — praprawnuka
jak zagrata i zaspiewata, to nie tak jak Orfeusz wabita do siebie
boze zwierzeta, ona szczury odstraszata. | pan Jaxa w swojej
Popieladzie powiedziat:

Jak Popieléwua w klawisze ruszy,
Szczur chocby jaki, zaraz popruszy —
Jak wytnie Solo, to wszystkie szczury,
Ogony pod sie, i hajda w dziury —

Wtenczas mitawo z trela na trela,
Gnebi mordercéw kréla Popiela.

Pan Aleksander Pausza, wida¢ ze w przemianach zywota
swego nigdy nie byt szczurem, jak Putkownik Mikotaj Kamien-
ski krowa, albo Seweryn Pilchowski marchiewka, bo wtenczas
sie najwiecej przysiadat do panny Popieléwnej — i pani Mar-
szatkowa Nowowiejska miata zwyczaj opowiadac.
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— O szarej godzinie, kiedy sie zacznie muzyka, a Ole$, tak
bowiem zwata Pausze, siadzie przy mojej Popielce, to wtenczas
ona takze trele wycina, tak mitawo, tak mitawo, ze az mi sie
moja mtodos$¢ przypomina. —

Kursa muzyki w wieczér, o szarym mroku sie odbywaty —
a Pani Marszatkowa im asystowata i nikt wiecej.

Pani Marszatkowa na catym Wotyniu, gdzie juz wszystko
na kopyt francuzki przerobiono, pozostata jak Fenix polski, by
kiedys, przez przypomnienie odrodzi¢ obyczaje i zwyczaje pol-
skie. — Zawsze w robronie na rogéwkach, suto obrzuconej fal-
banami, tak szeroko, ze i przy krynolinie Cesarzowej Eugenii,
Cesarzowej Francuzéw by sie nie powstydzita. W trzewikach
na wysokich korkach, a tak skrzypiacych, jak wozy tatarskie
zeby przez rozgtos unikna¢ od podejrzenia nawet kryjomych
schadzek ztodziejskich, niewolnych sprawek.— W koczkoda-
nie na glowie, na ktérym mozna stawia¢ bylo wazony z kwia-
tow, a nawet posadzi¢ kure najajach, jak to dzisiaj w modzie
z wymystu pewnego Marszatka Francyi, nie powiatowego, nie
gubernskiego, ale wojska francuzkiego, tego dzielnego rycer-
stwa, przed ktérym dzi$ nic nie ustgpi — Moskale, Niemcy,
Meksykanie, Chinczycy nawet, wszystko na t6j, na masto — jak
gdyby bylo w Kozaczyznie, za czaséw kroléw polskich i za sta-
rych Atamanéw Kozaczych.

Moéwia, ze pewny Marszatek Francyi, ksiaze i wielki czyli
stawny wojownik, juz dobrze przyszediszy za pie¢dziesiaty krzy-
zyk, ozenit sie z mtodg i piekng panng — byt bardzo kontent
z krynolin, naksztatt wiezy Matakowa i kazat da¢ jak najwy-
borniejszg stal do zakirysowania swej zony w krynoling. — Za-
pomniat 6w bohater, ze Malakéw byt wziety, ze kule koniczne
i cylindrowe ze sztuécéw gwintowanych i stal Kiryséw przebi-
jaja. —rJednego dnia zastat stal krynoliny swojej ukochanej
w drobne kawatki potamana, westchnat — ale pocieszyt sig,
ze juz i kirysyeréw w wojsku kasujg, bo to na nic przy dzi-
siejszych wynalazkach wojennych. — Marszatek, cztowiek wojny
i postepu, wziagt sie do kapelusza, i w miejscu kwiatéw, wsadzit
na wierzch glowy zony jaja i kokoszke najpigkniejsza miedzy
najpiekniejszemi w Algierze. Cieszyt sie, jakby Archimedes byt
cieszyt odkryciem kwadratury kota, styszac jak kokoszka kwo-
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ktata, widzac jak dzidbata na wszystkie strony. Ale niestety,
jednego dnia zastat kokoszke przestraszong w kacie pokoju,
jaja pobite na posadzce— westchnat znowu i powiedziat: jak
Archimedes nie odkryt kwadratury kota, tak ija nie odkryje
obrony niedostgpnej do tej twierdzy. Jednak ze nie upadt
na duchu, napisat do Cesarzowej Eugenii memoar, dowodzacy
z wiasnego przyktadu nieuzytecznosc¢ stali w krynolinach i ko-
koszek na kapeluszach a proszacy o nowy jaki wynalazek.
MozeCesarzowa Eugenia wyciagnie z grobu trzewiki na wyso-
kich korkach i skrzypiace i rzuci w swiat mody jako nowy
wynalazek, na poprawe obyczajow.

Swiat przyjmie z oklaskami, i niewdzieczny nie powie, ze to
nie nowe rzeczy, ale stare przenicowane, ze od dawnych
wiekéw w takie blokhausy, w takie reduty zbrojono pte¢ pie-
kna i przekonano sie, ze to na nic sie nie zdato. Papiez swoje,
a krol Wioski swoje — czyli Pan Bég swoje, a djabet swoje.
— Kto Pan Bog, kto djabet, trudno odgadngé. Pani Nowo-
wiejska wierng byta zwyczajom praprababek, tych matron,
ktére Polsce daty i wychowaty — Zétkiewskich, Chodkiewi-
czOw.

Wierna byta i we wszystkiem ijeszcze u niej w zupie ptywaty
stada kaczek, gesi i tabelzi, popstrzonych w ziote i srebrne
folgi a we $Srodku przedziwne nadziania pasztetowe. — Je-
szcze pieczyste bylo przywdziane w mundury, pawie, kaptonie,
cietrzewie i trzeba byto te klejonki mundurowane zgrabnie od-
wali¢, nim si¢ dobra¢ do smacznego migsiwa. — Szparagi, jak
las ztoto-gtowy, sterczaty na Srebrzystem wzgérzu swiezego ma-
sta. — Rzezucha do sataty, na drzewach obciggnietych ptétnem,
wygladata jak cyprysy stambulskich smentarzy.— Ciasta jak pa-
tace z oknami i drzwiami, Sklnace ztotem i Srebrem, marmurem
i drogiemi kamieniami. — Galarety jak ptaszeta rozmaitych ko-
loréw i rodzajéw, a lody jak owoce krajowe i zagraniczne. —
A serwisy takie, jakie opisat Wielki Poeta w swoim Tadeuszu.

Goscie i to najdostojniejsi zjezdzali sie do Humiennik jak
na odpust, aby ogladac te relikwie zwyczajow i obyczajéw sta-
rej Polski. — Po kazdej biesiadzie, jak Amen jest nieodbitem
do zakonczenia modlitwy, tak dla pani Marszalkowej byto
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nieodbitem wyprowadzi¢ gosci do ogrodu, gdzie sie miat odbi-
jac jakis cudowny rozgtos.

Jak tylko pani Marszatkowa stawata przy wchodzie ogrodu,
z najwieksza powage i propozycya do odegrania swej roli, Pan
Aleksander Pausza, jak méwig Ukraincy, myszkiem przesuwat
-sie miedzy drzewami w gigb ogrodu.

Jak pani Marszatkowa zawotata,

— Echo. —

Pan Pausza odpowiadat.

— Stucham Jasnie Wielmozny Marszatkowej. —

Uradowana obracata sie do przytomnych.

— A widzicie Panowie, ale jeszcze sprébuje — i znowu
mwofata — Echo. —

A pan Pan Pausza wnet dat odpowiedz:

— Co Jasnie Wielmozna Marszatkowa rozkaze. —

UsSmiech radosci jeszcze bardziej sie rozwijat na licu starem
Marszatkowej.

Niechze mi Panowie powiedza, stuchajcie jeszcze raz —
i znowu zawotata — Echo. —

Pausza w mig zagrzmiat z krzaku.

— Zaraz, zaraz Jasnie Wielmozna Marszatkowa. —

1)o tez rozczulona Marszatkowa wracata do zamku, aby kon-
czy€ rozprawy o tern dziwnym zjawisku i do nowych proéb sie
przygotowywac.

W takim towarzystwie, jak moéwia, ocierat sie Aleksander
Pausza, miedzy ludzmi, aby wyjs¢ kiedy$ na cztowieka.

Byt on bardzo roztargnionym. Jednego dnia zapomniawszy
o wielkim balu wydawanym przez panig Nowowiejska, poszedt
z rana na bekasy, na rude, i polowanie udato sie doskonale; miat
przy toldbie z kope dubeltéw, krzykoéw i ficklaczéw, szedt pro-
sto do Humienickiego zamku, by ztozy¢ swoja zwierzyne u stop
pani Marszatkowskiej.

Tance juz byly rozpoczete, muzyka grzmiata, ale pani Mar-
szatkowej , jakby czego$ brakowato, bo nie byto jej Olesia, zdato
sie, ze zabawa nie idzie razno, ochoczo, jakby ona chciata. —
Pausza witasiiie wtenczas podchodzit pod okna sali tanéw — za-
pomniat o swoim ubiorze, o zabtoceniu, nie szukat nawet drzwi,
tylko przez okno wskoczyt do sali. Piorunem ztozyt torbe ze



zwierzyna i strzelbe u stop Marszatkowej, chwycit pierwszg lep-
sza panne, jaka mu sie nawineta, i zaczat z nig wycina¢ mazur-
ka, w hopaka, w hotubce.

Marszatkowa z radosci o mato co nie zemdlata.

— Otéz to prawdziwy Koleander, ztozyt u mych stép ryn-
sztunek Marsa i jak Kupidon poleciat towi¢ Nimfy moj Oles,
ajakze on pieknie ubrany — w koturnach jak dawni Rzymia-
nie i w tunice jak grecki Alcybiades. —

Marszatkowa wzieta postoty rzemienne za kotury a koszule
na wierzch wyrzucong za tunike i chciata koniecznie, aby jej
synowiec, Janusz i Mikotaj Nowowiejscy w taki sam strdj
przybrali sie na przyszty bal.

Innego razu gubernator Gizycki, z kilku Jeneratami Kosin-
skiemi przybyli do Humiennik, i bylo tam wielkie przyjecie
obywateli Réwienskiego powiatu, ktérego Marszatkiem byt syn
pani Nowowiejskiej, Janusz — wszyscy obywatele byli w mun-
durach. | pan Pausza sie wystroit, ale nim poszli na pokoje,
fechtowat sie szpada, nie spotkawszy pochwy, wiozyt gotg szpa-
de w portepej obywatelski, takoz nie wzigt pod mundur ka-
mizelki ze ztotej lamy dar pani Marszatkowej. Ktory$ z przy-
tomnych powiedziat: zapomniate$ kamizelki — i podat mu jg
— bez namystu pan Aleksander witozyt jg na mundur, zapigt —
i tak sie prezentowat.

I Gubernator i Jeneratowie dziwili si¢ temu strojowi, pani
Marszatkowej bardzo sie podobat. — | dowodzita, ze to jest
stroj Aleksandra Wielkiego Macedonskiego) ktory nigdy nie
nosit miecza w pochwie, zeby by¢ gotowym natychmiast do
ciecia, a na kamizelke, ze to jest pancerz bohateréw Homera
i z tego wywnioskowata, ze Aleksander Pausza nie tylko moze,
ale musi by¢ Aleksandi’'em Wielkim, ze on zbawi Polske.

Gubernator Gizycki przerwat.

— Pod Mitostowem. —

| zeby wneeej z czem Marszatkowa nie wygadata sie przed
Moskalami, zaprowadzit jg do ogrodu na reprezentacyg echa.

Pausza nie stracit miny, s$miat sie¢ ze swego roztrzeparnstwa
— ale mu w mysl zagwozdzity sie stowa:

— On zbawi Polske pod Mitostowem. —

Pauszowie to jak psy goncze dobrego miotu; bez uktada-
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nia, z natury gonia, tak i Pauszéw jak tylko wzmianke o Patryi
zrobia, zaraz $piewka matczyna — $wieta mitosci Ojczyzny —
do duszy sie cisnie i catym zywotem owdada.

Pan Aleksander nie tylko ze wszedt do towarzystwa patryo-
tycznego, odnowionego z ruin Templaryuszéw przez Jana
Omiecimskiego i jego przyjaciét z Berdyczowskiej ziemi, ale
zaczat rysowac¢ karte Mitostowa, i na niej uklada¢ plan wielkiej
bitwy. — Rzeczka wychodzaca z Humiennik dzielita sie na dwie
galezie, okalata pola i wies Mitostoéw, i za Mitostowem taczyta
sie znowu w jedno koryto, na ktéorym byta dituga grobla ga-
cona faszynami i most z debowych kraglakéw— brzegami roz-
gatezionej rzeki ciagnely sie bagna trzgsawiste, niepodobne do
przebycia dla bydlecia, abardzo trudne dlacztowieka. — W je-
dnem miejscu tylko z lewej strony Mitostowa, biorac go czo-
tem do szlaku z powiatowego miasta Rojona, bylo przejscie
przez bagno i bréd przez rzeke, ale okryte gestg Olszyna.
Aleksander Pausza w swoim planie, swojem stutysiecznem woj-
skiem na papierze, osadzat Mitostéw, malowat na lewem
skrzydle dwie czesci kawaleryi, a artylerya konna ukrywat
w Olszynie, nad przejsciem i brodem — trzecig cze$¢ kawale-
ryi i jedna dywizye piechoty wyprawiat przez most i groble na
szlak kowienski przeciwko moskiewskiej dwunastotysiecznej
armii takoz na papierze.

Wystane wpjsko przed groble miato sie cofa¢ i wciagac za
soba nieprzyjaciela do wioski, z nad drogi, w ktére wojsko
Pauszy miato ustepowac po krotkiej obronie, na lewa strone
wioski, do zmasowanej piechoty. Po wejsciu tylnej strazy nie-
przyjacielskiej na groble jazda Pauszy ukryta w Olszynie z ar-
tylerya miata przejs¢ rzeke w bréd i rzuci¢ sie na tyt nieprzy-
jaciela, piechota zmasowana uderzy¢ z cata gwattownoscia na
bagnety, na jego flank prawy i silnie osadzi¢ Mitostow —
wtenczas jazda cofajaca sie miata pozrywaé¢ mostki wiodace do
Humiennik, pozrywaé¢ upusty, porozkopywac¢ groble i zala¢
tym sposobem pole z Moskalami, zeby to, co nie bylo pobitem
przez wojsko Pauszy, byto utopionem przez wody, tak zeby
ani jeden Moskal z zywrg dusza nie uszedt, zeby Moskale nie
mieli z Mitostowa tej pociechy, jaka mieli dawni Grecy z Ter-
mopyléw, wiedzy o pobiciu swoich. — Zazarty byt pan Ale-
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ksander w swoim planie i méwit — Kiedy pan Wyhowski sprawit
taka kurte Moskalom pod Konotopami, dla czegéz Aleksan-
der Pausza nie moze ja im powtérzy¢ pod Mitostoweni. Wszak
Wyhowscy i Pauszowie z jednej dzielnicy, z Czernobylskiej.
Plan bitwy pod Mitostowem byt zrobionym, opisanym
w roku 1828 i czekat tylko na okazya.
A wddz tymczasem jezdzit po Wotyniu, Ukrainie i Podolu

i upatrywat putkowodzcéw, motodcéw na putki — i krasiwe
zuzulki czyli kukutki, w przenosnem znaczeniu ukrainskiem,
panienki — a posazne — zeby do prowadzenia wojny miec¢

jak najwiecej pieniedzy, pieniedzy i pieniedzy.

0 putkowodcow nie byto trudno; kazdy gotéw stanac
przed putkiem, byle byt putk —. Polak, mianowicie szlachcic,
nie watpi nigdy o swojej zdolnosci cho¢ zrodzony wsréd pol-
skich piaskéw; gotéw do marynarki, byle na Admirata, choé
nie trzymat w reku tylko batég, gotéw do wojska, byle na Je-
nerata.

1 0 Zuzule nie trudno; kazda rada, by jej kto reke uscisnat
— otart buziaka wasikiem, ale o posag co innego.

Przyjechat do pana Prezesa Iwanowskiego, tam tadna wnu-

czka, i mloda i hoza — i dobrego rodu, urodzona z Zaleskiej,
corki Zaleskiego z Pigtki — co takoz kochat Patrya i nie do Za-
wiszy ale do Pauszéw byt podobnym. — Pan Prezes Dorobkie-

wicz, ale bogaty — w zasiekach jak zyto i pszenice, trzymat
pienigdze miedziane, Srebrne i ziote. Co dzien z rana po
pacierzach i po pod Twoja obrone uciekamy sie, bo byt Soda-
lisem Marianusem naktadat na golong gtowe konfederatke ro-
gata i szedt do swojego skarbcu.

Wszediszy stawat przed zasiekiem miedzi, pietakéw', kopi-
jek i gruzéwr, zdejmowat czapke, i ktaniat nizko az do ziemi —
mowiac:

— StawmBogu, kitaniam wam poczciwa chiopki, z was ro-
$nie szlachta, z was rosnag Pany. —

Stawat przed zasiek S$rebrny z rubléw i potrubléw’, czapki
nie zdejmowat tylko troche uchylit. — Na zdrowie wam bracia
szlachto, obdzieracie chtopéw', a panom oddajecie na pozyczke,
na przepadio. —

Potem stawat przed zasiekiem ziota, konfederatke wrttoczyt
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na gtowe , na bakier i plunat w ztoto. — Wy szelmy panowie,
obdzieracie chtopdow, oszukujecie szlachte , zeby potem trwonic¢
to paskudne ztoto na rozpuste, tfu — djabet was niech trzy-
ma. —

I wychodzit ze skarbca i to co dzien powtarzal, ale na Pa-
trye itego paskudnego ztota nawet nie dawat, ale za to, kiedy
wydat raz obiad na sto oséb, wszystkie dania na srebrnych
potmiskach, i wszystkie talerze byly srebrne — a do bakalii
stodkich i deseru szczero-ztote — zadnego talerza nie wynoszo-
no wymywac i wyciera¢, tylko rzucano do skrzyn stojacych
w jadalnej izbie, a $wiezemi branemi z pulek mieniano a byto
przeszio sze$¢dziesiat daii i ze dwadziescia stodkich deseréw. —
Z tego serwisu ileby to byto stuzby dla Ojczyzny, ale pan Pre-
.zes na to niepokojny; nie byt on ztym Polakiem, bron Boze,
ale cho¢ wierzyt, jak Sodalis Marianus w zmartwychwstanie
trupow, nie wierzyt w zmartwychwstanie Ojczyzny. Jak sig
-czubili Aleksander pierwszy z Wielkim Napoleonem i gadano o
Polsce, on powtarzat — «Niech temu Pan Bdég daje, kto nam
dobrze zyczy.» — | gdyby byty polskie wojska przyszty, byiby
im dostarczyt koni ze swoich najpiekniejszych i najliczniejszych
stad — ma sie rozumie¢ za brzeczaca monete do zasiek,jak do-
starczat gwardyom moskiewskim. Ale i to juz byla wielka
.zastuga polska, ze chowat konie, nie owce ani $winie — bo
gdzie sa konie, tam bedzie jazda, w potrzebie — gdzie sg owce
i Swinie, tam nie uciutasz jazdy. Za to jedno warto, aby imie
pana Prezesa lwanowskiego byto zapisanein miedzy obywate-
lami dobrze sig zastugujacymi Polsce — przecie na co$ uzyte-
cznemi dla Ojczyzny.

Miat Prezes i druga wielka zalete: nie zapierat sie swojego

poczatku, swojego dorobku — ijak relikwijng cze$¢ chowat
mdla rodziny Dorozynskich , rodziny swojego dawnego Pana i Do-
brodzieja. — Z zadnym Dorozynskim, choc¢by z mtokosem, na

targu jarmarkowym w Berdyczowie, albo w sali kontraktowej
w Kijowie nie rozmawiat, nie zdjawszy czapki. Najdzielniej-
sze konie swojego stada, i huncwotéw panéw ze stotego zasie-
ka, bo Dorozynscy podupadli, co rok im w darze na urodziny
i na imieniny posytat. 1 to piekne cnoty byty, prawda i wdzie-
czno$¢ — oznaki serca i sumienia.
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Pan Prezes zwichnat pismo nosem, do jakich to progéw chca
sie wdrapa¢ nogi pana Pauszy, i jednego dnia ni ztad ni
z owad zaczagt dowodzi¢, ze Pauszowie, to wielka i starodawna
rodzina polska, ze nie sa zwyczajnej szlachty, ale Panowie
lepsi jak Braniccy, Jaroszynscy, Sobanscy, co sie podarabiali
w ostatnich czasach majatkéw — ze Pauszowie za JagieHy byli
Panami a zapewne i za Piastow.— Pan Aleksander rést w dume
i juz myslat, beda pienigdze na Mitostowska bitwe. — Nazajutrz
dzien rano pan Prezes do skarbca zaprowadzit pana Aleksan-
dra i przy nim w zwyczajny sposéb oddat dobry dzien swoim
zasiekom. — Pausza spuscit nosa, bo byt dowcipny. — A tu jak
gradem sypnetly inne przygody, przy stole dano czarna polewke
z gesi, pan Aleksander nadrabiat minag, ledwie przetknat polew-
ke, a tu panna daje mu ananasa, co w modnym ukrainskim
Swiecie znaczy to samo co harbuz — zjadt Pausza ananasa,
bo byt takomy, a kolce skorupy ze stosci potknat. — Kazat za-
przas¢ konie, pozegnalt, i kiedy siadat do powozu, znalazt tam
dwa wielkie harbuzy nie byto co juz o droge powrotu pytac.

Jak pojechat, tak pojechat i nie wrécit, a panne wydano za
Poniatowskiego z Tahaniczy — nie dla tego, ze nosit krélewskiej
rodziny nazwisko, ale ze by} synem dziedzica Tahanczy posia-
dajacego fabryke sukna, fabryke skoér i aredujacego u rzadu
kabak czyli odkup w Kijowie i w catej Ukrainie. — Nie uwazano
na to, ze Jaxa Marcinkowski napisat:

O Poniatowscy, jakie wasze losy gtupie —
Jeden siedziat na tronie, drugi na odkupie.

Nie zwazano, ze wszyscy Poniatowscy Tahanieccy stuzyli
i stuzg Moskalom — wydano panne — bo pan Prezes miat
w swoich zasiekach chtopoéw, szlachte i panéw a tej nie miat,
do jakiej naleza Poniatowscy. Pausza nie dostat nerwu wojen-
nego, i bitwa pod Mitostowem zostawata w planie.

Nie z jednego komina dym sie kurzy, nie jedna Waépanna
na $wiecie — nie tyle $wiata co w oknie $wieci. Zwiedzat
Pausza magnaterye podolska, i tam byly panny i porazne — juz
na to nie zwazal, ze w dewizach herbowych u jednych byty:
hop hoc po naszemu — u drugich: hifhufpo waszemu.— Sle-
pe, kulawe, garbate, byle miaty dukaty a przynajmniej karbo-
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wafice. — Jak Tukaj balady Mickiewicza bytby diabtu zapisat
dusze, byle mie¢ ztoto, na wydanie bitwy pod Mitostowem.

Pausza byt urodziwym miodziencem w catem znaczeniu
tego wyrazu, nie tylko w oczach pani Marszatkowej Nowowiej-
skiej , ale w oczach i sercach nie jednej Popielki. Miat imie
Aleksander, jak bohater Macedonski, jak krol polski Jagiellon,
ijak Cesarz Zbawca Wszech-Rosyi — pigkne imie, ale Mito-
stow, nieintratny, zaledwie zdolny na plac bitwy, do zbawienia
Polski.

Cezary, Augusty, Dariusze — z Tahanczy podostawali zony
i fadne i posazne, cho¢ wr moskiewskich mundurach i z mo-
skiewskiemi sercami pod niemi, bo mieli Tahancza z fabry-
kami i odkupem. — Aleksander z Mitostowa, oprocz pol-
skiego serca i planu na wielka, bitwe, nic nie miat — i zony po-
saznej nie dostat.

Jesli lwanicki byt Lozanem polskim w Dubienskim, Ale-
ksander Pausza byt nim bezzawodnie w Réwdenskim: dziwne
0 nim przygody w tym wzgledzie znano — i na byczej skoérze
rozciagnietej sposobem Dydony nie moznaby je spisa¢: dos$¢
jedne wzmiankowa¢ na proébke o reszcie.

Urzednik wiyborowy, dostojnego stopnia, nalezacy do jednej
z pierwszych rodzin Wotynia, podstarzalty, majacy dwie corki
zamezne; dostat bzika i ozenit sie z panng miodsza o wiecej
jak potowe lat od siebie, mtodsza od swoich cérek, i bardzo
tadna: obrzydliwa to rozpusta $lubna, nikczemnigca panne,
a bardziej jeszcze nikczemniaca starca, ale uprawniona reli-
gijnemi prawami i dziejgca sie na tym Bozym S$wiecie.

Dziwna to natura ludzka. — Zalotnica chocby jaka, ktorej
cnota upadta przed urokiem mitosci, mtodosci albo stawy —
1 cho¢by te upadki ciagle sie powtarzaty jak paroksyzmy,
ciagnie wszystkich oczy i serca ku sobie — duch mitosci ja
owiewa, ku niej neci — pobtaza i jg wielbi nad dziewice su-
chej cnoty, niemitujacego serca chocby najkrasiwsza. — Ale
ku dziewicy, ktéra sie za pieniadz, albo za dobry byt przedata,
i stuzy lichemu starcowi za rozpuste, jest wstret, jest ckli-
woé¢ — chocby byto najpiekniejsza; bezecna wonia starca
owiewa ja do kota — schydzona, odpycha od siebie nieprze-
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zwyciezona odraza, spodleniem najszlachetniejszego uczucia —
uczucia mitosci.

Aleksander Pausza, cho¢ szlachetny i dzielny mtodzieniec —
nabrat troche zwyczaju moskiewskich soldatéw nie przebie-
ra¢ — co na placu, to nieprzyjaciel. Urzedniczka zostata jego
kochanka, a urzednik najserdeczniejszym przyjacielem — goto-
wym nawet wzigs¢ udziat w bitwie pod Mitostowem, ale tylko
pienieznie, czego bylo potrzeba naszemu bohaterowi, ale co
wecale sie nie podobato zieciom urzednika. — Nastgpity przy-
mowki, wpétdonosy, w koncu jeden z zieciéw powiedziat star-
cowi matzonkowi, ze jego mioda zona miewa co noc schadzki
z Pausza w jejze sypialnym pokoju. Piekto zazdrosci rzucit
w serce obmierztego starca; mysélat, bolat, przezuwat sposoby
zemsty — a byla to zastuzona kara przez tego starca, za liche
zhydzenie pieknosci i mtodosci, to jego cierpienie bylo dobrze
zastuzone — przemrukiwat: zabije — zabije.

Pausza uwazat, ze co$ sie knuje przeciw niemu, ale przez:
swoje plany bitwy pod Mitostowem majacej sie wydac, wycéwi-
czony do stawiania czota nieprzyjacielowi na kazdy wypadek —
wstepnemu bojowi odpowiada¢ bojem wstepnym — wybie-
gom, wybiegami. — Ubrat w szlafrok na maniaka podobno
miotie z babinca, na glowe wyrobiony z gatganéw natozyt cza-
peczke greczynke, a na czoto btyszczace okulary, ktére nosit dla
mody, nie dla potrzeby — i tego maniaka postawit przy tozu
urzedniczki, tak zeby za otworzeniem drzwi btysk szkiet od
okularéw uderzyt w oczy wchodzacego — otworzyt okno do
ogrodu, bo to bytlo w maju czy w czerwcu, a sam skryt sie
pod kotare uspakaja¢ strach urzedniczki.

Tymczasem urzednik pozerany ptomieniem zazdrosci i dy-
szaca zemsta, cichaczem wydobyt z pokrowca strzelbe Saga-
las London, z ktéra niegdy$ chodzit na polowanie na kuropa-
twy i na bekasy, bo byt dobrym strzelcem, cho¢ mu sie rece jak
galareta trzesty od rozpusty i starosci; wyprébowat zamek
i skatke, wsypat proch, przetknat zapat, wpakowat w lufe sztof
i sze$¢ grankuleg — i na chwile jak szatan sie uradowat. Za-
wotat starego stuge, towarzysza z miodosci, i Swiadka tej nie-
cnej miodosci, dat mu kindzat w reke i powiedziat; staniesz
pod oknem sypialnego pokoju mojej zony, od ogrodu — a kto-
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by on nie by}, ktoby z tamtad wyskakiwat — kot — szczur, ja
sam, rozptatasz kin¢lzalem — bo jak nie, to ja ciebie stara be-
styo rozptatam — i czekal nocy. — Nadeszta — idzie starzec,
serce mu bije ztoScig i zazdroscia — rece sie trzgsa. Drzwi
odemknat, patrzy, okulary mu zabtysty jak gwiazdy $mierci,
przytozyt sie do strzelby , trzesie sie lufa — wycelit — wypalit
— maniak sie zwalit — dym prochu w oczy starcowi lungt —
i tylko styszat jaki$ ruch, za oknem krzyk — skoczyt na trupa—
chwycit rekoma okulary i w reku trzyma i mnie. — Przeciera
oczy i widzi przed sobg zone — z rozpuszczonym wiosem —
z okiem btyszczacem gniewem, piekna ubiorem nietadu. —
Wstydz sie starcze, po co byto sie zenié, zeby potem zone po-
sgdzaé— zaprzepascite§ moje miode lata, obiecywates ziote
gory, a teraz c6z mi dajesz, wstyd i harnbe.  Wiedziatam o do-
niesieniach, o twoim bezecnem niedowiarstwie i zeby ciebie
starca rozumu nauczy¢, ubratam maniaka — masz, tmscij sie,
idz na posmiewisko ludzi, jake$ na to zastuzyl— pfe, wstydz sie
starcze. | zaczeta ptaka¢. — W tej samej chwili wpadt Aleksan-
der Pausza, przybrany w jaki$ tutub barankowy — pyta co to
jest — urzednika biorze za reke — a zanim zieciowie, corki,
stuzba. — Juz nie zemsta, nie zazdro$¢, nie zto$¢ — ale Smie-
szno$¢, [wstyd padly na starca — jak grom Bozy — oniemiat,
stoi w miejscu, i mnie w reku okulary — plon swojego czynu.

Jedrzej, stary stuga, wziagt pana za reke.— ChodZ Pan,po co
tu sta¢ bedziemy, poco tusta¢ bedziemy miedzy tg mtodzieza.—

Zaprowadzit, jak dziecko nianka wiedzie, do panskiego po-
koju. — Po co bylo sie zeni¢, aja mowitem, rece trzesa sie jak
drahle, pigkny mi maz, dobrze to méwiag chtopi — nie zen sie,
nie zen Bandura — teraz jes$li Pani syna narodzi, to bedzie
w okularach — piekny mi dziedzic — panskiego imienia, pan-
skiego majatku.

Starzec milczat i gorzko ptakat — cho¢ mu Jedrzej nie mé-
wit, co mu z okna spadtoma plecy, i ze tego kindzatem nie prze-
platat — pan go takze nim nie przeplatat — o nic nie pytat. —
Tylko zieciéw coérki z domu powypedzat, a pana Aleksandra zo-
stawit przyjacielem domu. Na dobitek pan Aleksander ziecia
donosiciela na pojedynek wyzwaat, zeby ukaraé¢ go za diugi je-
zyk, lewe ucho mu oberznat, ucho od serca. — Ta przygoda
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rozgtosita sie nie tylko po catym powiecie, ale i po trzech gu-
berniach. — A kobiety lubig takich bohateréw, chocby dla sa-
mej ciekawosci.

Matzenstwo nie dopisato panu Aleksandrowa, cho¢ Kupidon
z Cyterg byli mu przyjaznemi; puscit sie na jarmark do Ber-
dyczowa i na kontrakty do Kijowa— czy tam nie znajdzie ziota.
W tym wzgledzie byt on Alchemikiem dawnych wiekoéw, tyl-
ko ze jego Alembik byt nie ze szkta, nie z gliny, ale w gto-
wie, wWmysli — na gwalt mu trzeba ztota — bo juz gadano o
majacem nastapi¢ powstaniu w Krolestwie Polskiem, u odro-
dzonych Templaryusz6 w/skupowano konie, sposobiono ryn-
sztunki, bron, sposobiono Kozakéw do stuzby. — Puszczono
rozgtos o pojawneniu sie mnogich stad watkéw na stepach. —
Koto Berdyczowa, na szlaku pocztowym, miedzy stupami wer-
stwowemi, malowanemi w barwy cesarskie, moskiewskie,
wilcy zjadly pieciu huzaréw kresowrych, tylko buty zostawaty
i bron i podkowy koriskie. — Koto Murowanej Machnéwki je-
chat sankami pop z zona, z dzieckiem i matym chiopakiem za
powdziciela — napadniety przez wilkéw, rzucit im woznice,
wilcy go powachali i biegli, dalej rzucit dziecko, to samo,
rzucit zone i na te sie nie pooskomili. ale i konie zatrzymaty,
i popa z konmi poszarpaty i zjadty. — We wsi Agatéwce, przez
dach, ktéry rozebrali jakby najwprawniejsi porywacze, wlezli do
chaty stojacej przy kotowrocie i zjedli dziada, babe i czworo
prosiat chowanych na Wielkanoc: to wszystko przez kurso-
rie, okélnikami kapitana Isprawnika, gtoszono po powiecie —
i na tej zasadzie dozwmlono obywatelom gotowac sig¢ nie tylko
do odparcia, ale nawbt do witepienia wilkbw7Z — Obywatele
korzystali z dozwolenia raczo, ochoczo. A kapitan Isprawnik,
cho¢ Moskal, kupit sobie intratng wies$ i powiedziat: tak po-
lubitem tych Panéw7Polakéw?, ze juz i sam zostane Polakiem. —

Zydzi Berdyczowscy moéwili: wszystko mozna, byle ostro-
znie — szlachta ma rozum, wie, ze kto smaruje, ten jedzie —
i Isprawnik ma rozum , bo wie, ze lepszy wrdébel w kieszeni, jak
indyk w powietrzu — wie, ze Pan Bd&g wysoko, Car daleko, a
Panowie obywatele tu blisko. — | wszystko dobrze szto przy
koncu tego 1830 roku, tylko pan Aleksander jak nie miat, tak
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nie miat pieniedzy i mozolit sie powtarzajac — kto nie ma po-
brzekaczy, ten nie moze mie¢ postugaczy. —

W Berdyczowie najarmarku, Kuzmy i Damiana, wprawdzie
znalazt jednego ochotnika na potkowddce, i to nie gotego ale
mobros$nietego — pana Leona Zakrzewskiego — synowiec jene-
rata Konfederackich i Kosciuszkowskich czasow — i ksieznej
Radziwitowej z Sieniawy, majacego tedy prawo na pétkownika.
— Przezorny to byt chtopiec; zeby unikna¢ strachu i wypadkow,
gradu, powodzi i posuchy przedat wie$ ojczysta, zagospodaro-
wang, zabudowang i intratna za dwadziescia pie¢ tysiecy czer-
wonych ztotych — i porekawiczne, dwéch karych koni, dychawi-
eznych i jasnokoscistych — bryczki bez rysoréw i odkrytej z fa-
bryki z Potonnego, starego kilimka mogacego stuzy¢ za derke,
z wyrobu na Stawuty — i wrskrzynke zelazng opatrzona w za-
mek na podwoéjny rygiel z kluczem sercowym i dwie kiddki. —
W skrzynke caty kapitat wziety za wioske ztozyt w workach
opieczetowanych. Remanenta i sprzety domowe osobno prze-
dat za dwa tysiace pieéset dukatéw i pietnascie rubli Srebrnych
zdawkowrg monetg — ztoto w trzos witozyt i opasat pod koszule
na gotym ciele, zdawtkowa monete miat w kieszeni i nig prze-
brzakiwat. — Zostawit sobie patasz stryjowski, Augustowke
z napisem — kto chce, to i moze — pare pistoletéw hiszpanskich
— i starego stuge, poddanego, gluchego zupetnie, Slepego na
pot i zajgke, tak iz nie mozna byto sie dopyta¢ od niego zadnej
rzeczy.

Tak uekwipowany, puscit sie jak Bernadyn kwestarz z domu
do domu, do krewnych, do znajomych i do nieznajomych — ale
do doméw uczciwych, niepodejrzanych. Do pokolen tatar-
skich, zydowskich, choéby nawet wyneofitowanych chrztem,
bynajmniej nie zajezdzat — omijat je, jak szczwany wedrownik
wschodu, omija zadzumione miasta.

Do kazdego miejsca, gdzie przyjezdzat, zaraz znosit swoja
skrzynie — i stawiat w najpewniejszym miejscu, nie zeby ja
wiatr nie zawiat, ale zeby po nia nie ciagta pozadliwo$¢ jaka.—
Jesli byt w karczmie na popasie, kamieniem siedziat na skrzyni
— noclegéw w karczmie nie odbywat, nawet w miastach — ale
zajezdzat, albo do klasztoru albo do plebana, albo do ja-
kiego mieszczanina zacnego chrzescijanina — do popa nawet,

Czajkowski. IX. 2
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jesli nie byto dworu — a do karczmy nigdy — rankami i wie-
czorami nie miat zwyczaju jezdzi¢; nie dlatego aby nie do-
stat kataru, ale zeby sie nie zdyba¢ z niepotrzebng chotota.

Wszedzie go doskonale przyjmowano i goszczono. — Matki'
W nadziei ztapania ziecia, panny dostania meza — doktorzy, ze
zachoruje — karciarze, ze go zaoskomi stosik albo faraonik —
klasztory, ze zapisze na kosciét. Ale on nie chorowat, nie grat
w karty — mowit, ze zona nie potrzebny ambaras, dos¢ juz ma
ze swmim gtuchym — pchet znosi¢ nie moégt, a kobiety zawsze-
pchlarki — Pan Bog ma swoj kosciot, pieniedzy nie potrzebo-
wat, do$¢ mu byto modiéw — i czasami sie modlit, zeby na
skrzynce nie zasnac i lepiej pilnowac.

Btogo mu ptyneto zycie. — Razu jednego w Korowinczy-
kach Matych, u Jana Omiecinskiego, bylo mnogie zgromadze-
nie, w niem pan Leon Zakrzewski i Ignacy Strumito. — Grano-
w karty, w djabetka — petno byto na stole zitota, Srebra i bo-
maszek czyli assygnat — Leonkowi $linka ptyneta, patrzac na
nie, ale nie grat. Strumito go zachecat, uczyt, dawat teorye,
jak stawia¢, jak kombinowag, jak zagartywac pieniadze wygrane-
— To ostatnie bardzo sie podobato Zakrzewskiemu, ale nie
gral, i jak komandor z Don Zuana na teatrze, siedziat wypro-
stowany na krze$le. — Zauwazano jednak, ze ukradkiem wzigt
ze stolu dwie talie juz zgranych kart, i pomalutku wsadzit
w kieszen, potem wstat i wyszedt.

Po chwili Strumito, ktéry najlepiej to zauwazat, wstat takoz.

— Chodzcie a zobaczycie, co robi Pan Leon. —

Poszli do oficyn, gdzie byto mieszkanie Zakrzewskiego,
okiennice pozamykane, cho¢ storica niebyto, byto chmurno —
potudnie — drzwi ze Srodka zamknigte na zasuwke i na klucz—
przez szpary jednak dopatrzono, jak Pan Leon kleczat przy swo-
jej skrzyni, ciagnat djabetka na dwie talie kart — i po skrzyni
pisatjakies$ liczby. — Poszli do okiennic, podpitowali $ruby —
tak byt zajety, ze tego nie styszat — raptem okiennice sie
otworzyty — iwrzasnieto ze wszech stron — banko wygralis$-
my. —

Jak piorunem razony zastygt pan Leon, drzwi wylamano a
on kleczat przy skrzynce obejmujac ja oburacz.— Strumito zla-
pat za kredke i zaczat sumowaé liczby — tysiac piecdziesiat
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i sze$¢ dukatéw; zapta¢ zaraz, bo w karty nie masz — poczekaj
— ryba fisz — gield auf den tisz — czyli pienigdze na stét, tak
moéwfig Niemcy, a oni wymyslili Landsknechta; przezwalismy
go djabetkiem, bo Niemcy djabli — pieniedzy, pieniedzy, pie-
nigdzy pta¢. — Pan Leon przyszedt do siebie — klat sie w ojca,
w matke, na wszystkich sSwietych, na Boga — ze on nie na du-
katy ale na ztotéwki grat.

— To pta¢ ztotéwkami. —

Zaptacit nieborak z trzosa, ptaczac jak dziecko, kiedy mu
takocie starsi wydra.

Nazajutrz dzien w Berdyczowie u Rauszera wszystkie te
pieniadze przehulano — ale odtad pan Leon, kiedy przypad-
kiem znalazt sie przy grajacych w karty, to rece trzymat w Kie-
szeniach, jakby mu je tam krawiec wszyt. — | ciagle powtarzat
— Ja nie gram, ani zamy$lam nawet, bynajmniej — niech Pa-
nowie o tem nie sadza. —

Styszal pan Leon, ze potkowddcy, jak nic, moga mie¢ z put-
ku rocznego dochodu sto tysiecy rubli assygnacyjnych, kragto
— i wtenczas sa uczciwymi ludzmi — ze w wojnie mozna mie¢
wiecej, bo sg rabunki, kontrybucye — na te obrachunki rycer-
ska dusza stryjaszka w nim sie odezwata i na gwalt chciat by¢
putkownikiem.

Pausza go przyjmowat, ale chciat wigzniéw skrzynki na for-
macya, wymieniajac mu przyktady Dominika Radziwita— Mar-
cina Tarnowskiego — Ryszczewskiego. — Ale on na to odpo-
wiadat:

— Ja nie Radziwit, nie Tarnowski, ani nawet Ryszczewski,
— formowac nie chce, ale chce dowodzié¢, a szczegdlniej admi
nistrowaé.—

| na tem rzecz zostata w zawieszeniu. — Jarmark Berdy-
czowski nie wiele przyniost korzysci — ale przynajmniej upa-
trzyt putkowddce i skrzynie , i to juz byto co$. —

W Kijowie na kontraktach byt szcze$liwszym; znalazt dru-
giego putkowddce — Joézefa Ezechiela Giebockiego — ten nie
dusiciel pieniedzy jak Zakrzewski, ale trwoniciel — Pan i Polak
az do szpiku swoich kosci — i zycie i worek i to co w worku
dla Ojczyzny. — Matka go przystata z Tarnowskiego, choc¢ nie
zupetnie letniego, do urzadzenia majatku w Kijowskim, i data

2 *
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mu petnomocnictwo prawne i na doradce pana Olearskiego,
Krakowiaka. W macierzynskiej mitosci chciata i myslata, ze
sokota utrzyma na wodzy Kostogryz — Giebocki Ukrainiec so-
kolego rodu, znanego dobrze na Rusi — zaraz si¢ zrozumiat
z Pausza. Trzeba pieniedzy i bedziemy je mieli, trzeba gra¢
w karty.

Glebocki natychmiast zastawit Widyborszczyzne za sto ty-
siecy rubli, zeby mie¢ forszus na gre.

Pausza nie miat pieniedzy, ale miat w procesie jakas sukce-
sya nieprawnie posiadang przez Charlinskich. Codzien lepit
kartki w kontraktowej sali, puszczajac na sprzedarz ten spadek
pod procesem, ale mitosnik na kupno sie nie znachodzit i kartki
codzien zdzierano ze $cian — zapewnie to byla sprawka jakie-
gos$ wystanca Charlinskich.

Byta woéwczas wr Kijowie jaka$ panna Pauszanka, siostra
czy ciotka marszatka Kijowskiego, takoz Pauszy; ta Olesiowi co
dzien dawata na przysmaki pét-rubelka. Ole$ z tym pot-ru-
belkim i z kluczykiem od pustej szkatutki co dzienn chodzit na
jakie$ gry, nie wiadomo dokad i wracajac wieczorem, ,z dobrg
ming moéwit Glebockiemu: Zgratem sie do kluczyka, ale zo-
baczemy jutro. — Tymczasem Giebocki na prawTe grat w wi-
sta, w faraona, w sztosa i w djabetka z Lipkowskiemi, z wu-
jaszkiem Borzeckim, z Wasowiczem, z Gateckim, z Kazimie-
rzem Sadowskim, z Ignacym Strumito i z innymi — najdziel-
niejszymi Polakami — najswietniejszymi wmweczas i sercem
polskiem, i mitoéci dla Polski i cate sto tysiecy i wiecej poszto
w $wiat.

I obydwa, jeden z kluczykiem, drugi z Olewskim, przyje-
chali do Brusitowa — i nie mieliSmy za co ratafii kupi¢, na
pocieche, zeby nie przyjechat Omiecinskiz Pilchowskim.

Jak z kamienia szto— Pausza wrdcit do Mitostowa— bez gro-
sza aOlearski zawi6zt Ezechiela do Zelechowa, bez grosza takoz.

A tu juz sie zaczeto na dobre wt Warszawie. Szkota Pod-
chorazych WTelkiego Ksiecia wystraszyta — wojsko wypedzito
Moskali. Naréd caty stanagt gotéw do broni. — O dalibdg,
gdyby tam byt Aleksander Pausza albo Ezechiel Giebocki,
z polskiem sercem, na miejscu Chitopickiego z sotdacka gtowrg,
bytoby lepiej. — Paskudzit Chtopicki swoja gtowrg stupajki, To
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co zrobity polskie dzielne serca. — A Niemcy, Austryacy przez
Jezuitéw fraszkowych, i wolnodumcéw kostytueyjnych, prze-
szkadzali mezowi cnoty i poswiecenia sige, ksieciu Adamowi
Czartoryskiemu zasie$¢ Ina tronie Jagiellonéw, ktéry mu sie na-
lezat i z prawa i z potrzeby narodu.

Pausza zabrat swoje plany i z jeneratem Biedowskim poje-
chat do Warszawy i Giebocki takoz tam ruszyt — zgineli oby-
idwa w tym ttoku oreznych i nieoreznych Polakéw. — O Giebo-
ckim zastyszano, ze wszed} do trzeciego utanéw, ranny dwoma

kulami pod Grochowem, zostat ztozonym w lazarecie. — Pau-
, sza doczekat [sie w zdrowiu ogloszenia na Naczelnego Wodza,
Jana Skrzyneckiego, meza serca i bohaterskiej woli — ipewnie

by on byt Janem czwartym, gdyby go nie byli obsiedli Jezuici
i schyrleni panowie. — Zanadto nudzit Pana Boga modtami, za-
nadto wysypiat sie, aby dogadza¢ natogowi panskiemn— azeby
mogt zosta¢ Wielkim Wodzem i Krélem Polski.

Pausza trafit do Jenerata Skrzyneckiego i tak mu umiat
przedstawic¢ i wykomentowac¢ swoj plan bitwy pod Mitostowem
— ze ten, bylo to po nieudaniu si¢ wyprawy Dwernickiego,
i wejsciu tego sprytnego szlachcica do Galicyi — po [staneciu
Jenerala Chrzanowskiego w Zamojs$ciu, ktéry nigdy i przez
wiek metuzalowy, nie zdecydowat sig, by nie tylko przejs¢ Bug,
ale nawet doj$s¢ do Bugu — dat rozkaz Jeneratowi Chrzanow-
skiemu, aby Pauszy dat tyle piechoty, jazdy i artyleryi, ile za-
zada — z ktéra ten oficer ma sie¢ uda¢ na Wotyn — Pausza juz
byt pérucznikiem w legii konnej wotynsko-ruskiej.

Nasz bohater, jak 6w pieszak francuzki niosacy w swoim tor-
nistrze laske marszatkowska — nioést w swojej kieszeni rozkaz
na Zbawce Polski.

W Zamosciu, Pausza zastat oprécz Jenerata Chrzanowskie-
go, swoich dawnych znajomych i przyjaciét — powstarncéw do-
wodzonych przez Karola Rézyckiego, ktérych niestusznie zwa-
no powstaniem wotynskiem, a ktére powinno sie zwa¢ powsta-
niem berdyczowskiem, bo tam wziglo swoje poczatkowanie —
swoj rdzen.

Powstanie to, ktére p6zniej zostato pierwszym putkiem Ko-
zaczym odradzajgcej sie Polski; Ludwika Steckiego putk byt
drygim — okryto sie szeroka stawa na Wotyniu, Podolu iUkra-
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inie — przebiegajac te kraje polskie btyskawicai ttukac Moskali
— pod nosem Jenerata Chrzanowskiego, jeszcze bardziej pod
nosem moskiewskiego Jenerata Rudigera obozujacego w Woje-
stawicach, pod Uchaniami zabrato caty putk konnych strzelcéw
moskiewskich, Siwierski, tak ze tylko jeden Augustulus Ponia-
towski z Tahanczy z czterema zoinierzami ucieklt na pieszo
przez zyta, zeby Carowi dochowac¢ prébke zjego putku — bo
car Mikotaj sam kiedy$s w tym Putku stuzyt — a dowodzit nim
w ostatniej przygodzie jego syn mitosci, putkownik Bogdanéw.
— Naprowadzono do Zamoscia jencow, koni, broni, kasy, cer-
kiewne sprzety, sztandary — zdawato sie, ze to powinno byto
ucieszy¢ Jenerata Chrzanowskiego, i Pausza z tym rachunkiem
wszedt ze swoim rozkazem.

Chrzanowski byt gorzko-kwasnej twarzy, jak to mu najcze-
Sciej sie trafito, podobnej do tej, jaka maja stare panny ulega-
jace konstypacyi — przeczytat rozkaz, zmierzyt Pausze od stop
do gtowy.

— Jakiego Wacpan stopnia jeste$? —

— Porucznikiem zostatem mianowany w Legii konnej litew-
sko-wotynskiej. —

— Czy byte$ w jakich szkotach wojennych. —

— U ksiezy Pijaréw w Miedzyrzeczu, gdzie ksigdz Zarzycki
uczyt zastosowywacé trygonometrya do uzytku artyleryi. —

— A wdeszze, co to podstawa, co to linia operacyjna? —

— Podstawa, to wde$ Mitostéw, linia operacyjna, to grobla,
prosze Pana Jenerata przypatrzy¢ sie — .i potozyt mu przed
oczy karte swojego planu.

Chrzanowski popatrzyt, skoczyt z miejsca.

— A to Jenerat Skrzynecki zwaryjowat, idz Wacpan precz,
ani jednej podkowy nie dam. —

Zwiesit Pausza nos na kwinte i szedt miedzy powstancow

opowiada¢ przygode. — Tium byt wielki, bo oprécz powstan-
céw Karola Rézyckiego, przybyli pojedyriczo Jézef i Herman
Potoccy, Lipkowscy, Podhorscy, Sobanscy — i cate to dzielne

obywatelstwo z powstania dowodzonego przez Jenerata Koty.
ske, ktérych prywata wprowadzita do Galicyi — serce bolato
patrze¢ na ten prawdziwy kwiat Polski, bo ludzi takiego serca,
takiego hartu, takiego poswiecenia sig, i na dwdch pétkulach
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ziemi znale$¢ nie mozna. — Byli tam i Krakusi z pierwszego
putku, te kostogryzy, jak ich zwali Ukraince, ktorzy chrupali
Moskali w kazdej bitwie jak kostki z wiszen. — Pausza im jat
~opowiada¢ swoje zale — i konczyt:

— Co to z nami bedzie — Jenerat Chiopicki deputacyi ziem
litewskich i ruskich odpowiedzial, ani jednej skatki nie dam
prowincyom zabranym. — Chiopicki chciat plesnie¢ pod War-
szawg — Chrzanowski to samo chce po Zamosciem — a widzi-
cie jakie to zdobycze — jakie to laury dostarczyt wam Karol
iR6zycki z ludzmi prowincyi zabranych. —

Brawo, hura zewszad wrzeszczano, szampan sie lat, i o mato
co nie ogtoszono Aleksandra Pausze na miejsce Chrzanowskiego.

Chrzanowskiego ubodta ta manifestacya waryacka jego Kra-
kusow, poszedt sam na wyprawe z kilku tysiacami w okolice
Hrubieszowa. — Na wyprawie stracit oficera i kilkunastu jezdz-
céw z Krakusoéw, ale ztapali jednego Donca — i tego wprowa-
dzili do Zamoscia, tuz za Jeneratem Chrzanowskim, pierwszego
na smyczy jak psa. Smiech, zarty jeszcze dotkliwsze, rozsier-
dzony Jeneralik kazat Pauszy wraca¢ do Warszawy ciupasem—
a powstancéw Karola Ro6zyckiego z kornmi wskazat na post
czterdziesto dniowy, odmawiajac im zywnosci i furazu — jako
niewciggnietym w kontrole wojskowa, chociaz petnili i dobrze
i dlugo obowiazki zotnierza. — A kiedy Kardl Rézycki szablg
i spisa po kozaczemu dostat zywnosci i furazu, i resztkami uda-
rowa! wojsko bedace pod rozkazami Jenerata Chrzanowskiego
— ten postat Karola Rézyckiego z jego hufcem do Tomaszowa,
nad granice austryacka, zeby tam sie mundurowali i organizo-
wali — nie mogac ich posta¢ do djabta, posta¢ ich chciat do
Niemca.— Kiedy poézniej, po6zniej, wszystkim a wszystkim,
Turkom, Wtochom, Portugalczykom, Czerkiesom, Hotentotom
nawet ofiarowano Jenerata Chrzanowskiego na Naczelnego W o-
dza, na poparcie chciano dowies¢, ze miat geniusz porzadku
i wladzy — i geniusz wojny dawnych Tataréw Tamerlana
i Dzengiskana — upatrywano w nim fizyonomia tatarska nawet
— chociaz kronika wyraznie moéwi, ze pani Chrzanowska boha-
terka Trebowli i jej dzielny maz, byli neofici, a neofitami nie
zwano nawrécencéw Tataréw. Nie lubit Ukraincéw, tak jak
nie lubig Frankisci i Jezuici — a krew sie zmieszata zemsta za
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dawne psoty. — Ale Bég nie dopuscit swoim Ukraincom szukac
gosciny u Miemca — obronnag reka wrdécit ich Polsce, na pole
nowych zastug nowej stawy.

Wrécit Aleksander Pausza ze swoim planem do Warszawy,,
jak wracaja francuzcy piechury z tornistrami i z laskami rnar-
szatkowskiemi — klat Neofitéw i powtarzat — Bogdaj to mie¢
do czynienia z prawdziwym szlachcicem jak Jenerat Skrzyne-
cki. — | przez tego postanym zostat na adjutanta do Jenerata
Szeptyckiego, zeby go wyciagnat do Swietokrzyskich goér na
rowniny Sandomierskie — lepiej nawet pod Mitostéw, jak zo-
stawi¢ go w tych Swietokrzyskich gérach — gdzie nawet nie-
robit i tego, co robit Szreter ksiedza kanonika Praniewicza, bo
ten przynajmniej wchodzit i wychodzit z Biatowiejskiej pu-
szczy, aJenerat nie wychodzit, ale siedziat na najwyzszej gorze
— koto klasztoru — jak gdyby chiat swoje dzielne jazdy, Li-

tewsko-Ruska i Nadwislanska na Mnichéw przerobi¢ — prze-
czuwat wiek Jezuityzmu i manifestacyi, a na staro$¢ miat wstret
od szablistosci — jednego rzemiosta nakazanego przez Boga

i Swietych panskich Polakom.

Doprowadzit Pausza nowego Jenerata az pod Jandw, ale-
nieszczesliwie, bo jazda pierzchneta przez Chodcze w las — a
Jenerat na katamaszke i dalej przez Lipsk, ale nie nad Elstra,
ale Sandomierski, przez nowa Stupia, do klasztoru w Swieto-
krzyskie géry — zostawit wiadomos¢ jezdzie, zeby tam sie zbie-
rata. — Ale tak sie nie stalo. — Pausza wt« Chodczanskim lesie-
zdybat sie ze swoim dawnym znajomym Wotynianiniem, kapi-
tanem tagowskim, zwBnym w narzeczu miodziezy — Kapciem.
— Kapcio tylko co zostatwyzwolonym z ragk Doncéwprzez Ko-
zakow Karola R6zyckiego — wyzwolony z lipska bryka natado-
wana, ale nietknigta. — Zagiat on j>arol na braci ziem ruskich,,
nie bylo jego interesem jecha¢ na modty do klasztoru, i Pauszy
droga do Mitostowa nie szta przez Swietokrzyskie goéry, choé
mowia, ze wszystkie drogi wiodg do Rzymu. — Do Rzymu mo-
ze, ale nie do Mitostowa. — Po naradzie postanowili przeisto-
czy€ rozkazy Jenerata Szeptyckiego i zostawi¢ dzielne jazdy
przy korpusie Jenerata Samuela Rézyckiego. — Rzecz fatwa™
Szeptycki, z katamaszki nie z konia, jak powinien Jenerat, da-
wat rozkazy, i to Bog nie komu, ciurom, ktérzy pierwsi zmykali*
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Pausza byt adjutantem Jenerata, zameldowat, ze Jenerat dla
przyprowadzenia spiesznie sukurséw udat sie do Nowej Stupi,
ajazde zostawit i prosit o rozkazy.— Jazda zostata i odtad byta
dzielna, gotowa powtérzy¢ Samo-Siere, gdyby ta sie znalazta
na drodze.

Kilka slow o Kapciu koniecznie sa potrzebnemi do tego
wspomnienia. — tagowskich rodzina pochodzi z potonnego,
Piotr Ludomir tagowski, putkownik wojsk polskich, towarzysz
i wspotwiezien putkownika Krzyzanowskiego i kapitana Majew-
skiego, jeden z tych rycerzy Kosciuszkowsko-Napoleonskich,
ktéry pierwszy szedt po Jenerale Kwasniewskim, i dzielnosScia
i patryotyzmem i niehramotnoscia — zaszczytnie potozyt imie
tagowskich w kronice zycia politycznego Polski. | brat jego-
Kapcio byt takze w wojsku, ale gdzie i kiedy, niewiadomo;,
kiedy wyszedt takoz, nie wiadomo, nie poszedt w $lady brata
— bohaterka go znudzita, a do handelku miat chetke. — Pie-
niedzy woéweczas nie byto, akcyi'jeszcze nie znano na Wotyniu.
Jak mogt sprawit sobie bryczke z ptécienng buda, ale ogromna,,
cztery konie w chomentach lipskich, furmana i lokaja najat. —
A w bryke wpakowat nastepny towar: siostrzenice tadng, skia-
dna i nie przechodzaca wiekiem dwudziestu lat — matpe w czer-
wonej kacawajce i na tancuszku — charta lotnego i petno stoi-
kéw z musztarda aromatyczng i sympatyczng. — Pigkna panna
dla paniczéw i dla éwikéw nadszarzatych z dodatkiem musztardy
— matpa dla wielkich pari — a chart dla dzielnych mysliwcéw
ruskich ziem — i tak jezdzit z domu do domu rzemiennym dy-
szlem, od pana Ignacego Stempkowskiego stawnego posiadacza
zbioru czapek, od niedZzwiedziego kotpaka Wiadystawa tokiet-
ka az do konfederatki Kazimierza Putawskiego — od berdy-
czowskiej jarmarkéwki az do Sztyka Kochinchinskiego, przeszta
trzy tysigce, a kazda odmienna — z napisami i datami jak przy-
stato na muzeum Zotudek— do pana Edwarda Petrykowskiego”
do Laliniec, gdzie byt zbiér kanczugéw, batogéw a nawet i dy-
scyplin — od kanczuga ksiecia Witolda wzietego na Hanie No-
gaiskiej hoxdy, az do dyscypliny, ktéra ¢wiczyli w Romanowie
ojcowie Jezuici pana Janusza Woronicza, zeby sie zapart po-
chodzenia kozaczego. — Do panéw Krajewskich, Domaradz-
kich, Szaszkiewiczéw, Borowickich i t. d.; — wszedzie przeda-
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wat swoj towar hurtem albo na rozrob — i tem byt stawny
Kapcio.

Kiedy Polska dzwigata sie na nogi ijuz bdj wrogowi wy-
data, Kapcio nie chciat siedzie¢ jak u baby za piecem, albo jak
Bernadyn kwestarz po jednem koétku sie kreci¢. — Ruszyt po
rozum do gtowy, a ze nie byt w ciemie bity — siadt na bryke
i popedzit do Lwowa; podbéwczas tam przesiadywat ksiaze Mi-
chat RadziwiH, jak berdyczowscy zydzi moéwia, jeden z Radzi-
witow z gléwka i kredka — ale przytem dobry Polak, dat do-
wody brzeczace, co u Polaka wigcej znaczy, jak ofiara zycia,
swojego wspotczucia powstania Karola Rézyckiego. — Kapcio
0 tern wiedziat, bo wiedziat o wszystkiem, co sie¢ dziato naWo-
tyniu, Podolu i Ukrainie. — Do niego tedy jak w dym prosto
wpadt.

— Jasnie Oswiecony Mosci Ksigze, styszates juz, co to twoje
powstanie, bo to twoje, pod Karolem Rézyckiem dokazuje —
pod Motaczkami, pod Tyszyca, pod Uchaniami — pod Hzg —
1wszedzie — dzielni, waleczni, godni twej opieki — ale wygla-
daja oni teraz jak te pulki, ktére Jan trzeci pod Wieden pro-
wadzit, na obrone temu przekletemu Niemcowi; Jan trzeci mo-
wit: — Zobaczycie jak beda strojni wréciwszy z wyprawy —
i tak sie stato, bo u Turczyna wszystkiego ziota i dyftykow
i dzumetéw i szerbetéw, a u Moskali dziegie¢, stonina i baranki
egipskie — ot6z twoje wbjsko obdarte i Bég wie, co dalej be-
dzie. —

Ta mowa przemoéwita do serca Radziwitta, natychmiast na-
kupiono sukna, ptétna, skér — za R idziwittowska sume i w Kil-
kunastu furgonach pod strazg Kapcia wyprawiono do Krakowa.

W Krakowie Kapcio zmienit plan, za gotowy i dobry pie-
nigdz zaliwerowat ptotno, sukno i skéry dla rezerw polskich
sztyftujacych sie w Kieleckim, zeby je predzej wyprowadzi¢ na
linie bojowg — i to byt czyn czysto patryotyczny — nowi zot-
nierze zdadza sie Polsce, a pieniadze Kapciowi. — Poczworzyt
swoéj dawny towar w niektdorych artykutach, a niektore zmienit
i tak zabral cztery siostrzenice — w miejscu matpy wina we-
gierskiego, w miejscu chartu tytoniu tureckiego — musztarda
zostata, jako podstawa handlu i dodatku do siostrzenic — i tak
sie puscit — a w drodze, jako bedacy na stopie wojennej, tapat
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kary, gesi, kaczki po wsiach i ktadt do bryki, tak ze kiedy go
Doncy w Chodczenskim lesie ztapali, wzieli go za kokosznika,
nie mieli czasu dobrac¢ si¢ do innych towaréw, ale skére tego
wytoili kariczugami, nim przyskoczyt obronca Jan Omiecinski
z Kozakami Rézyckiego.— Ten poznat Kapcia i wiedziat, co sie
Swieci.

Kapcio udat sie pod opieke Pauszy, jako Jeneralskiego Ad-
jutanta — po bitwie pod Lipskiem koto bryki Kapcia byt wie-
kszy ttum jak wPoczajowie na odpusécie, albo w Felsztynie na
jarmarku — kazdy przychodzit pyta¢ o rodzine, przynosili listy
do rodziny, bo Kapcio obiecywat je porozwozi¢ za maty koszt
na wydatek, 'po sto ztotych od listu, towar to zakazany, musi
by¢ przemycany. — Kupowali na teb na szyje , ges po 25 zt. poi.
kure za tylez — kaczke 5 zk. mniej — wina butelke 50 zt. — oko
tytoniu 100 zt. — i inne towary popolubowej cenie. — Jednem
stowem, ze kiedy dzien Bozy zajasniat i zatrgbiono na kon, u
zadnego Kozaka Ro6zyckiego, u zadnego powstarica ziem ru-
skich, ani jednego papierka rzadowego, asygnacyi — z odebra-
nego zotdu za sze$¢ miesiecy, nie zostato w kieszeni. — Kapcio
zabrat wszystko do przemiany, nieludzki, nieczuty wujaszek zo-
stawat siostrzenice, a sam dernat po nowy towrar. — Ale tylko
tyle go widziano — wiedziat, ze u braci Rusinéw nie ma nic
w kieszeni — zkapitalizowat co zarobit, we Lwowie podzieko
wat stownie ksieciu Radziwitowi, opowiadajac, ze adres do niego
napisany, bardzo czuty, musiat potkna¢, przytrzymany przez
zbiréw austryackich, zeby sie nie dostat Moskwie, ktéraby mo-
gla za ten akt zada¢ kompensaty na Berdyczowie i na Podtu-
znetn.— Ksiaze Radziwit mu dziekowat za roztropnos$¢ i miat
go niejako za swego dobrodzieja. Rusini po nieszczesnem
przejsciu do Galicyi zastali u panéw Skrzynskich torbe skérzang
zaszyta, depozyt Kapcia, a w niej listy do rodzin, ale i w catej
torbie nie byto nie tylko stu, ale ani jednego ztotego polskiego.
— Kapcio wréciwszy na Wotyn, wziagt dzierzawe — zostat po-
tem possesionatem, dziedzicem i byt okrzyczany za wielkiego
patryote — ale jesli czasem kto przebgknat o prawdzie, zaraz
mu zamknat gebe — cicho, bo wszystko powiem, a zobaczymy,
komu Zle bedzie — i byto cicho.

Industrya ta sromotna trwa i do dzi$ dnia, a ze oSwiecenie,
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przemyst poszty w gore, wiec i ona w gore poszta. — Firmy
uszlachcajg ten handel — skiadki — na nawrécenie Hotento-
téw na religia wyznawang przez Polakéw — sktadki na szkote
areostatyki, zeby Polacy mogli balonami lata¢, kiedy granice
ziemne dla nich zamkniete — sktadki do zakladania przedsie-
biorstw rolniczych w Polinezyi, zeby przez reskusya wzbu-
dzi¢ tenze sam polot w Polsce — skitadki na to, zeby Polacy za
granicg nie starzeli sie i nie umierali. Kapcie powigzali sie
w towarzystwa i eksploatuja miny patryotyzmu polskiego bo-
gatsze jak miny Kalifornii. — A biedna Polska stawia ottarze
Kapciom, i czci ich jak $w. Stanistawa Kostke, albo jak sw. Ja-
na z Dukli. — Trzebaby wyrzec z Cyceronem: — | dopokiz
Kapciowie naduzywac¢ bedziecie dobra wiare narodu polskiego?
— A z Puszkinem:— | dopékiz Polacy dacie sie strzydz i ze
skéry obdzierac, jak owce? —

Po skonczonej wojnie, o ktérej juz tyle napisano, ze trudno
wierzy¢ o prawdzie, dla tych nawet, co w niej brali udziat a
chcac sie tej prawdy domacywaé, mozna pogada¢ nowe tgarstwa,
lepiej juz zostawi¢ tak jak jest i powiedzie¢ sobie, w skrytosci
ducha, dla siebie — i Swiat caty i Polska obelgana. — Nie anar-
chia, ale brakiem polityki wewnetrznej i zewnetrznej ta dzielna
Polska, za Piastéw, za Jagiellonéw i za wyborowych kroéléw,
malata, malata i w koncu upadta. — Tak w latach — 1830
i 1831, nie brakiem sity i zasobéw, ale niesfornoscia najpiekniej-
sze swoje bogactwo zmarnowata nanic — zmarnowali Polacy —
bankietami, manifestacyami, prywatg. I; trzeba wielkiej taski
Bozej , nie przez Jezuitdw wymodlonej ale przez swoja wiasng
poprawe ubtaganej , zeby do czegos$ podobnego doszli. — Zgraé
sie tatwo, ale odegrac¢ trudno.

Po skorniczonej wojnie Pausza, jak prawdziwy Kupidon pani
Marszatkowej Nowowiejskiej, napadt na Nimfy Lwowskie. —
Wszyscy konsyliarze auliczni i nieauliczni, gutbezycery i szlecht-
bezycery pisali suplike do Cesarza Franca, zeby wejrzat ta-
skawie na to, co sie dzieje z cnotami ich zon i cérek i pokre-
wnych— i tego Don-Zuana, nie austryackiego ale polskiego, do
Szpilberga a przynajmniej do Kufszteina zamknat — do kar-
cero duro, dla moralnosci, dla religii. — W tymze samym cza-
sie echo psot pana Aleksandra, zaleciato do Humiennik, a ztam-
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tad do opuszczonej urzedniczki. — Ta natychmiast przybyta do
Galicyi, i méwigc uczuciem i jezykiem kobiety — jesli nie dla
mnie , niech bedzie dla innych — przyszta w pomoc Cesarzowi
Francowi, kiedy on przystat paszport, ona data fundusze i wy-
prawiono Pausze ciupasem do Brynu.

I tam mu niedano zagrza¢ miejsca; na drugi dzien po przy-
byciu miat proces o szewcéwne, ktéra odwrécit od hauptmana
austryackiego, regimentu maryaszow, ktéry chciat ja prowa-
dzi¢ do ottarza dla maryaszu. — Na trzeci dzienn o rekawiczni-
czke, z ktérej sklepu wypchnat obersta Huzaréw i to Kaiser-
Huzaréw. — Na czwarty dwom cérkom Jenerata, komenderu-
jacego wojskiem i miastem, wychodzacym z teatru, wypalit
strzelista dekiaracya. — Nazajutrz dziern zaproszony na $niada-
nie do Jenerata, ktdry mu zaprezentowat swoje coérki — i po
doskonatem $niadaniu zostawit z niemi. — Jeste$ Pan szlachci-
cem polskim, i widze dobrze wychowanym, o$wiadczenia na
ulicy to do niczego nie prowadza— o$wiadczenie tu, co innego,
zostawiam Pana. — Pausza widzac, ze nieprzelipki, ze chca go
gwattem Niemka obdarzy¢ — tejze samej nocy cichaczem wy-
kradt sie z miasta, i przez Drezno i cate Niemcy, jak czmychat

tak czmychat, az sie opart w Francyi, w Bourges. — Tak mu
sie nie chciato Niemki, jak Mefistofelesowi pani Twardowskiej.
— Nic dziwnego; djabet Niemiec, nie chciat Polki — Pausza

Polak, nie chciat Niemki.

W Bourges Aleksander Pausza znalazt sie ze swoim pokre-
wnym Adamem Pauszg — Bourges podéwczas miat przeszio
dwoéch tysiecy wychodzcow Polakéw, podzielonych na rozmaite
partye i na rozmaite towarzystwa, Pausza do wszystkich nalezat
i ze wszystkich zartowat.

Wykrat na jaw, ze wieksza cze$¢ emigrantéw przy zrazach,
bigosie hultajskim i pierogach z serem, u putkownika Peszyn-
skiego, podpisawszy adres do ksiecia Adama Czartoryskiego,
dzigkujacy mu za jego naczelnictwo nad sprawa polska i btaga-
jacy, by nadal to naczelnictwo zachowat — tegoz samego wie-
czora u Bebwederczyka Trzaskowskiego, przy ponczyku i grza-
nem winie z korzeniami, podpisywata manifest wyklinajacy go
od czci i wiary, a co najwiecej, od polskosci.

W czasie przygody pamietnej jakiego$ Dambrows kiego,
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ktory znaleziony przez -woznego w apartamencie jego zony, ja-
ko sprzet wcale niepotrzebny, w imie prawa nie dat sie areszto-
waé — a przeciwko zandarmom chcacym uzy¢ sity prawnej, za-

wotat na ratunek Polakéw i ci sie zbiegli — zaczeto sie szamo.
tanie uliczne, uderzano w bebny na wojsko — zewszad wotano,
on bat la Generale. — Pauszowie byli wéwczas w koszarach —

gdzie byto przeszto tysigca zotnierzy i podoficeréw Polakéw —
ci pytali sie co to znaczy, Pan Aleksander z dykcyonarzem
w reku wyttémaczyt, ze battre znaczy bi¢, a on bat bija Gene-
rata. — Komendantem zatogi polskiej byt Generat Woroniecki
— czlowiek popedliwy, i og6lnie nie lubiony przez zotnierzy. —
Ci ustyszawszy te stowa, wszyscy krzykneli — Generat nic nie
wart, to prawda, ale nasz, chodzmy, hura, za nim! —

Wnet sie poformowali w kompanie, z kijami poszli na ry-
nek — wotajac: — Oddajcie nam naszego Generata. — A kiedy
Generat cie pokazat, i wyttumaczyt rzecz — krzyczeli:

— Oddajcie Dambrowskiego i to Polak. —

Generat Petit, ten sam, ktérego Wielki Napoleon po abdyka-
cyi w Fontainebleau, $ciskat i catlowat za cata gwardya — jako
dowddzce tej starej gwardyi, ktéra nie na jednem polu bitwy
bratata sie z Polakami, kazat karabiny nabija¢, harmaty wypro-
wadza¢ — i bytby rozlew krwi — bo juz Polacy zaczeli wyrywac
karabiny piechocie francuzkiej i famac je — ale putkownik Saint
Juste, komendant placu nie dopuscit béjki — na swoja odpo-
wiedzialno$¢ wziat z wiezienia Dambrowskiego i oddat go Pola-
kom. — Natenczas Polacy zaczeli wota¢: — powiesi¢ tajdaka,
ktéry nie umie szanowa¢ danej nam goscinnosci — i nie chce
by¢ postusznym prawu — powiesi¢. —

Juz szubienice postawiono i przyniesiono powréz. — Zale-
dwie Pausza mdogt im wyttémaczy¢, ze lepiej go odda¢ do wie-
zienia, aby go tam nameczono, a potem rozéwiartowano. Na-

tem sie skonczyto, i rozeszli sie.— Francuzi krzyczeli:— Niech
zyja Polacy! — Polacy krzyczeli: — Niech zyja Francuzi! —
I w miescie i w koszarach tego dnia byta wielka pijatyka — a

Dambrowski zostat w wiezieniu.

Pausza uczyt po francuzku Polakoéw, i dziwit sie domysino-
Sci Francuzek, ze tak dobrze rozumieja jezyk przez niego
uczony.
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| tak jeden podporucznik drugiego putku Utanéw, zakocha-
ny w coérce kawiarza Fix-putkownika gwardyi narodowej, gdzie
byta schadzka gtéwna Polakéw — wyprosit u jednego ze swoich
kolegéw powdz do spaceru i chciat, aby panna tej przyjemnosci
uzyta.— Przyszedt do kawiarni, stanat na srodku.

— Mademoiselle — moi cheval — vous voiture — moi et
vous promenade. —

Panna wstata od komptoara, ubrata sie i z matka i z siostrg
i z panem podporucznikiem pojechaty na przejazdzke.

Drugi najat sobie mieszkanie, zaptacit z goéry, ale wymowit,
aby nie robiono hatasu, bo on sie chce uczy¢ na seryo — wiec
chce spokojnosci. — Tymczasem gospodyni hatasowata. —
Uczen Polak wyszedt na schody z dykcyonarzem i wyrecyto-
walt jej nastepne acerbum dictum :

— Madame, moi vous payé de la montagne, Vous tranquille
non, moi Vous mettre dans la chévr. —

Francuzica dygneta i doskonale zrozumiata, o co chodzita
jej lokatorowi.

Zatrudnienia bylo nie mato — co dzien innych wychodz-
cow przytomnych w Bourges, w ich wizerunkach wieszano albo
rozstrzeliwano — co dziern innych wskazywano na ostracyzm,
na infamie, ale ktéry wydat bankiet, i demokraci i karbonarzy
szli do niego pi¢ za zdrowie wisielca, infamy — niestety — jak
sie to czesto dzieje miedzy Polakami, co nie jest bynajmniej
ani zachetg ani rekojmia dla uczciwych, dla tudzi po$wiecenia,
ale co jest bardzo wygodnem dla istotnych infamiséw, bo ban-
kietem swoja niewole godzi z ludZmi. Rzad francuzki na to nie
nie mowit.

Doniesiono kroélowi Ludwikowi Filipowi, ze major Ubysz
co dzien strzela do jego wizerunku gipsowego i rozbijat go na
drobiazgi — pytano, czy zaaresztowac¢ tego'przestepce przeciwko
godnosci tronu. — Krdl nakazat kupi¢ dziesie¢ furgonéw swoich
wizerunkéw gipsowych — bardzo piekng pare pistoletéw Le-
paza, w pudetko ze wszelkiemi przyborami — i tyle tadunkoéw,
ile byto wizerunkéw i to wszystko postat w podarku majorowi
Ubyszowi, niech sie bawi. — WychodZce sie bawili, ale sprawa
polska w swojem uosobieniu musiata rzewnie ptaka¢ nad tym
stanem rzeczy.
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Tak to wszystko szto, péki nie przybyt clo Bourges Jenerat
Bem, w celu wyrwania wychodZcéw z tego zycia nedzoty umy-
stowej i zaprowadzenia ich na jakiekolwiekby to nie byty boje
— byle rzucili manifestacye, protestacye i dyskusye, i caty ten
arsenat demokracyi — a wzieli sie¢ do szablistosci, jedynie rze-
miosta Polakéw, naznaczonego im przez Boga.

Napadnieto na Bema calg broniag demokratyczng, a jeden
z demokratéw dodat kule zdradziecko wystrzelona na tego
Wielkiego Polaka — trafita na pieciofrankéwke i nie doszta do
serca, ktore jeszcze potrzebne bylo dla Polski, by jej oddac
jeszcze nowe a nowe postugi. — Zbrodniarz, przez wychodz-
cow, do ktorych nalezeli oba Pauszowie, przez ludzkos$¢, nie
przez potakiwanie jego czynnosci, i przez jedna piekna Fran-
cuzke, arystokratke, wydartym zostat prawu i sprawiedliwosci,
i uciekt do Anglii, — Generat Bem by} tern uradowany, bo od-
moéwit wrecz stawac jako strona oskarzajagca. — Ale rzad fran-
cuzki jrozbit zaktad w Bourges i powysytat wychodzcow na
rozmaite strony i obaj Pauszowie dostali sie¢ do Wir w Nor-
mandyi.

Tu sie Aleksander Pausza ozenit z baronéwna starego nor-
mandskiego rodu, majaca starozytny zamek, a na nim peino
dtugéw pohipotekowanych, matke dozywotniczke, i brata Emila
Karabena, czyli ucznia medycyny, aleistotnie zdolnego tylko do
karabina.

Aleksander Pausza, szlachcic Polski, pan Mitostowa, i mi-
lionowego spadku dzierzonego nieprawnie przez Charlinskieh,
nie mogt znies¢ tego sztucznego francuzkiego potozenia, exploa-
towania dobrej wiary wierzycieli doZ3wociem— ogtosit, mimo
rady adwokatéw, likwidacya — i tak doskonale go obrachowa-
no, ze mu zostato zero, z dodatkiem familii zony. — Wierzy-
ciele, boc¢ to i francuzi nie chcieli w tyle zosta¢ ze swoja szla-
chetnoscia — dali mu w darze stary patasz, rodzaj kabrioletu
wiejskiego, bez rysoréw, daleko nizszej hierarchii, w rodzie po-
wozéw od najtyczanki, a wyzszej od biedy — stara klacz zwanag
Kokota, niegdy$ gniada, teraz poddereszowaciata od lat, nakto6-
rej niegdys$ pani Baronowa za mtodych lat, w miesigcu miodo-
wym swojego zamescia, z czutem Baronem robita podréz do Hon-
fteur, do rodzicéw, acalifourclion, po polsku okracz na mezkiem
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siodle. — W}ozono do powozu dobra prowizya, des andouilles,
rodzaj kiszek watrobianych, ktére doskonale sporzadzajaw Nor-
mandyi — serca $winiego, fromage de cochon, siekanina $winie-
go miesa z sadtem, ale siekanina na miazge, ktérej w Polsce nie
znaja, ale ktérg Polacy we Francyijes¢ bardzo lubig — i kilka-
dziesigt butelekjabteczniku, tego stawnego normandzkiego cidre.
Matka z corka wsiadly w patasz, i pan Aleksander z niemi, jako
spadkobierca Barona, gtowa rodziny. — Emil za woznice, a pan
Adam Pausza obok niego, jako majordome, majacy nadzoér
nad Kakotg i nad Emilem. — Tak wjezdzato rodzina Polsko-
Normandzka do Paryza. Zaledwie Pausza ujrzat kopute In-
walidéw', gdzie spoczywaja zwioki Wielkiego Napoleona i bra-
me tryumfalna jego stawy, zagrata w nim zadza, nie tylko sto-
czenia bitwy podMitostowem, ale nawet wyrwania ksieciu Swia-
topelkowi Mirsfciemu jego praw Rurykowych. — Cydr nor-
mandzki Mirskich bardzo sie rozrobit siwucha polska i kwasem
moskiewskim. Tak jak kwas Romanowych niemieckiem pi-
wem, a on wiezie $wiezy cydr normandzki — pobije wrogéw
pod Mitostowem i péjdzie do Wielkiego Nowogrodu po wia-
sno$¢ normandzka. — Tak marzyt, kiedy Kokota zatrzymata sie
przed zastawa,

Wiasnie w tej chwili wracano z lasu Bulonskiego; pigkne
powozy, wysmukie konie, udolne stroje, wszystko to naraz
wtloczyto sie w oczy naszemu marzycielowi, troche sie zasro-
mat terazniejszoscia, a zal mu za przesztoscia — bo i on tak
kiedys jezdzit po Berdyczowie, po Kijowie — w Dubnie a na-
wet w samej Warszawie — zaraz jeszcze u zastawy sprzedat
patasz na zapatki do drzewa. — Kokote na Andulie Monfokon-
skie dla Paryzanéw. Jak mozna przyczypuszyt sie, podat reke
zonie, tak zgrabnie, jak nigdy jej w Normandyi nie podawano.
Pan Adam matce, z wielkiemi jeszcze normandzkiemi deszczo-
chronami, wchodzili na pola Elizejskie, jak krél Ludwik Filip,
kiedy udawat mieszczanina, zeby deszczochron mitry wyfacyen-
dowac na korone, przez akcye mieszczan — za dwoma parami
szedt Emil z batogiem w reku, jak Antomedon gotujacy sie na
dziarskie biegusy — aw dali komisioner w taczce ciagnat ku-
ferki i pudetka — bogactwo Pauszéw — Rousseléw.

Kiedy stanat w jakime$ miernym hotelu — obliczyt sie —

Czajkowski. IX. 3



nie wiele grosza, pomyslal; jak bieda, to do zyda — mysl
szlachecka byta za tem — ale mysl katolicka, bo pan Aleksan-
der byt katolik, wzdrygneta sie nato i wotata do ksiedza —
a wiec do ksigdza. Jest ksigdz Aleksander, dawny znajomy,
przyjaciel, wspétimiennik — pratat zawotany — z poboznosci
znany. — Powitania byty czute, serdeczne, bo Pausza byt po-
rzadnie przybrany, jak Pan, i panska miat mine, jak zawsze —
opowiada o swoiem matzenstwie. — Pratat wycial szumna an-
cyklike na pochwate stanu matzenskiego , wdnszowat przyjacie-
lowi, ze porzucit dawne zycie, nierzadne, prowadzace wprost
do piekla — na smote rozpalong, na kleszcze, na dziurke od
igly, przez ktéra trzeba sie wciska¢, kiedy djabty z tylu doszkulg
— usmiechat sie nawet — porzuciliSmy Fruzie, Roézie, zboru-
kaliSmy nasze namietnosci jak niedzwiedzie, bo ksigdz pratat
lubit wspomina¢ o dobrych czasach, i byt niegdy$ autorem
Swieckim, szczesliwym w poréwnaniach. — Ale kiedy Pausza
wziat go na strone i opowiedziat szczerze, otwarcie swoje poto-
zenie, przeciagneta sie twarz pratatowi, juz sie nie rozémiechat
tym usmiechem ksiedza dobrze pasionego na czekoladzie — ale
jakims cierpkim rubarbarycznym, chciat zacza¢ kazanie: Da-
tem ci rozum i wole cztowiecze, pracuj aja ci dopomoge, ale
pomyslat — wyszedt do gabinetu, niebawem wrécit — i dat
Pauszy jaki$ pakiecik tadnie zwiniety w ISknigcym papierze. —
— Kiedy twoje kobiety troche zmeczone, troche zfrasowane, daj
im to, azobaczysz jak pomoze — to doswiadczone przez mo-
jego ojca, ajak ci trzeba wiecei, to nie odmowig, nie fatyguj sie
sam, tylko przyslij. —

Pausza dobrze schowat dar przyjaciela i wyszedt — mysli
sobie — nie zawiodtem sie, ajaka delikatno$¢ w uczuciach, wi-
daé, ze jej z Teologii nabrat, bedzie on Tajlerandem polskim,
i ucieszy starca sprawdzeniem jego mniemania, ze tylko na Te-
ologii wycwiczeni ludzie stanu moga by¢ doskonatymi dyplo-
matami i z uczu€ i z pozoru. — Wpadt ucieszony do hotelu i tam
dopiero rozwinat pakiet —] otoz macie. Ale jakiez bylo jego
zdziwienie, kiedy przeczytat napis wielkiemi literami: — Elixir
Le Roy — i przepis jak go trzeba uzywac.

Nie byt pan Aleksander mimo znajomosci uniwersalnych
farmacepta czyli aptekarzem , lekarstwa nie uzywat tylko te, ja-
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kie mu dawata pani Marszatkowa Nowowiejska, rumianek, ho-
bel bobel i czasem senes z cytwarowem nasieniem na robaki—

wiec powiedziat — trzeba sprébowaé. Ksiadz pratat wiecej
do tajemnic zblizony jak my grzesznicy — wedtug przepisu po-
rozdawat elixir catej rodzinie — zamknat pokdj na klucz i wy-

szedt do zyda, bo trzymat sie przystowia, pana Boga chwal,
a djabta niezdrazaj.

Zyd Aksenfeld z Chwastowa z Ukrainy byt takoz miedzy wy-
chodZzcami — za falszowanie monety, ale moskiewskiej, car-
skiej , zostat wskazany na knut i Sybir — doczekiwat sie kary,
kiedy powstanie Marszatka Krasickiego go uwolnito i zabrato
z sobg; zostat patryota, bo on zawsze dziatat na szkode Cara,
na szkode Moskwy — byt w Warszawie, przyjechat do Paryza
— miat pieniagdze, miat kredyt z taski Rodszylda i handlowat.

Jak tylko sie pokazat Pausza, nie wiedziat jak go przyja¢,
sadzat, karmit, poit — rozptakat sie, ze widzi Jasnie Wielmo-
znego Pausze, ze on handlowat z Jasnie Wielmoznym Marszat-
kiem Kijowskim Pausza, ze obierat dobrodziejstwa od JW. De-
putata Antoniego Pauszy, ze styszat o ojcu pana Aleksandra —
ze wie o jego procesie z Chewlinskim. Po kilku stowach zro-
zumiat. jakie potozenie Pauszy, zaraz sie o$wiadczyt, ze mu naj-
mie apartament, umebluje i da pienigdze na piemsze gospo-
darstwo — a kiedy Pausza chciat pisa¢ skrypt —

— Na co to, Jasnie Wielmozny Pan to odda¢ nie mozesz,
Pan mi taki pan zeby pracowat i zarabiat — ijabym na to nie
pozwolit — ajak wrécimy do Polski, to Jasny Pan mi odda
z procentem — pszenicg czy woédka, jak zechce.—

Jeszcze tego samego dnia apartament byt wynaleziony, ze
smakiem umeblowany, tak ze nic a nic nie brakowato — nawet
w kuchni, w piwnicy i spizarni — lepiej nie byto w Mitostowde
— tak ze Pausza mogt przenies¢ z hotelu rodzine oczyszczonag
ksiezym Elixirem — i byla tego gwattowna potrzeba.

Lepsza prawda szlachecka, jak katolicka. Baronowa ro-
dzina optywata jak paczki w masle — Emil od elixiru ksiezow-
skiego nabrat wstretu do medycyny i zostat majordomem. —
A pan Aleksander po swojemu, po dawnemu, trzepat sie po
Swiecie — na pokojach u kréla Jegomosci przysziej Polski —
u damy honorowej cesarzowej Jozefiny, ksieznej i doskonatej
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Polski — u pieknej Angielko-Polki, pani Kejcenhain — i wsze-
dzie byt pozadanym — kto wie, czyby byt w kat nie zapedzit
pana Alberta czyli Wojciecha Grzymate, gdyby pan Franci-
szek Grzymata nie byt go rozpoit ulubionym elixirem stawy ze
swojej Sybilli. — Zaczat Pausza sam sobie rozumowaé. Nie
mowie juz o Mickiewiczu, o Stowackim, o Witwickim a nawet
0 Zaleskim — ale Gostawski pisze, Olizarowski, Orpiszewski,
Czajkowski piszg — i pisma ich drukuja, i pienigdze im daja,,
a ksigdz Jetowicki z Eustachym Januszkiewiczem, jak mowia,
grubo zarabiajg. Wezme sie i ja do pidra, a co lepiej zatoze
drukarnie, zeby tego kleche nauczy¢ rozumu — damja mu —
bedziemy pisali z Adamem, a jak potrzeba, to i Emila zasadze
do pisania — bedziemy pisali i drukowali, a zobaczymy ksiezy-
niu, jak bedzie cienko $piewat ze swoja drukarnia; po raz pier-
wszy W zyciu serce Pauszy gorzato zemstg — bo byt najlepszym
cztowiekiem w Swiecie, tak, ze go wszyscy ludzie jeszcze w Mi-
tostowie zwali gotabkiem bez zékci.

Pauszy szwagier z Wotynia przystat dos¢ grube pieniadze na
rachunek spadku dzierzonego przez Charlinskich, byt kredyt, bo
Alksenfedowi zaptacit wszystko, co do gros$za, zyd nie chciat
przyja¢ procentu, bo wyptata miata miejsce nie w Polsce. Ja-
ki$ pan Gatezewski witasnie wtenczas zamyslat o zatozenin dru-
karni polskiej w Brukselii, ale nie miat pieniedzy. Pausza je
miat — zobowiazat sie tedy by¢ dostarczycielem i funduszéw
1pism do druku.

Janusz Woronicz, wydawca Trzeciego Maja w bit go w py-
che autorska. — Na jednym z wieczoréw u senatora Narcyza
Olizara, ktory na emigracyi tak dobrze jak w kraju byt pra-
wdziwym, ze tak powiem serdecznym mecenasem literatury
i patryotyzmu polskiego, ktory sie réznit tem od innych dygni-
tarzy naszych, ze ci poswiecali sie sprawie ojczystej, piérem,
stowem do worka — a on wszystko a wszystko i to w worku,
dla ojczyzny. — Pausz*a Aleksander czytat rozprawe o bitwie
pod Mitostowem — majacej nastagpi¢. Woronicz podziwiat
lokucya, argumenta, matematyczne prawdy, rzut oka, szybkos¢
woli — zapat w wykonaniu, a przezorno$¢ w catym planie —
okrzyknat Pausze Klaczowiczem, Jominiem, dobrze, ze nie Na-
poleonem polskim — i zaraz go zaprosit do redakcyi Trzeciego
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Maja, do wydziatlu wojskowego. O mato panu Aleksandrowi
nie powrdcito sie w glowie, pisat ale komitet redakcyjny egza-
minowat, a nie drukowano. Od Ananasza do Kaifasza, od
Chrzanowskiego do Bystrzanowskiego noszono jego pismo,
i Woronicz nie uzyskiwat cenzury i pozwolenia druku. Tym-
czasem Gatezewski drukarnie zaktadat, foliaty przystane przez
Pausze przezierat — pienigdze stracit i pojechal do Ameryki,
kraju rachunkéw’ i spekulacyi, aby sie obrachowac¢ ze swojej.

Pan Aleksander osiadt znowu na koszu. Ale Bo6g poczci-
wym ludziom zawsze przychodzi w pomoc. — Ksigze Adam
Czartoryski, ten wielki maz Polski, a niepojety przez Polakéw
w swojej troskliwosci o sprawe ojczysta, zawart pakt z XX. La-
zarytami na Wschodzie i z Braciszkami nauki chrzescijanskiej,
zeby wychowaniem miodziezy butgarskiej odwréci¢ ten naréd
Hunéw zestawuanczczony od wplywu Rosyi, a przywigzaé¢ go
silniej do tronu Suttanéw Ottomanskich, jedynych i najwier-
niejszych sprzymierzericow' cierpiagcej Polski. Ludwik Filip
i pan Guizot zrozumieli mysl wielka, praktyczng i dali fundu-
sze na zatozenie szkolty nauczycieléw dla Bulgaryi, przy szkole
Braciszkdw Nauki Chrzescijanskiej. — Polakéw jako Stowian
miano sposobi¢ na nauczycieli dla Bulgaréw. — Moskwa tym
zaktadem gorzej sie zalekta, jak manifestem stawmego Duchyn-
skiego, przeczacym im narodowosci stawianskiej — i juz goto-
wata sig¢ do przeszkoéd, kiedy przyszia jej w pomoc sita nigdy
niespodziewana — kobiety Polki.

Kobiety wszystkie jednogtosnie prosity ksiecia Adama o Ale-
ksandra Pausze na Dyrektora szkoty — on tak przyjemny, taki
zgrabny, tak pieknie tanczy, $piewa, gra na fortepianie — ma-
luje karykatury — a jaka mina panska, jaki dobry gust w ubio-
rze — on nie tylko Bulgarow' odciagnie od wptywu Moskali, ale
prawdziwie os$wieci, potworzy na ludzi salonu— tak, ze za kilka
lat w Tyrnowde albo w Gubrowie beda taricowali nie tylko kon-
tradanse, ale Polki i Szotisze— moze mialy prawde— rozumo-
waty jak 6w Pasza turecki, ktéry powiadat, ze gdyby nam Fran-
cya przystala z tysigc swoich gryzetek i loretek, ajeszcze wy-
branych przez Generata Dembinskiego, predzejby nas wciagneta
do oswiaty i zycia europejskiego, jak z tymi profesorami i pu-
blicystami, ktérych nam ciggle nasyta, aby nasze pienigdze wy-
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ludzali i nas kitocili z cywilizacya, z Europa i z uczciwoscig
tudzka — gryzetki i loretki zrobityby z nas tolerantéw, z nasza
dobra wolg — profesory i publicysci robig z nas fanatykéw mi-
mo naszej woli.

Ksigze Adam przychylit sie snadnie do zadania kobiet, bo
i sam lubit Pausze— dobrem wychowaniem, pieknem uczuciem
sercu i mitoscig Polski ciagnat on wszystkich ku sobie. — Po-
lecano mu wybra¢ uczniéw. — Uczniom miano ptaci¢ pigecdzie-
sigt frankéw miesiecznie, zostawiajgc im ich zotd — mieszka-

nie, stot i opranie bielizny. — Paitsza wybrat trzydziestu wiaru-
séw , ale takich, zeby Napoleon postawit ich na prawem skrzy-
dle swojej starej gwardyi — a Wielki Ksigze Konstanty wy-

bratby za pluton grenadyeréw do defilady przed samym Najja-
S$niejszym Panem. Wasy jak u sumow, lica w szramy od pa-
taszéw i od kul — jak karty geograficzne poznaczone bitwami,
w ktorych sie znajdowali, ci to rysownicy, ktérzy nie otéwkow,
nie farb, ale krwi uzywaja na znaki i cienie — i w kilogramy
sie nie bawia, ryczattem krew lali, byle dla Ojczyzny. — A chto-
py jak deby, a rece jak ze stali, a nogi jak na sprezynach. —
Kiedy ksiaze przegladat tych przysztych kaligraféw dla Bulga-
ryi, serce mu o ledwie nie wyskoczyto, by kazdego usciska¢ —
a kiedy zapytat o zdrowie, a ten hufiec dzwigkiem spizu har-
mat wydeklinowat:

— Milion pareset djabtéw, zdrowi jesteSmy na rozkaz Wa-
szej Ksiazecej Mosci, do stuzby Ojczyzny —

Ksigeciu Adamowi majorowskie czasy sie przypomniaty.

— O zebym byt miat takich dzuséw, nie bylbym zamienit
szabli na pioro, i jedno i drugiebym trzymat — jak przystoi na
Jagiellona.

Pausze usciskat za wybér. W pasazu panorama nakar-
mit, u Feliksa pasztecikami z ostrzygami, dymiacemi jeszcze —
napoit maderag — wsiadt na swojego huntex*a, starogniadego,
i jak oSmnastoletni miodzieniec, jak major wojsk kroélewskich
— w podskokach i w szczupakach, pojechat na Faubourg du
Roule, opowiada¢ ksieznie Wirternberskiej, jakag to on ma
szkote.

Brat z siostra, te dwa serca polskie i polskie tylko — pta-
kali i radowali si¢ na przemiany przyszioscig Polski. — Juz
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zamki hiszpanskie potworzyli ci poeci mitoéci ojczystej, kie-
dy weszta ksiezna Sapiezyna, i to byta wielka Polka. — Matro-
na wielkiego rozumu prozy, prawdy — nie poezyi, nie uludy. —
Popatrzyta na brata i siostre, i jej sie serce rozrzewnito, bo
miata serce, ale mowa; go nie odkrywata.

— Nie cieszcie sie przed czasem, koniec dzieto chwali. —

Aleksander Pausza zostat Dyrektorem, Adam Pausza Eko-
nomem, jadto byto dobre, polskiej okrasy nie zatowano, pét-
miski z czubem, wino takie, ze az jezyk klaskat o podniebie-
nie, wiarusom nauczycielom jak troche sie zakurzylo w czu-
prynach, zachciato sie muzyczki i muzyke sprowadzono. Pan
Aleksander wychowany w babiricu u pani Nowowiejskiej, po-
wiada, ze towarzystwo bez pici pigknej, to nic nie warto — ze
Pan Bé6g wydart biodro Adamowi, zeby mu stworzyé Ewe na
towarzyszke. Wiara krzykneta, jak z gramatyki — Ewusi —
Ewuni — Ewulki. | sprowadzono Ewulek, ile byto wiaruséw
i byta rajska wieczerza — ale gramatyczna — z akcentami —
z wykrzyknikami.

Rada i wrzawa miedzy Lazarystami, Braciszkami Nauki
Chrzescianskiej, Zmartwychwstanncami. Ksigdz Aleksander gto-
sem opastego Mnicha, Monomachii ksiedza Biskupa Krasi-
ckiego — krzyczy — Skandal — ksigdz Nawrécony na wtér
wota — perdycya — ksiadz Konstypat w kanonach koscielnych
szpera i 0 przywroécenie inkwizycyi wota, ksiadz Kresowaty
psalm piorunujacy rymuje — a ksigdz Kirbeci z miotta, ktérg
zamiatat korytarz, dla pokory, jak z wiszorem do harmaty, do
boju staje przeciwko Antychrystowi ijego dzietom.

Szkota zostata rozwigzana, ksigdz Aleksander zakomuniko-
wat ksieciu Adamowi nowa Ancyklike, w ktérej argumentowat,
ze dziatanie na Bulgaria powinno by¢ przez religia, prez na-

wroécenie ich do kosciota rzymskiego katolickiego — przez po-
wotanie Polski, a nawet innych krajow katolickich a nawet
i niekatolickich politycznie przeciwnych Moskwie — do kru-

cyaty skladek pienieznych, na ten cel wielki wyrwania narodu
calego ze szpondéw szatana — ze przyjmowanie pieniedzy od
Muzutmandéw, zydéw a nawet pogan jest dozwolonem przez ka-
nony koscielne, byle byly w dobrej niefatszowanej ani obrzeza-
nej monecie, wzywat ksiecia Adama do wspoétdziatania. — Ale
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ksigze Adam, ten straznik stawy narodowej idobra narodowego
— ten maz Bozy dla Polski, odméwit, powiadajac : to exploata-
cya, to spekulacya. — Ale ancyklika zostata w archiwach, do
pézniejszego uzytku, jak nie stanie ksigcia Adama ani ksieznej
Maryi Wirtemberskiej z Czartoryskich ani ksieznej Anny Sa-
piezyny z Zamojskich, jak nie stanie ksiecia Adama.

Aleksander Pausza nie bat sie ani Moskali, ani Niemcow —
ale na dobre sig¢ bat Zmartwychwstaricéw, tego na nowo prze-
mundurowanego putku Lojoli, na nowe szarmyste — bat sie
Swietej Inkwizycyi, bo o niej wiele czytat, i co predzej z ro-
dzing wynio6st sie nie tylko z Paryza, ale i z Francyi.

Na wielkie wypadki zanosito si¢ na Swiecie. Anglia roz-
gniewana na Cesarza Mikotaja za to, ze wierny wykonawca te-
stamentu Piotra Wielkiego, postat swoich prawornych oficeréw
na zwiady do Horatu i we wszystkie posiadtosci angielskie
w Indyach Azyjskieh. — Anglia chciata skarci¢ tego dumnego
Cara, a ze nie chciata uzy¢ swojej wspotbiegaczki rodzinnej,
Francyi— a moze Ludwik Filip, krél pokoju, nie stuchatby
podszczucia wojennego Anglii, stawita naprzéd Belgia; Bel-
gowie z arcyszanownym Koburgiem podoéwczas jeszcze nie Ne-
storem kroéléw, ale juz ich Ulisesem do porady, mieli zbawi¢
Polske. Generat Skrzynecki zostat wykradzionym Austryi, jak
Achiles powierzony strazy przez matke; Austrya troskliwa
jak Tetys, nie chciata puszcza¢ naszego dzielnego wodza do
Olszyny , zeby sie nie odnowity Grochoéw, Wielkie Deby, tga-
nie, Ostroteka. — Ale W&dz nasz, mimo straze Austryi znalazt
sie w Brukselli dzieki przezornosci i odwadze Generata Ludwi-
ka Bystrzanowskiego. | gotowano sie do nowej epoki — Le-
poldiady czy Janiady.

W catej emigracyi, po wszystkich zakladach odbywaty sie
mityngi przeciw Moskwie, za Anglia, z dotykaniem gniewliwem
Francyi, a raczej jej kréola. — Na mityngu paryzkim w Batinio-
lach kapitan Trzeciak opowiadat, jak Ludwik Filip bierze na
rece dzieci swoich synéw i trzymajac jedno na jednem ramie-
niu, a drugie na drugiem, uczy je, zeby kiwaty gtowami doy
siebie i pod$piewywaty — la paix — la paix — la paix — a krol
kiwat glowa takze, powtarzajac w takt — pokdéj — pokoj. —
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Trzeciak byt we wsciekltym zapale — a wychodzce po irlandzku
kwikneli trzykro¢ razy przeciwko Ludwikowi Filipowi.

Kamerdyner Ludwika Filipa, Stolcemberg, rodem Polak
z Podola, oddany w rekruty, wziety w niewole i wykierowany
na kamerdynera krélewskiego, dla tego', ze nie umiat czytaé
i pisa¢ i byt bardzo nierozgarniony, doniést swojemu dawnemu
dziedzicowi Marszatkowi Leonowi Stempowskiemu ijego nieod-
stepnemu towarzyszowi Bernardynowi Patce — ze Ludwik Fi-
lip wieczorami jakie$ pieniadze liczy}, karteczki pisat i piecze-
towat. — Wywnioskowano, ze musi posta¢ Carowi Mikotajowi
pieniadze zwedzone z listy cywilnej, na zastaw, na kalkute —
a zatem porozumiewa sie z Moskwa przeciw Anglii. Nowe kwi-
kniecie.

Pan Henryk Hrabia Krasinski, autor romansu historycznego
pod tytutem— «Bitwa pod Kircholmem» — wjezyku francuz-
kim napisal, z Anglii czy ze Szkocyi, gdzie spoczywat na lau-
rach dramatu Wernyhora — ze on jeszcze w romansie przepo-
wiedziat, ze Anglia zbawi Polske, ze ta przepowiednia obstonieta
byta metafore i tajemniczoscia, i dla wiekszej tajemniczosci za-
topiona w Battyckim morzu, z czarnym psem i z czarnym nie-
dzwiedziem — dwéch gtéwnych bohateréw jego romansu histo-
rycznego, ale ze teraz sie sprawdza i ze Koburg wywdzieczy sie
ze strony Niemcéw zaj ocalenie Wiednia i pod Wiedniem chrze
Scijanstwa niemieckiego. — Bo przodek Koburga byt i pod Wie-
dniem i pod Parkanami.

A wiec hura na cze$¢ Anglii, na cze$¢ Koburga. | sypneta
emigracya zaciaga¢ sie w szeregi belgijskie. Aleksander Pau-
sza, z planem bitwy pod Mitostowem, zaraz sie tam zjawit. —
Przekonawszy sie, ze na swoja reke trudno dziata¢ bez sposo-
béw i zasobow, a szczegdlniej bez tego nerwu wojennego, pie-
niedzy, ktory nie dawat sie a nie dawat ztowi¢ Pauszy, poskro-
mniat i gotéw byt odstapi¢ imie Zbawcy Polski i Generatowi
Skrzyneckiemu a nawet Koburgowi, byle zbawi¢ Polske.

Skrzynecki przyjat go jak whasne dziecie i umieszczonym zo-
stat porucznikiem w belgijskiej piechocie. — | znowu byt w na-
dziei, juz przebijajacej sie na pewnos¢, maszerowania do Polski
— i na nute Dabrowskiego, ktdrej go nauczyta Popielka, przy-
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Spiewywat: — Marsz, marsz, z ziemi belgijskiej do ziemi wo-
tynskiej. —

Ale Car Mikotaj sie nie zalgkt, bo nie byto Francyi w koa-
3icyi a Holendry byty za nim; z Holendrami Moskwa silna, bo
ma nerw wojenny — holenderskie dukaty. — Bez Francuzéw
trudno ja zastraszy¢, bo poszle Doncéw i Baszkiréw i Katmu-
koéw i wszystkich Niestawian, zeby rozpedzi¢ ttumy — azu-
chwalcéw popakowaé¢ w turmy i zasta¢ na Sybir.  Anglia wi-
dzi, ze nie ustgepuje Car, mimo ze i jemu nakwiczano na mityn-
gach, w Anglii, w Szkocyi, a nawet w Irlandyi, bo to kraj ka-
tolicki, za okrucienistwa wyrzadzone na Polsce i na Polakach,
za pozeranie dzieci polskich w kotletach i to w papilotach
— za siekaning pilci pigknej, za wedzonke starcéw, za nawoéz
polska ziemig Sybiru — o rzucenie na polska kacapskiej ziemi
— zgota za wszystkie sprawki tego Pawlowicza — widzac, ze
tak mu nakazywano, nagrozono, a on nie ustepuje, ona posta-
nowita ustgpi¢ i wstrzymac¢ Koburga od ostatecznych krokéw,
ktére Bog wie gdzie go moglty zaprowadzi¢, moze do peters-
burskich kazamatéw.

Madrej gtowie dos¢ na stowie, Koburg ucliamowat sie w za-
pale — stope wojenna wojska zmienit na stope pokojowa, a na
przebtaganie Cara Mikotaja wszystkich Polakéw swojego woj-
ska zadekretowat do nieczynnej stuzby, nawet samego naczel-
nego Wodza Generata Skrzyneckiego.

Tak sie skoniczyt potdg tej wielkiej géory — nawet ruda mysz
z niej sie nie porodzita.

WychodzZcy nie powinni byli sie temu dziwi¢. Historya
ich powinna byta nauczac, ze takie zawsze byty zamachy Anglii
na Moskwe i tak sie konczylty. — A trzeba jakiclies dziwnych
wypadkoéw, zeby sie zmienit ten tryb postgpowania uswigcony
historya.

O mityngach mozna to powiedzie¢, co moéwit stary i czci-
godny putkownik Piotr Ludomir tagowski, konspirator z na-
tury i z natogu a przeciwnik wszelkich wrzaskliwych i pianych
przegrozek. — Ta krowa co ryczy, niewiele mleka daje.— Pies
szczeka, a wiatr wieje. —

Reforma i rozpuszczenie, to zwyczajny koniec jurgieltnikow,
stuzacych wr obcem wojsku bez narodowej barwy, bez naro-
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dowego jezyka i bez narodowego podania. — Legiony Dabrow-
skiego poszty z ziemi wioskiej do polskiej, bo byty narodo-
we i Dabrowski i Kniaziewicz byli na ich czele.

Trzeciak przypisywat cate niepowodzenie matzenstwu Ko-
burga z corka Ludwika Filipa, pieniac sie ze ztosci, powtarzat
— la paix — la paix. —

Marszatek Stempowski, Stolcemberg i Bernardyn Patka
domyslali sie, ze nie na zastaw kalkuty byly posetane pienigdze,
ale jako tajemny haracz na zakupienie sobie pokoju.

Wychodzce nie kwiczeli, ani wrzeszczeli hura, ale w niemem
rozmyslaniu snuli operacye demokratyczne.

A pan Aleksander Pausza przekonawszy sig, ze nie moze
zaprowadzi¢ cudzoziemcéw pod Mitostow, podat sie do od-
stawki, zabrat zone, matke i Emila, i ruszyt na Wotyn, zdac sie
na taske i nietaske Cara.

O pewnie on tam nie siedzi u bab za piecem — ani z babami
zbiera grzyby w lesie, ale o nas mysli, o nas gada, dla nas skia-
da nerw wojenny z Chewlinskiego spadku i dla nas, na harc,
przygotowuje pole Mitostowskie — dla nas — dla Polski.

16 (28) pazdziernika 1862.

w Larysie.
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w Kijowie, Carskimgrodzie, Siedmiowzgérzym, jak nad
Bosforski Carogrod — wielki zjazd, cho¢ to nie byly ani kon-
trakty, ani wybory ; dwa wazne wypadki zebraty szlachte ro-
dzima i obcych przybyszéw, gosci, do stawnego miasta Bolesta-
wow i Sahajdacznego Konaszewicza. Juz ziota brama w gréb
sie wsuneta, jak krolowie Stawianscy, ktorzy przez nig zwy-
ciezko wchodzili do wszechstawianskiej stolicy, ale jeszcze
dzwon sSwieto Michalskiej tawry brzmi zatos$nie ku Biatgo-
rédce, z Polski wota Chrobrego, Smiatego. — Juz z Poczer-
skiego zamku Hetman Wszej Ukrainy, Hetman Kozaczy, Pan
Piotr Konaszewicz Sahajdaczny — nieszle wiesci miedzy putki
Regiestrowe i na kosz stawnego Zaporoza: Na kon, taka wola
Sejmu i Kréla. — Ale jeszcze gwardya Kijowska w kontu-
szach, w zupanach, w rogatych hetmanskich kotpakach — zbroj-
na, strojna, pod wodza Kisielewskich, Batabuchéw, Wojna-
rowskich — gotowa na kon i w pole — byle byt Sejm i Krdl.

Cesarz Aleksander pierwszy po zwycieztwie Wielkiego Na-
poleona pierwszego takoz — po nakazaniu Kongresowi Wie-
denskiemu uznania Krélestwa Polskiego i nadaniu temu Kré-
lestwu wojska Polskiego, ze swoim bratem Konstantym, za
wodza, we wspaniatlomysinej szczodrocie swojemu przyja-
cielowi, ks. Adamowi Czartoryskiemu dat swobode i wladze
wi6ci¢ wychowanie narodowe, polskie, ziemiom Litwy i Rusi.—
| Kijowa od tego nie wylaczyt — tylko polecit porozumie¢ sie
ze starym Feldmarszatkiem Gudowiczem, kuratorem o$wiece-
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nia, nie gazowego, ale naukowego, Ukrainy. — Ks. Czartoryski
przeznaczyt do tego porozumienia si¢ Tadeusza Czackiego.

W tym samym czasie heterye greckie zyskaly przyzwole-
nie i pomoc od Samowtadnego Cara, do podniesienia rewolu-
cyi przeciw Samowitadnemu Carowi, Sasiadowi — sprzymie-
rzonemu rekojmiami Anglii i oddaniem Bessarabii na rzecz
Moskwy. — JK. Aleksanper Ipsylanty, ftigiel-adjutant Cesarza
rossyjskiego przybyt do Kijowa, z pieniedzmi, zbiera¢ hetery-
stow zaburzenia z woli ludu — w imi¢ i za rozkazem — Samo-
dzierzcy z taski Bozej.

Tadeusz Czacki stawit sie przed Feldmarszatkiem Gudowi-
czem; byt to syn Ukrainy, wyniesiony tak wysoko taska Kata-
rzyny — dumny wzieciem Anapy, fortecy na piasku i szla-
ohectwem polskiem, bo pochodzit z tej rycerskiej szlachty,
ktéra straciwszy majatki, biegta osiada¢ na koszu Zaporozkim,
i w starszyznie kozaczej dorabia¢ sie nowego bytu. Czacki

przedstawit sie jako szlachcic polski — 'i byt dobrze przyjetym
— zapart sie swego kamerherstwa i urzedu rossyjskiego, bo
wiedziat, ze byloby Zle. — Feldmarszatek urzednikom mniej-

szych stopni nie pozwalat siada¢ przy sobie, trzymajac sie prze-
pisu, ze czyn czyna poczytuje — nie chciat pozwoli¢, aby Ka-
merher cesarski, Jjego krewny, byt z nim razem u stolu — po-
wiadajac, ze on, szlachcic polski, nie objaduje razem z lokajami
cesarza rossyjskiego — szlachcica zas$, zeby w kubraku i w po-
stotach, jak brata przyjmowat i czestowat. W rozmowie po-
ufatej z Czackim zapytat: — Moéwia, ze$ ty rozumny, umni-
ca, powiedz, kto dzi$ jest najznakomitszym wojownikiem tego
Swiata. — Czacki w mig odpowiedziat: — Ludzie moéwia, ze
Napoleon, aja utrzymuje, ze zdobywca Anapy. — Powstat stary
Feldmarszatek, usciskat Czackiego. — Ty umnica, prawdziwy
umnica, méj brat szlachcic. — Najlepszemu malarzowi, jakiego
woéwczas znaleziono w Kijowie, kazat wymalowac¢ portret Cza-
ckiego. — | dotad jeszcze w Czeczelniku, w zamku Gudowiczéw,
wiszg dwa portrety: — jeden Feldmarszatka Gudowicza, z pod-
pisem: pierwszy wojownik $wiata — drugi Tadeusza Czackiego,
z podpisem: pierwszy umnica S$wiata. — Ale za to Tadeusz
Czacki zrobit, co chciat i wrécit polski jezyk, polskie oby-
czaje, polskie uczucia do kozackiego Liceum w Kijowie. — | po-
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siat te ziemie, ktére dzi$ wydaja takie bujne plony dla Polski
i dla Ukrainy. Obchodzono wtenczas poczecie wielkiej pracy
prawielkiego meza; brzmiat radoscig Kijow stawianski, bo za-
jasniata nad nim gwiazda os$wiaty polskiej.

Heteresci zjechali sie do Kijowa. Kantakuzeny, Muruzo-
wie i inni potomkowie Wielemozéw Stambulskiego Fanaru —

politycznie pobierzmowani na Moskali — wiodg swojego boha-
tera ks. Aleksandra Ipsylantego, a Gubernator Wotynski, Kom-
burlej, i Wice-Gubernator Kijowski, Katerinicz — obydwaj

Grecy w moskiewskiej stuzbie z rozkazu i'zadu, zbieraja dobro-
wolne sktadki musem ze szlachty polskiej, u mieszczan Kijowa,
na wyprawy filohelenskie. 1 na to i na uczczenie Ipsylantego
trzeba uczt, zgromadzen, wiec nakazane obiady, koncerta
i bale.

Marszatkiem szlachty Kijowskiej podéwczas byt Rosciszew-
ski, Pan znamienitego rodu, cho¢ nie wielkiego majatku — ale
wielkiego znaczenia w obywatelstwie i sercem polskiem i sta-
ro-polska goscinnoscia.  Ojciec pieknej Maryi najkrasiwszej
Rusatki Ukrainy. U niego byta biesiada.

Bal pana Marszatka byt takim, jakie tylko moga by¢ u ce-
sarzéw albo u kroléw pierwszego rzedu. Pani Hetmanowa Bra-
nicka, ktéra na nim byta, powiadata do swojego starego przy-
jaciela Proskury:

— Wiesz méj kochany Prezesie, ze Najjasniejszy Pan chciat
koniecznie powydawa¢ moje cérki za jakiche$ tam ksiazat nie-
mieckich, Koburga i Sigmaringa — odpowiedziatem, co mi po
takich zigciach, ktérych panstwa moéj kozak na kulawym ko-
niu objechatby w koto, wzdtuz i w poprzek, jednego dnia —
niechze ci ksigzeta wioski posagowe panien Branickich objadg
za miesiac, chocby na najsilniejszych hunterach angielskich —
usmiechnat sie Cesarz, i pozwolit, abym wzieta za zieciéw Po-
tockich. — Patrzac na ten caty dostatek i przepych Rosciszew-
skiego, pewna jestem, ze i Potoccy tak zrobili, ale te Koburgi
i Sigmaringi, to alboby pieniadze przeznaczone na bal skradli
i uciekli, alboby sie popowieszali z rozpaczy, boby ich brano
za kamerdyneréw, nie za Panéw biesiady. —

Prezes pocatowat w reke Hetmanowa. — Dziekuje za dobrag
opinig o szlachcie polskiej. —

Czajkowski. IX. 4
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Hetmanowa sie usmiechneta. — Patrz méj Prezesie, czy nie-
rozpoznasz kazdego szlachcica polskiego, od tych Grekéw, od
tych Niemcoéw; kazdy szlachcic miedzy niemi wyglada jak krol
miedzy mottochem — pamietasz mego Bronia, szlachcic pol-
ski, ale miat mine i hojno$¢ cesarza; on mogt by¢ krélemr
i szkoda, ze nim nie zostat — byletn ja pozwolita, mielibyscie
co dzien takie bale, jak dzi$ u Rosciszewskiego. —

Hetmanowa byta rada z balu i swoichby pieniedzy na taki
nie pozatowata, musiat by¢ Swietnym , i to najlepsza pochwata.

Gospodarz domu wAasnie w tej chwili wprowadzat do salonu,
rodzine Wasowiczéw. Pan Adam Wasowicz, Szambelan je-
szcze Jego Krolewskiej Mosci Stanistawa Augusta, a podobne
juz dwéch Saséw, z pania Szambelanowa zacna matrona, ale
jak to méwia domatorka $wiadoma wszystkich gatunkéw kur,,
czubatych, gatagarnskich, szurp — ogoniastych i bezogon-
nych, ale nieSwiadomej méd paryzkich warszawskich, a nawet
tego, co sie¢ znajduje w sklepie Berdyczowskim Szafnagla.
Pan Jo6zef Wasowicz miodszy syn z zona z domu Marycka —
corka Kordula, z mezem Protem Czaykowskim, imiona do
sielanki jak Filemon i Baucis — dowdd, ze i w Polsce nie tylko
bywatly moze pasterki, ale i imiona pasterskie — i panna Ju-
lia Wasowuczéwna, corka dalekiego krewnego, czy tez imien-
nika nie Szambelana, ale rebacza z Konfederacyi Barskiej —
nie majaca w posagu ani ztamanego szelaga, ale wdzieki, ale
urode i siedmnascie lat wieku.

Kiedy stanety obok siebie Marya i Julia, nikt na nie nie pa-
trzyt, nikt nic nie widziat, tylko dwie Rusatki — ku dwom cza-
rodziejkom zwrdcity sie wszystkich twarze, i wszystkich oczy
— zachwytem i hotdem ku nim sie rzucity.

Marya bitekitno-oka, jasno-wtosa, jak anioét raju, chciataby
wszystkim uSmiechem szczescie i rados$¢ zwiastowaé, bo sama
szcze$liwa, bogata, ma rodzicow, radosna. U Jdulii wios cie-
mny, i ciemno siwe oko, ze {za smutku, gwiazda btyszczy,,
brylantem miga — nie anidt to stracony z Nieba, ale ziemianka
wzdychajgca za sama nie wie czem, sierota — a obydwie zgra-
bne, polotne, raczki mate, nézki mate ijak piescidetka cate.
— Miedzy Kijowiankami najpiekniejszemi kobietami Swiata
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.Jjeszcze one byly najpigkniejsze. — 1 Kijoéw i Ukraina cata pa-
trza na swe Rusatki, bo to ich chluba i chwata.

Szambelan zastgpit w kacie Seweryna Zaleskiego Marszatka
Zytomirskiego, tak, ze mu sig¢ wymkna¢ nie mogt.

— Bo widzisz Waépan, méj syn Stanistaw, hrabia Waso-
wicz, ten sam, ktérego tak kochat Cesarz Napoleon, ze jednej
chwili bez niego nie mogt sie obejs¢, zawsze go z sobg wozit na
kozle wswoim powozie, jako oficera ordynansa do tajemnych,
waznych poruczen — miedzy nami moéwiac rad, bo to on po-
radzit i marsz na Moskwe i bitwe pod Lipskiem, ozenit sie te-
raz z panig hrabing Potocka, zong hrabiego Aleksandra Po-
tockiego, Wielkiego Koniuszego, Tyszkiewiczéwna z domu,
siostrzenicg ksigcia Jozefa Poniatowskiego. Tylko co od nich
wracam z Warszawy — zeby$ Wacépan wiedziat, jaki to ich za-
mek na Krakowskiem Przedmiesciu, a jakie towarzystwo,
Niemcewicz, Kniaziewicz, Chiopicki, Mostowski, Osinski i cata
esencya rozumu i zastug, nie Warszawy, ale Polski catej. —
Z takiemi to ludzmi przepedzato sie cale wieczory. Zeby$
Wacépan miat wyobrazenie, jak to tam jest, powiem ci, ze nie
domagatem — podagra mi dokuczata, nie mogtem wstawac
z fotelu, fatersztulu, jak Niemcy moéwia, ktéry mi synowa Ja-
$nie Wielmozna Hrabina sama sporzadzita a mieszkatem na
dole, zeby nie mie¢ schodéw do drapania sie, bo to Waé¢pan
wiesz, ze ja tego nie lubig, a salony byly na pierwszem pieg-
trze. — Ot6z moja synowa z Niemcewiczem, zeby mnie nie
fatygowac, sprowadzili jakiego$ mechanika zagranicznego. Ja
sobie siedziatem w fatersztulu , jak stary Niemiec. — Mechanik
pod fatersztulem przymocowat fajerke i zapalit kadzidio —
para zaczyna hu, hu, hu i méj fatersztul podnosi sie, aja
siedze za nim — i tak podniostem si¢ do sufita, a tam za
pomoca mechaniki na drutach zrobit sie otwor i wjezdzatem
do salonu. Pierwszg raza, przyznam sie Wacépanu, ze miatem
wielki strach , ale ta para z fajerki taka piekna, ambrozyjna
wonia rozlatywata sie po salonie, ze nikt mojego strachu nie

postrzegt. —
W tym samym czasie, w drugim koncu salonu, ksiaze Ipsy-
lanty naradzat sie z gubernatorem Kumburlejem. — Kumburlej

dowodzit, ze Pan Marszatek Rosciszewski, cho¢ ani sie réownac¢
4 *
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moze majtkiem z panig Branickaani nawet zinnemi rodzinami
Ukrainy, jednakze da dobry posag, ma wielkie znaczenie —
rozgatezione stosunki i familijne i obywatelskie; zwigzek z nim
moze przynie$¢ znaczne datki Heteryi i bedzie odpowiadat woli
Cesarza Aleksandra. — Ksiaze Ipsylanty ledwie p6t uchem
stuchat gadania Kumburleja, jak w tecze patrzat na dwie Ru-
satki. — Wstrzasnat ramionami: nie, innej zony mie¢ nie bede>
tylko panne Julie Wasowiczéwne. —

Tegoz samego wieczora ksiaze Ipsylanty os$wiadczyt sie
Szambelanowi. Szambelan oburacz przyjat oswiadczenie, po-
wiadajgc sam w sobie: — Wasowicz ozenit sie z Tyszkiewi-
¢zbéwna, siostrzenica ks. Jézefa Poniatowskiego, wnuka kréla
Stanistawa Augusta. — Wasowiczéwna poéjdzie za ks. Ipsylan-
tego, z cesarskiego rodu, przysztego kréla Grecyi. Wasowi-
czéw dom dojdzie do wielkiego znaczenia, krélewskiego, ce-
sarskiego nawet. Opowiedziat zonie, o co sie rzecz $wieci, i do-
dat. — Tylko powiedz Waépani Julce, zeby nie robita zadnych
zwodéw, korowodéw, bo to nie Podstarosci ani Chorazy po-
wiatowy, romanse zostawi¢ na potem — a teraz bron sprezento-
wacé i powiedzie¢ — gotowam — jak za Saséw moéwiono,
fertig. —

Pani Szambelanowa lubita panne Julig, jak wilasna coérke.
— Alez Mosci Dobrodzieju, trzeba sig nad tern zastanowi¢, moze
to tylko kaprys. —

— Co tam Waépani z tym kaprysem. | Jasnie Wielmozna
Hrabina, siostrzenica Naczelnego Wodza wnuka kréla pol-
skiego, miata kaprys dla naszego Stanistawa, a potem klamka
zapadia i kwita; tak i ta bedzie. — Jak sie juz zupeinie spo-
krewniemy z krélami i cesarzami, do herbu Wasowiczéw do-
dam dewize, Kaprys. — A ujrzawszy Jaxe Marcinkowskiego,
stawnego poete Ukrainy, ktéry w odpowiedzi Gustawowi Oliza-
rowi, na jego poemat peten dowcipu, opisujacy podréz Marcin-
kowskiego do Parnasu, ptacacego wierszami miarowemi i nie-
miarowemi, celnikéw i zandarméw Parnasowych, pod tytutem
Jaxiada— odpowiedzial poematem rzesistym i zawiesistym
pod nazwag Olizarniada — zabrat do rozmowy — zapewne
0 odzie na zareczyny.
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— Pamieta Pan Szambeian, jak zgapit Pan Gustaw, kiedy
wypalitem, jak z za rekawa. —

Nie tylko Baucis i Filemon,
Pigekna Iris i Anemon,

Z Cytera na Olimpu fali

Grajac w dudki sie przewracali,
Ale wy Muzy ziemskiej kuli,
Piejcie o Procie i Korduli. —

Szambeian porwat za reke: — Dla Prota i Korduli dos¢ byto
sielanki, ale dla tych Mospanie trzeba Ody, Pindara, Horacyu.
sza — co$ szumnego a hiezrozumiatego.

Zamyslit sie Marcinkowski: — Ipsylanty, Ipsylanty, Ale-
ksander, szkoda, ze nie Jan Kanty. —

Muzyka grata; Rusatki Kijowianki narodowe tance suwajg
az lubo — dziarska mtodziez mazurka zawodzi. Poeta Marcin-

kowski i taricéw nie widzi i muzyki nie styszy — i w mysli i na
palcach skanduje: Ipsylanty, Ipsylanty, Aleksander, w gltowe
sie dilonia bije, szkoda, ze nie Jan Kanty — i ani rusz da-

lej. A Szambeian prawi: o nowym gatunku fasoli przystanej
mu przez JW. hrabine synowa, ze taka ogromna, iz z tupin
porobit bojdaki do sptawiania zboza na Dnieprze. — | powia-
dam' Wacépanom, ze takie lekkie, iz dziesie¢ bojdakéw na
para wotowym wozie ze Stawek odprawiam az do Dniepru,
a wjeden bojdak bezpiecznie natadowac sto korcy, chocby ja-
kiego zboza — z ziarnka z wydtubanej potowy robi sie zur
dla catej czeladzi, a czterdziestu czterech zasiada do stotu,
a z powtoki czétna, na ktérych sam z moja magnyfika na Sta-
weckich stawach zapedzamy kaczki, dla zabawy. — Nie praw-
daz, Panie Procie? —

Prot natychmiast odpowiedziat.— Przybylem juz po wie-
czerzy , ale wzigliSmy sie natychmiast do egzaminu z doktorem
Szlemerem, i pokazato sie, dla podwodjnej liczby ludzi ten zur
bylby dostatecznym, bo ci, co jedli, wszyscy dostali niestra-
wnosci. — N

— Gtadko, méj Procie, warte$ Korduli, rodem bede kurki
czubatej jak sie doczekam wnuczat. —

Po tym balu pigkna Julia, ktérej moéwiono o os$wiadcze-
niach ks. Ipsylantego, o ktérych ona wiedziata juz od niego sa-
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mego, byta zadumana; miody ksigze jej sie podobat, bo byt
piekny, bohater wolnosci i narodowosci, to najpiekniejszy stroj
w oczach kobiety Polki, ponetniejszy jak adjutanckie ozdoby,
mitra, wielkie imie, dostatki i taska Wielkiego Cesarza. Poko-
chata go od razu — niebezpieczenstwo, jakie mu grozito, cel
za jakim dazyt w sercu Polki i takiej, jaka byta Julia Waso-
wiczéwna, cérka bohatera wolnosci takoz, musiato obudzaé
uczucie zachwycenia i namietnej mitosci. | ona go namietnie
pokochata.

Julia zakochana smutnie patrzyta na pierscien, dar matki,
tza staneta w pieknym oku, uklekta i gorgco sie modlita, ciagle
powtarzajac: — oby sie tak nie stato. —

Sama jedna jeszcze w balowej szacie, na kleczkach — oh
jakaz urocza byta Julia, promienie ksigezyca piescity sie w jej
licu, i cho¢ go wyroki Boze gnaty po sklepieniu Niebios, on
ptynat wolno, leniwo, oderwac¢ nie moégt promieni od pieknej
Rusatki, tak mu tam dobrze I$ni¢ sie na ciemnych warkoczach,
na gtadkiem liczku, tak mu dobrze my¢ sie w tzawem oku. —
On kochanek niebieski Kijowianek;, a Dniepr szemrat na wtoér
jej modlitwie, smutnie, jednostajnie, aby uprosi¢ u Boga, zeby

sie tak nie statlo. — Tak niegdy$ przed wiekami moze modlita
sie Olga Kijowianka, kiedy wyprawiata lgora, na wyprawe —
na kazarskie putki — ale dawna Kijowianka modlita: — Niech

maoj Igor Dniepr hetmem wypije, niech méj Igor mogity z ka-
zayrskich kosci posypie, niech Kazayrowie nie przychodza
wiecej w zaloty do Kijowianek. Julia dzisiejsza Kijowianka
na pierscien patrzy — #ze ociera i modli, aby sie tak nie stato.
— Tajemnica, a nie ma Bajana, coby, jak 6w dawny Kijow-
ski szarym wilkiem puscit sie¢ do ziemi — sinym ortem wzte-
ciat pod Niebiosa, wichrem rozwiat miedzy ludZmi skrytosci
dziewiczego serca, zeby wys$piewat jak umierajaca matka za-
wieszajac na szyi malutkiej Julce, pierscien zioty, pierscien za-
reczyn Kijowianek; konajgcym gtosem szemrata — och nie to-
bie szczegscie, nie tobie zamescie, — ten pierécien moj Smierc¢
kazdemu zapowiada, oprécz ciebie — on chce, bys$ zostata dzie-
wicag Boga oblubienica. | umarta. Sama dziecina zapamieg-
tata i piastunka jej ciagle powtarzata stowa konajacej matki. —
Stowa te tak sie wrazity w mysl Julii, ze ciagle chciata wstgpic
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tlo zakonu, zeby pierscieniem zargczyn nie przynies¢ ztej doli
'kochankowi. — Przepowiednia matki dla niej Swieta, i dla tego
modli sig, aby to nie nastgpito. Cala noc tak przemodlita
i dzien biaty witat ja jeszcze w szacie balowej, na kleczkach i ze
tza w oku. Szambelan i Szambelanowa cieszg dziewice i dodaja
odwagi — ona na to wszystko im odpowiada: jam go poko-
chata i kocham. —

Z jasnem storicem, z przyborami do zareczyn, wrécit usmiech,
wrécito wesele — przepowiednia skryta sie gleboko w serce,
i czasami z tamtad przesnuta sie po obliczu, jak sie przesuwa
mchmurka po jasnych obtokach — i dodaje nowego wdzieku; bo
to lekka zastona, co i neci i drazni oko.

Jednego dnia odbyly sie zareczyny Julii Wasowiczéwnej
z ks. Aleksandrem Ipsylantym — i Maryi Rosciszewskiej z ks.
Trubeckim. Byly bale, tance, uczty; stary Kijow brzmiat
i hulat jak za czaséw Smiatego; cienie dawnych Kijowianek
zstapity na ziemie przypatrywac sie prawnukom. Praprawnuki
takie jak i one byty, skladne, tadne, zwrotne, polotne —
kazda sie poznata w swojej Rusatce, Kijowiance. Ale nie
masz tej rycerskiej szlachty, tych dziarskich mieszczan, w kon-
tuszaeh, w zupanach, strojnych, zbrojnych, siejacych czystem
ztotem, srebrem i drogiemi kamieniami — pokrecajacych was
i postukujacych w karabele: za Kréla Pana i za was czaro-
dziejskie Kijowianki. Teraz te Lachy, ci Kijowianie — opieci,
wymuskani — szychem pohaftowani, w trzewiczkach i pon-
czoszkach. Rusi — czyste Niemcy. Odleciaty dawne Kijo-
wianki odwracajac oczy od tej maskarady — oh! szkoda, szko-
da, naszych piwno-okich, siwo-okich — oh! czemuz one sie nie
porodzity za czaséw Smialego i jego rycerstwa. W plgsach,
nie odwracajgc w tyt oczéw, sunely w pieczary — bo tam za ce-
lami Swietych i blogostawionych, méwia starzy ludzie, sa groby
rycerzy Lackich, pomartych w starym Kijowie, kiedy w nim
gospodarzyli dwaj Bolestawowie — i Kijowianek owych cza-
séw. Czy Bo6g mitosierny, Bog mitosci — czy szatan udobru-
chany, mysla wystepnej mitosci — pozwolit, aby byli z soba ra-
zem, po wiek wiekéw, i tak hulali za czaséw Smiatego, naja-
wie, w starym Kijowie.

Szambelan czestowat hojnie a wotat — dawaj a dawaj. —
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Szambelanowa wcigz do niego podchodzi i po cichu szepce:
— Daj Wacpan pokdj, wszystko wyjedza, wypija, a co bedzie
potem. Wiesz Wacépani jak bedzie — tak jak byto z panem
Franciszkiem moim bratem — kiedy wielki ksiaze Konstanty™
Najjazniejszy woédz naszego wojska, byt wskazany na wygnanie
na Wotyn, zajaka$ tam pusta zabawke, z Angielka, hrabing
List — z nudéw przyjechat w goscie do pana Franciszka, jedli
pili, hulali, akiedy juz brakto i wolu i osta, i kazdej rzeczy,
ktoére jego sa, Pan Franciszek spedzat gromade catej wsi, mez-
czyzn i kobiet — i powiedziat: — Najjasniejszy Cesarzewiczu,
teraz bedziemy rzneli i pozywali to bydio skazkowe. Nie fra-
suj sie Wacpani, kazatem przypedzi¢ gromade ze Stawek, a nim
przybedzie, zaczniemy od furmanéw, kozakéw dworskich i Wac-
pani babinfcu. —

Szambelan zalecit jak najsurowiej synowej i Korduli, panu
Joézefowi i Protowi, a nawet poecie Marcinkowskiemu, zeby
przez caty czas kolejka sie mieniali, i nie odstepowali na krok
panny Julii — kazdemu z osobna méwiac: — To Grek, a Greca
lides nulla fides, gotéw sptata¢ jakiego figla, i uciec, a potem
szukaj wiatru w polu. —

Festyny sie skonczyly. — Ks. Ipsylanty uzbierawszy znaczne
sktadki, pojechat bohaterowa¢ na Wotosze i Multany.

A narzeczona i modli sie i duma.

Szambelan pociesza: — Maodl sie Waépanna, modl, to nie
zaszkodzi, kto z Bogiem to i B6g z nim — ale nie dumaj, przyj-
dzie — kwiatka nie dostat, dobrze pilnowatem, bo to ja szczwa-

ny lis na te figle, przyjdzie po kwiatek, przyjdzie. — | pocato-
wat ptonaca w rumiencach dziewice.
Biegty dnie za dniami — miesigce za miesigcami, i lata bie-

glty. Kochanek szle ciagle listy, ze kocha, ze uwielbia, ze
o niej $ni i marzy, ze zy¢ bez niej nie moze — zaprasza do
siebie. — Szambelan méwri: — Nie ma po co, ani w Multanach,
ani na Wotoszy miejsca zagrza¢ nie daja, a do Grecyi daleko —
a taki ksiaze psom ogony wiaze, co nie ma piedzi ziemi; po-
czekaj Wacpanna. —

Julia ptacze — wiesci dochodzg predko, bo zte — o kleskach
— po kleskach na Wotoszy, o ucieczce pod opieke austryackie-
go Cesarza — o uwiezieniu w Olomuncu. Cesarz Aleksander
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zagrozony przez Anglie, wyrzekt sie, zapart sig, i Heteryi i Or-
todoksyi i ukochanego Fligiel Adjutanta, bo wie, co spotkato
Cesarza Pawta, z woli Anglii. — U niego wola Anglii grozniej,
sza, ja*k wola Boza. — Stoja mu przed oczyma i $mier¢ ojca,
i wstapienie jego na tron cesarski.

I cesarz Franciszek, na rozkaz Anglii, pokrewnego czy po-
winowatego, bo heraldycy domu Habsburgéw wywodza pokre-
wienstwo szwajcarskich landmanéw z rodem dawnych cesarzow
wschodnich, z rodem Ipsylantych, Kantagenéw, i tym spo-
sobem zaginaja parol na Bug i ujscie Dunaju, jezeli Anglia
pozwoli. — Jeszcze nie pozwolita, nie przyszedt czas — wiec
cesarz Franc na pokrewnym prébowat Carcere duro otomu-
nieckie — to byta prébka mitosci krwi, jak Wiosi moéwig —
eon amore.

Na dobrg wiadomos$¢ trzeba diugo i dtugo czeka¢, ale na zig
nie; ta predko feldjegrem leci. — |1 przyleciat feldjeger au-
stryacki, z woli Cesarza spetni¢ ostatnig wole ks. Ipsylantego.—
Baskawy Cesarz, jaki pospiech w wypetnieniu préby czy woli
pokrewnego. Takich serc, takich uczu¢ mato gdzie mozna
znale$¢ nawet pod cesarskiemi koronami.

Julia list otwiera — pierécien jej zareczyn i wtosy kochanka
narzeczonego, i te stow kilka: Umieram i kocham, i kocha¢
nie przestane, bo tam wolno kochaé, tam kraj mitosci wiecznej.

A. J. — Pobladta, zadrzata i osuneta na ziemie, jak kwiat pal-
my wiatrem zwiany. Wyniesiono omdlata dziewiceg, Szambela-
nowa trzezwi i do tona tuli — biedne dziecie.

Feldjeger spetnit wole cesarza; wziagt pokwitowanie, i jak
przyjechat, tak odjechat, a Szambelan na stuzbe zawotat: — Za-
kadzi¢, bo Niemcem $mierdzi. —

Julia przywdziata zatobe, pieréciern zareczyn okrecita wio-
sem zmartego kochanka, i tego nigdy z palca nie zdejmowata;
opuscita dom Szambelana, bo tam za wesoto — i udata sie do
Radomysla, do swojego krewnego, kamerhera cesarskiego Zto-
tnickiego — tam nie wesoto. Stary Ziotnicki, jak to moéwi
szlachta, mizantrop, z obywatelami nie zyje, i obywatele do
niego w goscie nie jada. Sama Pani takoz od ludzi stroni,
a ludzie za nig nie gonia. Czterej synowie w stuzbie wojsko,
wej carskiej, nigdy w domu. A piekna Elza bogobojna, sa-
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motnie wychowana, dusza, i sercem do Boga i Jego $wietych sie
garnie — a o Swiecie i jego marnosciach ani sie jej $nito, ani
marzyto. W jej znalazta towarzyszke Julia; modlity sig, modlity
i modlity — acho¢ nie zakonnice, obiedwie byty jak zakonnice
i za takich ich miano.

Czas najlepszym sekarzem dla tych, ktére cierpiaty — i nau-
czycielem dla tych, ktére nic nie rozumiaty. Wiosy ludzkie
nie wieczne, nie zelazne, pomatu, pomatu wykruszyly sie i pier-
Scien zajasniat. — Czarna barwa na oczy szkodzi,’ obawa, zeby
nie straci¢ wzroku do czytania ksigzek naboznych. | anioto-
wie i Swieci panscy w jasne barwy sie ubierali, a oni wybrani
oblubiefcy Bozy. — Zaloba ustgpita miejsce jasnym strojom,
ozdobie dziewic. Wciaz ptakaé¢, toby mozna oczy wyptakac,
i religia i ksiadz spowiednik méwia, nie daj sie opanowac¢ roz-

paczy, zgryzocie — co winnas Bogu, to oddaj Bogu, a co
winnas ludziom, to oddaj ludziom. | uSmiech zawitat na lice
i gltos zad?wieczat dawnym wdziekiem czarodziejki. — 1 Julia

znowu wracata do dawnego — zstgpita na $wiat Kijowianka. —
U Elizy tak wiele mitosci w sercu, ze ‘'juz dla niej za mato byto
Swietych parnskich, duchownych oblubiericéw, chciata dotknaé
Swiata. Ewangielia wielkiego poety stata sie jej ewangielia:
— Kto nigdy za zycia nie dotknat Nieba za ziemi, ten nigdy po
Smierci nie bedzie w Niebie. Nieraz mysla wyciagata ramiona
do oblubiencéw ziemi — oh porwijcie mnie. —

Obydwie byty w tern usposobieniu serca, jedna przez przy-
pomnienie, druga przez niewiedze; chciaty by¢ porwanemi. —
Julia, jak dawniej stawiata przed oczyma swej mysli bohatera
wolnosci, swobody, narodowosci, meza wojownika, opiekuna
stabych, pogromce silnych.— Julia zawsze kochata i zawsze
chciata bohatera.

Eliza, wypieszczona modtami, wychowana w marzeniach
o Swietych panskich, o Bogu, o raju, o niebie — chciata oblu-
bienca, ktérego mitoscia nawrécita do mitosci Bozej i do Swie-
tego Jego wiary.

Jedna drugiej zwierzata swoje uczucia i marzenia serca;
powiernictwem rozmnarzaty sie w prawde; kochaty sie juz
w nieznanych — i szukaty ich okiem i myslg po $wiecie.

Byto to w chwili, kiedy cesarz Aleksander zeszedt z tego
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Swiata w Taganroku a cesarz Mikotaj wstapit na tron cesarski.
— WS$&rod grzmotéw harmat, tratujgc ciata ludzkie, brodzac ko-
niem po krwi ludzkiej pokazat zdziwionemu $wiatu, ze On Car
prawdziwy, Car z woli Bozej i z woli Swojej. — Petersburg
zgnieciony upadt przed nim na kolana i btagat: Karz i panuj.
Ale jeszcze w guberniach towarzystwa nie rozbite, tylko przy-
bite strachem i podziwieniem — gotowaly sie do buntu.

Druga armia, podéwczas dowodzona przez Feldmarszatka
ksiecia Witgienszteina, byta rozpotozong w ziemiach ruskich.
Kwatera gtéwna armii byta w miescie Tulczynie. Tam towa-
rzystwo ksiegi zielonej miato najsilniejsze swoje filary: An-
glika Pestela, Sergieja Murawiewm Apostota, Rumina Bestu-
zewa, Aleksandra i Artamona Murawiewéw — braci, putko-
wnikéw huzarskich putkéw, putkownika Powate Szweykow-
skiego i wielu innych. W tem towarzystwie nie bylo zadnej
podstawy socyalnej, zadnego celu politycznego oznaczonego,
tylko che¢ zmiany — moda liberalizmu i wiagzania si¢ w to-
warzystwa, wazniejsze od frankmasoneryi, ktéra zostata zu-
zyta — dobra do pogadanek bab i dziadéw, i straszenia ghu-
powatych nowicyuszéw. Kazdy z kaptanéw tej ksiegi chciat
czego innego. — Sergiej Murawlew Apostot chciat panslawiz-
mu, konfederacyi stawuanskiej, pod jednem bertem ijednem
prawem, patryarchalnej wolnosci dawnych Stawian, gromady.
— Pestel, konstytucyi Stanéw Zjednoczonych Ameryki Péino-
cnej, arystokracyi angielskiej, i krola czy cesarza skrepowa-
nego w Swietne szaty konstytucyjne, jak w Anglii. — Rumin
Bestuzew, rewolucyi francuzkiej, terroryzmu, gilotyny i pod-
bojéw rewolucyjnych. — Dwaj bracia Murawiowie, wypleni¢
z korzeniem Niemcow w Rossyjsldem Panstwie, zniszczy¢ Pe-
tersburg i wrdcic¢ stolice moskiewskich Caréw, z moskiewskiemi
Bojarami, do biatej Moskwy. — Powata Szweykowski, Ukrai-
niec, rozbi¢ Cesarstwo Rossyjskie, stworzy¢ Carstwo Ruskie,
i zeby kazda narodowos$¢ tworzyta sobie osobne Carstwo. —
Nie byto jednosci, nie byto tadu, hastem do wojny byto: po-
zby¢ sie Holsztein-Gotorpdw, zeby nie udawali Romanowych
— odwetem — zobaczemy.

Towarzystwo ksiegi zielonej porozumiec sie chciato z towa-
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rzystwami polskiemi, narodowymi, ktére podéwczas w zie-
miach ruskich reprezentowali putkownik Krzyzanowski, hra-
bia Marcin Tarnowski Marszatek Gubernator Wotynski, Piotr

Moszyniski — i Templaryuszéw, na ktérych czele byli kapi-
tan pierwszego putku utanéw polskich Majewski Prezes Wo-
tynski, Stanistaw Karwicki i Szambelan cesarski Gotard-So-
banski.

Polacy chcieli Polski, ale jakiej i z kim tego sami nie wie-
dzieli — z reszta po co sobie bylo tamacé gtowe nad taka fra-
szka, kiedy to jeszcze tak daleko. Stowarzyszeni jedli, pili,
hulali, w karty grali, za panienkami biegali, w Kijowie, w Ber-
dyczowie, werbowali jak do utanéw; przy kieliszku, przy pie-
knym buziaku: przystan, przystann. Kupmy sie — zrobiemy hura
i jakos$ to bedzie.

Kiedy cztonkowie trzech towarzystw zjechali sie¢ w Kijowie
dla porozumienia sig, nie wiedzieli od czego rzecz;, zaczac,
0 czem ja prowadzi¢ i na czem skonczy¢: zjedli kilka hucznych
obiadéw, wypili huk szampana i w djabetka grali na zab6j —
w djabetka nie w Landsknechta, bo to byli wszyscy Stawia-
nie, zazarci wrogowie Niemcow i Niemczyzny — a potem sie
rozjechali.

Rumin Bestuzew zapytany po powrocie co uradzili, odpowie-
dziat: — TrzydzieSci pig¢ tysigecy rubli przegratem w djabetka,
ze sze$€ razy upitem sie na Smier¢, nie pamietam, ale jako$ to
bedzie, nasi pdjda wysoko. —

Juz wtenczas demokratyzm, cho¢ nie ogtoszony, nie przy-
znany, z cholera razem zawitat na stawianski $wiat, matzenstwo
pracowalo — ona odbierata im zycie — on rozum. To byla.
najlepsza postuga , jaka mogli oddawa¢ Niemcom.

W Petersburgu Benkendorfy, Majendorfy, Sakeny, Pahleny,
Adlerbergi, Budbergi, Sztaklbergi i wszyscy Niemcy, bez sto-
warzyszenia sie, kupili sie¢ natychmiast i staneli przy Carze.
Oni wiedzieli, czego chcieli. Utrzymac¢ cesarstwo, zmiazdzy¢
wszystko, co reke albo mys$l $miato podnosi¢ przeciw ustalo-
nemu porzadkowi.

Kiedy kto wie, czego chce, to i moze. — To najlepszy do-
wod wszechmocnosci tadu.

W Petersburgu harmaty grzmiaty; krew stawiariska poto-
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kami sie lata — ateraz i lud stawianski wota i wojsko stawian-
skie wota: — Niech zyje Car nasz Ojciec, nasz Samodzierzca,
niech zyje i nam panuje. —

Nie tak chcieli Slawianie nietadu, ale tak kazali Niemcy
tadu: tak sie stato i tak by¢ musi.

Na wszystkie strony postano zandarmoéw i kasyeréow i Feld-
jegréw. Stowarzyszonych Stawian zabieraja, wiaza i zwoza do
Petersburga, jak wilcy chwytajg owce ze stada, bez zadnego’
oporu, cho¢ ci Stawianie byli zbrojni, na czele putkéw — gro-
mad, bo nie wiedzieli czego chcieli, co maja robi¢ — radzi byli,
ze ich brali, bo nie frasowali sie co maja robi¢, a zawsze powta-
rzali w mys$li: — jako$ to bedzie. —

Sergiej Murawiew, jeden tylko odwazyt sie by¢ buntowni-
kiem na pét-dowddzce putku, Niemca, kazat zgltadzié, czy tez
podobno zgtadzono go bez niego — putkowi moskiewskiemu
piechoty kazat wystapi¢ — przemawiat do zotnierzy dtugo, za-
pewnie wybornie, ale zotnierze nie rozumieli, tylko krzyczeli:
— Niech zyje Konstanty Pawlowicz i zona jego Konstytucya
Nie $miatl nawet zatrzymaé kapitana Koztowa, ktéry z catg rotg
grenadyerska odmoéwit mu postuszenstwa, odprowadzit jrote
na strone i kazat jej krzycze¢: — Niech zyje Mikotaj Pawtowicz
— Car i Samodzierzca! — Murawiew byt bardzo zadowolnio-
nym z tej walki dwéch Caréw, Konstantyna Pawtowicza z Miko-
tajem Pawlowiczem — tyle, ile pézniej kilka lat Warszawa
byta zadowolniona z poczatku powstania, walkg Cai-a Samo-
dzierzcy Mikotaja z krélem konstytucyjnem Mikotajem. — Po-
mysty zjednego Zrédta, pomysty demokratyczne: niech sie
Carowie bija a wszechwtadztwo ludu oczyszcza.

Pomysty dwéch mezéw znamienitych, cnoty, serca i woli —
Murawiewa i Lelewela — dwéch naczelnikéw istotnych demo-
kracyi rosyjskiej i polskiej.

Nie szedt naprzéd Murawiew, ale stat no miejscu: w Trili-
sach przez dni kilka zoilnierstwo w szale wszechwtadztwa, pito,

hulatlo — i zrzucato gefreiteréw i feldfeblow — a on czekat,
az propaganda rozsiana wiatrem naciagnie do niego i lud
i wojsko.

Nareszcie generat dywizyi huzaréw Ridigier odebrat rozkaz
usmierzy¢ bunt i wystat do Trilisbw generata brygady Geiss-
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mara, z huzarskiemi putkami, Achtyrskim i Aleksandrowskim,
dowodzonemi przez Artamona Murawiewa i Aleksandra Mura-
wiewa. Adjutantem Geissmara byt podporucznik Oranskiego
huzarskiego putku Florian Rzewuski, syn Szefa — nie Hetmana,
nie Kasztelana, ale tego samego rodu, co to na wspak rodowi
Radziwiltéw wydaje ludzi i do szabli i do piéra — i do tanca
i do rézannca — e de hajde e de jure — cho¢ kuda Kozak.

Kiedy do Trilisow dochodzili huzary w dwoéch kolumnach,
Sergiej Murawiew rozwinat swoje bataliony, na pét pijane na
wzgoérzach — nie kazat broni nabija¢ — a w lufki karabinéw
powkitadano zielone gatazki sosny na znak wesela. Jenerat
Geissmar zakomenderowat, szable z pochew i kazat putkowni-
kom ¢ do ataku w kolumnach dywizyonami. Sergiej sam
wybiegt naprzéd przeciw huzarom juz klusujagcym — i Arta-
mon i Aleksander razem zakomenderowali: szabli w pochwy
— stdj — byt poped — ale co dalej mieli robi¢, tego nie wie-
dzieli, bo nie utozyli. Generat Geissmar juz obrécit konia, by
zmyka¢ w stepy, jak kilka lat p6zniej zmykat z pod Stoczka
przed dzielna pogonig Dwernickiego, kiedy Floryan Rzewuski
sokotem okiem wszystko przejrzat, z kopyta mknat na Ser-
gieja Murawiewa, i silnym machem reki zmioétt go z konia. Na
huzaréw krzyknat: szable z pochew — marsz — marsz, hura! —
i sam na ich czele poskoczyt. Bataliony moskiewskiego put-
ku bron rzucity i padly na kolana btaga¢ przebaczenia. Kapi-
tan Koztéw z grenadyerska rota, ktorego zostawit spokojnie
obok siebie Sergiej Murawiew, dla tego uroku wojny dwéch
Garéw przyszedt i zaganiat w plen kuntownicze bataliony;
wszyscy trzej Murawiowie byli zwiazani — a huzary oby-
dwoch putkéw, jak z ptatka, porzadnie, szparko, petnili
stuzbe carska. | wszystko to sie stato, nim odjechat generat
Geissmar do swojego wojska. — Jeden podporucznik wszystko
zrobit, bo wiedziat czego chce i co chciat to zrobit.

Tak sie skoniczyt bunt na prowincyi bez rozlewu krwi —
cho¢ cata prawie druga armia byla sprzysiezona — cho¢ Pestel
z Pskowskim putkiem — Powata Szweykowski z Aleksopolskim,
a inni putkownicy z innemi putkami czekali w pogotowiu, ale
czego czekali, tego nie wiedzieli— najaki rozkaz, sami nie
wiedzieli od jakiego naczelnika — bo nie wiedzieli, kto naczel-
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nikiem; wszechwtadztwo ludu, zielona ksiegga— konstytucya.
— Ale te milczaty. A generatowie Rott i Sabaniew, dowddzcy
korpuséw spisywali listy oficeréw sprzysieznych i posetali zan-
darmow, bra¢ te nieszczesliwe ofiary; sotkami ich brano. —
Kazdy wyprostowat sie, powiedziat, stucham — siadt w Kibit-
ke, przezegnat sie znakiem krzyza Swietego, i wiezli go za rozka-
zem Cara.

Kiedy juz po pocztowych szlakach tréjki z tréjkami szty
w przegony, czwatujac ku Petersburgowi, ktéra pierwsza przy-
wiezie swego wigznia na zabawke Carowi — w Radomyslu
u pana Szambelana Ztotnickiego byta wielka uroczysto$s¢ —
dzien zareczyn panny Elizy Ztotnickiej z ksigciem Galicynem—
i panny Julii Wasowiczéwnej z putkownikiem Powata, Szwey-
kowskim, dowddzca Aleksopolskiego piechotnego putku. Ksia-
ze Galicyn, z mitosci ku pieknej Elizie z btahoczesti prze-
szedt na katolickie wyznanie — i dziewica drogg zbawienia wio-
dia nowonawréconego do raju i sama byta juz na pét-blogosta-
wiong — tak moéwit ksiadz kanonik, proboszcz Radomylski—
a stowa jego Swiete.

Powata Szweykowski, po stworzeniu Wielkiego Ksigeztwa czy
Carstwa Ruskiego, miat wskrzesi¢ Polske, zeby z sobg zrobita
co zectje, a wszystko dla mitosci pieknej Julii. Bohdanko
Chmielnicki wiedziony mitoscig dla pani Czaplinskiej , dazyt do
Wielkiego Ksieztwa Rusi, a zabijat Polske. Powata Szwey-
kowski, pod urokiem czarodziejskich oczkéw Julii Wasowicz6-
wnej, gonit za Rusig, by postawi¢ na nogi Polske. Kijowianka
Rusatka u$miechata sie uroda i chlubg i tym zachwytem
serca i duszy, ktére tylko jedne ajedne Polki maja. By¢ szcze-
Sliwa, szczesciem Polski.

Obydwie dziewice jasnialy radoscig i szczesciem.

Ksigze Galicyn byt zwyczajnie, jak nowo nawrécony, syn
jakiego$ tam nadwornego czy rzeczywistnego sowietnika — sam
z czynem i z mitrg, ale bez wielu dziesiecin ziemi i z bardzo
mata ilosciag duszek skazkowych, poddanych — poddat sie
w poddanstwo pigknej Elizy i zapisat si¢ w skazki katolickie,
zeby mie¢ wiosci posagowe panny Elizy Ziotnickiej i by¢ na
prawde ksieciem Galicynem dworem i worem.

Powata Szweykowski, wysokiego wzrostu, smukty, szlache-
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tnego lica, jeszcze krasiwej urody, clio¢ juz piecdziesigtki do-
chodzit, byt pod Eylau, dobywat Ruszczuka, odznaczyt sie
pod Borodinem Lipskiem i pod Paryzem. — Kazdy stopien
krwia optacit — i na szyi i na piersiach jego ordery, dostojne
znamione meztwa. Pan bogaty z ojca i praojca. Dzielny pétko-
wodzca, ulubieniec Kutuzowa i Jermotowa. Maz nauki i cnoty,
z mitosci taczyt sie z Julia, a ona z nim dla mitosciPolski.
I oboje zyli szczesciem i nadzieja.

U pana Ztotnickiego nie wiele gosci sie zjezdzato, cho¢ pan
zamozny, na niczem w domu nie zbywato; oprécz ptasiego
mleka, wszystkiego mozna byto dosta¢ — i pasztetéw i wina,
i bakalii i muzyki, czterech synéw krasiwych, goscinnych,
uprzejmych, dwie synowe piekne miedzy najpiekniejszemu —
Dom obszerny, strojny, ale nie bytlo pociggu. Cho¢ pan Zio-
tnicki na Marszatka nie chorowat, nie udawtat ani Sanguszke, ani
RadziwiHa ani nawet Giembockiego — ale szlachta do niego
nie szta — ani zaprosi¢, ani zagoni¢ jej tam nie byto mozna.
Wszyscy szli do ksiecia Eustachego Sanguszki, kiedy byt Mar-
szatkiem Wotyniskim, bo to potomek ksiecia Romana, ktéry
wodzit ich praojcéw na Tatara, na Moskwe, i ojcow Romana,
ktoéry ich synéw powiedzie kiedys. U niego jedli, pili, hulali
i przy$piewywali sobie : — o kotyb jeszcze wojna buta poba-
czylab tebe uta. — Szli do ksiecia Mateusza RadziwiHa, cho¢ to
potdjable, ale potomek pana kochanka, dziedzic Berdyczowa,
choc¢ te Radziwilty prochu nie wymysla, ale u szlachty mieli za-
lete, bo kochali Polske i za nig i dla niej byli i na wozie i pod
wozem. Szli do Giebockich, jak do swojego wilasnego domu,
bo to synowie Zerokawskiego Zawadjaki, coto nieraz i karczme
szlachcicowi spalit, i do lamusu szlachcica zamknat, ale jak
potrzeba szlachcicowi bez procentu pieniedzy dat, i chocby z je-
neratem Gubernatorem szedt w targ w obronie brata szlach-

cica. — U pana Ztotnickiego nie znachodzili zadnego takiego
wspomnienia, wiec nie szli, z daleka omijali, na takocie szla-
chta nie tasa — u siebie ma chleb i s6l — zeby ja do siebie

przygarnagé, trzeba zeby serce byto w polskim kontuszu — a reka
gotowa do polskiego animuszu. U takiego gospodarza to
i drzwi w domu sie nie zamykaja i nie wypedzisz gosci z domu,
ani angielska cholerg, ani egipska dzuma.



65

Nie wiele bylo gosci u cesarskiego kamerhera, ale po zare-
czynach miat by¢ wielki obiad i bal u putkownika Powaly
Szweykowskiego, i obywatele Radomyslscy i z okolicznych po-

wiatéw tlumem sie zwalili na miasteczko — przyjezdzali az
z murowanej Machnéwki i ze Zwichla przechrzczonego ukazem
carskim na Nowogréd Wotynski. — Pan Czopowski, sedzia

i pierwszy prawnik ziem Ruskich, z gustu i z fantazyi opiekun
zydowstwa, nakazat Kahatowi, opréocz gospodarzy, kupcow,
kramarzy,, faktoréw i nieodbicie potrzebnych stug; wszyscy
a wszyscy, a mianowicie pte¢ zeniska, niedorostki — dorostki
i nie bardzo przerostki, wyniesli sie do postronnych wiosek
— powiadajac:

— Moja Mamo, moja luba — dla panéw obywateli trzeba
miejsca, a nie trzeba smrodu i pokusy — zyd zydem, koza i ca-
pem $mierdzi — a Zydéweczki hajki, to djabet nie $pi. — Moja
Mamo, moja luba, nie trzeba, zeby zabieraty to, co sie szlache-
ckim, herbowym pannom i paniom nalezy. Na zareczynach
tak znamienitej pary klejnota szlacheckiego trzeba, aby nikt,
ani nosem, ani okiem nie krzywit. —

| tak sie stato; goscie pozajmowali domy i zydowskie i nie
zydowskie, chitopskie chaty nawet — nie byto drugiego Czo-
powskiego, opiekuna z gustu i z fantazyi nad chiopami — zo-
staty Maryny i Horpyny — i Mataszki i Pataszki — i Oxany
i Tetiany i dobro szlacheckie panieni pan byto w poniewierce.
— Wszystkie bataliony Aleksopolskiego p6tku, Sciagniete z ca-
tej okolicy wyszty z kwater i biwakowaty na rynku w mie-
Scie — bron w koztach, zotnierze w lederwerkach, oficerowie
w rancach, na swoich miejscach — putk Aleksopolski cho¢
trzechtysieczny, to jak jeden cztowiek; najeden mig putko-
wnika w prawo — w lewo — w ty} naprzéd — bo tez to i put-
kownik nie lada, i ojciec i pétkowodzca razem. — Grozny uszom
zoknierzy, jak piorun, a drogi ich czasem jak stonice.

Szlachta mowi: — Jaki uprzejmy nasz putkownik — a Czo.
powski przebagkuje: Moja luba, moja mamo, co$ tam chuczy
w chmurach, moga by¢ grzmoty, byloby wiele strachu, a moze
i co wiecej. —

Tak mato byto gosci, ze pani kamerherowa chciata, aby dla
wiekszej chwaty Bozej, zareczyny odbyty sie w kosciele para-

CZAJKOWSKI. 1X. 5



66

fialnym. — | tam byt thum wielki obywatelstwa; ci ktorzy sie-
nie pomiescili, stali SciSnigci przed kosciotem.

Ksigdz kanonik tyszakowski, ex jezuita, jeszcze z dawnych
polskich czaséw, z Kamienca Podolskiego, spowiednik wszyst-
kich matron Targowiczanek, chudy, wymoktej twarzy, zéttawej
cery, jak stary pergamin, tysy-— i znim ksiadz pleban, je-
szcze miody, ex-pijar — w peruczce ufryzowanej, zeby zakryé¢
tonsure, uperfumowany, elegancko przebrany, spowiednik ulu-
biony dzisiejszej pici pieknej, przybrali kosciét w kwiaty,

w drzewa — napuscili biate gotebice, gruchajace turkawki,
mitosne synogarlice, kanarki i zétte i szare, a nawet szczygty
i gile. — Wszystkie dewotki oddaly a raczej pozyczyty

wszystkie ptaki ze swoich klatek na ten dzien uroczysty. Byty
nawet trzy papugi, dwa szpaki gadajace, cztery kosy gwizdza-
ce i jeden cietrzew' obtaskawiony — ze $rodka sztuczne fontany
otryskami spadaty w wanny marmurowe; mate dziewczatka
i malutcy chiopcy poprzebierani za aniotéw; organy zawodzity
jakies symfonie, chéry mruczaty hymny. Oftarz przybrany
w jarzace $wiece jasniat, jak stornce oko Boze. — | dziady po-
przebierane za Apostotéw — i niby Swiety Piotr odzwierny,
Jednem stowem byto to przedstawienie raju — a kiedy weszty
chérem dziewice, jak $wiete panskie, pan Czopowski nie mégt
wytrzymag, i zawotat:

— Moja Marno, moja luba — gdzie jedna glowa w peruce,
druga tysa, tam zareczyny z Antenora albo z Anacharzysa. —

A dewotki ustyszawszy stowa pana Sedziego — bity sie
w piersi:

— Swiety Antenorze madl sie za nami. —

— Swiety Anacharsysie maédl sie za nami. —

Zagwizdaty kosy walczyka; papugi i szpaki zagadaty jak
w wiezy Babelu. — | weszly do kosciota obydwie pary, z matym
bardzo poczetem gosci pana kamerhera Ztotnickiego.

W tym raju prawdziwa perta byta Julia Wasowiczéwna.
Oczy Suttanek Alambry nie takim ogniem btyskaty Abensera-
gom, wihadzcom Grenady, jakim btyszczy oko Kijowianki. —
Swiezoéé dziewic Albionu przy jej licu jeszcze nadwiedta — bo
jej biatos¢ jak kwuat kaliny, bo jej rumieniec jak barwa maliny
— aalmy i bajaderki dalekiego wschodu przy jej kibici, przy
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po ziemi, jak kwiat tutacza po wierzchu wody, ledwie ja mu-
ska— taka sktadna, ze kazdego oko chwyta ja w'usciski. Na
niej spodnica z szafirowego attasu, okolona amarantowemi fal-
banami, przewijanemi srebrem. Kubraczek szafirowy, amaran-
tem podbity, srebrem haftowany— ana gtowie wianek z btawat-
kéw osadzonych na srebrnych ktosach — witos I$nigcym jedwa-
biem rozpuszczony na ramiona i nézka mata i ragczka Jbiata —
I wszyscy mysleli, ze to jutrzenka Polski weszta — a to dzie-
wica Polka przyszta zareczac¢ sie dla Polski.

Juz pierscionki byly zamienione. Juz ksigdz kanonik po-
czawszy od Ewy ijabtka, przebiegtszy Sare i Esterke, i kro-
lowe Kunegunde,i panig de Maintenon, konczyt stawiajac Ja-
$nie Wielmozna Kamerherowa Ztotnicka za przyktad bogoboj-
nosci i przywigzania do kosciota rzymskiego katolickiego. —
Juz putkownik garsciami sypat zioto dla ubogich i na kosciot,
kiedy przed kosciét zajechaty dwie kibitki, i z nich wysiedli —
oficer i dwoch zandarmow.

Szlachta moéwi: — Generat Rott przystat adjutanta z powin-
szowaniem.—

— Zapewnie prezenta przywiezione dla nowo zargeczonych.—e

— Zandarmoéw przystano do eskorty panu kamerherowi Zto
tnickiemu — taska Carska wielka. —

Jeden tylko Czopowski pokrecat gtowa: — Moja luba, moja
Mamo — Zle sie Swieci, bedzie wojna nie przytipki: dobrze,
zem wyprawit zydostwo.—

W barabany uderzono i wszystkie bataliony za bron wziety,
i stanely pod bronia.

W mig przyprowadzono wierzchowego konia putkownikowi.

I szlachcie przyprowadzono konie, Symforyan Czaykowskb
porucznik stawnych huzaréw Uminskiego, bracia Zukowscy
zawotani harciarze.— Jaroszewski Ataman Czarnobylskiego ko-
sza, juz na koniach zbieraja gromadke jazdy, z braci szlachty
i z dworskich kozakéw.

Oficer przystany nie wszedt do kosciota, tylko stat przede
drzwiami — w oczach jego nie ma strachu, spokojnie czekat —
i zandarmi czekali, jak dwa stupy drogowe.

Wyszedt putkownik Powata Szweykowski, oficer oddajac mu
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honory wojskowe, wreczyt pakiet. — Putkownik czytat, pomatu,
jak Slabizowat, ale na twarzy nie wida¢ zmiany. Denszczyk bli-
zej konia podprowadzat. Z oczéw narzeczonej wida¢ gtos serca
— na kon. —

Putkownik przeczytat — oddat papier: — Niech sie stanie,
jak rozkaz Carski poleca; odpasat szable i oddat oficerowi, ten
wyraznie wahat sie jg, bra¢, padta na ziemie i szczekneta — zan-
darm ja podniost.

Obrécit sie Szweykowski do Julii i wtenczas pobladt |i glos
mu drzat: — Badz mi zdrowa, nie zapomnij o mnie, badz mi
wierna, a niech wszystko przepada! usta przycisnat do reki
dziewicy, oderwat sie i wsiadt na kibitke. W batalionach ruch
— grozno spojrzat, grozniej zawotat: — smirno na miejsca—
i tysigce staneto wryte, jak z kamienia, tracit noga zwoszczy-
ka: — ruszaj. Zwoszczyk targnat licami, nie zakrzyczat, ale
dzwonek zabrzeczat i w czwalt liajka pomkneta — attum ludu,
jak karciane zotnierze, walit sie najedng i na druga strone.

Narzeczona nie zemdlata, ani fzy nie uronita, stata w miej-
scu — czy rozpacz — czy jakie inne uczucie porazito ja ostu-
pieniem. W Kijowie Julia kochata kochanka, pasowata sie
czy przepowiedniag nieszczesécia, nie okupi¢ swojem szczesciem
mito$€ zwyciezyta, bo kochata — myslata: mitos¢ wszystko zwy-
ciezy, zlowieszcze przepowiednie i zte losy, bo to najwyzsza
taska, jaka Bo6g dat ludziom — i byta petna nadziei — cios nie-
szczescia rozpacza uderzyt i na wieczno$¢ przykryt catunem za-
toby, serce i zamarto dla mitosci kochanka. W Radomyslu
kochata Polske, duma Polski przywdziata szate mitosci. W czy-
nie, kiedy narzeczony miat sie sta¢ kochankiem uwielbienia,
zmalal, spadttak nizko, ze nie obudzit tylko dolegliwe uczucie
litosci blizkie, blizkie pogardy. Julia w tej chwili moze go nie-
nawidzita — takie serce kobiety — pocatunek w reke palit
ja wstydem, i ze wstydu zawiedzionej dumki nie chciata podnies¢
oczOéw na ludzi, na $wiat Bozy.

Ztotniccy cala rodzing wyniesli sie drugiemi drzwiami z ko-
Sciota, bo to nie zartowa¢ z Carem, Samodzierzca. — Narze-
czona sprzysiezonego buntownika, to gorsza od zadzumionej.—
Julia siadta do pierwszego powozu, jaki zajechat, a obywatele
kornmi ja eskortowali, oni sie nie bali ani Cara, ani nikogo, bo



69

to szlachta polska. — | gdyby niebo spadato na ziemig, jeszcze
kazdy dobytby patasza i chciat powstrzymaé gniew Bozy, nie
dla czego innego, tylko, ze szlachcic polski.

Julia Wasowiczéwna nie wrécita do Jasnie Wielmoznego
Kamerhera cesarskiego, ale pojechata do Stawek, do Szam-
belana krélewskiego. Zotnierze poszli na kwatery, wotajac:
— Niech zyje Mikotaj Pawtowicz, Car i Samodzierzca. — | lud
sie rozszedt i kosciot zostat zamknietym. Tylko przed nim stato
dwoéch ludzi: pan Kozieradzki, sekretarz Gubernski, wielki
stuzbista i pan sedzia Czopowski — pierwszy dowodzit:

— Widzisz Panie Sedzio, co to dobrze uorganizowana ma-
china rzadowa : w reku pana putkownika Szweykowskiego byta
sita, musiata by¢ i wola, kiedy konspirowat — przyszedt rozkaz
zaaresztowac i zabra¢ putkownika, a w potrzebie zazada¢ wtadz
wojskowych i cywilnych pomocy do wykonania rozkazu. Oficer
wprost sie¢ udat do pana Szweykowskiego, jako do najwyzszej
wiadzy wojskowej. — Putkownik Szweykowskiego oddat w rece
przystanego — utrzymat karno$¢ i porzadek. To méj Panie
potega — kto ma taka machine, moze i ludZzmi i $wiatem rza-
dzi¢. Powinnibyscie sobie wybic¢ z glowl i marzenia i w'ybryki
bo co to porywac sie¢ muchom na lwa. Car rossyjski musi rza-
dzi¢ wszystkiemi Stawianami, a jak tylko zechce, to i catym
Swiatem. — Jego sifa, to ta organizacya, ktérej pan przyktady
widzisz przed oczyma, to nie liberum veto polskie, niewszech-
wihadztwo,, hie moznowladztwo. On sam, jak Pan Bég, a pan-
stwo Jego z ludZmi i ziemig, jak machina — porusza wolg, idzie
jak on kaze, c6z méwisz na to, Panie Sedzio? —

Sedzia milczat. Co tu odpowiada¢, trudno — kreci gto-
wg — prébuje: — Moja Mamo, moja luba, jaki$ tam poeta
moskiewski nazwiskiem Puszkin, podobno takoz konspirator —
dobrze powiedziat: Pascie sie dobrze narody, was trzeba rzna¢
albo strzydz, wam w dziedzictwie z rodu w réd, przeznaczone
jarzmo z dzwonkami i bicz i niestety tak jest. —

Deklamacye to i wigcej nic Poetom, a mozna powiedziec,
demokratom wszystko wolno, ale c6z z tego? Jarzmo, niewola,
lud, bicz, tyrani, wszechwtadztwo — stéw, huku wiele, i z tego
wszystkiego jedno wielkie nic. Tu co innego, stopiert stopien
uwaza,” stuzba to nie samowola, ukaz wszystkim rozkazuje
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a Car ukazy daje, to mi rozum, na taki sie niech zdobeda —
wtenczas toby byta walka. —

— Moja luba, moja Mamo, Waépan widze homeopatycznego
systematu, ztg chorobe chcesz leczy¢ ztem lekarstwem — wy-
bija¢ z panstwa Samodzierzce, jak klin klinem, ale co tam
0 tem gadad, jeszcze kto podstucha ibedzie licho, moja Mamo,
moja luba; jak przyjdzie kreska na Matyska, to nic go nie
obroni — tak i z Wa¢pana machinag, kiedy przyjdzie na nig czas
— to lada kto, nawet Wacépan ja rozbijesz — ale jeszcze czas
nie przyszedt. Ot dobrze, zem wyprawit zydowstwo, boby
1 panna Julia takiej eskorty nie miata, mozeby nie jeden i do
kosciota nie poszedt, a modlit sie do Chajki albo do Ryfki,
a tak przynajmniej wyszta z tego wszystkiego z czcig i z hono-
rem, a nasza mtodziez po szlachecku sie znalazta. —

— U Pana Sedziego zawsze zarty, a to na ptacz sie zbiera,
widzie¢ nasz nierozum a ich rozum. —

— Moja Mamo, lepiej zartowa¢, jak prawdy szukac, bo tej
nie mozna dopatrzy¢ tylko na dnie kielicha — ateraz tak te
Jukiery, Bejwele pofatszowali i Wegrzyna iPontaka, ze czto-
wiek sie spije i prawTy nie dopatrzy. Niech tam sobie prawdy
szukajg astronowie na niebie — a my szukajmy na ziemi za-
bawy. Wiesz Wacépan, moja luba, siadajmy do kocza i dalej
do Stawek — zobaczymy, jak to nasi panicze cholewki smalg do
panny Julii, bo juz niech co chca moéwia, to takiej dziewki nie
znale$¢ ani w Krakowie, ani w Warszawie a nawet w samym
Kijowie. —

— Panie Sedzio, co tez Panu jest, wtenczas, kiedy panna
Julia tyle cierpie¢ musi, Pan o takich pustotach gadasz. —

— Moja luba, na zto$¢ Moskalom gotowa pozawraca¢ gto-
wy catej naszej miodziezy; kiedy nie wymogta z jednego nic
zrobi¢, moze sig¢ uda z wielu — bedzie wszechwtadztwo. —

| poszli oba. Tak sie skonczyto istnienie zielonej ksiegi,
ewangielii wszechwtadztwa ludu. Ukaz carski, jak przykaza-
nie Boze, pozostat — i w panstwie tak byto, jak za Pawda, jak
za Aleksandra. W imig Carskie i z woli Carskiej.

Cztery lata przeszty predko, tak jak przechodzi wszystko na
tym Bozym S$wiecie — i juz w Wielkim Carstwie Rossyjskiem
zapomniano o ksiedze zielonej, o towarzystwie narodowem poi-
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skiem i o Templaryuszach. Cesarz Mikotaj nie byt okrutniej-
szym od Godfreda z Bulionu bohatera chrzescijaristwa, od Ro-
bespiera, bohatera wolnosci i w setnej, w milionowej czesci
takim nie byl. — Godfred palit miasta, wycinat ludno$¢ w pien
bez réznicy pici i wieku, gnat jencow, jak bydio, za gory i za
morza, do najpodlejszych postug w imie Chrystusowej wiary
— i moéwit, tak moje serce, sumienie i B6g mi kaze. Papiez,
Namiestnik Chrystusa go btogostawit — zostat ukanonizowany
bohaterem na ziemi a kandydatem na $wietego parskiego po
Smierci. — Robespier, majac na celu wolnos$¢ i cnote, krociami
nieszczesnych ofiar napetnit wiezienia, i gilotyna zjego woli od-
siekiwata krocie nieszcze$liwych gtéw, bez innej winy, bez
innej przyczyny, tylko ze tak trzeba — i po zaprotestowaniu
przeciw istnieniu Boga i Jego Swietych i jego przykazan, zostat
bozyszczem wolnosci, réwniez ijednosci Republiki i demokra-
cyi. — Car tylko pieciu powiesi¢ kazat, a do dwoch tysiecy
nie doszta liczba wystanych w ciezkie roboty, wywiezionych na
Sybir i wskazanych do wojska na wiecznych zotnierzy — i to
wszystko, zeby byt tad — dla szczescia, dla bogactwa; dla stawy
narodu, bo tego wszystkiego nie masz bez tadu. 1 $wiat, ktéry
modlit sie, jak do $wietego, do Godfreda, okazat hymnami
uwielbienia Robespiera, szemrat na Cara i ztorzeczyt Carowi.
— Swiat byt jak 6w niedzwiedz biatowiejskiej puszczy, co to
ryczy i rzuca sie kiedy go' gatazki drapia a milczy, kiedy go
wielkie drzewo przebije. Wszystko byto cicho, btogo i porza-
dnie w panstwie. Car pomscit sie kleski Whadystawra Warnen-
czykr, ijechat do Warszawy wtozy¢ korone Jana Sobieskiego.
Panna Julia Wasowiczéwna przez ten czas bawita to w Staw-
kach, w domu szambelanostwa, to w Minijkach, w domu pan-
stwa Protostwa Czaykowskich. Nie chodzita w zalobie, jak
po pierwszym kochanku, popielaty i ré6zowy kolor byty jej ulu-
bione i byly jej, jak to moéwia, do twarzy, bo jej wszystko
byto do twarzy. Przyjemna, wesota, dowcipna, czasem zadu-
mana, czasem niecierpliwa, niejednostajna — ozywiata zyciem
uroku wszystko to, co jg otaczato. Stary szambelan patrzac
na nig, zapomniat o podagrze, rozdobruchat sie, i prawit o ksie-
znie Czartoryskiej i o biskupie Naruszewiczu, o pani Kosowr
skiej i o krélu Stanistawie Auguécie — o ksieznie Julii Radzi-
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witowej i o putkowniku Lachmanie— i zawsze dodawat. — Za-
dna z nich nie byta taka, jak ona. O gdyby ona tam byta, to-
by pewnie ksiadz biskup nie pisat do piwowara ale do piwo-
warki — a krol Jegomo$¢ w miejscu tariczy¢ menueta i al-
mandai, jak to robit dla podobania sie¢ pani Kosowskiej —
ale siadtby na kon, ijak Batory gromitby Moskwe, bo takby
chciata Julka, a gdzie djabet nie moze, to tam pigkny buziak
wszystko zrobi — z krél a tancerza bytby krél rycerz, szkoda,
ze Julka wtenczas nie zyta. — | ten putkownik Lachman, zyd
jakis, bo tylko zydzi maja szlachectwo Lachmanéw, nie bytby
tak postapit z moja Julka, jak z tamta — nie databy sie wypro-
wadzi¢ jak tamta, bo to wyobraZcie sobie Wacépanstwo, rzecz,
tak sie miata. — Julia ksiezna z domu, rozwédka po magnacie,
wdowa po ksieciu, w czesci dziedziczka, a catkiem dozywo-
tniarka wielkiego majatku, miata za narzeczonego ksiecia,,
porucznika z Lejb Gwardyi huzaréw, bogatego pana, ale ma-
lutkiego jak wezelek — a aspirantoéw czyli habaléw co nie miara.
Miedzy nimi rej wodzit putkownik, czy tez wéwczas podpot-
kownik aleksandryjskiego putku huzarskiego Lahman, Peters-
burczyk — miat stawnego arabskiego czarnego konia, i dwa
dowodne z rodu Psowa. Tylko jeden skarogniady, jak go-
tam zwali kadet czy Mazepa, pana Michata przekitusowat i prze-
cwatlowat czarnego Arabczyka. — Tylko jeden ptowy Dolot,
chart pana Michata przescigat charty psowa putkownika Lah-
mana. Julia, ale tamta, byta zawotana towczyni, nie tylko na
dwunozne ale i na czworonozne zwierzeta. — Od pana Michata
trudno byto dostac i konika i charta, bo cho¢by on nie byt od
tego, ale matka dobrze patrzata za chtopcem — u Lahmana ta-
twiej — zaczely sie zawody i korowody — ale, ze na tym $wie-
cie darmo nic, wiec nastapity uktady. Arabczyk poszedt i do
stajni ksieznej, i pod siodto ksigeznej, charty psowa do jej
psiarni a szcze$liwy putkownik Lahman goscit u ksieznej jak
u siebie przez trzy doby omne trinum perfectum. — Po tej
miodowej tréjce przyjechat ksiaze narzeczony po reke na
rzeczonej — co6z robié¢, ksiezna byla gotowa, kiedy jedne-
go poranku przyniesiono list pod adresem ksiecia Aleksan-
,dra — z podpisem Lahmana, w ktérym prosi, jako kolege, aby
prosit ksieznej narzeczonej o odestanie konia i chartéw, ktoére
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na jaki$ czas pozyczyta. Kon icharty byty w stajni i w psiarni
— zadnych dokumentéw sprzedania lub darowania nie byto na
pisSmie a ksiezna nie chciata pokaza¢ dokumentu nabycia —
wiec oddano z ptaczem i z gniewem, ale oddano i konia i charty,
i przekonano sie, ze tak nie mégt postagpi¢ szlachcic, tylko zyd
albo Niemiec. Moja Julka takby z siebie zadrwi¢ nie data —
nie prawdaz, ale juz Julii w pokoju nie byto, a szambelan za-
zywat tabake z ukontentowania, ze na staro$¢ panne i zarumie-
nit i wygonit.

Prot czesto przy Julii zapominat z gumiennym karby przeli-
czy¢ i gorzelnego pisarza rachunki sprawdzi¢, a nawet ode-
brane pienigdze z propinacyi do kassy zanie$¢. Trzeba byto,
zeby Kordula przyszta i za kotnierz: — a idzze, do$¢ tym gawe-
dom, korica im nigdy nie masz, a nas kradna, wsystko sie mar-
nuje i sami bez obuwia bedziemy chodzili a dzieci nasze beda

bez kawatka chleba i on wstawat windowany z krzesta — ide
ide, i ogladat sie i wstawal — i pchany przez Zzone za drzwi
— powtarzat: — ide, ide, péki Kordula za nim drzwi nie
zamkneta.

A Symforian, ten sie po prostu zakochat jak kot, wedtug
miejscowego przystowia.

Dziwny to cztowiek ten Symforian Czaykowski, w catem
znaczeniu stowa, pigkny cztowiek i ciatem i dusza: co w sercu
to i wmowie a co w worku, to w dioni i miedzy ludZmi. —
Trzy razy stracit majatek co do grosza — i trzy bogate spadki
po ciotkach, wujach, podniosty go na nogi; teraz dotraca
majatek po raz czwarty. — W 1810 roku podpurucznik w Kira-
sierach Matachowskiego, w 1811 na zgdanie pani Zajaczkowej
adjutant jenerata Zajgczka. Pani jeneratlowa pomna dawnej
przyjazni, jaka ja wiazata z matka Symforiana, w macierzyn-
skiej czutosci, zeby mtodosé nie zmarnowat, w Krakowie, w ka-
mienicy kwaterze jeneralskiej, postawita go na goérze nad
swoja sypialnia. Podporucznik z nudéw i z zamitowania cho-
rografii przebrat cztery zgrabne Krakowianki w ubiory Koza-
kéw — i zaprezentowat pani jeneratowej, jako miodych Ko-
zakéw przystanych mu z Ukrainy, do stuzby. 1 wieczorami
uczyt je tanicéw, przez mitos¢ sztuki, w nadziei, ze wyrobi ja-
ka Elsner, albo Taglioni, dla Polski. Na tym $wiecie gadatli-
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wyra i najlepszy uczynek nie moze sie ukry¢, wszystko sie
Avydato. Jeneratowa we wsciektos¢ wpadta z gniewu — jene-
rat Smiat sie do rozpuku a Symforian Czajkowski, z bratem
swoim ciotecznym Ksawerym Marszyckim i z Krakowiankami—
Kozakami, odestanymi zostali do huzaréw Umirnskiego, na po-

prawe.
Jenerat Uminski baraszkowat, hulat, tancowat, grat w karty
z poprawcza komenda i wszystko szto dobrze. lle razy jene-

ral Uminski zdybat swojego porucznika rozwalonego w koczu,
w wice-mundurze, w stosowanym kapeluszu, grajacego z wia-
trem piérami, to wiedziat, ze przyszta flota zlota i Srebrna
z Ukrainy, to wiedziat, ze nie przystepowac¢ do pana porucznika,
ale byty bale, pohulanki i sztosik i faraonik. — Ale ile razy
Symforian Czaykowski, w mantylu, w dolmanie — w kotpaku,
przy szabli, przybyt na dzielnym rumaku do kwatery swojego
dowddzcy, to dowddzca wiedziat, ze ani grosza nie ma w kie-
szeni, ze oficer gotéw do stuzby.

Po wojaczce wrécit pod rodzinna strzeche i cho¢ peino-
letni, sam pan, znalazt dwéch opiekunéw, brata starszego Prota
i stryja, Kajetana Czaykowskiego, staroste Bachtynskiego,
podkomorzego Wendenskiego, bezzennego, bezdzietnego, licza-
cego swoj majatek na miliony.

Prot pozyczat pienigdze w gotéwce, w remanentach, w wi-
ktuatach — zapisywat sobie tylko procenta prawne, nabywat
dtugi u innych wierzycieli i tak sie urzadzat, ze nie dopuszczat
nigdy ani do zastawu, ani do rozbioru — zeby jnie szarza¢ ro-
dzinnego imienia — nie puszcza¢ na frymarke rodzinnego
majatku, resztki doptacit, nabyt wszystko na swoje imie.
Prot dorobit sie majatku i krzywit sie na zte czasy, dla brata
musiatem zrobi¢, ale to klopot. Symforian burtakowal, i cie-
szyt sie, ze dobrze skorczyt interesa, nic nie mam, ale nikomu
nic nie winienem.

Starosta Bachtynski, skapiac do tego stopnia, ze w drodze,
nie stajac przed karczmami, zeby nie ludziom nie kupi¢, ale
pod stertami, w czystem polu dobywat cichaczem z kieszeni
suchy chleb, i obwijat sianem, zeby ludzie mysleli, ze je siano,
i ehleba nie zadali. Lubit u drugich zjada¢ obiady, i pija¢ do-
bre wino, i znat sie na nich. Dla tego czesto nawiedzat Sym-
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foriana, zeby nadziera¢, jak sie prowadzi, ijak prowadzi gospo-
darstwo. Chwalit kucharza, clwalit wino — a nawet lubit
przypatrywac sie dziewkom babinca, ktérych bylo nie mato,
i czarnobrewnych i jasnowtosnych, i smuktych i zaradnych. —
I wtenczas z usémiechem moéwit: — To Waépana harem, Wac-
pan jeste$ jak Suttan, prawdziwy Suttan. — Ale nigdy nie
zrzedzit, ani tajat, ale dla tego tez zadnego grosza w podarku
nie dawat, chyba kwasne jabtka, albo orzechy S$wistaki.

Symforian wiedziat, kiedy starosta przyjezdzat z pienigdzmi
w gotéwce a kiedy z papierami tylko. Postepowanie jego ze
starym stuga. Danielem byto barometrem. Daniel byt wszyst-
kiem, furmanem, lokajem, kucharzem, marszatkiem dworu’,
a w potrzebie i powiernikiem. — Starosta miat zwyczaj przed
péjsciem spac¢ wypalac kilka lulek tytoniu mocnego, zwanego
bakunem — i wtenczas zamykat sie w pokoju ze swoim stuga.—
Jezeli kazat Danielowi przy drzwiach sta¢ méwigc: — Kabanie
tam sto6j, tam twoje psie prawo — to znak, ze nie byto nic in-
nego w kufrach tylko papiery.

Alejezli starosta kazat mu siada¢, méwiac: — Danielu, sigdz,
ja nie taki, jak dzisiejsi panowie, co to stuge za psa nie majg —
ja mam go za cztowieka, takiego samego, jak ja — stuzba nie
krzywdzi, co dzi$ ciebie, to jutro moze spotka¢ mnie, jestes-
my sobie réwni przed Bogiem, jak ludzie przyjda do rozumu
to bedziemy réwni i przed prawem. — To znak, ze miat pienia-
dze — ajak pozwalat Danielowi fajke zapala¢, a nawet kazat, to
pewnie byty pienigdze i grube.

Jednego razu, po tej ostatniej wskazéwce, Symforian, ktory
juz ostatnim groszem gonit, oémielit sie staroste prosi¢ o pozy-
czke kilku tysiecy dukatéow'. Starosta, ktéry postanowit sobie
caty dzien bawi¢, nie odmoéwit, tylko sie usmiechnat:

— Alez Wacépan strasznie szumisz, har.emy, szampany
*wszystko poszto i wszystko pdjdzie, jak tak dalej potrwa. —

Symforian myslac, ze uchodzi staroste, nie kazat stawia¢ na
stot wina szampanskie, ale zapytat stryjaszka, czy nie bedzie pi¢
kasys.

Stryjaszek az skoczyt: — To nie do$¢ z Waépana szampan-
skiego, bedziesz sprowadzat jakie$ kasysy. —

— Alez Stryjaszku, to najtanisze wino. —
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— Rozumiem, rozumiem Waépana — dajmy pokdj kasysowi,
a pijmy szamparnskie. —

Pili szampanskie, ale starosta odmoéwit pozyczki, aco gor-
sza w swojej Agiendzie zapisat: — Symforian nie kontentuje
sie juz szampanskiem, ale sprowadza kasysy. —

Symforian chciat pozyczy¢ pieniedzy, zeby moégt sie oswiad-
czy¢ o reke pieknej Julii. Ex-kirasier i ex-huzar wiedziat, ze
na tym S$wiecie, do wszystkiego, tak do wojny, jak i do matzen-
stwa, trzeba pieniedzy, pieniedzy i pieniedzy.

Z poczatku Julia, chociaz obstona utudy spadia jej oczéw™
chciata jecha¢ do Nerczynska, gdzie zostawat w ciezkich robo-
tach jej narzeczony. Ale stary szambelan, ktéremu wiek osy-
pat glowe tym $niegiem, ktéry nie stopnieje iz zyciem poj-
dzie na tamten $wiat, nie chciat rozsta¢ sie ze swoja Rusatka
i moéwik:

— Po co Waépannie tam jecha¢? Czy to przez mito$¢ dla
jego pieknych oczéw cziowiek w piecdziesieciu latach, nie
Adonis, mozna go znosic¢, ale zakocha¢ sie¢ w nim nie podobna.
Zeby jeszcze miat patace, postugaczy — co ma sie rozumieé
pobrzekacze toby jeszcze mozna wmoéwié w siebie, ze sie ko-
chano tu u kobiet brylantami i tryftykami, karetami i cugami,
mozna zastgpi¢ i mtodos$¢ i wdzieki, jednem stowem, ze zgrzy-
biatego Plutusa, zrobi¢ pieknego Andymiona'— albo dosta¢ ta-
kiego — cho¢ to nie potrzebne, bo Waépanny buziak stanie za
pobrzekacze. — Ale pan putkownik, wszak teraz tam jaki$ nu-
mer w Nerczynsku, nie ma iztamanego fenika przy duszy —
gtoéd, chitdéd, moja Julcia i w raczki i w noézkiby chuchata
i dmuchata, a na c6z to sie zdato. Wacpanna chciata$ zro-
bi¢ z pana putkownika bohatera, zbawce Polski, pochwalam
zamiar — i Wacépanne za to jeszcze wiegcej kocham, bo to
pieknie po polsku, ale niestety wpadta$ na tych politycznych
reformatoréw, ktérych stusznie nazwa¢ mozna niedotegami, je-
zli nie ostami polityki, i ktérzy nic wiecej nie umieja popetniac,
jak bledy. Nieboszczyk hrabia Fleming i nieboszczyk hrabia
Briihl, mowili, ze w polityce, osty i btedy, stokro¢ razy, milion
razy gorsi, jak gatgany i zbrodnie i dalib6ég mieli racye —
cho¢ to ckliwa moralnos$¢, paskudna sentencya — ale pra-
wdziwa, praktyczna. Porzu¢ Wacpanna te romansy — nie
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udato sie zjednym, to sie moze. uda¢ z drugim, znajdziemy bo-
hatera. Kto ma Waépanpy oczki i buziaka, ten bohatera znaj-
dzie, o dalibég znajdzie. —

Pogtadzit po liczku, pocatowatl nawet w szyje — i Julia nie
pojechata.

Tymczasem putkownik Szweykowski nie doczekawszy sie
narzeczonej w Nerczynsku, bo ludzie podstarzali chocby jacy,
zawsze wmawiajg w siebie, ze sg Lowelasami, i ze wszystkie
kobiety za niemi gonia, zgryzt sie, napisat list, wiozyt wen
pierscien i odestat narzeczonej. W liscie byty frazesa Byrona,
Getego, Kanta, Juwenala, Woltera — nawet mysli z Satyr ks.
biskupa Krasickiego — ale nie byto jednego: kocham — mio-
dego serca. Julia Czytata, mato spazméw nie dostata, spa-
zméw nudy, nie rozpaczy; list ztozyta na stotku, a pierscio-
nek wiozyta na palec: blyszczat on pieknie, jasnie: jak da-
wniej — btyszczat on oczom i sercu Symforiana Czaykow-
skiego.

Symforian lat czterdziestu jeszcze nie miat, pieknoscia swojg
wiecej byt podobnym do Herkulesa, jak do Adonisa. Wszystko
miat co trzeba, aby by¢ panem — szlachetnie w sercu, rozum
w gltowie — ale niestety czesto pusto w kieszeni. Gdyby nie
to, bylby pan catg geba. Julii sie¢ podobat wiecej, jak inni —
z przypomnien pokazato sie, ze przed odjazdem Symforiana na
wojaczke, Julia wéwczas malutka dziecina, nazywata go swoim
mezem. — Prot i Kordula dokoriczyli interesow Symforiana —
chcac go dla jego wlasnego dobra widzie¢ bezzennym — opo-
wiadali o niestatecznosci i 0 marnotrastwie ex-huzara — w bar-
dzo przyjaznych kolorach. W miejscu zrazi¢ panna Julie, te
opowiadania zrobity przeciwny skutek: w mysli sobie powie-
dziata: Ja go ustatkuje. Kobieta czarodziejka, jak dzielny
jezdziec — od lubi konie rozhukane, dzikie tabuny nawet, i te
mu najmilsze, kiedy je ujezdzi — ona lubi poprébowac swojego
uroku, swoich wdzigkéw, na ujecie w wiezy namietnosci ko-
chanka, i kierowania niemi, jednem skinieniem oka, jednym
usmiechem, jednym stéwddem — i wtenczas najszczesliwsza,
bo potezna wdziekiem. | Symforian maégt mie¢ nadzieje, ze
bedzie kochanym.

Stary szambelan powtarzat: Dobrze to dobrze, kochajcie sie
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i Pan BAg tak przykazat, i bez tego ludzi nie statoby na $wie-
cie, z matzenstwem przyjda dziatki, a z dziatkami wypadki.
Teraz wam sie zdaje, ze na zielonym rywazu, przy biatym le-
tazu — jak $piewa pan Jaxa Marcinkowski, mozna optywac-
w rozkoszach mitosnych — to nie [na dlugo — zielone tgki znu-
dza, biale mleko sie uprzykrzy bez domu i intraty, bieda diga
za katy, i w mitos¢ i w kochankéw. Biedusiato djabelski gosc¢,,
jak zawita, to wszystko zwarzy: i piekno$¢ dziewczyny i bun-
czucznos¢ miodzierica, bo to wszystko nie wieczne, przecho-
dzi — a bieda niestety nie — do grobu zagoni. Dlatego trzeba
pomysle¢ od stryjaszka dosta¢ troche grosza, poprawic¢ inte-
resa, ustatkowal sie przed ozenieniem sig, bo po ozenieniu
nie bedzie czasu — juz bedzie po harapie, jak w pierwszych
dniach zona nic wigcej w domu nie zostanie, tylko mitos¢ i kto-
poty i biede. —

Symforian przyznat, ze ma prawde pan szambelan, i dla tega
chciat rozczuli¢ stryjaszka — kasysem, ale stryjaszek tak sie
znarowit, ze przestal nawet nawiedza¢ Syinforiana — a prze-
niodst swoje wycieczki na Halszyniec,na najmtodszego swego
synowca Michata, syna najmtodszego swego brata, Stanistawa.
Tam mu nigdy nie gadano o pozyczce, jadt, pit, panoszyt sie
i dowcipkowat. Jednego dnia dziwit sie wielkiej ilosci psow,
chartéw gonczych i legawych u synowca — nawet sie¢ zmar-
szczyt, ale pan Michat wnet powiedziat, ze kazdy pies tapat
tylko liséw, wiskéw, zajecy i innej zwierzyny — obrachowat
ceny skorek, miesa ipokazat czysty zysk — po odtraceniu
wszystkich a wszystkich wydatkow.

Starosta sie usmiechnat: Pan Zawusza Czernichowski po-
wiada, ze gdyby polowanie byto intratng rzecza, to dawnoby je
zydzi wyarendowali, ale on nie widziat zyda mys$liwego i sam
nie mysliwy.— ale Wacpan, to juz jestes ekonomik postepowy,
zapisate$ psy w parszczyzne, to wydoskonalenie obywatelskie,
szlacheckie, nie demokratyczne, winszuje. — | obracajgc sie do
pana Sadowskiego — podsedka Zytomierskiego i do pana Mi-
kulskiego, skarbnika Nurskiego, dwoch swoich najwiekszych
przyjaciot. — Waszmos$s¢ pandéw biore na $Swiadectwo, ze moj
synowiec, pan Michat, zapisal psy w panszczyzne, szarwarki
i daremszczyzne — i wszystko to zapisat w pugilaresie pod note
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0 Symforianie Czaykowskim. A teraz wezmiemy po kilka
tych pséw panszczyznych,. niech tez i nam odrabiaja, [pariszczy-
zne. —

Starosta byt wesét, rozmowny, z podsedkiem i skarbnikiem
rozprawiali [o JadZwingach, czyli Jazygach, Hadzykach i do-
wiedli, ze nazwisko pochodzi od tego, ze ten naréd napastniczy
1konny, zawsze byt zbrojny wnahajki czyli kanczugi, i czy przy-
jaciela witat, czy na nieprzyjaciela napadat, zawsze krzyczat,
ha — a potem nahajka dryg, co znaczy uderzyt, i od tego zwat
sie Hadzyga. — Pd&Zniejsi pisarze ruscy nie wchodzac w zrédio-
stébw prawdziwy, nazwali Jazyk, ze miat obcy stawianskiernu je-
zyk, ze za panowania krélowej Jadwigi przyjeli wiare chrze-
Scijaniska, nazwali JadZzwingami na hotd pici pieknej i to koro-
nowanej. Potem egzaminowano pana Karola Roézyckiego, oze-
nionego z synowicg pana starosty, oficera wojsk polskich, utana,
z geografii i kaligrafii. Potem tak sobie podochocili wegrzy-
nem, ze byli jak bez duszy. Sprowadzony stawny lekarz Szle-
mer, na kazdego popatrzyt i kazdemu zaspiewat: — Jadtes in-
dyki, harany, a teraz lezysz, jak malowany. Przebudzit sie
starosta: — Mospanie, nie pitem kasysa, wszystko dobrze be-
dzie. Kazal Danielowi przynies¢ mise kapusniaku i zjadt, a po-
tem wypit catg szlanke roztopionej stoniny; to byto jego lekar-
stwem, kiedy sie troche przejadt albo przepit; jak sie przeziebit,
to zjadat na noc garniec krupniku z jaglanych krup, dobrze
okraszonego na poty, a jak nie domagat, wypijat pét garnca
esencyi piotunowej; $wiezo wycisnietej; innych lekarstw nie
uzywat, od lekarzy stronit, nie dla tego, zeby miat przeczy¢
nauce, bo nauki wszystkie szacowat i sam byt uczony, ale zeby
nie dawac¢ pieniedzy, jakby ktéremu z nich przewidziato sie go
leczy¢ , i tak przezyt juz dziewigcdziesiat pig¢ lat i powtarzat:
— zrobitem wigkszy majatek, jak pani Branicka — po diugim

przestanku dodawat: — w papiei'ach. —

Na takim cztowieku spoczywaty nadzieje Julii i Symforiana,
od niego zalezat ich los, ich szczescie, ale starosta ani stuchac
nie chciat o pozyczce, wszystkim odpowiadat: — Nic z tego,

marnotrawca, ma haremy, spija kasysy, po mojej $mierci do-
stanie, co mu nalezy, a teraz nic z tego, nic nie dam. —
Jednego dnia ni ztad ni zowad, nieuzyty stryjaszek przystat
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pannie Julii w podarunku kosz jabtek, przez Daniela, umysinie
0 piec¢dziesiat werstw drogi. | Julki i Symforian mysleli, ze
w tem jaka$ tajemnica, zamkneli sie w pokoju, na drobne ka-
watki pokrajali jabtka, ale ani brylantéw, ani ztota w nich nie
znalezli, rozczarowani nadziejg dostatkéw, ale oczarowani ko-
chaniem, przysiegli sobie wiernos¢ i wieczng mitos¢ i na tem
koniec.

Czekaé, kiedy cztowiekowi na niczem nie brakuje, to jeszcze
mozna; niecierpliwi sie cztowiek, nudzi, ale czeka; ale czekac,
kiedy wszystko sie rwie, to rozpacz prawdziwa. Symforian nie
miat tej wytrwatosci, zeby poétrubelkami albo rubelkami dzien-
nie zyc¢ i tak czeka¢ spadku po staroscie, obrachowat sie z bra-
tem — zaprosit do Radomysla, bo wtenczas byt Chorgzym Ra-
domyslskiego powiatu, wszystkich braci obywateli; przez trzy
dni hucznie traktowat — a po trzech dniach, po optaceniu
zostato mu kocz, cztery konie, kuczer, kuchmistrz, kamerdyner
1po6t rubelka w kieszeni — z temi puscit sie do Halczynia w go-
Scine, wesot, cho¢ goty i zakochany.

I kilku dni nie bawit w Halczyniu, kiedy dano zna¢, ze Sta-
rosta mocno chory umiera. — Kozacy dworscy goncami sie roz-
lecieli na rozparcie koni, na wszystkie strony — i trzy doby nie
uptyneto, a juz wiecej trzydziestu gtéw spadkobiercéw byto
zgromadzonych w Chodorach, gdzie mieszkat pan Starosta —
synowie, corki od braci i siéstr, mezowie corek i potomstwo
od potomstwa. "Wszystko byto obecne.

Starosta miat kilkanascie wsi i kilka miasteczek, gdzie byly
piekne dwory, a nawet dwa zamki, ale on tam nie mieszkat,
zeby nie wydawac¢ wiele — obrat sobie mieszkanie w wioseczce
zwanej Chodory, wéréd ogromych boréw i bagien, w Radomysl-
kiem — nim dojechaé, trzeba byto potamaé powozy i nogi ko-
niom, kosci sobie — i dla tego nie miat gosci. Domek sktadat
sie z czterech pokojow, zadnego innego mebla, oprécz tapcza-
néw, stotkéw i stotébw, z gruba ociosanych przez tamtejszego
miynarza — na $cianach rysunki z historyi syna marnotrawnego,
nie w ramach, nie za szktem, ale klejem pszenicznym na $cianie
poprzyklejanych. W catym domie tylko jeden byt etatowy stuga,
znajomy nam Daniel — do wszystkich stuzb chodzili kolejka,
ze wsi kobiety i mezczyzni, ale ze swoich doméw sie zywili.
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W domie byto petno kuferkéw i kufrow — z papierami— w lo-
chach i lamusach byto petno cukru, kawy, win, bakalii i innych
wiktuatéw, ktére przywozili zydzi porekawicznego i w podar-
kach, kiedy chcieli pozyczaé pieniadze, albo kiedy nie chcieli
lub nie mogli uisci¢ sie z zaciagnigetych diugébw — ale tego
nikt oprocz plesni nie tykat.

Starosta byt cztowiek rozumny, uczony i ludzki; nie ucie-
miezat chtopéw — nie nekat dtuznikéw — tylko lubit przymna-
za¢ swoje kapitaty na papierze procentami, kondemnatami, pro-
cesami, czemby to nie byto, byle byto wiecej milionéw — ta mi-
lioneiua i skapstwo byly jego namietnosci. Mawiat swoim sy-
nowcom: — Wacépan lubisz kobiety — Wacépan bankiety —
Wacépan psy — Wacépan muzyke — aja miliony, bo tak najle-
piej , co kto lubi. —

Starosta byt mocno cierpiacy, gangrena z nogi juz docho-
dzita do piersi — lezat na tapczanie, na prostym sienniku, pod
gtowg skoérzana poduszka, przykryty ptaszczem z rekruckiego
sukna — cierpiat, ale ani lekarza ani lekarstwa nie chciat. Kiedy
sie zjechali spadkobiercy, testament juz byt napisanym, przy
Swiadkach, podsedku Antonim Sadowskim i skarbniku Mikul-
skim i w aktach zaoblatowany. — Ten zjazd ani zatrwozyt, ani
go zadziwit, kazdego uprzejmie, o ile mu choroba pozwalata,
witat — usmiechem ukrywat boles¢. Zawotat Daniela.

— Mopanku, trzeba im co zrobi¢ je§¢ — teraz goraco, nie
trzeba, zeby sie objadali, boby gotowi sie pochorowac; wez te
czarng kure, co to pozawczoraj w ogrodzie ziapali i zrébju-
szke, ale nie gesta, styszysz. —

I ten rozkaz rozerwat bole$¢ nawet, zdawato sie oko byc¢
spokojniejsze po tym akcie skapstwa.

Bél jednak musiat by¢ ogromnym, bo cala twarz sie zmie-
nita — zacisnat zeby, ale wytrzyma¢ nie mogt i zawotak:
— O gdyby mi kto odjat, dalbym mu dat — zatrzymat sie,
pot zimny wystgpit na czoto i doméwit: — dwa karbowane ru-
ble.—

| skapiec Moliera nic dobitniejszego nie powiedziat. — Po-
zwolit nareszcie wej$¢ lekarzowi Klein, pod warunkiem, ze po
ego $mierci nie bedzie zgdat honorarium od spadkobiercéow. —
Dane morfium troche usmierzyto béle, prosit, by czytano testa-

CZAJKOWSKI. IX. 6
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ment. Zaczeto od spisu majatku. — Oczy mu sie zaiskrzyly,
kiedy wyliczono w kapitatach oSm milionéw pie¢ kro¢ sto ty-
siecy ztotych, a kiedy zaczeto wylicza¢ wioski, remanenta, po-
prawiat, gdzie w czytaniu zrobiono omytke jednej sztuki, tak
wszystko pamiegtat i tak tem byt zajetym. — Kiedy przyszio do
rozdziatu schedy — do artykulu — «Synom brata mojego Mi-
chata Czaykowskiego, putkownika kawaleryi narodowej, Protowi
i Symforianowi Czaykowskim, kazdemu po potowie schedy —
ale poniewaz Symforian marnotrawi majatek, trzyma haremy
jak Suttan turecki, spija nie tylko szampany, ale i kasysy na-
wet, scheda jego ma zosta¢ pod zarzadem i opieka brata jego
Prota, a on bedzie pobierat prawny procent, dzieci jego takoz
i wnukowie az do trzeciego pokolenia, péki nie wyplenig sie te
natogi suttanskie i chetka do kasysu.» —

Usmiechnat sie do Symforiana: — Widzisz Wacépan, ze nie
zapomniatem tych kasyséw, nie wierze w poprawe, abyt i twoj
i twego potomstwa zapewni¢ musze. —

Kiedy czytano artykut: — «Synowi, brata mojego Stanistawa
Czaykowskiego, posta Kijowskiego Wojewddztwa na sejm trze-
ciego Maja, Michatowi Czaykowskiemu, za jego szlachetne i ro-
zumne postgpowanie — za wydoskonalenie ekonomii, .przez za-
pisanie pséw w panszczyzne, zostawiam trzy czesci schedy dla
niego, a czwarta dla siéstr — i chociaz jest nieletni, w zarzad
mu zaraz oddac jego schede, a pod opieka jego zostawi¢ cze$¢
jego siéstr, on sobie da rade.» — Przywotat synowca i poca-
towat go w czoto.

— Ty sobie dasz rade wszedzie — tylko zawsze réb po swo-
jemu. —

Do ostatka wystuchat testamentu i swoich dwoch przyjaciot
i wszystkich spadkobiercéw pozegnat, pobtogostawit; modlit sie
nawet, ale spowiadac¢ sie nie chciat — mowiagc: — Nikogo nie
skrzywdzitem, zbieralem majatek, bo to byla moja jedyna na-
mietno$¢— daj Boze, aby on byt dobrze uzytym. —

I skonat, nie jeczac ale cierpiac. Daniel ptakat jak dziecko™
i dwaj przyjaciele ptakali, cho¢ wszyscy spadkobiercy znaczny
majatek brali i mieli sie czem pociesza¢ — wszyscy byli smutni
— bo zeszedt z tego Swiata — skagpiec cnoty.

Stypa, staraniem Symforiana byta taka $wietna — tak obfita
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we wszystko, ze po stypie wszyscy a wszyscy spadkobiercy bez
wyjatku ofiarowali Syruforianowi Czaykowskiemu do czasu osta.
tecznego rozdziatu administracya wszystkich débr pozostatych
po staroscie z gratyfikacya nalezna. — Byta to niejako prote-
stacya za kasysem, ale zawsze dowdd serc szlachetnych, serc
polskich — zeby nikt nie narzekat, ani nie ptakat na zmartego
dobrodzieja, takie rzeczy tylko w jednej Polsce napotykac sie
moga.

Wkrétce potem nastapity zareczyny panny Julii Wasowi-
czéwnej z 'Symforianem Czaykowskim, i pierscionek noszony
przez ksiecia Ipsylantego, przez putkownika Powate Szweykow-
skiego znalazt sie na rece Symforiana Czaykowskiego. — Dzie-
wica oddajac mu go, nie zadrzata, a on jednak nieszczescie
z soba nosi — ona byla tak pelna szczescia, ze ani pomyslata
0 nieszczesciu.

Slub miat byé w predce, ale kilka wypadkéw nieszczesliwych
przeszkoda staneto.

Naprzéd zastrzelit sie J6zef Wasowicz, syn szambelana, Sym-
foryana przyjaciel: miat wszystko, dobra zone, piekna corke,
ojca szanowanego przez wszystkich, majatek, przyjaciét, do-
bre imie — znaczenie — zastrzelit sie z ciekawosci, zeby zo-
baczy¢, co sie dzieje na tamtym Swiecie; czy tam lepiej jak
w starym Kijowie, ale nie wrdcit, zeby nam o tem powiedzie¢.

Wiasnie wtenczas, kiedy rewolucya Burbonéw znowu z Fran-
cyi wygnata, a cesarz Mikotaj gotowat ogromne sity do przy-
wrdécenia ich na tron, na przekore rewolucyi i woli narodu,
moéwiono wszedzie, Polacy powstanag, oni tak zawsze robili i te-
raz zrobig. — Nie powstali, kiedy Rossya wojowata o Turcya™
boby byli odzyskali byt i stali sie poteznym narodem — to dla
nich byto za rozumne. — Teraz powstana, broni¢ Francyi, ktéra
ich o to nie prosi, ani im za to bedzie wdzieczng — i zging —
to bedzie po rycersku, zeby mogli sie chlubié: Zeby mogli $pie-
wa¢é: Francuz — Polak dwa bratanki — albo Wegier, Polak,
dwa bratanki — siadaj na kon, wychyla¢ szklanki, bi¢ sie za
Francya, za Wegréw — azeby nie byto Polski.

Szambelan juz nie mogt wstawac z t6zka, kazal, aby je pod-
sunieto pod okno i tak mu gtowe podniesiono, zeby moégt wi-
dzie¢, jak Pan Stanistaw bedzie prowadzit utanéw polskich,

6 *
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przez Stawki, do Kijowa. Nie moégt dopatrzy¢ — wotat: — Julko,
péjdz tam na gére, a patrz, czy ida czy nie ida. Julia bylta mu
piastunka i dzienn i noc nie odstepowata chorego — i ona nic
wypatrze¢ nie mogta. Szambelan wypatrujac i powtarzajac,
ida, zeszedt z tego Swiata za synem Jozefem, nie doczekawszy sie
syna Stanistawa.

Jeszcze nie przeptakata Julia $mierci szambelana, swojego
opiekuna — ktérego kochata jak ojca, kiedy jej przyjaciétka
Eliza ksiezna Galicynowa, wezwata ja do siebie w imie przyjazni.
| ona takze dotknieta byta srodze losem — brat jej Jozef zabi-
tym zostat w kiétni przez Gotejewskiego, drugi brat Stanistaw
takoz zeszedt z tego Swiata, a ojciec byt na Smiertelnej poscieli;
— szukata u przyjaciotki pociechy, pomocy. — Julia biegta
z niemi do siostry swego serca — o kiedy serce zyje jeszcze na-
dzieja szczescia, wtenczas ono i smutek dzieli i pocieche niesie,
bo czuje i gorgco czuje.

Karaerher Ztotnicki inaczej swoje dni konczyt, jak szambe-
lan Wasowicz — do okna siebie przysuwac¢ nie kazat, nie pytat
sig, czy ida czy nie ida, tylko ciezko wzdychat — spowiadat sie
i bit sie w piersi — moja wina, moja wielka wina. Kazat sobie
poda¢ szkatutke z papierami ijedne po drugich wszystkie po-
palit, spalenizne w stabych palcach prébowat, czy w proch
pojdzie, czy Sladu nie zostawi, nie chciat widzie¢ $wiatta Bozego
— reszty synéw nie czekat, bo ci byli przy nim, do zmartych
nie bylo mu spieszno, ale gtos jaki$§ wewnetrzny mu komen-
derowat: — marsz — marsz. Wszystkich wyprawit i jeszcze sie
sam zostat ze spowiednikiem ; konwulsyje go porwal}7 noc cata
trwaty, nadedniem skonczyt. — Spowiednik moéwit smutnie:
— wnelki to grzesznik, ale mitosierdzie Boze wielkie, médimy
sie za niego — i wszyscy sie modlili. Tak skonczyt kamerher
cesarski w kilka tygodni po szambelanie krélewskim.

Tymczasem Symforian na Wotyniu, w miasteczku Torczynie
stroit dwor dla przysztej zony — pieniadz ptynat ryczattem, po-
zyczat, sprzedawat, zeby wszystko byto wytworne, bo Julia taka
byta piekna, on ja tak kochat, chciatby jej nieba uchyli¢ —
gwiazdy pod nogi posta¢ — $wiat caty i siebie na kolana przed
nig rzucic, zeby ja czcili, zeby ja wielbili, zeby do niej sie mo-
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dliii. Ona mu Swiatem, zyciem, szczeSciem, ona mu wszyst-
kiern.

Ale poezya szczesScia, uwielbienia, nie mogta by¢ zawsze
w niebie, musiata zstagpi¢ na ziemie, braklo pieniedzy, ze
wszech stron przynoszono rachunki, pozyczyt jeszcze jaka$
sume — kazat konczy¢ roboty, zabrat rachunki: — w drodze
je przejrze. | pojechat do swojej Julii, zeby sie odrodzi¢ po
tych kiopotach.

W drodze zajac przebiegt droge ijeden idrugi, kilka po-
péw zdybalt, i baby z préznemi wiadrami — zlowieszcze znaki
— przed karczmg Wygoda powoz sie ztamat, postano do wioski
po majstréw, w karczmie nuda, deszcz jesienny zaciagnat sie na
caty dzien, bloto, i za wrota wyjs¢ trudno. Symforian zaczat
rachunki, rachuje, rachuje, poci sie, mozoli jak Tukaj, kiedy
dusze swoja zapisywat djabtowi, zrachowat co ma, co mie¢ mo-
ze i co winien, i przeklete zero sprawdza po raz drugi, po
raz trzeci, zawsze zero, ¢mi mu sie w oczach, zdjat pierscio-
nek zareczyn z palca, przylozyt na zero — jak raz cale za-
kryt. Wstat, przechadzat sie po izbie, machnat reka — niech-
ze bedzie zero. Dobyt pistolet — na rachunkach w okoto pier-
Scienia zakrywajacego zero napisat, niech bedzie zero. — | za-
strzelit sie.

Gdy wies¢ smutna z pierscieniem przyniesiono Julii Waso-
wiczéwnie, zadrzata jak lis¢ osiki™ ale o Sciane sie nie oparta
— {zy nie uronita — pierscien juz nie wiozyta na reke, jale za-
wiesita na piersiach przy szkaplerzu i weszta do zakonu Maria-
witek w Berdyczowie — :ona juz oddawna i sercem i przeczu-
ciem byta siostra mitosierdzia, Smier¢ po $mierci przepowfadaty
jej zta dole i nieszczescie i ona zeszta z tego Swiata, cho¢ nie
zmarta.

W kilka miesiecy p6zniej Julia juz zakonnica, Marjawitka
byta w Cudnowie, kiedy po rozbiciu piechoty moskiewskiej
i Ahtyniskich huzaréw, powstanie Karola Rézyckiego weszio do
tego miasta. Jechat wodz dzielny na ztotogniadym koniu, a za
nim razni motodce, krwia obryzgani, pytem osypani, ale dumni
zwycieztwem. Widzi ich Julia i kazdego poznaje i oni ja po-
znali — to ich Rusatka Czarodziejka, ich Kijowianka, taka
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piekna jak dawniej. Kazdy sercem chciat powiedzie¢: — ko-
chaj , kochaj mnie — ale' nie widzac na reku pierscienia zare-
czyn ustami szemrat — blogostaw nas, maddl sie za nami.

I ona blogostawita i modlita sie. Oni poszli, ona wrécita do
zakonu, i zamarta dla $wiata, jak oni gdzie§ pomra, nie

w Polsce.
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JULIAN DUSZYNSKI.

Zadna ziemia w $wiecie nie wydata tylu, ze tak nazwe, bie-
dnych rycerzy, wedrownikéw niezmordowanych i mysli i czynu,
ile nasza biedna Polska. Przy naszych: Michatku Wojciechow-
skim, Dulskim, Marchockim, Achmetowiczu Baszy, Julianie
Duszynskim, Skinder Paszy i tylu innych bledliby Cagliostro,
Sen Zermen i tylu innych bohateréw awanturniczego istnienia,
0 ktérych popisano niepoliczone pamietniki. Przeszli oni do
potomnosci i zostang na kartach historyi $wiata; szkoda naszych
tak zwanych, w zwyczajnym narzeczu, oryginatéw, zostawiaé
w szrankach doczesnej pogadanki, ktéra mrze z ludzmi i jezli
sig czasem po nich przechowa, to zawiklanym podaniem bajki
nianek i mamek, z ktérego niewiele zrozumie¢ mozna. Zape-
whnie ze z opisu, czyli ze spisu tych istnien awanturniczych nie
wiele mozna mie¢ pozytku, mniej nauki, ale mozna chwilke sie
zabawi¢ — ai to juz wiele na tym padole walki, cierpien i zgry-
zot. Dla mojej wkasnej zabawy, a moze tez dla zabawy jakiego
poczciwego czytelnika zbieram w mysli i rzucam na papier
wszystko to, co wiem o Julianie Duszynskim, ktdérego osobiscie
1doskonale znatem. +tacze w jedno to wszystko, co wiem od
niego; co wiem od drugich, i co sam widziatem; bo inaczej nie
bytoby uzupetnionej catosci tego dziwacznego, w czeséci prze-
sadzonego, ale w czesci prawdziwego istnienia.

Julian Duszynski, nalezacy do jednej z lepszych szlacheckich
rodzin Ukrainy, urodzit sie przed ostatnim rozbiorem Polski.
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Ojciecjego majetny obywatel, strwonit majatek gorszac sasia-
dow i polujac z niemi. Matka z rodu Mielenkiewiczéw bogo-
bojna niewiasta, wychowata Juliana i dwie jego siostry, Hono-
rate i Ewe, we wszystkich cnotach polskich i religijnych. Od-
dany do szkét w Berdyczowie do kks. Karmelitéw Bosych, zy-
skat u wspoétuczniéw wielkie imie przez nastgpne wydarzenie:
Ksigdz Przeor Karmelitéw Berdyczowskiego zakonu miat ]Jsy-
nowice czy siostrzenice dziwnej krasy, do ktorej przez mitos¢
familijng pisat wiersze poganskie. Maty Julian wkradt sie w ta-
ski tej wychowanki, ijednego dnia ukradtszy Idyle, gdzie panna
Marcyanna byta poréwnang do Wenery, wszedt do refektarza,
w ktérym sie znachodzit ks. Prowincyat, ks. Przeor, i wszyscy

przewielebni Ojcowie Bosi — a ze sp6znit sig, zapytano:
— Gdzie byte$ smarkaczu? — Malec zblizyt sie do ks. Pro-
wincyata:

— Ksieze Prowincyale Dobrodzieju, bytem u $w. Wenery,
ktora ks. Przeor ziapat i trzyma. —

— Co ten osiet plecie. —

— Prawde moéwie, oto Kantyczka, ktéra ks. Przeor dla niej
napisat. — | oddat Idyle, a nie tracac miny dodat — Zeby
ks. Prowincyat Dobrodziej kazat $w. Wenere postawi¢ w otta-
rzu i ubra¢ w korone, tobym chodzit modli¢ sie do kosciota,
a nie na Jurydyke, gdzie chowa te piekng $wieta ks. Przeor. —
Wyprowadzono malca z refekterza a ks. Przeor pogrozit mu:
— Skoérka na buty, naucze ja cie rozumu. — Tegoz samego dnia
jeszcze, w obec wspétuczniéw dostat szescdziesigt,odlewanych,
jak moéwia w szkotach, bockowskich kanczugéw. Wstat, po-
patrzyt. — Tak potrafi i pastuch, co $winie pasie, bi¢, ale ro-
zumu nauczy¢ to i ks. Przeor nie potrafi, chyba $w. Wenera—
dostat drugie tyle, ale wspdétuczniowie okrzykneli, ze chwat,
cho¢ kuda kozak — i to mu zostato. Na popisach szkolnych,
a raczej na popisie, po rocznych egzaminach, zapytany przez
Sw. pamieci Wielkiego Tadeusza Czackiego, wiele jest Bogow,
bez zmigszenia sie odpowiedziat:

— U kks. Karmelitéw trzynascie — w Farze trzech. —

Tyle byto ottarzéw w jednym, a tyle w drugim kosciele. —
Zapytany gdzie jest raj, odpowiedziat: — W Krakowie, bo tam
sa groby kroéléw, ktérzy pozwalali hula¢ i wojowaé. —
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— Gdzie jest piekto ? —

— W Petersburgu, bo tam sie rodzg Carowie, co nas za
teb biora i w skére bija, jak ks. Przeor. —

Kks. Karmelici i Bosi zastraszyli sie, Tadeusz Czacki zasmiat
sie, a Juliusz Duszynski zostat ogtoszonym pistoletem dowcipu,
mieczem patryotyzmu i zaczat rej wodzi¢ miedzy studentami.

Astronom Kisielewski, wydawca Kalendarza Berdyczow-
skiego, uzywat go do redakcyi tego wielkopomnego pisma. Jego
wymystowi i pidru nalezy sie ta anekdota: — Gospodarz chcacy
uczestowac goscia, przybylego w wielki upat, zawotat, chtopcze,
przynie$ wody. Chiopiec nalat w szklanke i przyniést w rece —
a ze gospodarz byt modnym panem, groznie ofuknat Coéz to
osle, w dtoni przynosisz, czemu nie na talerzu — chtopiec wy-
szedt, krecac gtowa, wylal wode na talerz i wnoszac, myslat,
ciekawy jestem, jak'ten modny pan bedzie chteptat, jak pies
z talerza. —

| ta druga: — Ojciec zapytat syna, ktéry powrdcit z eduka-
cyi z Paryza, wiele jest kosciotéw w rodzinnym Zytomierzu —
odpowiedziat po francuzku senk (cinque, pie¢), Ojciec pokrecit
glowa: — to prawda, ze sek, tego wasci nie nauczono w Pa-
ryzu. —

Publikum, szczegodlnie starzy byli bardzo kontenci z anek-
dot, bo to byta wyrazna obrona starych obyczajéw, narodowego
jezyka. Oprocz rubelkéw na abonamenta, stano Astronowi Ki-
sielewskiemu prosieta, make i wodeczke w prezentach, zapo-
mniano nawet o owych trudnych do odgadniecia astronomi-
cznych wyrachowa¢ — stronami pogoda, stronami deszcz —
i kalendarz Berdyczewski rést w taka stawe, jak gdyby byt
lliadg Homera dla Ukrainy, Wotynia i Podola.

Julianowi Duszyriskiemu dobrze sie wiodto i ks. Przeor musiat
sie z nim rachowa¢, jako z Juwenalem kalendarza Berdyczow-
skiego. Nie widziat albo przez szpary patrzat na modty do $w.
"Wenery. — Jednego dnia na wiosne zniknat Julian Duszynski;
astronom Kisielewski w wielkim kitopocie, nie poszedt na obser-
watoryum przez teleskop Herzela wypatrywaé¢ tego miodego
przyjaciela, ale poleciat z raportem do ks. Przeora. Ks. Przeor
skoczyt na Jurydyke do kosciota $w. Wenery, ale niestety nie
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zastat ani $wietej ani grzesznika. 1 ona znikneta, a z nig klej-
noty, dary ks. Przeora.
Puszczono sie w pogon na wszystkie strony — i kanafaktarz

klasztoru i chtopiec wymiatacz obserwatoryum i zydzi faktory,
a nawet dwoch piliponéw z komendy Horadniczego; nie mozna
byto nigdzie znale$6 sladéw; utoneli w Berdyczowie — na pia-
skach — w zydowskiem btocie.

Dopiero w pare tygodni pézniej, hutani, Konnopolce, zta-
pali w Kodni pielgrzymka i pielgrzymke, udajacych sie¢ na od-
pust do Poczajowa, bezpaszportnych, to bytaby mniejsza — ale
Pielgrzymka mioda i tadna — Pielgrzym miat klejnoty, wiec
konfiskata. Wie$¢ doleciata natychmiast do Berdyczowa i ks.
Przeor, cho¢ bosy, przybiegt natychmiast. Ale, niestety, zostat
juz Sw. czczong przez Konnopolcéw — a Juliana zaopatrzonego
w paszport siadajacego na perekiadna, nie na odpust do Pocza-
jowa, ale na douczenie sie¢ do Krzemienca. Wszyscy byli zado-
wolnieni oprécz moze ks. Przeora, ktéry powrécit do klasztoru
pokutowac za grzechy.

Tadeusz Czacki poznat ucznia Karmelitéw bosych, kazat
umiesci¢ w Gimnazyum i odda} pod szczegdélny dozér profesora
Jarkowskiego. Duszynski nie byt wcale tadnym chiopcem, ze-
szpecony ospa, tak, ze go chiopi zwali rabym, ale byt praworny,
wesot; grat na gitarze, tanczyt, predko sie nauczyt szczebiotac
zagranicznemi jezykami — pisat wiersze rymowe i nierymowe»
rezonowat o wszystkiem, bez zajgkniecia si¢ odpowiadat na
kazde zapytanie i byt czlowiekiem wzietym: jednej mu tylko
brakowato rzeczy — pieniedzy, by moégt odegra¢ wielka role
w $wiecie krzemienieckim.

Krzemieniec byt podéwczas Paryzem, nie tylko Rusi ale ca-
tej Polski. Swoboda i narodowa edukacya, ktora uposazyli
Polske zaboru rossyjskiego, ks. Adam Czartoryski i Tadeusz
Czacki, najlepiej sie przyjeta w Krzemiericu. Najbogatsze
rodziny zjechaty sie tam na mieszkanie dla edukacyi swoich
dzieci. — | przez wyborne towarzystwo Krzemieniec stat sie
Swietnym. Zgromadzenia, bale, zabawy uprzyjemniaty nauke
i dodawaty otuchy i podniety do niej. Uczeszczanie do takich
zebran pomogto Duszynskiemu do nabrania barwy cztowieka
dobrego towarzystwa. Kilka pojedynkéw szczes$liwie odbytych
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i szalona odwaga, ktéra okazywat w jezdzeniu na koniu, w dra-
paniu sie na gére zamkowa zwrécity na niego uwage pici pie-
knej. Piekna hrabina P. zonap6tkownikarossyjskiego, dowddzcy
noworossyjskich dragonéw, wzieta go w szczeg6lng swoja opieke,
na zadanie meza wszedt do putku jako junkier, i zaraz z putkiem
poszedt w r. 1805, w pomoc Austryakom, przeciwko Wielkiemu
Napoleonowi. Duszyniski chociaz wdziat na siebie mundur ros-
syjski, byt doskonatym Polakiem; przywigzanie'i wdzieczno$¢
dla opiekunki trzymaty go pod tym sztandarem, ale ciggle my-
Slat, jakimby sposobem i w tern potozeniu moégt oddawa¢ po-
stugi Polsce.

Przed bitwa pod Austerlic, bedac w eskorcie W. Ks. Konstan-
tego, ktory z generatami Zerebcowem i Uwarowem rozpoznawali
posterunki nieprzyjacielskie, bedac niedaleko od posterunku
hutanéw, ktérych wziat za Polakéw w stuzbie Napoleona, posko-
czyt koniem ku nim, wotajagc: — Konstanty Pawtowicz tu, hura
bracia na niego!— Posterunek bedacy w matej liczbie, cofnat
sig, a Duszynski schwytany przez Doncéw eskorty, byt stawio-
nym przed W. Ksiecia: nie zmieszajgc sie powiedziat, ze go
zto$¢ porwata widzac posterunek przypatrujacy sie W. Ksieciu
jakby szydzit — nie moégt wytrzymaé, skoczyt wotajac: —
Konstanty Pawtowicz tu, hura, poszli won — i oni uciekli.
W. Ksiaze zasmiat sie, poklepat po ramieniu — i awansowano
go jeszcze tego wieczora na oficera. W bitwie pod Austerlic
putk jego pierwszy eskortowat cofanie sie¢ wezwat, W. Ksie-
cia Konstantego i generata Zerebcowa — stawne w dziejach
wojennych Rossyi. | Duszynski z nim.

W 1809 r. putk noworossyjski dragonski byt w korpusie ge-
nerata ks. Galicyna, positkujacy wojsko francuzkie przeciwko
Austryi. Polacy stuzacy w tym korpusie dezertowali do putkéw
polskich ks. Jbézefa Poniatowskiego; Rossyanie, rozumiejacy
szczero$¢ swojego gabinetu w tem przymierzu, wstydzili sie re-
klamowac¢ dezerteréw, ktérzy w ich stawianskiem sumieniu pet-
nili powinnos$¢ dobrych Polakéw, a wojsko polskie zwigkszato
si¢ dzielnymi i wyrobionymi zotnierzami. — Julian Duszynski
z caltym swoim zwodem zdezerterowat pod rozkazy ks. Jézefa
Poniatowskiego; zaraz zostat umieszczonym w swoim oficerskim
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stopniu, i jako umiejacy jezyki cudzoziemskie przeznaczony do
sztabu generata Zajgczka.

Ukrainiec, praworny, zaraz zyskat wzgledy generata wzro-
stego na Ukrainie — generatowej na Ukrainie urodzonej: Jeszcze
w mitodosci styszat, ze general Suwarow we Wioszech odpedzit
od siebie kilkunastu adjutantéw, ktérzy odpowiadali, nie wiem
— na zapytania: czyj dom, czyja ziemia w kraju,'w ktérym
pierwszy raz sie znajdowali, poki nie znalazt Polaka, Kozitow-
skiego, ktéry na wszystkie zapytania opowiadat bez zajgknie-
nia: imiona, nazwiska — irzeiczy wymys$lane, o wszystkiem
wiedziat. Suwaréw powtarzat: — Adjutantem Suwarowa nie
znajka (po rusku nie znam, to nie wiem) by¢ nie moze, Koztow-
ski to znajka, prawdziwy Suwarowski Adjutant, bedziesz Je-

neratem — i byt adjutantem i Jeneratem. Duszynski szedt
w $lady Koztowskiego, co mu byto nietrudnem, myslac, ze zna-
lazt Suwarowa w Zajgczku. — Ale nie zostat Jeneratem. W ro-

ku 1811 przeznaczony do sztabu Marszatka Makdonald, ksiecia
Tarentu, odniést tylko tyle pozytku, ze nie byt na przeprawie
Berezyny i poznat sie z szefem szwadronu Selve, potem stawnym
w Egipcie, pod imieniem Solimana Paszy. Po skonczonych
wojnach przy organizacyi wojska polskiego pod Wks. Konstan-
tym, zostat porucznikiem w pierwszym putku strzelcéw pie-
szych, pod dowdédztwem Szembeka. — Wkroétce wzigt dymisya
i wrocit na Ukraine.

Tu dopiero na bujnej Ukrainie rozwineta sie bujna imagina-
cya Juliana Duszyniskiego. Przywdziat na siebie biaty mundur
z czerwonemi rabatami, jakiche$ utanéw, ktérych nikt nie wi-
dziat, o ktérych nikt nie styszat, szlify putkownikowskie, piuro-
pusze jeneralskie, ordery nie tylko wszystkich sprzymierzen-
céw, ale wszystkich rzadéw zwyciezonych przez Napoleona za-
wiesit na piersi. Wotyn pierwszy poklasnat temu bohaterowi
swojego wiasnego utworu. Marszatek Stecki, mecenas Woty-
nia, prawdziwy pan ukrainski, zaprosit go do swego domu
w goscine do Miedzyrzecza.

Duszynski prawit mitologig o wojnach Napoleona, przyste-
pniejszg uchu i pojeciu szlachty, jak opisy Jominiego i Segura.
W szkotach kk. Pijaréw plétt jak na mekach o astronomii ka-
lendarza Berdyczowskiego Karmelitobw Bosych. W Manezu,
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jak baweine motat pod sobg koniem — ciskat dzyrytem, ciat
szablg. W salonach tanczyt kozaka, grat na gitarze hiszpanskiej
Bolero, $piewat po witosku, po hiszpansku, po cygansku nawet5
a przy kieliszku, jak potrzeba zydowskie aj wej i majufez. Tak
obatamucit poczciwego marszatka Steckiego, ze ten bytby go
wzigt za Napoleona Wielkiego, a nawet zaRektora Uniwersytetu
Wilenskiego, ktérego byt podkomendnym, jako kurator szkét
Miedzyrzeckich.

Doskonaty to byt Polak i wielki pan ten Marszatek Jo6zef
Stecki. Prawdziwy mecenas edukacyi,'bo na nig tozyt krocie
i poczciwie. Jak sam moéwit. — W rodzie Steckich mamy je-
dng przyware, ze zaden z nas nie doszedt z proformy do trze-
ciej klasy, chociaz chodziliSmy do szkét przez nas zatozonych,
w naszem dziedzicznem mieécie, Miedzyrzeczu Koreckim — je-
dnak dla tego najwieksza mamy namietnos$¢ do edukacyi i do
polowania — iw rzeczy samej kosztem Marszatka Steckiego,
Miedzyrzecka szkota zostata Gimnazyum, zostata uposazong bo-
gata biblioteka, gabinetem fizycznym, astronomicznym, dostata
trzysta tysiecy ztotych polskich i wie$ Haimcze, ktérej dochody
powinny by¢ obracane na edukacya biednej mtodziezy. Kosztem
Marszatka corocznie trzydziestu uczniéw z Miedzyrzecza wy-
jezdzato na konczenie edukacyi do Uniwersytetu Wilenskiego
i Warszawskiego, a szesciu za granice. — Stajnia Marszatka do-
starczata koni do manezy dla uczniéw, jego koniuszy byt nau-
czycielem jazdy konnej, zeby nasposobi¢, jak powiadat, dziel-
nych Kozakéw Utanéw dla Polski. — Tak mato byt obeznanym
z gramatyka, ze jednego dnia dyktujac sam jaki$ list uczniowi
ze szkoly po godzinnym dyktamencie — uczeh zapisawszy
dwie ¢wiartki, rzekt: — Panie Marszatku, ale stowa nie ma za-
dnego, nikt nie zrozumie. Marszatek porwat list i poniést do
zony: — Patrz Teklusiu, co tu stéw, a on powiada, ze stowa
nie ma. — Teklusia bardzo uczona matrona, czytata, czytata i nic
nie zrozumiata, stowa nie znalazta. Tak dalece znat jeo-
grafig, ze kiedy jednego roku kupiono mu w Anglii dwa pigkne
ogiery za dziesie¢ tysiecy dukatéw i obawiano sie, aby w prze-
jezdzie przez morze nie pochorowatly sie, kazal napisa¢ roz-
kaz do rzadzcy débr jego Chabenszczyzny w Owruckim powie-
cie, zeby zaraz wystat cie$léw z drzewem, zeby z Anglii, ktéra
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ma by¢ wyspa,, tak sie wyrazat, postawi¢ most do Francyi, zeby
jego ogiery na okretach nie jechaty — i to zaraz.

Dla takiego magnata Duszynski byt prawdziwym skarbem,
0 wszystkiem wiedzial, o wszystkiem gadat a Marszatek go
wozit i do szkoty i na polowanie i miedzy obywateli braci i wsze-
dzie prezentowat: — Ot6z go masz. — W koncu ozenit go z pa-
nig Czachurska, mioda i bogata w~déwka, majaca w wianie
cztery porzadne Wotynskie wsie.

Duszynski zostat panem — na drugi dzieh po pojeciu zony
lobjeciu majatku jechat do powiatowego miasta Réwna. W dro-
dze zdybat putkownika rossyjskiej artyleryi Radowicza. Fur-

mani nie chcieli sobie ustepowac¢ z drogi — zaczeta sie wojna
na batogi. Duszynski sie w nia wmieszal, a ze przy. nim byla
sita i liczba, pow6z putkownika zostat w réw wywréconym,

a Duszynski zwyciezca pojechat w dalsza droge. Putkownik Ra-
dowicz nie wiedzac, z kim miat zajscie, a dowiedziawszy sie
0 wyjsciu za mgz pani Czachurskiej, w wioskach, ktérej stata
jego komenda,- pojechat oddaé¢ wizyte nowemu matzenstwn.
Duszynski poznat wchodzacego przeciwnika, a myslac, ze ten
przyjechat odwetowac za wczorajsze — porwat sie do cybucha,
1 nierozmoéwiwszy sie z gosciem, krzyknat na ludzi i obit skére
grzecznemu putkownikowi i wypedzit go z domu. Nazajutrz
wrécit putkownik ale z oddziatem artylerzystéw, porwat Duszyn-
skiego, bedgcego jeszcze w szlafroku i na sznurku, piechotg po-
prowadzit z sobg do Milatyna, o dwadzie$cia werstw drogi, gdzie
byta jego kwatera. Duszynski powiada, ze go uczestowat woda
z octem i po repidmandzie puscit na powr6t piechotg do domu.
Ale sasiedzi i zona powiadali, ze go gorzej uczyt rozumu, jak
ks. Przeor Karmelitéw' Bosych W Berdyczowie — i na wozie zo-
stat przywiezionym do domu; gorzej uszwankowany, jak gdyby
byt w obrotach niedzwiedzia, przeszto dwa miesigce leczyt go
doktér z Migedzyrzecza — Niedermayer i pan marszatek Stecki
czesto go nawiedzat, powtarzajgc: — Chocby cie pieczono i sma-
zono w smole, nie méw tego, co sie dzialo w szkole — tego sie
nauczyt jeszcze w proformie czyli w parwie i Duszynski ustuchat
tej rady.

Ale ludzie nie stuchali. Fama gruchneta po calym Roéwien-
skim powiecie. Putkownik Radowicz musiat sie¢ poda¢ do dy-
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misyi, bo oficerowie', jego koledzy, nie chcieli stuzy¢ zbitym.
Wyzwano si¢ na pojedynek. W tem Wks. Konstanty, ktéremu
policya o wszystkiem donosita, kazat obydwoéch zabra¢ zandar-
mami, zawieé¢ do Dubna i oddat pod $ledztwo, na prezydenta
ktérego przeznaczyt Jenerat Liejtnanta Gogla.

Zarzucano Duszyniskiemu samozwanstwo stopnia i orderéw,
przypomniano dawna dezercya. Marszatek Wylczynski komi-
sarz cywilny, radzit nie przyznawac¢ sie, zapiera¢ wszystkiego,
ale jenerat Gogiel podpoiwszy Duszynskiego, namoéwit go do
napisania listu do Wks. Konstantego, w ktérym sie przyznat do
winy i zdat sie na jego taske i nietaske. Odpowiedz przyszta:
Odebrac¢ stopien i szlachectwo i zasta¢ w wieczne sotdaty bez
wystugi. Wykonanie wyroku miato miejsce na kilka miesiecy
przed $miercia Cesarza Aleksandra, kiedy juz gadano o spi-
skach, a towarzystwa ksiegi zielonej i Templaryuszéw ogromnie
sie rozkrzewialy na Wotyniu, Ukrainie i Podolu. — Polacy
woéwczas, jak wtenczas, we wszystkiem chca widzie¢ co$ taje-
mniczego, nadzwyczajnego ; krzykneli, ze to meczennik wolno-
Sci i patryotyzmu — despotyzmu ofiara, ta wies¢ zaleciata przo-
dem niego do putku, do ktérego byt przeznaczony na sotdata,
i mimo, ze czytano wyrok za samozwanstwo, za dezercya, za
pobéjke nawet — zaden z poczciwych burbonéw moskiewskich,
tak zowig biednych oficeréw piechoty, nie chciat temu wierzyc¢.
Przyjeto Duszynskiego, jak meczennika, wszystkiem z nim sie
dzielono, on optywat we wszystko i bezczelnie im ktamat. Tak,
ze jedni moéwili, to pierwszy Farmazon — drudzy, to moze sam
Napoleon, uciekt Anglikom, a W. ksigze go capnat i w sotdaty.
Dobrze sie dziato Duszynskiemu, ale nie mozna byto sie dowie-
dzie¢ prawdy, co robit przez ten przecigg czasu, bo kiedy w ro-
ku 1838 Adam Mickiewicz chciat pisa¢ zycie Duszynskiego i za-
pytat go wiasnie o te epoke: — Wiesz kto to byt w rewolucyi
w czarnym fraku, ktéry zabit Mitoradowicza, to ja bytem i ja
zabitem. Ja rewolucya zrobitem, ja komenderowatem, w imie-
niu Wks. Konstantego, bo bytem z nim w zmowie. Z Kostu-
siem bylismy, jak to méwia Niemcy, bruder a bruder, ale on
Niemcow nie cierpiat — znaliSmy sie jak cyganskie kobyty, bo
to on i ja wszystko robiliSmy — i zobaczytbys coby to byto,
gdyby nie ta flondra — ta Joasia, wielka mi pani ksiezna to-

CZAJKOWSKI. IX, 7



98

wieka ze swojemi ksiezami nie popsuta wszystkiego — z tem

swojem przykazaniem: nie zabijaj. — Kostu$ byt zty, mruczat
jak niedzwiedz — brum — i mnie i Trubeckiemu powiedziat:
gdzie djabet nie moze, tam poszle kobiete — dajmy pokdj, co
sie przewlecze, to nie uciecze — i teraz to moéwi, to on jestj
zyje — w Egipcie siedzi, daleko za piramidami za Nilem —
widzgc ze sie wszyscy usmiechajg — dodatk: To myslicie, ze

on nie zyje, to ludzie wierza w pisma i w druki — zebyscie tam
byli, gdzie ja byt, to widzieli co ja widziat — to byscie inaczej
brzdakali — zyje i zy¢ bedzie i zobaczycie, ze nie kto inny po-
stawi na nogi Polske, tylko Wks. Konstanty, méj kochany Ko-
stus. — Adam Mickiewicz machnat reka i powiedziat: — daj
pokdj — i juz wiecej nie.,wypytywat Duszynskiego i zaniechat
pisanie jego zycia.

Ja mysle, ze przez ten czas Julian Duszynski w jakime$ gar-
nizonie Wielkiej Rusi jadt, pit i Burbonom Stupajkom prawit
niestychane cuda — przy koricu 1826 r., ukazat sie w Zytomie-
rzu, wjednym z putkéw piechotnych ciagnacych na wojne tu-
recka — byt przy Jenerale Liejtnancie Konstantym ks. Lubo-
mierskim, ktérego dworem zarzadzatl— a raczej Jenerata bawit
swojemi opowiadaniami. Tu znalazt sie znowu z Ukraincami,
stuzacymi w wojsku rossyjskiem.

Po wzieciu Sylistryi Jenerat ks. Konstanty Lubomirski z po-
wodu ran i stabego zdrowia odjechat z wojska do domu, a Jene-
rat Major Kaufman, do ktérego brygady nalezat putk, w ktérym
stuzyt Duszynski, kazal go wzigs¢ do frontu, jak po rossyjsku
sie wyrazaja — pod patki i pod karabin. Rossyaninby tego
nigdy nie zrobit, ale Niemiec to co innego, i bylo bardzo Zle
Duszynskiemu.

W tymze samym korpusie, ktéry oblegat Szumie, byli ofice-
rami wutanach dwéch braci Grudzinskich, ktérzy dawniej znali
Duszyniskiego. Jeden z nich widzac jego biede i przesladowa-
nie, radzit, zeby zmykat do Turkéw. Kiedy Grudzinski komen-
derowat forpocztaini, dat Duszynskiemu siwo-pstrokatego konia
z osiodtaniem oficerskiem, ptaszcz oficerski podbity tumakami
z bobrowym kotnierzem, ztoty zegarek repetier i kieske z kilku-
nastu dukatami, przeprowadzit za wedety, przezegnat na droge,
niech cie Bég prowadzi.
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Cata butnos$¢ wrécita Duszynskiemu, puscit wodze koniowi,
i imaginacyi wodze puscit— ikon czwatowat i imaginacya czwa-
towata — i tak wjechat miedzy forpoczty tureckie, i witat zprzy-
jaznemi oznakami — na migi — i stowami Lech-Rardasz. Na-
tychmiast go zaprowadzono do Seraskiera, ktorym poddéwczas
byt Mehmed-Reszyd Pasza.

Stawny to maz, stawny wojownik, Gruzianin rodem, syn
popa — ale godny sta¢ obok Ewrenaséw, Michalogluch Soko-
lich i Omer Paszy Latacza. Takiemi to mezami wzrosta w po-
tege Wysoka Porta Suttanéw, i grozita Swiatu. Juz wtenczas
zmuszono Wysoka Porte do przyjecia pokoju, i stano do Wezy-
réw i Seraskieréw rozkazy, by zaniechano boju. lle razy taki
rozkaz odebrat Mehmed Reszyd, kazat dzielnemu Bo$niakowi
Izet Paszy Todaliczowi, synowi stawnego Halli Paszy, wsadzi¢
na kon Spahiséw, dart przed niemi rozkaz, i z niemi hura na
Moskali, i bit — pod Jeni-bazar — pod Kulewczg — nad Ka-
mesykiem i spokojnym i szalonym — i donosit w odpowiedzi
Poincie tego a tego dnia rozkaz odebratem, zrozumiatem, po-
szedtem i pobitem Moskali.

Przed takiego meza byt przyprowadzonym Julian Duszynski,
Zapytany kto jest, odpowiedzial: — Polak, Jeneral catej inzy-
nieryi rossyjskiej, przychodze stuzy¢ Wysokiej Porcie i bi¢ wro-
goéw Polski i Turcyi. — Seraskier na sofie posadzit, ugoscit cy-
buchem i kawa. — Kazat da¢ konak, stuzbe, honory i przez trzy
dni, jak dostojnego Pasze traktowano. Biesiadowat, spoczywat.
Czwartego dnia przyprowadzono przed wschody konaku dziel-
nego dzameta, przybranego w ziocisty rzed, dosiadt Duszynski,
razno, dzielno, zawi6édt w prawo, w lewo, z polska po turecku—
az Turcy ustami klasneli, na podziwienie — pokrecili glowami
— Maszatach. | pojechat z Seraskierem za okopy miasta.

Seraskier wskazat reka na pole, bujurum (prosze) pokaz co
umiesz, gdzie trzeba baterye zrobi¢ — ijak. — Krecit sie Du-
szynski koniem po polu, jak djabet sie kreci, kiedy go wrzuca
w kropielnice wody swieconej — betkotat jak namekach, poka-
zywat rekoma, jak dawnego autoramentu telegraf w kontu-
zyach, ale nikt go nie rozumiat — i mozeby byto sie udato —
ale w Swiecie Seraskiera byt Niemiec, umiejacy po polsku, tro-

7*
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che ttumacz, troche inzynier — ten wyttumaczyt i przekonat, ze
Jenerat nic nie umie, ani wyobrazenia o inzynieryi nie ma,

Seraskier tylko dwa stowa powiedziat: bilmes (nie umie) ja-
tandsy (lgacz) — skinat reka, natychmiast Duszynski byt zsa-
dzonym z konia, w mgnieniu oka rozebranym, rozzutym, do
kija zwiazany postronkami za obydwie nogi przy wstawach,
przewrdécony, piety w gére — dwoch Spahiséw bykowcami wy-
liczyli mu w obydwie piety po kilkadziesigt razy. A potem zo-
stat odestanym do Stambulu na postronku z poleceniem, aby
byt sprzedanym na targu niewolnikéw.

Tak sie stato; krétka byta sprawa i rozprawa. Duszynski,
jako posiadajacy konowalstwo, tak tez oswiadczyt, awansujac
z inzyniera na konowata” zostat kupionym przez jakiego$ Persa
i zawiezionym do Teheranu.

Czy konowalstwo tak mu poszto, jak inzynierstwo, tego nie
wiadomo, bo nie mozna byto sie dowiedzie¢ od nikogo, bo
Swiadka jego pobytu w Persyi nie zdarzyto sie¢ nikomu zdybac.
— On powiada, ze leczyt konie cukrem i bursztynem, ze takiej
nabyt stawy, ze Szach Perski, wzigt go do swojego dworu za
wyleczenie kasztanowatego ogiera pochodzacego od stawnej
klaczy proroka Al-Borak — dat mu wiasng corke w zamescie
tylko pod wielka tajemnica i osadzit zaslubiong pare w grocie
jednego ze swoich najpiekniejszych ogrodéw i karmit ich ana-
nasami i szorbetami, a poit sziraskim winem, a w koncu chciat
go zrobi¢ Sadrazanem i hanem Mirzg nastepca swojego tronu.

Opowiadanie Duszynskiego tak brzmi o tym wypadku: — Wy
nie wiecie, co to ten wschod, ajeszcze wschéd perski. Na nie-
bie gwiazdy, jak brylanty ptywajacce po bitegkicie, a u kobiet
oczy jak biegajgce gwiazdy. Moja Peria, to jest moja zona, byta
piekniejsza od wszystkich gwiazd nieba, od wszystkich kobiet,
nazywata sie Sasafrasa, tak ja nazwat Szach, czyli jak go zwano
w starozytnosci Zopur —a krél krolow — bo bytla gtadkiego
ciata, jak attas, a taka filgranowa, jak genuenskiej roboty fra-
szka — i dla tego dostata nazwisko Sasafrasa. Z taka Rusatka
byto zy¢ i umierag, i tak tez ja robitem, ajaki ogréd — poma-
rancze, granady, magnelie, i Bog wie jakie drzewa i kwiaty
czysty raj chrzescijanski, si6dme niebo muzutmanskie— a owo-
ce same rozpltywaly sie w gebie — a jaka grota — nasze mie
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szkanie z marmuru i alabastru — upstrzone w szmaragdy, ru-
biny i turkusy; oprawne na arabeski ztote i srebrne; w niej fon-
tanny, tryskajace szerbetami z ananaséw, pomarancz, cytryn
i malin, a gdzie niegdzie wino szyraskie bursztynowemi wste-
gami sgczyto sie w puchary ztote — w drugich miejscach czer-
wony nektar Heratu rubinem pienit sie w srebrne puhary —
atakie zimne jak l6d. Ot6z w takiej grocie siedzieliSmy z Sa-
safrasg. Ona chrupata granaty, jak francuzkie gryzetki chrupig
orzeszki, z wielkiej mitoéci — a ja popijatem to szyrackie, to
herackie wino, zwyczajnie szlachcic polski zRadomyslskiego po-
wiatu — i zapominaliSmy o $wiecie. Ksiezyc w petni péinoc
znaczyt — kiedy weszty do groty dwa ogromne lwy, zawsze one
Szacha poprzedzaty, ale tak p6zno, co to znaczy — a za niemi
wszedt sam Szach i z nim jaki$ czlowiek barczysty, silnie zbu-
dowany, obrosniety na twarzy jak niedzwiedz. Sasafrasa za-
kryta sie zastong i uciekta w glgb groty miedzy swoje niewia-
sty ; dalibdg $liczne dzierlatki, takich kawiarek i u naszych pa-
niczéw nie wiele. — Patrze, przypatruje sie¢ nowo przybytemu.
Stanatem frontem, wyciagnatem, rece chciatem potozy¢ na szwy,
ale niebyto gdzie potozyé¢, bo bylem w chatacie, jak to méwia,
rozebrany jak do rosotu — nie wiem dla czego. Wasze Wyso-
czestwo, Wasza Cesarzewiczowska Mos$¢, bo byt W. Konstanty,
Cesarzewicz, naczelny wodz naszego polskiego wojska. On za-

Smiat sie, poklepat po ramieniu. — 1 ty tu ija tu — i tak mnie
pokrecit za policzek, z mitosci, ze az mi fzy w oczach stanety,
mato com nie oddat heratskie i szyraskie wino. | dopierow ga-

wedke, jak ja tu przybytem, jak sie on tu dostat. Ale stary
Szach, poczciwe cztowieczysko, przerwat gadanke. W drodze
sie nagadacie, czas nie stoi, trzeba zmyka¢, bo juz Mikotaj przy-
stat i swego posta i swoich zandarméw: az mnie drzeszcz po za
skore przeszedt na samo wspomnienie zandarméw. Mikotaj, to
nic, stangtbym przeciw niemu i na noze i na armaty, bom nie
tchorz — nie zajacze serce w mem ftonie bije, ale zandarmy to
co innego — niech ich djabli wezma, lepiej od nich ucieka¢.
Nie bede wam opisywat, ile to bylo rozpaczy ze strony mojej
Sasafrasy; ptakata biedaczka, aitzy sie lalty zdrojami, jak wino
szyraski z fontanny. Stary Szach nas btogostawit i przezegnat
na droge znakiem krzyza $wietego. — Jeden z stuchaczéw sie
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odezwat. — alez Persowie to Muzutmanie. — Duszynski bez
zajgknienia si§ odpowiedziat: — Dla dobrych przyjaciot wszystko
wolno; zreszta, religie dla chtopéw, nie dla panéw— i dalej pra-
wit: — W poétgodziny juz byliSmy w tachtarambanacli ija i Ko-
stus, a wiecie, co to tachtarabany — skrzynki, albo klatki, ta-
kie, w jakich wozit zwyciezca Tamerlan zwyciezonego Bajazyda
Ildiriema, w jakich woza haremy wschodu, i przestepcéow
wschodu, zgota to wszystko, co nie chca, aby byto widzianem:
dwa drazki, jak hotobce — z przodu jeden mui, z tylu drugi,
i tak haide w droge; nasze tachtarabany byty wyktadane [mate-
racami i dyftykami — i wszelka w nich byla wygoda ijadto i na-
pitek. Zeby oszukaé zandarmoéw, ktérzy juz z Zasiedatelami po
catej Persyi nas szukali, skoczyliSmy jak zajac, na potnoc, kiedy
perektadne moskiewskie z dzwonkami poleciaty nu potudnie
i zachdd. — ZaskoczylisSmy z para razy i stangiiSmy w Astraba-
cie. Kiedyscie sie uczyli geografii, to wiecie, ze Astrabad lezy
nad Kaspijskiem morzem, i ze Kaspijskie morze jest uwazanem
za wielkie jezioro, nie.majace komunikacyi zzadnem innem mo-
rzem; to wszystko bajki — Szach nas przekonat o tej niepra-
wdzie, a to zobaczycie jak.

Zaledwue przybyliSmy do Astrabadu, nie dano nam wyles¢
z naszych tachtarambanéw, bo i tam byli zandarmi moskiewscy.
Konsul z Resztu, podobno Polak, przystat zasiadatela na obser-
wacyaq ,— wyprost nas zaniesiono z tachtarabanami na wielki
trzech masztowy okret. Przypomniatem sobie, co mnie uczono
u wielebnych Karmelitéow' Bosych w Berdyczowie o tern Kaspij-
skiem morzu — i co pisat szanowny pan Kisielewski o tej Ka-
spii, bez komunikacyi zwierzchniej z innemi wodami, i ciagnacej
swoje wody z zaskéry ziemnej z jej wnetrza. — Mys$le sobie,
gdzie my poptyniemy, chyba do Astrakanu w paszcze Moska-
lom, albo moze Szach, przez zemste za nastanych zandarmow,
bo to przyznajcie, ze zniewraga wuelka dla panujacego i korowa-
nego Zopur — chce z mego Kostusia zrobi¢ Dzingiskana albo
Tamerlana i szle go do Hiwy, a ze Kostu$ pod Austerlic poka-
zat, ze dusze tych handéw tatarskich nie przeszty w jego ciato,
wiec mnie posyta za Namiestnika, za galge, bo wie, ze w mo-
jem ciele mieszka, jesli nie dusza Herkulesa, to przynajmniej
Jemiotki Pagaczewa, tego marszatka Icreacyi Wolterowskiej,
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ktéry tegiego strachu napedzit swojemi zalecankami ,Wielkiej
Katarzynie. Moze tez i mnie si¢ uda zada¢ tabaczki na kicha-
nie wnuczkowi i pomsci¢ mojego Kostusia. Spojrzat po stucha-
czach, dumny ze swojej erudycyi, ijak ks. Praniewicz w mysli
sobie brzdgknal— poczejke mam, historyjke znam— i dalej mé6-
wit: — Kie udato mi sig¢ $w. Wenery wciagna¢ w poczet $wietych
kalendarza Berdyczowskiego, ale moze mi sie uda mojego na-
czelnego wodza zrobi¢ Cesarzem, Imperatorem, wszem tatarskim
i wszem stawianskim — zla¢ w jedno dwie rasy, szabli i ptuga,
konia i bawota. Ale i tu jak zawsze — cztowiek strzela,Pan Bég
kule nosi. Marzytem o wielkosci, o potedze, o stawie nieSmiertel-
nej, az tu stysze ogromny ruch na poktadzie okretowym: — wy-
chodzimy co to jest — rzecz dziwna — niestychana. Sadrazan
Szacha perskiego, pierwszy minister, zapomniatem wam powie-
dzie¢, ze byt dodanym do naszej eskorty — ogromnym kluczem
otworzyt skale sterczaca na brzegu, i nasz okret z masztami
sterczacemi, z rozpietemi zaglami, puscit w kanat podziemny,
taki zupetlnie jak ten, ktéry z was nie jeden widzie¢ musiat
w wilasnym ogrodzie Potockich w Zofijéwce, z niedostepnego na
stodkie morze — tylko w Zofijéwce to w miniaturze, na sztuke
— a tu na wielka skale, na prawde. Kie spodziewatem sie ta-
kiego figla i dla tego nie wychodzitem na poktad, bo inaczej
bytbym wypatrzyt brzegi i t¢ brame — a tak tajemnica zostanie
przy Szachu ijego Sadrazanie, a geografowie nic o tem wie-
dzie¢ nie beda. Dowiedziatlem sie nawet, ze kapitan okretu,
czyli Reis i majtkowie byli tak pijani, ze nie mogli nic widzie¢"
tylko byt jeden Mikmandar, przewodnik nam dodany, gtuchy
i niemy, taki, jakich uzywajga we wszystkich radach w muzut-
manskich krajach do postugi i ceremonii rady, i temu byto przy-
poreczonem prowadzenie nas, ale doda¢ musze, ze mu obcieto
obydwie rece po wstawy, zeby nie moégt napisa¢ artykutu do
geografii albo gazety jakiej$. Bo i Szach, jak wszyscy Monar-
chowie Swiata ogromnie sie gazet boja — zreszta kto wie, czy
nasz Mikmandar umiat mysle¢, ciagle przewracat oczyma — ale
ani krzykiem, ani gestem nic nam pokaza¢ nie mégt. Rozumni
to ci ludzie na Wschodzie, kiedy natakie sposoby wpadli. W ha-
remach, czyli po naszemu moéwiac w babincacli, na ucztach i bie-
siadach, zwanych ziafetami i dzumbusami, ani jednego stowa



104

o polityce — palg fajki, pija, kawe, jedza, upijaja sie, Ltylko
pek — ei — bardzo dobrze — inszatach — maszatach i nic wie-
cej. Naradach, zwanych Medzilisami, rozprawiaja i stanowia
przy stugach niemych i gtuchych, dla tego te medzilisy potegi
muzutmanskiej zasada, bo zachowuja tajemnice. Miedzy Mu-
zutmanami przypuszczonymi do rady, wieksze milczenie za
rada, o tem, co byto w radzie, jak w szkole — wedle przepisu
wieksza tajemnica, jak miedzy Frankmasonami i Templaryu-
szami Majewskiego. A jesli wam moéwie, ze taki minister, taki
radca stanu, Muzutmanin — takiemu postowi wydat tajemnice
rady — to temu nie wierzcie, durza oni i obelguja przerozu-
miatych Frankow i z nich sie naSmiewaja. | Grecy i Armianie,
te szatany Muzutmanéw rzadko kiedy co widza a najczesciej
obetguja tatwowiernych postéw a z nich tajemnice wyciagaja,
by nies¢ Muzutmanom w dowdd swej wiernosci. Styszalem, ze
jeden z poteznych Muzutmanéw, urodzony w Benderach, na
pograniczu Ukrainy, wychowany w Wenecyi, we Wiloszech,
kiedy zostat Wielkim Admiratem, powiedziat jednemu postowi,
swojemu przyjacielowi: — Wszystkie wasze zachody, [prezenta,
dawane i nam i naszym Grekom lub Armianom do niczego nie
prowadza, bo u nas w radzie tylko polityka prawdy — a w tej
wy nie zasiadacie i 0 niej si¢ nie dowiecie. — Za radg wszystko
tgarstwo, tgarstwo kupujecie — i na tgarstwie opierajac sie, nie
mozecie trafi¢ do polityki prawdy. Wiedzcie, ze polityka mu-
zukmariska wzgledem was ogranicza sie na dwoéch stowach — ba-
katem — zobaczemy — kiedy chcemy was tudzi¢ i manewrowac
z wami politycznie — istenem — nie chce — Kkiedy to powiemy,
zaraz bierzemy sie do szabli. Dla tego Muzutmanizm, rzado-
wie, jest wyzszym od wszystkich innych wyznan i poki go za-
chowamy tak, poty zachowamy Panstwo. — | prawde moéwit.

I naczelny wodz ija przyznaliSmy jak najuroczysciej stu-
szno$¢ Szachowi, ze nam tajemnicy otworu nie powierzat. —
Geografia bedzie na tem cierpiata — ale polityka perska zyska,
jak przyjdzie ucieka¢ przed zasiadatelami i zandarmami mo-
skiewskiemu — Sadrazan wida¢ trzymat czas jaki$ brame
otwarta, zeby wiatru do$¢ napusci¢ do zeglugi — bo nasz okret
jak szalony pedzit — jak rumak rozhukany skakat, a woda darta
sie przerywanym szumem. Po kilku godzinach czwat okretu
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zwolnia. Nie byto jasno, ale tez nie byto i bardzo ciemno, bo od
werstwy do werstwybytypoprzebijane otwory az do powierzchni
ziemi, ktéremi i powietrze i Swiatto do nas dochodzito. Po stuka-
niu wioset w belki podziemnego kanatu, z dzwiekéw mozna byto
pozna¢ pokiady granitowe, metaliczne i piaskowe; nieraz wy-
raznie rozréznialiSmy dzwiek ztota, srebra i miedzi a w kilku
miejscach brylanty btyszczaty z géry jak gwiazdy, z dotu jak
oczy wilkéw. Cziowiek, to dziwna istota, do wszystkiego
przywyka, chocby do najgorszego — jechaliSmy pod ziemia,
jedlismy, piliSmy i gawedziliSmy. Tu dopiero dowiedziatem
sie 0 powstaniu w Polsce w 1830 r., o tej olbrzymiej wojnie
w 1831 r. Naczelny wddz opowiadat waleczno$¢ wojska, ktére
zorganizowat, dzielno$¢ dowddzcow, ktérych wyuczyt, o Jene-
rale Dwernickim, tym liwerancie armat dla wojska polskiego,
nie za pieniadze i pieniedzmi, ale lancami Utanéw i Krakuséw —
o rozkazie dziennym, ze Jenerat Dwernicki dobrze sig zastuzyt
Ojczyznie — o drugim putku Utanéw, a pierwszym putku Uta-
noéw, o czwartym putku piechoty, o Ostrotece, o Stoczkuj
0 Wielkim Debie. Wszystko to mi Kostu$ opowiadat, doda-
jac: — Nie chciat lampaséw da¢ mojemu wojsku za korone,
ktéra mu datem, o mato nie stracit korone, kiedy moje wojsko
bez pozwolenia przyszyto sobie lampasy. Za kazda bitwa mowi-
tem temu Zabatkanskiemu Dybiczowi — to moi Utani, moje
czwartaki, to nie twoje Utany zadunajskie; uciekniesz gdzie
pieprz nie roénie, w Sybir, i tak byto. Zeby potowe byto tadu
1sktadu w glowach polskich, ile meztwa w ich sercach i zamia-
rach, méwitem, zrébcie mnie krélem — ja was jak ten w sp6-
dnicy Marysienki, Jan trzeci, albo jak ten dzielny Stefan Ba-
tory, na pole bitwy nie zaprowadze; bo to nie moja rzecz —
ale wam zorganizuje, wysztyftuje i wyucze tyle batalionéw,
tyle bateryi, tyle szwadronéw, ze ojca Mikatuszke zapedzicie
do Chin po herbate — ale nie chcieli mnie stuchac i jak tylko
mojej kozy i mojej grozy nie stalo — wszystko poszio na veto,
na nie pozwalam — i na djabli wiedzg — szkoda. — Usciskatem
Kostusia, bo miat racye, prawde moéwit jak ewangielie i pomy-
Slatem sobie: — Dla Polski trzeba, azeby jaki Konstanty byt
krélem i samodzierzca Polski, bo inaczej ze szlachtg i z panami
i z chtopami z mieszczanami i zydami, z Wielmoznymi i z uro-
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dzonymi, zostawionymi sobie samym. — Wode warz — woda
bedzie. —

Czas schodzit, zapomniatem o godzinach, o dniach na poga-
dance, tak jak nie wiedziatem przez dwa lata otem,eosieg
dziato na tym Bozym $wiecie, w naszej Polsce, bo caty zylem
w Sasafrazie — taki to niepoprawny cziowiek — [Bog go tylko
poprawia. Okret sie nagle uderzyt, tak, ze nas wszystkich po-
wyrzucat z t6zek, schwyciliSmy sie na nogi, biegniemy jratowac
sie, nie rozbit sie okret. JesteSmy na czystem, spokojnem mo-
rzu — wséréd obtokdw jasnych, lazurowych i ztote storice Swieci
nad nami. Naokoto naszego okretu ¢ma t6dek, wysadzajg nas,
biora, wioza, wysadzaja na lad, jestem w Egipcie — w Ale-

ksandryi — zewszad mnie wotajg: — Julku — Monsieur Du-
szynski — jestem w objeciach stawnego putkownika Selve —
Solimana Paszy, jeszcze stawniejszych — Mehmed Ali Paszy —

Wicekrola Egiptu. —

Takie byto opowiadanie Juliana Duszynskiego — $wiadko-
wie za$ tych wypadkéw, bo niestety byli, powiadaja, ze Julian
Duszynski kurujac konie cukrem i bursztynem w Persyi, zyskat
reputacya doskonatego konowata. Iljako taki przystanym zo-
stat agentowi wice-kréla egipskiego, przystanemu za kupnem
niewolnikéw, potrzebnych do reformy Egiptu. Kiedy Egipt
wojowrat, zakupowat niewolnikéw' na Kaukazie. Kiedy Egipt
sie reformowrat, zakupywat niewolnikéw i zotdakéw, gdzie moégt.
Stawiony przed wice-krélem, jak to obyczaj u tych monarchéw’,
samodzierzcéw i ojcéw familii, z poczetem sotek innych niewol-
nikéw, zwrdécit na siebie wwrage sprezysta postawa, Smiatym
wzrokiem i raba, od ospy twarza. Zapytany kto jest, odpowie-

dziat: — Polak, szlachcic Polski. — W tej samej chwili Soli-
man Pasza, bystrego oka i doskonatej pamieci, wojownik —
poznat i zawotat: — Monsieur Duszynski. — Julian Duszynski

rozptakat sie przy tern poznaniu, bo w'sercach szlachty polskiej,
przy meztwie i hulacznosci meza jest czesto tkliwos¢ i czutosé
niewiasty. Soliman Pasza opowiedziatl wbzystko, co wiedziat
o Duszynskim wice-krélowi. — Kajdany niewolnika natychmiast
z niego spadty, dostat szaty, dom stug, harem, konie, a ze juz
nauczony przesztosciag nie chciat udawra¢ inzyniera, bo przeko-
nat sie, ze i w Turcyi poznaja sie na farbowanych lisach, zostat
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instruktorem dwodch putkéw Utanéw — Putkownikiem, Bejem,
pod nazwag Sulejmana Beja, Muzutmaninem; nie ptakat za Sara-
fraza, cieszyt sie z wesolutkiemi Egipcyankami i byto mu do-
brze w Egipcie. Pobierat zotd, zywno$¢, bardzo czesto podzie-
kowanie za instrukcya utanéw; rozumiat dobrze swoje rzemio-
sto i dwa putki utanéw byty najdzielniejsza jazda wojska egip-
skiego. Kurowat konie cukrem i bursztynem jak zawsze, we-
so6t, byt wszedzie dobrze widzianym i przyjmowanym, a co naj-
wieksza, wierzono jego opowiadaniom.

Opowiadania jego, ktére nie mogty by¢ stwierdzonemi przez
obecnych tam ludzi, nosza na sobie ceche opowiadan stawnego
Hetmana Lisowskiego, ktéry w trzydziestoletniej wojnie wsta-
wit swoich Lisowczykéw, i tak opowiadat:

— Z wice-krélem egipskim z Mehmech Alim tym poczciwym,
byliSmy jak bracia. Jednego dnia przychodze do niego, zostaje
smutnym i zamys$lonym, pytam co jest — po diugich korowo-
dach moéwi: — Otéz dzi$ na wieczér ma przyjecha¢ konsul ro-
syjski, bardzo wielki Pan, z Niemcéw — wiezie dla mnie bardzo
wazne papiery — chciatbym go przyja¢, tak zeby byt zadowol-
nionym. Wiem | ze ci Moskale nad wszystko lubig herbate —
a tu mi méwia, ze dobrej herbaty ani w Aleksandryi, ani w Kai-
rze dosta¢ nie mozna. — Pomyslatem, to prawda, najlepsza her-
bata w Chinach, w Sakatmusie, ale to daleko, teraz 6sma go-
dzina, na czwarta po potudniu trzeba mie¢ herbate. Gdybym
mial mojego sztapaka wilczatego, z Miedzyrzecza, ktérego mi
darowat ten poczciwy Jo6zio, Marszatek Stecki, to jeszcze, ale
te arabskie konie, to nogiby sobie potamaty — ani mysle¢ —
nie ma rady, wyszedlem smutny, i tak zamys$lony wyszediem
z miasta — ani widzac ze to pole — az tu jaki$ cztowiek wota
na mnie: — Panku, czego ty tak dumajesz? — Patrze az to Fel-
lach uprawiajacy ryz. — Stuchacz zawotat: Panie Julianie, czyz
w Egipcie po rusku méwig. — O to go widzisz, oto mi zak —
czyz ty nie wiesz, ze chtopi wszedzie po chtopsku méwiag, a pa-
nowie po pansku. — Odpart i dalej ciagnat: — Opowiedziatem
mu wszystko, Fellach krecit glowa, skrobat sie palcem miedzy
wiosy, chiop chtopem wszedzie, jedne obyczaje, jedne zwyczaje,
glupi jak wrona, na oko, ale chytry jak lis — powiedziat: zal
mi ciebie panku, bo wida¢, ze$ dobry cztowiek — z oczéwwi-
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dziatem, ze patrzy jak w tgcze w moja czerwona chustke; datem
mu ja, wez a méw co robi¢ — wy nie wszyscy znahory, po-
kazat mi na pole: — widzisz te siwBh plamke — no i c6z — to
stru$ $pi, ot masz kijek, i dat mi malutki kijek, idZ do $piacego,
siadaj na niego jak na konia, wyjm glowe z pod skrzydta, obudz :
jak sie podniesie na nogi, uderz kijem, a poleci jak mahara
(to rodzaj wielbladéw) i zawiezie cie do drugiego strusia Spia-
cego ; jak sie poczuje by¢é zmeczonym, sigdziesz do drugiego
tamten do trzeciego — i tak jak z poczty na poczte zalecisz na
kraj $wiata, gdzie ci trzeba, a oto masz groch, i dat mi spora
gar$¢ grochu. — Zsiadajac z kazdego strusia dasz mu jedno
ziarnko, on cig¢ bedzie czekat na tern samem miejscu do powrotu.
~— Mysle sobie, co tu szkodzi sprébowaé, Pan Bég w nagrode,
ze nie dat chtopom rozumu do czytania i pisania— dat im za to
naturalny spryt. Michatko Wojciechowski, chtop ze starostwa
Bachtynskiego, leczy senatoréw i cesarzéw — i stawny doktor
wiecej umie jak Szmity i Akielszmity. Pilipon z Pilip, Fadiejka
leczy na wécieklizne, a fakultety paryzkie i wiedenskie tego nie
potrafig. Sukurycha z Halczynic latata na topacie, na ksiezyc,
a nasi uczeni mechanicy czyli tak zwani areostaci i balonami
tego nie potrafig, tak sobie mysle i pomalutku sie skradam —
stru$ i prawdziwy — siadam, wyjmuje glowe z pod skrzydia,
tak sie zaspat nieborak, ze az ziewnat pare razy, ale porwat sie
na nogi — uderzyltem kijkiem — $wistngt — ale i kula i wiatr
nie predzej lecg jak on, nawetby przescignat mego wilczatego
sztapaka — z nogi na noge skakat jak krakowski goéral, po go6-
rach i skatach, a skrzydetkami podpychat sie jak zyd pejsami,
kiedy leci na szabas. — A jakie to pustynie, jakie to kraje tak
przebiegatem, trudno opisac, a co rzecz dziwna, nigdzie nie zdy-
batem ani celnika — ani zandarma. Zmieniatlem strusie — da-
watem po ziarnku grochu, ina drugiego wsiadatem; po storicu
widziatem, ze juz musi by¢ potudnie, bo zegarek i$¢ przestat
z wielkiego biegu. — Kiedy najechatem na jakie$ miasto, pagody,
parasole — Chinczyki — przed samym miastem zlaztem z mego
strusia pytam po chtopsku chinczyka, bo byt chtop— jak sie zowie
miasto, odpowiedziat: Sakatmusa. — Chwata Bogu, lece do naj-
pierwszego magazynu. — Bogaty Kacap przedaje herbate —
wotam — cwijetecznego, najlepszego czaju— daje mi pudetko—
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samej tuczoj. Co kosztuje: cztery karbowarice — szczesciem, ze
je miatem przy sobie — ptace — nazad wracam do strusia —
nawet sie nie napitem ani czaju, ani sznapsu, ktérym mnie Ka-
cap czestowat — poczciwe strusisko czekat. Ucatowatem go,
siadam i dalej drata — wszedzie moje strusie czekaty, jak na
pocztach moskiewskich, tréjki na Feldjegra. Kiedy przyjecha-
tem do Aleksandryi do patacu — do Mehmed Alego, byta
trzecia godzina po potudniu i pie¢dziesigt trzy minuty i p6t —
rzucitem mu pod nogi pudetko. Oto herbata z samej Sakat-
musy. — A w tej samej chwili strzelono z dziat na przybycie
moskiewskiego konsula do portu. Mehmed Ali mnie usciskat,
udarowat i bylem na herbacie. Konsul nie mégt sie nachwalié
herbaty. Mehmed Ali wszystkie a wszystkie swoje interesa zro-
bit, widzicie, jakie to dziwne rzeczy na tym Bozym Swiecie; nie
filozofy, ale chtop Felah rozwigzat zagadke predkich komuni-
kacyi — i pokazat, ze strusie , oprocz piér do pstrzenia zalotnic
i zoladkéw do trawienia zelaza, na co$ innego jeszcze zdatne.—
Zeby Car Mikotaj mdgt ich zabraé w poddanstwo, pewnieby na
nie zandarméw wsadzit, pod dowddztwem swoich Klejnmiche-
I6w,Benkendorféw i Adlerbergéw; piszczeliby Moskale i Jermo-
6w by sie prosit, by go przeprowadzono w niemieckio zan-
darmy nastrusiach. 1)o tego kiedy$ przyjdzie.

Tesknit ciagle, jak powiada Julian Duszynski, po W. Ks.
Konstantym, o ktérym nie wiedzial, gdzie sie podziat po wy-
ptynieciu z podziemnego kanatu.

— Jednego dnia, powiada on, Soliman Pasza zabrat mnie
z sobg do wice-kréla. Jak tylko mnie zobaczyt, zerwat sie stary
na nogi! jak mnie porwat w objecia i zaczat $ciska¢, o mato nie
zadusit; myslatem, ze znowu trzeba bedzie na strusiach powe-
drowac¢ do Sakatmusy, nie w smak mi, bo sttuklem sie bez sio-
dia i juz w mysli uktadatem projekt siodetka i musztuka na stru-
sia. Juz zaczatem marzy¢, ze zmienie wszystko w kawMeryi, ze
Lasalle, Murat, a nawet sam Rozniecki beda przy mnie hetki
petelki. Ja innowator kawaleryi., kiedy Mehmed Ali powie-

dzial; — P¢jdziesz i zwiedzisz mi wszystkie piramidy, tobie tylko
ufam — zdasz mi raport o wszystkiem. Trudna rada, pan kaze,
stuga musi. Dobrze. — Siadam i jade. Na dzielnym arabskim

rumaku; nie chciatem jecha¢ Nilem, boby mnie gotowe kroko-
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dyle schruptaé, a te straszne bestye, o takich u nas me stychaé
ani na Wisle, aninaHnytopiacie pod Berdyczowem. Albobymnie
znowu wozono podziemnemi kanatami na jaka Nowa Kaspie,
wole ladem. Ale jaki to byt rumak. Skarogniady, gwiazdka na
czole, od wsiadania tylna noga, po pecine biata — na karku
wklesto$¢ malutka, znak palca Bozego. To znaki, ze kto na
takim koniu siedzi, to i do nieba i do piektaby zajechat i przyje-
chat — a po ziemi to jak [nic — szwanku jezdziec niezostanie.
A wiecie, ze u Arabéw o biatych i siwych koniach moéwia, nie
puszczaj go pod storice, bo siejak $nieg topi. Nie czwatuj ka-
rym koniem po kamienistym polu, bo mu potupiesz kopyta. Ka-
sztanowaty jak ptak, jak strzata leci — ale jak strzata bryzgnie,
kiedy na skate natrafi. Gniady w przepas¢ zleci i jeszcze mu nic
sie nie stanie, ale dla skarogniadych, dla brudnokasztanowa-
tych gory i skaly to réwnina, ich lot, ich sita, to wiecznosc.
Kiedy zobaczy zbéjca Beduin, ze go na skarogniadym albo na
brudnokasztanowatym gonisz, nie ucieka; staje i glowe oddaje
pod miecz, bo wie, ze nie uciecze. | moj byt skarogniady, ale
jaki. Zeby go przyprowadzi¢ na gréb Wactawa Rzewuskiego,
toby zmartwychwstat. Zeby go zaprowadzi¢ ks. Romanowi San-
guszce, toby zapomniat wszystkie meki Sybirskie i Kaukazkie,
a skoczytby na niego, jak mitodzieniec oSmnastoletni. Myslatem
0 Romanie, jakby on na tym koniu liczyt putki Ukrainy i jakby
je prowadzit do Kijowa do zlotej bramy. Kniazniu Romanie —
krwi z krwi naszej — kos$¢ z kosci naszej — Kotyb jeszcze wojna
buta — pobaczytab tebe uta.

Pedze, jak B'arys Adama Mickiewicza, i wszystko mi z drogi,
ljam Emir — Sulejman Bej — taki dobry jak Tasz Ulfera —
i pedze, i przez morze piasku przyleciatem pod Piramidy i na
mnie, malutkiego szlachcica polskiego, wielki i Piramidy jak
na Napoleona Wielkiego patrzaly. On byt wielki, jak ten Swiat,
utwor Bozy po Bogu pierwszy — a ja szlachcic polski — i to
nie mato.

Piramidy to ogrom, ani szerokosci, ani wysokosci okiem
obja¢ nie mozna, nie ma im konca i poczatku, jak obtokom
nieba — a kazda z jednego catkowitego kamienia. Powiecie
mi, to niepodobna — zaraz wam odpowiem, zeybscie mnie nie
przerywali. Te Faraony i te Sesostrysy egipskie, to mieli se-
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kret robienia takiej oliwy, ze jak nig poleje kamienie, to wszyst-
kie zaraz sig roztopia w jedne masse — ataki proszek, zejak
nim posypia, to cata massa zaraz skamienieje w najtwardszy
granit. | tym sposobem cate te olbrzymie budowy ujednoka-
mienili. A wiecie, ze chcac doj$¢ do samego wierzchotka, trzeba
dwadziescia pie¢ dni podrézowa¢; po wschodach sg osty na sta-
cyach porozstawiane, jak pocztowe konie na moskiewskich trak-
tach. Co stacya, co poét stacyi karczmy i zydzi — tako nasi —
Berdyczowscy — Brodcy; iluz to ja tam znajomych poznatem.
Jehel z Berdyczowa, Mejorko z Cudnowa, Srul z Piatki, lcek
z Kodni — jak litanig wszystkich Swietych, a do kazdego trze-
baby moéwié¢, madl sie za nami, bo dalibég poczciwe zydzisko—
i napoili i nakarmili — a jarmutka w reku — takie uszanowanie
przed panem, szlachcicem, az sie na ptacz zbieralo — a jakie
szczupaki z cebulg, z chrzanem, zpieprzem, bo wiecie, ze na
piramidach wszedzie stawy i wszedzie je zydzi wyarendowali.
Piekna sobie arede zrobit Mehmed Ali — propinacyi nie zapro-
wadzat, jak nasi modni panowie, arede: ryba na stét i pieniadze
na stot. Kwartatami z gory, nie na poczekanie, ajakie tokszyny
— kugle — makagi to az strach. To prawda, ze jak bieda to
do zyda, ale to nie dobrze, ze jak po biedzie, to po zydzie,
ale 1 to niestety prawda.

Ze trzy tygodnie przeszto, tak mi czas schodzit, jezdzac po
piramidzie, ze myslatem sobie, ze jestem na Ukrainie. Zydoé-
weczki takie piekne, ze az ach wej — i trzepaczki i kozaczka
wycinaja — iw przysiudy i w hotubce. Nie darmo nasz ukra-
inski poeta, kiedy w pie$ni przeprowadzat Zbawiciela $wiata,
z ogrodu Jericho — zydem eskorty kazat cia¢ kozaka, w przy-
siudy i hopcaka, zapewnie to musieli by¢ zydzi z Brodéw i Ber-
dyczowa, tak jak teraz siedzg na aredzie, w karczmie piramid.

Nie pamietam juz ktdrego dnia, ale byto bardzo wysoko, po
wschodach sie drapia, skarogniady sie rwie, mysle, blizko musi
by¢ karczemka, bo te dzamety arabskie tak nawykaja do kar-
czemek, jak nasze ukrainskie konie — wechem czuje zyda, a
gdzie karczemka, to stéj; jaki pan taki kram. Stysze, muzyka
rzempoli, i skrzypka i cymbaty — a taki hatas, takie tance, jak
gdyby tam sam pan Twardowski rej prowadzit a karczma Bzy-



mem sie nazywata. Zsiadam z konia, najmytowi oddatem ko-
nia — wchodze —

Jedza, pija, fajki pala,

Tance, hulanka, swywola.

Ledwie karczmy nie rozwalg. —

Mysle sobie — ot to i Twardowski — a z ukosa patrze na
bok, czy nie wyskoczy gdzie z kielicha djabet, sztuczka Rusa.
Nie Twardowski to prezydowat, ale co$ lepszego — wiecie kto—
oto méj Kostus, Jego Cesarzewiczowska Mos$é, naczelny wodz.
We front i melduje sie na rozkazy. Zasmiat si¢ Kostus$ serde-
cznie, az mu mito sie zrobito, bo myslat, ze jest na Saskim
Placu — takem sie gracko zameldowat, az zawotat — Réznie-
cki, Czarnowski, patrzcie — dobrze; dobrze — a potem mnie
poznat i usciskat. Koto niego petno brodaczéw, kacapy takie —
jak prawdziwe capy — a zegnaja, sie krzyzem s$Swietym a pija
wodke, wino jak smoki; moéwi: — To moje Starowiercy, to
dzi$ moja szkota podchorazych i na uche mi doméwit: — jak
wrécimy do siebie, do Warszawy, to pogole, postrzyge jak buncy
i oddam Czarnowskiemu, zeby z nich zrobit utanéw i strzelcéw
polskich, wtedy beda, zobaczysz!

HulalisSmy kilka dni z soba i co dnia byliSmy bez pamigci.
I Starowiercy takoz; z woédka modla sie, z winem radza, ale sie
nie ktdca i nie bijg jak nasi Polacy, demokraci — trzymaja sie
przystowia: mato moéw, a wiele pij. | byt porzadek miedzy
nimi, ajak ktory cojezykiem przekroczyt, to zaraz Asawula za
kotnierz — z za stolu wyprowadzit — iw sieniach porzadnie
kijami skore wygarbowat i nazad za stét i do szklanki. Mysla-
tem, ,ze Kostu$ ten zwyczaj wprowadzit, ale on mi odpowie-
dziat, ze nie, ze to jeszcze przed Narodzeniem Chrystusa Pana
byto w prawie i we zwyczajach Starowiercéw. Brawo, niech
zyje takie wyznanie, trzebaby je wprowadzi¢ do naszych po-
siedzen i koétek i do mityngéw angielskich.

Kostu$ wysytat na wszystkie strony, do Azyi i do Europy
swoich brodaczéw Starowiercéw — w emisaryuszne jak to méwia
po emigracyjnemu — i nic wiecej nie kazat méwic tylko: Kon-
stanty Pawtowicz nie umart, zyje i przyjdzie.— | oni zegnali sie
krzyzem Swietym, popijali winem i wodka wychodzce i szli: nad
Dunaj i za Dunaj — nad Kuban i za Kuban — we wszystkie zie-
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mie rosyjskie i stawianskie, do Grecyi nawet, i tam gdzie wy-
znawano Btachoczest. A nawet do Paryza, Londynu, Wiednia
i Carogrodu, gdzie mozna byto spodziewac¢ sie zdyba¢ Polaka
albo Stawianina, albo Btahoczestywcza. A kazdy z tych wystan-
coéw byt przekonanym, ze o dni kilka tylko poprzedza Kon-
stantyna Pawtowicza — i tak gtosit pod najwiekszem zakleciem,
na zgube ciata i duszy, i pewnie mu musiano wierzy¢, bo kto
wierzy, temu uwierza;.

Kiedy méwitem Kostusiowi, czemu sam nie idzie, odpowie-
dziak: — Zapomniate$ Austerlic, wiesz, ze ja wojowac nie lubie
— przygotowuje, organizuje i posytam — niech sie kpy bija, a
Swiat poleruje — aja tu z wysoka na to wszystko bede patrzat, tu
mi dobrze. — | prawda ze mu bylo dobrze. Bejwel Skomoro-
ski, bo to on trzymat karczme, tak mu we wszystkiem wyga-
dzat, jak wrzodowi, ale tez za to tegie pienigdze zbierat i w zto-
cie i w srebrze; gdyby kiedy na Ukraine powrdcit, toby pewnie
karczme w Skomorochach wystawit na tysiac pijakéw— i z cala
swoja rodzing, z Siurg— bachurami szynkowatby wodke i miéd.
— Bron Boze piwo, bo to niemiecka rzecz — piwo i kartofle —
az pfe o tern pomyslec.

Nie chciat Kostu$, azebym z nim zostat, wyprawit nazad do
Mehmed Alego, powiadajac: — Ja tu bez ciebie sie obejde, a ty
tam jeste$ potrzebniejszym, organizuj, musztruj tych Muzutma-
néw; ja do tego sie miesza¢ nie moge— a zaspiewajcie tam Mi-
kotajkowi Allach — Allach, zeby on zawotat Aman.

Wrécitem, a kiedym mu opowiedziat wszystko co widzia-
tem, bardzo byt kontent, powtarzat: To dobrze — tak trzeba
— lud prosty w ksigzki nie wierzy, a wierzy w zmartwychwsta.
nie, w upioréw, w cuda. Samozwance juz nie raz o mato co nie
zgubili ogromne panstwo tych przekletych rybakoéw, tak zowia
Turcy Moskali — batlykczy — noze tez w koncu zgubig Jusza-
tach. Rozumny to cziowiek, ten Mehmed Ali, cho¢ Arnauta,
znat historya i znat ludzi. Wiecej wyprowadzili w pole ludu Dy-
mitrowie Samozwaricy, Jemiotka Pugaczew, jak Konstytucye Zie.
lonej Ksiegi, Pestela, Murawiewa i innych rozumnych sprzy-
sieglych. Wiecej rozumiano Konstantego zjego zonag Konsty-
tucya, jak prawa konstytucyjne angielskie, francuzkie, a nawet
amerykanskie. — Broszury, dzienniki, teorye brzecza jak mo-

CzAJKOWSKI, IX. 8
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skiewskie kotokota — a lud nie wie, w jakim kosciele dzwonig™
na co i po co, i siedzi cicho. A jak Samozwaniec sie pokaze, to
lud leci, poznaje nieznanego, i za nim idzie na ognie i miecze,

bo widzi — i Bozg wolg w cudzie uznaje. Lud zawsze jest i be-
dzie ludem. Dla szlachty, pisma i przekonanie — dla ludu przy-
kaz i rozkaz. — Dla ludu cud i postuszenistwo. Tak rozumowat

Mehmed Ali Arnauta i miat prawde. W nagrode mojej ostatniej
postugi dat mi trzy okrety natadowane baweina; w kasie pie-
niedzy nie byto, Haremy wszystko wybraty na manele. Bo Tur-
czynki to takie same, jak Francuzki, jak Polki, jak kobiety ca-
tego Swiata. — Przymili sie, umizgnie, pocatuje, daj kochanku
— na trzewiki — na falbany — na dyftyki — na brylanty, a
wszystko daj i daj — a im maz starszy, tem wiecej daje. Ale ja
kontent bytem i z baweiny, wzigtem pozwolenie i powedrowa-
tem do Wioch.

Opowiadania Juliana Duszynskiego o piramidach nikt kon-
trolowac¢ ani myslal, aniby sie powazyt, ale o baweknie to byta
prawda, stwierdzona $wiadectwem putkownika Szulca i putko-
wnika Kuczkowskiego, AchmetBeja, zostajacych wstuzbie egip-
skiej. Przyswiadczyli oni, ze Julian Duszyniski za doskonate
wyuczenie dwoch putkéw utanéw dostat wnagrodzie bawetny na
trzy statki tadunku — sam o to prosit — mimo namawian Ibra-
him Paszy i Solimana Paszy, ktérzy go bardzo cenili, jako dziel-
nego jezdca i dobrego instruktora, dat dyraisyg i dostat jako
putkownik — talmdzy (instruktor) Suleman Bej. Z catym swoim
tadunkiem przybyt szczesliwie do Liworno, i tam w stroju ture-
ckim, otoczony niewolnikami i stugami biatemi i czarnemi, za-
prezentowat sie jak drugi Beppo.

W Liwurnie podéwczas byt karnawat. Julian Duszyriski
w stroju egipskim, jeszcze nie zreformowanym — w zawoju —
wtyftykach, I$niacy ztotem, srebrem, drogiemi kamieniami;
zbrojny w bron kosztowna, zaprezentowot si¢ wkadzom miejsco-
wym i konsulom zagranicznym ; stanat w pierwszym hotelu —
zyt hucznie i dwornie. Sulejman Bey, Renegat, méwiacy i dos¢
dobrze wszystkiemi prawie jezykami Wschodu i Europy — ukta-
du ze wszystkiemi cechami dobrze wychowanego i dobrego to-
warzystwa cztowieka — aprzytem bogaty w ztoto, bo zaraz po
przyjezdzie bardzo korzystnie przedat swoja bawetne, do$¢ byto
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uroku i tajemniczosci do zrobienia z niego nadzwyczajnego czto-
wieka. W. Ksigze Toskanii przyjmowat go na swoim dworze—
wszyscy konsulowie i arystokraci kraju przyjmowali go u siebie
i bywali u niego. Piekni Liwurnianki i czarodziejki Florencyi
lubity zalecanki i dary hrabiego Renegata. Jedna z nich hra-
bina M .., ktéra nie wiem dla jakich powodéw zwano la piccola
Kontessina, najwiecej wabita ku sobie naszego Duszynskiego.
Kontessina juz dochodzita wiekiem lat trzydziestu, wiek,
w ktérym kobiety nie lubig nawet sobie samym zdawac
rachunku przezytych lat od urodzenia, ale byla zgrabna,

piekng nawet a nadewszystko zalotng — cho¢ nieuboga,
lubita prezenty i zabawy, tak zwane przez Francuzki partier
de plaisir — optacane nie przez siebie — bez zadnego

uczucia szlachetnego, bez zasady i wyobrazenia o cnocie —
ale jak najregularniej uczeszczajgca na msze, na spowiedz
i przestrzegajaca postéw w $rode, piatki i soboty, a zatem reli-
gijna. — W mitodosci wyszta za maz za niedowarzonego arty-
ste, ktory zgrawszy sie i nabroiwszy figléw, drapnat, jedni mé-
wia do Ameryki, drudzy do Tunis — ijuz o nim od lat oSmiu
nie styszano. Kontessina nie byta wdowa, nie byla mezatka, ale
prowadzita wolne zycie, nie odmawiajac sobie zadnej przyje-
mnosci, patronowana przez ksiezy, miata dostateczna obrone
w wyborowem towarzystwie — zatowano ja, ceniono, byta boha-
terka romansu, zawsze w romansach.

Maz Kontessiny miat by¢ bardzo przystojnym cztowiekiem,
brunet i oczéw i wloséw czarnych, wysokiego wzrostu, gtadkiego
lica. — Kasz Duszyniski miat wiosy jasne, oczy btekitne — wzro-
stu miernego i twarzy zeszpeconej 0spa.

Kontessina widzac ztoto i klejnoty Sulejman Beja, zaczeta
pot-zwTerzaniem sie , pét-podejrzaniami, zgrabnie roznoszonemi
przez opiekunéw ksiezy, rzuca¢ domysty miedzy towarzystwo,
ze Sulejman Bey nie jest kim innym tylko jej mezem, hrabig Ar-
tysta, jej Karolem — w $wiecie sie $miano, szczegolnie ci, kt6-
rzy znali Artyste, ze wiosy pobledniaty, oczy zniebieszczaty,
wzrost zmalat na wschodzie od stonca — ale jak djabet albo
ksiadz wezmie kobiete w swojg opieke i z nig sie sprzymierzy,
to wszysko dokaze. — Do Duszynskiego zaczeli chodzi¢ ksieza
przemawiajac do jego sumienia, z poczatku nie rozumiat, ale

8 *
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jednego z nich przy kieliszku wyspowiadat — i dowiedziat sie
0 catej intrydze — zasmiat sie — powiedziat: — mioda, tadna
moj ksieze, po co tu tyle korowodéw, przyprowadz, my mamy
prawo mie¢ tyle zon, ile wyzywi¢ fhozemy. Bég wie, co sie
tam dzieje z Sasafrasa — niech jej miejsce zastapi — sic fata
tulerunt — a tobie ksigze dam porekawiczne, zostane jej Karo-
lem, czym chce. — Ksigdz niby to sie gniewat, niby zzymat, ale
w koncu dat sie uchodzi¢ i przyprowadzit i zainstalowat Kontes-
siny w haremie Sulejmena Beja.

Zaraz ksieza ogtosili, ze cate znaczenie, potega i bogactwo
Sulejman Beja, przywiazane do jego nazwiska, i dojego dzisiej-
szej religii — ze dla moznosci robienia dobrych uczynkéw musi
zostac przy niej, ze Chrzescijanka moze by¢ zong Muzutmanina,
na co przytoczyli przyklady z historyi matzenstw Suttanéw
z ksiezniczkami greckiemi i serbskiemi, ze Kontessina wraca do
swego meza, ze kosciét nie ma nic przeciw temu, ze postugami
duchowienstwu, moze zbawi¢ dusze meza od piekielnego ognia
— a swoja zaprowadzi¢ do raju. Wszystko utozyto sie jak naj-
piekniej — a Sulejman Bej, jako pierwszy i zuchwaty reforma-
tor, pozwolit swemu haremowi bez zastony ukazywac sie na ba-
lach i zabawach publicznych. Dzienniki, mianowicie francuzkie,
oklaskami osypatly ten postep gruntowny, te reforme radykalna,
Muzutmanéw Egiptu — i przy tern runety gromy na fanatyzm
Muzutmanoéw Stambutu.

Dziwne to byto zycie Duszyriskiego w Liwurnie, harem
z zong umoéwiong z ksiezami za rzerzancow — pieniadze leciaty
ljedne drugich dognac¢ nie mogty; brylanty i tyftyki wycho-
dzity z domu i juz nie wracaly wiecej, a po czterech miesigcach,
jednego dnia Kontessina, wpatrujac sie w twarz Juliana Du-
szynskiego— zawotata: — Ach ja nieszcze$liwa, to nie méj maz,
nie méj Karol, ach ja nieszczes$liwa! — | wybiegta z domu —
wprost do kolegium ojcoéw Jezuitéw. Jezuici w to sie wdali,
Kontessina zostata oczyszcongz winy i grzechu— JulianDuszyn-
ski z reszty pieniedzy i z bardzo matg kwota ruszyt do Paryza.

Do Paryza przybyt Duszynski w chwili, kiedy wyszta bro-
szura Janusza Woronicza o Dynastyi i Monarchii w Polsce. Zna-
laztszy przy ksieciu Adamie Czartoryskim swojego krewnego
cnotliwego i zacnego Polaka Hipolita Btotnickiego — i wielu
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innych znajomych i przyjaciot Ukraincow stanat przy stron-
nictwie monarchicznem. — Na jednem z posiedzen stronnikéw
monarchizmu Duszynski byt cziowiekiem praktycznym, czto-
wiekiem prawdy — i okrzyknieto go za batamuta, za marzy-
ciela i za waryata. Taka go sama spotkata przygoda, jak
Wactawa Rzewuskiego w czasie powstania, na radzie pod Kras-
nosietka.

Wactaw Rzewuski, ten dzielny maz, ze tak powiem taska
Boza przeznaczony na Hetmana Ukrainy, na wodza szlachty
polskiej, wymowny, hulaszczy, waleczny, doswiadczony i rozu-
mny — miedzy pankami i szlachty Podola i Ukrainy, byt ortem
i sercem i gtowa, ale jastrzebie nie chciaty na to pozwoli¢, opie-
rajac sie na smiesznej zasadzie sponiewieranego monarchizmu,
ze kazdy szlachcic polski zrodzony do korony, ze ma prawo do
korony — i oni chcieli by¢ Hetmanami. Wactaw Rzewuski
moéwit obszernie, poetycznie, o obowigzkach wodza i party-
zanta — i miedzy innemi rzeczami jak sie orientowac w stepach,
poznawa¢ poéinoc, potudnie, wschéd i zachdéd, po obrosnieciu
drzewa, po schyleniu sie trawy — blizko$¢ lub oddalenie za-
mieszkatych miejsc po ptakach i innych przyznakach — a ludzie
prywaty i wystepku, chodzili miedzy dobroduszna a ciemnag
szlachte — i méwili — co on nam prawi o debach, o mchu,
0 gotebiach— nam trzeba Moskali i bi¢ Moskali— szlachta pita
1krzyczata prawda — precz z Farysami i obrali na Hetmana
niedotege starca, ktéry zgubit powstanie, a Wactaw Rzewuski,
ktory mogt je poprowadzié, jak wodzili Wykowscy i Czarnieccy,
zginatjak najezdnik pod Lewuchami.

Kiedy Duszynskiemu czytano foliaty rozpraw i broszur

i dziennikéw, i manifestacyi i protestacyi — on na to wszystko
kiwat gtowq, powtarzajac: co tu rzeczy — co tu rzeczy— a procz
kréla nic do rzeczy. — Mojem zdaniem — wydrukowaé kilka-

dziesiat tysiecy egzemplarzéw kalendarzyka z nagtéwkiem: —
Adam pierwszy, Krol Polski, Wielki Ksigze Litewski, Ruski,

Pruski, Mazowiecki it. d. i t. d. — a potem ministerya — urzedy
cywilne i duchowne — Hetmandw putki — piechoty — jazdy —
artyleryi — a wiszedzie naprzeciw dygnitarstwo — stopni, pro-

zne — biate miejsca — tak, zeby kazdy mogt sobie powiedzieg,
i moje nazwisko moze tu bedzie potozonem. — | kazdy bedzie
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stronnikiem monarchy, ktéry bedzie moégt dawa¢ urzedy i sto-
pnie. Przy tern wybi¢ monety ztotej, srebrnej i miedzianej, pe-
wng ilo$¢ z wizerunkiem kréla— ale nie na jakiche$ tam kompo-
zycyach metalowych, na pamiatke i do numizmatyki, ale na do-
brym, czystym kruszczu, dobrej wagi. Bo u ludu ten krélem,
kto urzedy, stopnie rodzaje, kto monete bije, ale prawdziwa, bo
jaka moneta, taki krél— prawdziwa, prawdziwy — fatszywa
fatlszywy. A zobaczycie, ze wiecej skutku zrobi takie prowa-
dzenie sprawy, jak rozprawy i broszury, ze wszystkiemi artyku-
tami chocéby i kanonicznemi — bo przekonywaé przekonanych
nie ma co ,— a nieprzekonanyeh pismem nie przekonasz. —
Smiano sie, o to Turek, o to barbarzyniec. — A Duszyriski wr6-
cit do fantasmagorycznego istnienia, opuscit Paryz i przyjechat
do Bourges udawac¢ Naboba.

Naktadt w kilka skrzynek ttuczonych kamieni z piaskiem,
z wierzchu pokryt ztotemi i srebrnemi pieniedzmi rozmaitych
krajéow. Po gazetach ogtositl kto jest i ze wie znaczne skarby
do rozdania miedzy swoich dalekich krewnych — i znalazt i kre-
wnych — i porzucone kochanki, i nawet synéw nieprawego
toza — skarby to poneta, a emigracya to mus do spekulowania
czy to na polityczne, czy to na prywmatne wyprawy.

I tak jedna oficerka, juz dawmo nie rachujgca sw-oich lat, ale
jeszcze fertyczna, zagrata na fortepianie i zaspiewata dume ze
wspomnien wojny hiszpanskiej. Duszynski sie rozptakat, przy-
pomniat kraj, w ktéorym noga jego nigdy nie byta — wyprawe
wojenna, o ktorej nigdy mu si¢ nie marzyto tylko z opowiadan,
i kochanke, ktéra w Hiszpanii po polsku $piewata — patrzat —
patrzat — oficerka ptoneta w rumiencach, bo byla zawsze za
nadto rumiana — uklgkt nasz bohater , a bohaterka rzucita mu
sie¢ w ramiona — poznali sie — tak sie niegdy$ kochali nad
Ebrem i tak nad Ebrem $piewali. Duszynski brat Ebr za Stucz
rodzinng — a ona w duszy sobie moéwita, ze to Pilica. Ale
szczatki brylantéw" i tyftykéw egipskich rzucone byty pod nogi,
w darze, poznanej kochanki — i o tym romansie dziwme rzeczy
pleciono w miesécie. Nawet jeden z emigrantéw-, kandydat na
podsedka z Wotynia — przyznany w kontrolach francuzkich za
wielkiego podczaszego korony (grand echanson de la couronne)
napisat poemat — wierszem nie rymowanym, troche przydtu-
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gim, dla lepszego zrozumienia rzeczy, o tej wiernej mitosci —
wystaltej ale ognistej, jak wegierski lokaj; publikum wierzyto.—
Kochankéw mitoé¢, wysnuta z illuzyjnej czyli zmyslonej przeszito-
Sci, moze byla lepsza, jak gdyby przezuwata rzeczywista prze-
szto$¢, bo nie byto zwiednien i ruin dla tych, ktérzy nie znali
kwiatu w rozwoju i zycia swojego w kwiecie.

Razu jednego miody porucznik, krasiwej wody, w rozmowie
zoologicznej, oswiadczyt, ze najszlachetniejszym zwierzem mie-
dzy wszystkiemi, nie wylaczajac konia i lwa, jest wot — siwy)
z wielkiemi rogami, ukrainski, taki, jakich sotkami Ukraina

wysyta do Wilodawy i do Olumanca — wszyscy sie S$mieli
i zartowali a Duszynski przypatrywat sie miodemu podporu-
cznikowi i tzy mu sie krecity w oczach: Jak sie ty na-

zywasz — zawotat — a kiedy ten mu powiedziat imie i nazwi-
sko — rzucit mu sie do szyi, mato nie zadusit w objeciach —
tkajac — Florek — Florek — Florek, to ty moj syn — i bez za-
jakniecia sie zaczal opowiada¢ swoj romans z matka Florka:
— Szczedliwa to byta chwila, pamietam jak dzis, podziwiatem
jej wdzieki, na kepie, miedzy oczeretami, alez bo byta piekna;
takich pieknosci i w Hiszpanii i w haremach Wschodu nie masz,
podobna byta do Florka — ale to kobieta, to co innego — za
kepa byt staw, a za stawem taki i na niej zagony wotéw. Salusia.
bo tak sie nazywata, nieprawda Florku — zaczeta sie tuli¢ do
mnie i przestraszona szepta¢ — on tam — on tam — kto on —
patrze — az to mezulo de nomine — objezdza swoje wolty — bo
byt zawotany wolarz — przytulitem do siebie Salusie, by jej
przestrach odegna¢ — i widzicie, ze wrazenie o wotach zostato
w synie. Biedaczka moze sie bala, moze zazdroscita wotom, bo
to kobieta zawsze kobieta, cho¢ psoty ptatata, cho¢ do mnie sig
tulita, chciataby, zeby i tamten byt ujej ndg, a nie przy rogach
wotéw — oj kobiety, kobiety, one na wspak tych odalisk
wschodu, chciatyby mie¢ haremy z mezczyzn, byle im pozwolono
— zobaczylibyscie, coby to bylo. — Ale potem o tern — inng
razg — a teraz widzicie, ze Florek, jak balwochwalca Egipcya-
nimczei wota Apisa — mdéj Florku — modj ty synie — czysty
portret Salusi — chodz, niech cig usciskam. —

Ledwie wstrzymano Florka od obicia potwarcy — ale wi'
dzac, ze wszyscy sie $mieja i on zaczat sie Smia¢. Duszyniski po
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kilka razy zaptacit ditugi karciane i inne za Florka — i jak to
moéwia, od stép do gtéw oporzadzit znalezionego syna, i karmit
wysmienitemi befsztykami, zeby ugruntowa¢ wrazenie o szla-
chetnosci siwych i rogatych wotéw.

Po tym wypadku zjawity sie dawne kochanki Duszyrnskiego—
Francuzki, Hiszpanki, Niemki, Wtoszki, Polki a nawet Kreolki
i Murzynki, bo Julian w bohaterskiej swojej duszy przyznawat
sie do uczestnictwa w wyprawie St. Domingo — wspierat w Je-
nerata Matachowskiego Kazimierza i w putkownika Rusockiego,
ze z nimi byt, a ci ludzie prawdy, rycerza czynu, nie przypomi-
nali sobie, ale i nie zaprzeczali. — W takiem byt usposobieniu
Julian Duszynski, ze gotéw byt sie przyzna¢ do ojcostwa Fau-
styna Suluka i catego jego ministerstwa. A synowie i coéreczki,
poczete w onych fantasmagorycznych peregrynacyach , spadaty
gradem na Duszynskiego — gradem dziurawity jego kieszen juz
i tak dziurawa. Jak tylko ktéra gryzetka, rzucona na bruku,
wedtug naszego wyrazenia sig,przez kochanka, nie miata za co
zje$¢ $niadania, jak tylko ktéry gamin, zanadto diugo watesat
sie po ulicach w chitodzie i o gtodzie, zaraz podawali petycye,
dopraszajace sie o ojcostwo Duszynskiego — z induktem roman-

owej awantury — i dostawali mniej wiecej brzeczacej monety.

Zaden hebrajczyk, dawnych czaséw, starego zakonu, zaden
Muzutmanin hareméw Wschodu, zaden Monarcha zalotny — nie
miat tyle potomstwa, ile go miat Duszynski.

Jednego dnia przyniesiono mu z poczty trzydziesci i dwie
prozby z Chateslerault — dopominajace sie¢ o ojcostwo Duszyn-
skiego. Julian czyli Sulejman Bey byt w si6dmym niebie rado-
Sci i pokusy — pokazywat te prozby i opowiadat:

— Wy moze nie wiecie, co to bylo w tem Chateslerault —
Swiat nic podobnego nie styszat i stysze¢ nie bedzie, ot6z ja wam
opowiem: Siédmy putk Nadwislanski utanéw, w ktérym podéw-
czas bylem porucznikiem — ale jakim — S$liczota — jeszcze
wieksza jak Florek, ciggnat na wojne do Hiszpanii. Putkiem
dowodzit Konopka — dzielny zotnierz — dzielny szlachcic, ale
mial na zebie, do Francuzéw, za jaka$ tam siostrzyczke — czy
kochanke — nie wiem dobrze — ktérej huzary Suberwika figla
sptatali, jak opowiadata biedaczka, mimo jej woli — jak oni
mowili, z dobrej woli, z patryotyzmu dla Francuzéw. Konopka
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postanowit sie zems$cié; wywiedziat sie, ze huzary byli rodem
z Chateslerault (Szaterleo) — ze w tym miescie byly najszyko-
whniejsze kobiety Francyi, bo to jest rzecza dowiedziona, ze jesli
pieknoscia, uczuciem, talentami nawet moga innych narodéw
kobiety réwnac sie, a nawet przewyzsza¢ Francuzki, szykowno-
écig nie. — Jak tylko przyszliSmy do tego stawnego miasta, Ko-
nopka z oficerami ruszyt na wizyty i na zaprosiny na bal —
w obozie. Oboéz byt o ¢wier¢ milki od miasta, pod pigknym
gaikiem, oswiecenie w ognie bengalskie byto cudowne — wsze-
dzie trofea utanskie — orty i cyfry Napoleona — orty polskie —
przysmakow, jadta, napitkéw, ryczattem, jak to moéwia
po uszy, jak u szlachcica polskigo, ale nic piekniejszego nie>
bylo, jak te panie, jak te panienki $liczne, figlarne, a takie szy-
kowne, ze az do tej pory jeszcze czitowiek miodnieje na wspo-
mnienie o nich; za nic huryski raju a nawet samego nieba.
Cho¢ wielkie panie, takie byly czarodziejki, jak gryzetki czy
loretki, za ktéremi biegaja po bulwarach Paryza najstawniejsi
nasi Jeneratowie polscy — zawsze gotowi do awansu, cho¢ wie-
dza, ze w koncu konieczna sie stanie rejterada. — TanczyliSmy
i umizgalismy sig; po chwili, putkownik prosit wszystkich mez-
czyzn, by pi¢ zdrowie Cesarza ; staneli na wezwanie — szampan
zaszumiat w kielichach i pili, ale w tej samej chwili utani pod
bronia ptotem przegrodzili ich kobiet i frontem idac, spychali
do miasta. Mysmy sami zostali z kobietami; co tam byto, wy
wiecie — nie trzeba wam méwi¢ — ale dalibég nie byto zadnego
krzyku — zadnego ptaczu, tylko — mon ami, mon ami — by-
liSmy przyjaciotmi, i ktézby, nie byt przyjacielem; bylismy
w niebie, i cho¢by cztowiek po $mierci poszedt do piekia, za-

wsze i tam powie: bylem w niebie. — Mezczyzni, cho¢ prote-
stowali, grozili, zagoniono do miasta, chwata Bogu bez zadnego
zabdjstwa, nawet bez rany i pobdjki. — Nazajutrz dzien dobrze

storice w gore weszto, kiedy sie skonczyto nasze niebo. — Mu-
sieliscie widzie¢ dwa obrazy stawnego Creuza: Jeden przedsta-
wia dziewice, idaca na spotkanie kochanka, na rendez-vous:
wszystko na niej wyprasowane, wychuchane, ani zmiegcia ani
rozpiecia, jak to méwiag u nas w Polsce — w reku kwiaty $wieze
barwa, Swieze wonig — oczki btyszcza zalotnie, troche w nich
strachu — wiecej ciekawosci. Takiemi byty nasze szaterloranki,
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kiedy szty na tany. — Drugi przedstawia-te sama, dziewice wra-
cajaca ze spotkania— w szatach luby nietad, petno zmie¢, petno
rozpie¢; kwiaty pochylity czota w dét, i oczki w dét spuszczone,
tzawe rozkosza, mitosne wspomnieniem i zalem. — Takiemi
byty nasze szaterloranki wracajace z tanéw. Trabki zagraty —
na kon — na kon utani, i poszliSmy spiesznym pochodem.

Ten wypadek tak byt niespodziewanym dla miasta Chaterle-
rault, ze kilka dni przeszto, nim mieszkarice si¢ opamietali i do
siebie przyszli — i zdecydowali si¢ na podanie skargi do Cesa-
rza. Juz byliSmy w Hiszpanii i whasnie kiedy pod Bilbao rozro-
biliSmy w puch cztery bataliony Anglikéw, tych Dzonbuldw;
wyspiarzy, czego nigdy nie bywato przed nami — zadna jazda
tern sie pochwali¢ nie mogta — takedmy sie gracko spisali, jak
w gaiku pod Chaterlerault — kiedy przyszedt rozkaz od Cesarza
Napoleona, zeby, putkownika Konopke rozstrzela¢ i utanéw
przedziesigtkowaé — i reszte rozebrac¢ po innych putkach. Mar-
szatek Suchet juz byt postat raport o naszem zwycigztwie — wiec
mwstrzymat sie z wykonaniem wyroku, kazat is¢ dalej i bi¢ An-
glikéw?7  Szlismy i biliSmy i zaden nie pomys$lat o wymknieciu
sie wyrokowi — taka to szlachta polska — tacy to utani pol-
scy. Wiasnie w dzien, kiedydSmy Anglikom skropili skére po-
rzadnie pod Kindad-Rodrigo — przyszedt rozkaz Cesarza, od-
wotujacy wyrok, wracajacy nam czes$¢ i dobre imie — a Marsza-
tek Suchet dodat: — Cesarz uwaza te psote za fraszke, za lat
o$mnascie bedzie miat dzielnych utanéw z Chaterlerault. 1 od
tego czasu pokolenie nowonarodzone zowie sie¢ — mali Polacy,
utani. — Widzicie, jacy to my gracze— i rzucit trzydziesci dwie
prozby do przeczytania.

Zmieszat sie cokolwiek, jak mu przeczytano na kazdej proz-
bie, wybieram sie w droge, by uscisng¢ pape, by upas¢ do nég
papie — od mamy przywies¢ wspomnienia papie. Ale jeszcze
gorzej byto, kiedy sige drzwi otwarty i weszty trzy koczkodany,
trzy czupiradlice juz podstarzate, mienigce sie¢ Irma, Adelaidg
i Leonida z Chaterlerault i rzucity sie w objecia Duszynskiego.
Jak Twardowski na takie acerbum dictum, ku drzwiom spozie-
rat, ale odwazniejszy udawat, witat, przebgkiwat — byta $li-
czota, a teraz, teraz, widzicie, co sie zrobito — prosit siedzie¢
— siadty, rozgospodarow aty sie, wszyscy goscie sie powynosili.
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Przypomnien tych nikt swiadkiem nie byt, ale na drugi dzien
nie stato Juliana Duszynskiego, zniknat jak kamfora — do mie-
szkania jego zostaly trzy Szaterloranki, nad trzema kuferkami,
przewracajacemi pottuczone kamienie i piasek, z wyki’'zyknikami
oh le farceur!

W kilka dni pdézniej byta wydrukowana wiadomos¢ w gaze-
tach, ze Jenerat Chrzanowski pod przybranem nazwiskiem Je-
nerata King wyjechat do Stambutu i zabrat z soba, jako radzce,
adjutanta i ttumacza stawnego wedrowca Wschodu Juliana Du-
szynskiego, znanego tam zaszczytnie pod nazwa Sulejman Beja.

W Stambule, Duszynski cztowiek fantasmagonii, nie mogt
sie zgodzi¢ z Jeneratem Chrzanowskim, cztowiekiem realizmu.
Duszynski chciat Czerkieséw pchnaé¢ na Moskwe, za Kuban', Bo-
Sniakdéw' na Austrye, angielskiemi pieniedzmi skojarzy¢ Kiwe
z Bohara i od$wiezy¢ Moskiewskie tatarskie jarzmo — wywotaé
z cieniow W . Ks. Konstantego i posta¢ go Samozwarncom w goscie
do Cesarza Mikotaja, od$wiezy¢ w cesarstwie rossyjskiem zie-
long ksiege nadziei Pestela i Murawiewa a w Polsce Templaryu-
szOw, Majewskiego i Piotra Moszyriskiego — jednem stowem,
zamacic¢ Swiat, jak kolory w Kalejdoskopie. Wszystko widziat
W rézowym kolorze i wszystko uwwazat za podobne— o swdj byt
nie dbat, o swej przysztosci nigdy nie myslat. Jenerat Chrza-
nowski, cztowiek doktryny, rozumu i rachunku, robit to, co mu
kazal Lord Ponsorby, nigdy wiecej, czesciej mniej, zeby nie za-
kompromitowaé swego osobistego bytu, i za kazdym zdarzo-
nym wypadkiem, zabezpieczal swoja osobista przyszio$¢ —
przez duch krytyki, we wszystkiem widziat trudnos$¢ i niepodo-
bienstwo. Takie dwie sprzecznosci w charakterach nie mogty
iS¢ z sobg w parze w polityce. Sa ludzie, ktérzy utrzymuja, ale
trudno temu uwierzy¢, ze sprzeczno$¢ w charakterach podsyca
i utrzymuje mitos¢ , ze trzeba koniecznie, aby para mitosna ki6-
cita sie i bita sie nawet, aby potem mogta sie godzi¢ i catowac.
To mniemanie stwierdza owa gadke o skargach kobiet moskiew-
skich— mo6j maz mnie nie kocha, bo nie bije — moze by¢ w mi-
tosci, bo kobiety to dziwne, niepojete istoty — a w polityce,
miedzy mezczyznami, to nie — zgoda w charakterach, w daze-
niu przynosi tylko skuteczno$¢ w dziataniu.

Jenerat Chrzanowski siedziat zamknietym w mieszkaniu po-
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sta angielskiego, rzadko sie kiedy pokazywat w towarzystwach,
rzadko w miescie; pracowat nad temi projektami organizacyi
wojska ottomanskiego , ktdre potem zrecznie zastosowane, czyli
wprowadzone w zycie przez Seraskiera Rize Pasze, stworzyly
site zbrojna, potezna i nieprzebrana, Panstwa. Piekna to praca
Jenerata Chrzanowskiego, piekna postuga oddana przez ksiecia
Adama Czartoryskiego, w imieniu Polski, najwierniejszemu jej
sprzymierzencowi, cesarzowi ottomariskiemu.

Duszynski ciagle przebiegat miasto muzutmanskie w turba-
nie, jako Sulejman Bej, miasto chrzescijanskie w kapeluszu,
jak Julian Duszynski, wszystkich nawet Ormian i zydéw pobu-
dzat do wojny na Moskwe.

Na kilka czaséw przed bitwa Nezibska Lord Ponsorby przed-
siewzial postawi¢ naczele wojskaottomanskiego Jenerata Chrza-
nowskiego. Duszynski ogtosit po catem miescie, ze Jenerat
Chrzanowski, jak drugi Cezar pojdzie, zobaczy i zwyciezy Egip-
cyanow. Poset rossyjski zaprotestowat przeciw nzyciu Jenerata
Chrzanowskiego. Lord Ponsorby wyrobit firvan mianujacy na-
czelnym wodzem Jenerata Chrzanowskiego, dat mu go, polecit
pospiech, bo wiedziat, ze w skutek protestacyi, w kilka dni,
musi by¢ odwotanie, sp6znit to odwotanie i myslat, ze Jenerat
Chrzanowski stanie sie Cezarem dla Turcyi. Duszynski naglit
do podrézy, ale Chrzanowski wiedziat o wszystkiem i rachowat.
Na czele wojska stang¢ moge, ale czy pobije, czy nie pobije nie-
przyjaciela, to jeszcze niewiadomo — i'achowat bagnety, szabie»
harmaty, mechanizm wojsk, pozycye,jakie zajmuja, ale nie racho-
wat ani sprawy tureckiej, ani sprawy polskiej — rachowat, coby
sie sta¢ mogto z naczelnym wodzem po przegranej, ale nie kom-
binowat, coby byto z Polakiem po wygranej — nie dojechat do
Neziba, zatrzymat sie kilka dni w drodze i doczekat sie odwo-
tania i zaraz pierzchniecia wojska ottomariskiego.

Jenerat Chrzanowski wrécit do Paryza z zapewniong pensya
angielska, z nienadwyrezong stawa i reputacya wojenna, z imie-
niem nawet Wielkiego Wodza do przysztej wojny, jako nadzieja
organizacyi wojennej Polski, jako skarb strategii i taktyki pol-
skiej.

Julian Duszynski wrécit do Paryza do ks. Adama Czartory-
skiego. — Mosci Ksiaze, czyli raczej Krolu i Panie Mitosciwy,
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pani Chrzanowska $wietej pamieci mogta obroni¢ Trebowle, ale
Jenerat Chrzanowski nie podniesie na nogi Polski. Nie takich
ludzi trzeba uzywaé do sprawy — tacy jak on niech siedzg, pi-
sza i drukuja, ale nie uzywac¢ ich w polu, gdzie trzeba szlachty
de hajde a de jure — do szabli i do piéra, oczajduszéw, co nie
dbaja o to, co jutro beda jedli — gdzie ijak na staro$¢ kosci
ztoza, ale dbaja, zeby Polska byta; nie rachuja, ni kombinuja,
zeby czeka¢ albo cofa¢ sie, ale dziataja, zawsze naprzéd, albo
kroél albo kapucyn. Co mi po takich Jeneratach, ktérych zawsze
i ciggle trzeba ttumaczy¢ ztem wykonaniem ich rozkazoéw, de-
szczem, stoncem , chtodem i gltodem, tacy dobrzy nie dla nas.

MitoSciwy Panie — niech pisze — nie poselaj go na missye
i wojny, bo bedzie wstyd Tobie, aszwank sprawie. — Powie-
dziano, ze Julian Duszynski batamut, stary sowizdrzat — i odda-

lono ze stuzby kroélewskiej, podéwczas, na faubourg du Eoute.

Duszynski bez pieniedzy , bez opieki, bez przyjaciét nawet,
bo ci odbiegli z matym wyjatkiem, nie dat sie zje$¢ biedzie. Ja-
kie$ dziwne podkowy wymyslit i ofiarowat w darze ksieciu Or-
leanowi. Za jego pomoca i opieka pojechat do Algieru i zostat
umieszczony w Spahisach arabskich.

Znowu przy szabli, na ognistym rumaku, w burnusie, nasz
Sulejman Bej hasat po piaskach Sahary, drapat sie po gérach
Atlasu. Byt dzielnym zoinierzem. Legia honorowa ozdobita
jego piers, kazde pole potyczki zlewat krwig swoja. Dowddzcy
go cenili a Spahowie Muzutmanie widzieli w nim Szejka Sulej-
mana btogostawionego z Meki. Spahowie z Paryza, gaminy
z ulic czerwonego Krzyza i szkoty medycznej wotali, to dawny
bywalec — un ancien — z pod Samosiery, z pod Borodinu. Gdyby
byli Polacy, mysleliby, ze zmartwychwstat Jenerat Kwasniewski,
i wola na Spahiséw — suncie sie, jak kiedys on wotat na swoj
dzielny siédmy putk utanéw — sun sie. Jenerat w stuzbie fran-
cuzkiej, Polak, Tadeusz Horain, maz nadziei dla Polski, ktéry
tak marnie zginat pod Dzydzeli, mowit, ze Duszynski sprawdzat
to, co 'Wielki Napoleon moéwit o Polakach: — W wojnie obie-
cuja to, czemu trudno uwierzyé¢, aby dotrzymywali, a dotrzy.
muja daleko wiecej, jak obiecywali. Najpiekniejsza to byla karta
wnjennego bytu Juliana Duszynskiego — wojennos$é pochtoneta
czy przy¢mita inne wypadki, ale moze to dla tego, ze o tej cze-
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Sci zycia Duszyriskiego moéwili inni — nie on sam. Ranny musiat
sie usunac ze stuzby czynnej, a wice-admirat Gallois, ktéry bar-
dzo cenit dzielnego zotnierza i wierzyt we wszystkie opowiada-
nia tego wedrowca $wiata, zrobit go pelnomocnym zarzadca
wszystkich swoich débr w Afryce, ktére miaty by¢ znaczne. —
Tu Duszynski puscit sie na wynalazki i nastésowania dziwnych
rodzajow. Buraki szczepit na trzcinach afrykanskich, zeby
z nich mie¢ trzciny do robienia cukru, kozy chciat parowa¢ ze
Swiniami, zeby mozna robi¢ po goérach i po btotach, tym przy-
sztym ptodem, dowozy jak w Syberyi odbywajg psami po wiel-
kich $niegach. Przez pustynie Sahary chciat postanowi¢ stacye

pocztowe, z Dromedaréw zwanych Maharami, i opowiadat:
— Mahara, to szybsza od pioruna, a wiecznie leci, jak promien
storica — ja tak robitem — kuryera, najczesciej Armianina,

przebieratem za Tatara, bo to Armianin wytrwaty na wszystko,
i choc¢by go djabli wzieli, to nie wielka szkoda, mniejsza jak
zyda, bo zyd to nasz, polski, szlachecki, a tamten to Bog wie,
czyj. Wsadziwszy na siodto Armianina, kazatem go dobrze przy-
wigza¢ do kul, a nogi pod brzuch — wiecie, ze Mahara ma taka
konstrukcye, ze pyskiem powietrze chwyta, ochtadza sobie tym
wiatrem wnetrznosci i wypuszcza tylnym otworem. Kazatem
tedy sporzadzi¢ pewien rodzaj harmoniki, czy jak zowia teraz
melodyna — i przywigza¢ pod ogon Maharze; to stuzyto w miej-
sce dzwonka moskiewskiego, w miejscu trabki pocztowej, a dzi-
wny byt jej gtos gromki i melodyjny i straszny i czuty. Lew, ty-
grys, wilk, kazdy tak sie poruszyt, ze az popruszyti w nogi. —
Hyena, Beduin Tuareg nawet, tak sie przestraszali, ze drzeli,
jak w motdawskiej febrze a ptakali, jak krokodyle i méj Armia-
nin upajacy Tatara nie moégt by¢ przez nikogo napastowanym.
Cztery stacye zrobitem do Sudanu — nie trzeba byto wiecej. Ar-
mianin leciat na Maharze, a melodyna brzmiata i pekata — na
stacyi, pisarz pocztowy, podobieratem samych Moskali, zeby
byto prawowiernie, po siemu byt, i przykazczyk zywo, zeby mo-
zna go wychtosta¢, gdyby kradt, — bo z francuzami, to zaraz
trzeba do sedziego pokoju — do policyi poprowadzié¢, do try-
bunatu, a z zydem za pejsy, w ucho, w kark i koniec. Otéz pi-
sarz i przykazczyk styszeli, kiedy Tatar lecial, i juz mieli goto-
wego bajwota. Po melodynie rachowali odlegtos$¢, jak sie zbli-
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zala — rzneli bajwota i ptatali mu brzuch. Jak Mahara przed
stacyg staneta, w mgnieniu oka odrzynali Armianina, ktéry jak
balon byt napecniety powietrzem, mato nie pekat — bez przy-
tomnosci — kiadli go w brzuch rozptatanego bajwota i zaszy-
wali. Po godzinie wyjmowali go z brzucha i do banii — i Ar-
mianin taki byt zwawy, smukty, jakby na nowo na $wiat sie na-
rodzit, bo w brzuchu pomalutku wiatr i jednym i drugim otwo-
rem wyleciat — a ciepto wrécity i sity i sprezystosé. | tak z Al-
gieru do Sudanu, z Sudanu do Algieru, w dwoéch dniach mozna
byto zajechac i wrdcié, jak telegraf. Ale to jeszcze nic. Dosze-
dtem, ze tym sposobem mozna odmtadza¢ ludzi i zapewnia¢
wieczno$¢ zyciu ludzkiemu. Czego to cziowiek -wynale$¢ nie
moze, kiedy Bég mu da olej w glowie. Na sobie sprébowatem.
Juzem tak byt schylat od ran i choréb, ze uciekatem od Aiszy,
o$mnastoletniej Arabki, ktérg, mi gwattem dano za zone — az
mi przykro byto: chciatem sobie odja¢ zycie, méwiac: raz matka
rodzita, raz umiera¢, kiedy mi Ajsza moéwi: — przejdz sie na
Maharze do Sudanu — nie chce ja ani kosci stoniowej, ani ztota,
ale chce ciebie mtodego. Ustuchatem, przejechatem sie — i wie-
cie, ze po tej przejazdzce nie tylko wziglem dwie miode Arabki,
do towarzystwa Aiszy, ale trzy Maurytanki, jedna Barbeska i je-
dna zydoéwke, a wszystkie wotaty, jaki ty miody i kochaty mnie
bardzo — wprawdzie czasem, pod sekretem, robitem wycieczki
na Maharze z Melodyna, ale one o tem nie wiedzialy. — Coby
to na to powiedzieli stawni doktorowie zycia ludzkiego — wy-
wynalaztem elixir wiecznosci, i ten osadzitem na Maharze na-
sztukowanej melodyng. —

Ma sie rozumie¢, ze przy takich usposobieniach Duszyriski
nie moégt dtugo zostawa¢ agronomem. Z doskonata przyjaznia,
i z oznakami cztowieka dobrego towarzystwa opuscit wice-ad-
mirata Gallois, i zabrawszy z sobg kilkanascie ogieréw barbo-
skich, udat sie do Marsylii, gdzie za pomoca rzadu francuzkiego,
za opieka moznych przyjaciét, pod ktérych rozkazami stuzyt
w Algierze, zatozyt ujezdzalng dla ludzi i dla koni. Polakéw
nie majacych zatrudnienia i sposobu do zycia przyjat do stuzby,
wszystko uorganizowat na stopie wojskowej : juz marzyt z tego
zrobi¢ szkote wojskowa jazdy dla miodziezy polskiej. Oddat sie
znowu pod zwierzchnictwo ks. Adama Czartoryskiego, i na ki-
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tajkacli rozmaitego koloru, podrukowat chronologia Jagielon-
ska domu Czartoryskich. — W ujezdzalni, nad poduszka hafto-
wang, na czerwonem polu srebrny orzet polski i na lazurowem
srebrny jezdziec Litwy, potaczone pod korong krélewska z cy-
fra A. 1. — Wisiata chronologia wybita srebrnemi literami na
amarantowym atlasie i wszystkim swoim znajomym i nieznajo-
mym emigrantom Polakom, w jakim kraju mieszkali, przesytat
te attasy jako proklamacya zakladu. Bo Duszynski $nit i ma-
rzyt o Polsce, i z kazdej rzeczy zaraz wyciagat sprawe Polski,
chciat stuzy¢ tej sprawie, jak moégt, gdzie mogt i jak umiat.

Centralizacya demokratyczna podéwczas ztozona z Heltma-
na, Sztolcmana, Bidermana, Alcyaty, Darasa i Worcela — za-
trzesneta sie na swoich posadach w Londynie, ustyszawszy o po-
jawionym Tytanie monarchizmu w Marsylii. — Z Magazynoéw
Wszechwladztwa ludu zygneta klatwami bomb drukowanych,
na potwarz dwoch imion, Juliana Duszynskiego i Sulejmana
Beja. — J. B. Ostrowski, z jadowitej Smigownicy, zwanej nowa
czy mioda Polska, wypalitkartaczami bloznierstw i tajan, jakich
nigdy w zadnej karczmie francuzkiej i moskiewskiej nie styszano.
Bluzgata czarna posoka na biatym papierze. Dziennikarscy na-
jezdnicy absentem i porterem weny sobie dodawali. Centrali-
zacya ze sprzymierzencami demokratycznemi kombinowata
wielka bitwe dziennikarska na kopyt tej, jak Welington wydat
pod Waterloo. Ale Duszynski szczesliwszy od wielkiego Napo-
leona, bo nie rachowat na nikogo, tylko na siebie — nie zrejtero-
wat sie — na pociski popatrzyt, zmiat, rzucit w kat, cmoknat,
Swistnat: Naucze ja tych demokratéw. —

Nie dtugo czekal na sposobno$¢ dania tej nauki, dwudziestu
kilku emigrantéw, wydalonych z Galicyi, nalezacych do najza-
paleniszych rycerzy towarzystwa demokratycznego, przyptyneli
z Tryestu do Marsylii, jechali w positek Centralizacyi, ktora
podoéwczas zabierata sie do wielkiego czynu, zalania i zasypania
krwig i ciatem biednej szlachty polskiej, tej wielkiej przerwy,
czyli przepasci, ktéra potozyta sie, jak rozdziat wieczny, miedzy
ludem, chitopkami, ta esencya demokracyi — ciemiezonym przez
dtugie wieki, wkopywanym w btoto sromoty, w kat upodlenia—
w trzesawisko nedzy — a szlachtg, tym antydotem demokra-
tycznym, ktéra wprawdzie za Polske bita sie i bi¢ sie gotowa,



129

ale krew ludu zjadta, ijes¢ chce ciggle — ziemie ludowe za-
wilaszczone niesprawiedliwos$cia, przemocg trzyma i odda¢ nie
chce — jednem stowem, przedstawia szatana na tem 3$wiecie,
ktéry Zbawiciel wyraznie postanowit odda¢ demokracyi, pod
zarzad Centralizacyi z jej cztonkami i koryfeuszami. Jeszcze
woéwczas nie wyszli zupetnie na jaw ze szkét, gdzie sie douczali
z kuzni wilasnych natchnien, gdzie sie wyrabiali ci bohaterowie
demokracyi, te miecze demokratyczne, ktére mialty pokazacé
zdziwionemu $wiatu w Poznanskiem, w Galicyi i po obcych
ziemi, ze nawet i w boju mozna sie obej$¢ bez szlachty polskiej,
a przynajmniej z taka, ktéra sie zaparta swych herbéw, swych
nazwisk, catej swojej wielkiej przesztosci. Juz ciagneli nadw-
czas Heltmany i Sztolcmany z Alcyatami, te biedng szlachte
polska, tych zaprzancow i niezaprzancéw, na ofiare wiedenskie-
mu Filantropie i berlinskiemu Liberaliscie, ale jeszcze nie do-
stroili strony dziatania, zbierali sity.

W takiej epoce przybyli demokraci, ktérzy juz styszeli o po-
tworze monarchicznym, osiadtym w skatach marsylskich, jak
drugi Kakus, nie Krakus Wirgiliusza — z Pszonki, nowej czy
miodej Polski i ogélnikéw Centralizacyi. — Chcieli go zobaczy¢
na witasne oczy, zjedli dobre $niadanie na kanabiera, tgego ty-
kneli na dobrg mine, pokrecili was i weszli gromadnie do ja-
skini, ujezdzalni; mieli w kieszeniach i sztylety i géralskie ma-
czugi i ruskie kanczugi, zbrojni od stép do gtéw, a w sercu zg-
dni by¢ Herkulesami, nie dla stawy, mamony $wiatowej, bawi-
detka szlachty, ale dla gruntu, dla dobra ludzkosci, dla demo-
kracyi.

Duszynski zwyczajnie szlachcic, Polak, przywitat, chciat $ci-
skaé, czestowat chlebem i solg i workiem, tem co byto w worku,
jednem stowem: tem co miat.

Ale wodz orszaku, na ten wypadek obrany, stanat, wziagt sie
w boki: — Obywatelu, st6j, my chtopki, wszechwtadztwa ludu>
btyskawice i pioruny, wedrujacy na batwanach wolnosci i ré6wno-
$ci; zeglarze do wypatrywania uciskéw i niesprawiedliwosci —
Astronomowie do przywotania komety centralizujacej wwszech-
wiadztwo ludowe $wiat caty — Architekci do zwigzania belek
wszechwitadztwa i postawienia na nich dachu dla wszechmocnej
wiladzy Centralizacyi i jej cztonkéw. — Poborce skiladek i po-
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datkéw dobrowolnych na aparat Centralizacyi ijej cztonkéw,
dla wszechwtadztwa ludu — Encyklopedysci. —

Duszynski nie wytrzymat:.-— St6j Obywatelu — poczekaj. —
Poszedt do drzwi ujezdzalni, zamknat je podwoéjnie kluczem
i schowat klucz do kieszeni, wyniést z mieszkania swego w je-
dnej rece kosz z butelkami wina, w drugiej dwa pistolety ol-
strowe i nahajke, postawit przed przybytemi go$émi.

— Wszystkich waszych andronéw nie rozumiem, to nie przy
mnie bylo pisanem, szlachcic polski jestem i wyscie szlachta
polska, albo sie kt6émy i bijmy, albo sie gédzmy i pijmy. Wie-
cie co, nam trzeba Polski catej i niepodlegtej, zeby nas nie na-
zwano Polakami austryackimi, pruskimi, moskiewskimi ale pol-
skimi. — Pszczoty bez matki — stado bez ogiera nie chodza na
tym Bozym $wiecie — nasza polska matka, naszym ogierem byt
krél od wiekéw. Trzeba kréla, zeby kazat szlachcie na kon
i na wroga — i powiedziat chtopom: bijcie sie za Ojczyzne a je-
stescie szlachta; po zwycieztwie, jak bedziemy sami u siebie go-
spodarzami, kroél kaze da¢ ziemie tym, ktérzy jej nie majg —
a tym ktérzyjej za nadto maja, wezmie i zaptaci pieniedzmi —
da wszystkim réwne prawa i przywileje, nikomu nic nie zabie-
rze a wszystkim da, nikogo nie ponizy, a wszystkich podwyzszy.
Precz z cudzoziemskiemi demokracyami, republikami, uszlach-
ceni chiopi z mieszczanami i zydzi i cygani — ze szlachta beda
Polakami — a nad nimi krél z prawem. Tak rozumiem, nieina-
czej; przybyliscie, chwata Bogu, niech bedzie pochwalony Je-
zus Chrystus, Altach Kiesim. — Prosze Waszmosciéw, mitg bra-
cig, oto jest poduszka z ortem polskim, z pogonia litewska, oto
krucyfiks, ewangielia i koran, jak trzeba, to i talmudu dostanie-
my. — Oto wypisanie catej naszej krolewskiej rodziny, krwi Ja-
gielonskiej, i pokazal na znang kitajke: — Przysiegnijcie na
wierno$¢ Adamowi pierwszemu, naszemu Kroélowi Najasniej-
szemu i Mitosciwemu Panu, i wtenczas kiedy bedzie wola, to sie
popijemy. Albo nie, to bedziemy sie bili, na pistolety, na sza-
blo, na noze, na harmaty, jak zechcecie, a w koncu i na nahajki.
Zadnego ztad nie wypuszcze, poki nie bedzie albo trup, albo
najwierniejszy poddany Jego Kroélewskiej Mosci Adama pier-
wszego. —

Demokracya zawrzata, brata sie nie do szabel, ale do jezy-
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kéw. Duszyniski z zimng krwig nabijat pistolety, skonczyli dat
do wyboru wodzowi.

— Albo strzelaj sie, albo sie wezme do nahajki, i dam, oj
dam ducha. —

Cho¢ demokraci, ale szlachecka krew na widok broni za-
grata — mimo wszechwtadztwa krzykneli:

— Na pietnascie krokéw. —

Duszyniski zimno odpowiedziat: — Na pie¢ — i odmierzyt
pie¢ krokéw: — Strzelaj Waszmos$¢. — Wodz demokrata strze-
lit, chybit, Duszynski cmoknat: — Kiepsko strzelasz, popraw
sie. — Nabit raz drugi pistolet i dat mu do reki: — Strzelaj. —
Demokrata rozzarzony, zmieszany strzelit, i znowu chybit, Du-
szynski nie strzelat, rzucit pistolet, machnat reka: — Nie, nie
umiesz — wzigl do reki nahajki — a teraz przysiegaj, nie ma
rady, albo drata w taniec — i podniést nahajke do gory.

Wédz demokrata uklgkt na poduszce — i w gtos, dobitnie,
wyraznie, jak dziecko za matka pacierz — powtarzat za Duszyn-
skim rytuat przysiegi Adamowi pierwszemu, ucatowat krzyz
Zbawiciela, ewangielia — podpisat imie i nazwisko szlacheckie
— na akcie na to juz naprzéd sporzadzonym. Wstat, a Duszyn-

ski juz nie brat pistoletu do reki, ale trzymat nahajke. — Dalej
na Wacépana kolej. — 1 szli, jeden po drugim kolejka i wszyscy
przysiegli i — akt podpisali — Duszynski nahajke na ziemie
rzucit.

— Bedzie Polska, boSmy jeszcze Polacy — nie dodat ale po-
myslat — co wszechwitadztwo popsuto, to nahajka poprawita.—
Sciskat jednego po drugim, i pili noc cata, $piewali, hulali,
tanczyli, mato sie ujezdzalnia nie rozwalita.

Kawrodceni z demokracyi na szlachectwo Polacy, z aktem
przysiegi, udali sie juz nie do Londynu, do Centralizacyi, ale do
Paryza, do ksiecia Czartoryskiego.

Duszynski w swoim raporcie napisat do ksiecia Adama Czar-
toryskiego: — Tak trzeba propagowaé, nie mowami, nie arty-
kutami, ale sita i mitoscia. — U naszego Sulejman Beja, sita to
byt nahaj, a mitos¢, to wino.

Stawa o tym wypadku gruchneta i po emigracyi, a nawet do-
leciata do kraju. Centralizacya zalekla sie naprawde ijuz wpo-
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moc swoim dziennikom, nie przestajacych drukiem walczy¢ Du-
szynskiego, wystata kilka fanatykéw demokratéw, do Marsylii,
zeby Duszyniskiego zwalczy¢ jego bronia, sitg i mitoscia, ale nie-
stety, i to sie nie udato. Duszynski wszystkich przepit i wszyst-
kich przebit — byli to Polacy, dawat sobie z nimi rade, ale
wmieszali sie do niej najemnicy cudzoziemcy, i Duszynski napa-
dniety w pewnej uliczce, o mato ze zyciem nie przyptacit. Do-
stat nawet pare pchnie¢ nozem, do ktérych |sie nigdy nie chciat
przyznag, ale sie przyznat do porozbijanych noséw, do wybija-
nych zebéw zabéjcom — powtarzat: jam i operator i dentysta—
i to bezptatny, prosze kazdego, niech przyjdzie, bedzie kontent.—

Wiadze miejscowe Marsylii, poczawszy od prefekta az do
ostatniego komisarza, szanowaty i lubity Duszyriskiego. — Na-
kazano policyi, aby czuwata nad jego bezpieczenstwem, ale
dla Duszynskiego ten byt, ta opieka, to byly ciezarem, niewola
nawet, on sam sobg nawykt i lubit sie opiekowa¢ — brodzi¢ po

miescie jak po stepie, by¢ zawsze jak na czatach. — Uprosit
u whadz, ze nie robiono poszukiwan na demokratach, powiada-
jac,; — to zabawka, to fraszka — nie w takich ja przepatkach

bytem, to dzieci— roézga skarci¢ i koniec, bo i batoga nie warto
posponowac na takie bzdurstwo. —

Znudzit sig, sprzedat konie, zamknat ujezdzalnig i chciat je-
cha¢ na gore Atos, czyli Swietg gore, do mnichéw, tam rozpa-
mietywac nad swojem zyciem i pisa¢ wspomnienia, gdyby kogo
znalazt, coby mu je chciat pisa¢ — i wykrywac¢ roboty moskiew-
skie przeciwko cesarstwu Ottomanskiemu i Polsce.

Ale cztowiek strzela, a los kule nosi. Duszyriski zawezwany
zostat do Tulonu. Za ustugi oddane w Algierze dostat posade
przy telegrafach, podéweczas jeszcze nie elektrycznych i miano-
wano go jednym z dozorcéw krecenia postronkéw w Arsenale.
Sam zas sobie wyrobit, ze mu oddano w opieke kilkunastu Pola-
kéw, wskazanych do ciezkich robét w tern miescie, ktérych mie-
nit by¢ ofiarami tutactwa, ktérzy nie umieli zastosowac¢ sie do
zagranicy, nie zaklimatyzowali sie praca, ale zaklimatyzowali
sie zyciem. Tak pieknie w tym Paryzu, robi¢ sie nie chciato,
a moze nie umiato, a wydawac sie chciato i potrafito. Wedro-
wiec filozofowat nad nimi, zatowat i chciat poprawic.

Duszynski, w szczes$liwym usposobieniu swojej imaginacyi,
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znowu byt potentatem. Miat w swoim zarzadzie telegrafy, ko-
munikacya ze Swiatem, powrozy, ktére mozna byto uzywac do
ciggnienia wrogéw na szubienice i do krecenia batogéw, do
trzymania w ryzie karnoéci swoich. Miat wskazanych, ktérych
zawsze nazywat szanownemi (honorables) — polepszat ich byt
materyalny, podnosit ich moralnie i powtarzat: — jak odpoku-
tuja swoje, a wyjda na wolnos¢, bedzie to moja gwardya, i co
do obyczajow, i co do meztwa. — Pochwalano to postepowanie
Duszynskiego, i admirat Cazes tak go potubit, ze byt u niego
codziennym gosciem.

Przez kilka lat miat btogie i spokojne zycie Julian Duszynski.
Demokraci o nim zapomnieli, Polacy nawet zapomnieli, ale on
0 Polsce nie zapomniat. Kiedy nadszedt rok 1848 — chciat je-
cha¢ do Wegier, do Bema, do Dembinskiego, dwdéch bohateréw
swojego serca, dwoch wielkich Polakéw, ale sity juz mu nie po-
zwolity, odmdziesigtka sie zblizata — co dzien byt na wyjezdzie,
1 co dzien jednego miodego i dziarskiego Polaka swoim ko-
sztem posytat na swojem miejscu: — Jedz, moje kochanie —
jedz i bij sie, a powiedz Bemowi polskiemu, powiedz Dembins-
skiemu, ze ja tam wkrotce przybede. Och, zeby to nie ten pa-
piernik Chrzanowski, ale ktéry z nich byt postany pod Nezib, nie
bytyby tak sie rzeczy skonczyly ija nie bytbym tu sam — sam
jeden — ani psa, ani kota polskiego — ani zadnej rzeczy zyja-
cej polskiej. —

Czesto to powtarzal, i ptakat starzec, ze sam jeden. Ale przy-
szta cholera, zabrata samotnika z tego swiata. Kiedy byt w naj-
wiekszych bolesciach, zawotat doktora i méwit: — Mo6j Panie,
moéwia, ze to choroba mottochu, ludu, demokracyi — aja dalibog
jestem dobry szlachcic herbowy, nie demokrata, czegéz ta be-
stya do mnie sie przyczepita, otéz to wierzy¢ temu, co gadacie.—

Po tem powtarzat: — Wstyd, wstyd mnie tak umieraé, po-
wiedzg, zem nie szlachcic, ale demokrata. —

Przy skonaniuwotat:

— Boze zbaw Polske od wrogéw, Boze zachowaj Polske od
cholery i od wrogéw, Boze daj nam krdéla, Boze odwrd6¢ od
niego cholere. —

Tak umart Julian Duszynski, w bélach marzac o krélu, mo-
dlgc o Polske.
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Przy pogrzebie rzewnie ptakali Polacy, wskazani przestepcy,
oni teraz zostawali — sami.

Staraniem Hipolita Blotnickiego wzniesionym mu zostat
skromny gréb na cmetarzu Tulenskim.

Przestepcy jego opieki wyryli na kamieniu:

— On teraz nie sam, ale mySmy zostali sami. Modli sie za
nas, médimy sig, jak on si¢ modlit za Polske — o Polske. —

1 Lipca 1862.

Skutari. Harem-Skolesy.
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ISKINDER PASZA-ANTONI ILINSKI.

Chociaz Antoni llinski, czyli Iskinder Pasza, wzrost, zyt i
umart w naszych czasach — piszac o jego zyciu, trzeba je po-
dzieli¢ jak historya Polski, na dzieje bajeczne, i na dzieje praw-
dziwe. — Wiemy wszyscy jego wspotrodacy i towarzysze, ze
urodzit sie w 1814 czy w 1815 roku, we wsi Jarmolincach, powie-
cie-Staro Konstantynowskim, gubernii Wotynskiej — z ojca Ale-
ksandra llinskiego i z Matki z rodu Budzynskiej — z rodu, ktéry
liczyt nieprzeliczony szereg obywateli polakéw nieposzlakowa-
nej poczciwoséci. — Obydwie rodziny lliriskich i Budzynskich
nalezaty do starej szlachty Polskiej, do rycerskiego Kota — jak
mozna widzie¢ w herbarzach, Okulskiego, Paprockiego i Nie-
sieckiego. Od najdawniejszych czaséw, w stuzbie Ojczyzny

terali i zdrowie i zycie — majatkéw nierobili, bo co Bég dat,
z bracig obywatelami przejedli, przepili, ale spuscizny po
praojcach nietracili. — Oni do wiosek a wioski przywigzane

byty do nich od péttory wieku, od nadan Piastéw. — J jedna
i druga rodzina mogta powiedzie¢ jak Stefan Czarniecki:
zostatem szlachcicem, zostatem panem, nie z soli, ani z roli, ale
z tego, co mnie boli. — Stary lekarz Szlemer, najlepszy Kroni-
karz Ruskich Ziem, bo catle obywatelstwo Ukrainskie Wotyn-
skie a nawet i Podolskie leczyt — powiadat — » — «Uinscy i
Budynscy, dobrzy polacy, syn od ojca sie nieodtacza, jak sie
nieodtacza jabtko od jabtoni — poczciwi i uczciwi obywatele,
rodem kurki czubate. A tak przywiazani do swoich siedzib
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dziedzicznych, jak chtopi, poddani skazkowi przywigzani do
ziemi, zwlaszcza teraz, kiedy Carskie Ukazy wzbronity przedazy
i darowizn dusz skazkowych bez gruntéw — i przegrywania
onych w karty, i mieniania za psy i konie. — Gromady ich wio-
sek juz tak z llinszczeli i z Budzynszczeli, ze wygladaja jakby
jedno ciato, jedna dusza. —

To byto pochodzenie prawdziwe naszego bohatera — ale
bajeczne nie wedtug kroniki Szlemerowskiej, ale wedle opowia-
dan samego Antoniego llinskiego czy Iskinder Paszy wcale byto
inne. —

Ilinscy nie byli llinscy, szlachta Polska Piastéw i Jagielonéw
— ale Jtaje, Tatary ze Ztotej hordy, czy Kipczackiej. — Trzech
braci, Mamaj, Haj i Aksaj — jeszcze pod Dzengiskanem roz-
strabili swoje imiona po szerokim $wiecie stawag wojenng i sta-
wa bogactw. — Mamaj gdzie$ zagingt w Tatarszczyznie, a lfaj i
Aksaj, z bogactwami Golkondy i Samarkandy spadty na Polska
ziemig¢ — i sptodzili rodziny llinskich i Aksakéw. J dla tego
juz za panowania Stanistawa Augusta, Uiniski ozenit sie z wdowg
po Aksaku — syn z tego matzenstwa, Uinski, zostat Senatorem,
Hrabia, protektorem Katolicyzmu w catej Polsce, Kardynatem
bez Kaptanstwa, i wielkim Inkwizytorem, nie w starym Rzymie,
ale w Rzymie nowym, Romanowie. — A miody Aksak Terdzy-
manem w Stambule, najbieglejszym ttumaczem jezykéw wscho-
dnich, i najbieglejszym tlumaczem Koranu. — Zapewnie dla
tego zostat pdézniej Antoni llinski, Iskinder Pasza. —

Przy narodzeniu Antoniego llinskiego, zawsze dzieje baje-
czne, przez niego samego opowiadane — ukazata sie nad Jarmo-
lincami jasna kometa z czternastu ogonami, co potem wyttuma-
czonem zostato nazwiskiem: Iskinder Ulahi. — Pietnascie
owiec okocito sie tej samej nocy i wszystkie porodzity potwory
z glowami Moskiewskiemi i Niemieckiemi — znak, ze narodzony
miat zdepta¢ te hydry kiedy$. — Nareszcie Charcica ulubiona
Pana Alexandra llinskiego, nazwiskiem Hiwa, urodzita troje
szczeniat pstrokatych, wszystkie trzy psy — i Pan Alexander
nazwat je Lapaj, Capaj, Chapaj, a synek jego potem z tych na-
zwisk wtkat dzieje bajeczne o Mamaju, ltaju i Aksaju. —

Antoni urodzit si¢ razem ze swoim bratem Ignacym, byt
tedy blizniakiem — ale w chwilach natchnienia poszukiwan
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przesztosci przeczyt temu. — Dostawszy tlumaczenia lliady
Homera przez Jacka Przybylskiego, juz czepiat sig, zeby wynale$¢
schodnos$¢ nazwiska llinskich z Iliada — ale niemogac dosta-
tecznie udowodni¢ podobienstwo — poprzestat na wyprowadze-
niu podobienstwa swojego urodzenia sie z urodzeniem Achillesa
Pelidowicza, jak Pelid, Pan Alexander llinski miat rozkochaé
jakas$ Rusatke Ukrainska, czy Huryske Tatarska, i ta mu powita
syna. — J jak piekna Tetys zanurzyla nowonarodzonego
w Peonie trzymajac za pigete — tak Rusatka czy Huryska zanu-
rzyta Antosia w stawie Jarmolinieckim, trzymajac sa gardio —
a potem potozyta przy Ignacym jako blizniaka — i dla tego
niemoégt by¢ $miertelnie razonym tylko przez gardto. —
Dziecinne swoje lata przebyt bez zadnych szczegélnych wy-
padkéw — w roku 1831 Ojciec obydwdch blizniakéw wyprawit
przez Galicyg do wojska polskiego. — Obydwa weszli do szwa-
dronu Legii Litewsko Ruskiej, ktéry sie organizowat pod
kierunkiem i dowddztwem Majora Bohdanowicza, starego Na-
poleonskiego zoinierza, rodem z Wotynia. — Dzielna to byta
miodziez w tym szwadronie, Anastazy Podhorski, Leon Lip-
kowski, Eustachy Jetowicki, Trzech Podhorodynrskich, Mie-
czystaw i dwoéch Aleksandréw, Poeta Gostawski, Poeta Oli-

zarowski, Poeta Stowacki — llinscy — Watrobka — Rewera
— sama szlachta, dzieci najznamienitszych obywateli i Alexan-
der Pausza z Mitlostowa. — Szwadron ten wyszedt na linig

bojowa juz pod koniec wojny, pod dowddztwem Generata
Szeptyckiego. —

Szwadron ten pierwszy raz byt w boju pod Chodczg, blizko
Janowca. — Jeneral Samuel Ré6zycki miat gtébwng komende i
pod swojemi rozkazami Generaléw Szembeka i Szeptyckiego —
byt to dziwnie pigkny szwadron, i ludZzmi i konmi — sami szla-
chetni — ani jednego urodzonego we Froncie — urodzeni byli
do czyszczenia koni i do ubierania paniczéw — iz luznemi i
jucznemi konmi, z Takociami i z napitkami stali daleko za
Frontem. — Panicze, jak mtode charciaki rwaty sie ze smyczy,
rotmistrz Cybulski ledwie ich moégt powstrzymaé. — Jenerat
Samuel Rézycki widziat te dziarsko$¢ — kazat szwadronowi
wyjs$¢ naprzéd.

Jenerat Samuel Roézycki wystat putkownika Karola Ré6zyc-
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ckiego z jego jazda kozackga — do Solca a sam zostat w Chodzcy,
z o$miu batalionami piechoty, baterya artyleryi i oSmiu szwadro-
nami jazdy. — Wazka a dtuga grobla przeszedt bagna i uszyko-
wat swoje wojsko naniewielkiej ptaszczyznie, przeciwko Janowca.
— W Janowcu byta osada Moskiewska z dwoéch batalionéw i
bateryi artyleryi, a na moscie na Wisle, ktéry sie znachodzit
wprost naszego prawego skrzydta, byto dwa drugie bataliony
Moskiewskie z p6t baterya artyleryi i dwoma szwadronami Dra-
gonéw; przed naszym Frontem byty lasy Temnickie i ztamtad
sie spodziewano Jenerata Riidigiera, dziewieciu batalionami
piechoty, z oSmnastu szwadronami Dragonéw i konnych strzel-
céw — z putkiem doriskich Kozakéw i z silng artylerya. —

Trzech byto Generatéw i wszyscy radzili — dobrze moéwi
przystowie, gdzie wiele nianek, tam dziecko bez reki albo nogi,
tak i wojskiem, postanowiono czeka¢ i przyja¢ bitwe. — Szwa-
dron Jazdy Litewsko-Ruskiej wysunieto naprzéd, kazano za-
krywa¢ wojsko. — Pokazali sie¢ donce pod lasem, panicze ich
w mig spedzili, pokazali sie konni strzelcy i Dragoni i tym
tupnia dali panicze — staneli Moskiewskie harmaty na pozycyi,
zatrabiono odwrdét i panicze wrécili do Frontu jak stare wojsko,
— Wtenczas przyjechat Samuel Ré6zycki przed Front — popa-
trzyt — «— Tu sta¢ i do ostatniego zgina¢ — »— Stoja, jakby
z kamienia, a granaty Moskiewskie pekaja i wyrzucaja z szeregu
i ludzie i konie i pieciu minut nietrwato, ajuz oSmnastu paniczéw
niezobaczy ani Mamuni ani siostruni, ale zmykaja sie¢ w sze-
reg i stoja — harmaty Moskiewskie grzmig — cata ich konnica
szykuje si¢ w kolumny do ataku. — Juz trabki zagraty a oni
stojg. — Wtenczas, niestety jeden oficer i dzielny i szlachcic —
ale sartowni$ — przyjechat przed Front.

— »Styszeliscie panowie, co Jenerat méwit — « »Sta¢ i do
ostatniego zginac« »— co trzeba, zeby niezging¢ — »— i ¢wierc¢
obrotem tylko odwrécit konia do Frontu; konie paniczéw
jakby zelektryzowane, zwrécity sie¢ takoz — Moskiewskie har-
maty okropnie huknelty — konnica Moskiewska zakrzyczata
hura! i konie z paniczami wleciaty miedzy swoja piechote, a za
niemi Dragoni konni strzelcy i Dornce — w jednem mgnieniu
oka, z ptaszczyzny wszystko zmiecione, bitwa na bagnach i
na grobli — Bitwa — nietad — ucieczka, przez gro ble przez las,
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na ptaszczyzny pod Lipsk. — | ten Lipsk Sandomirski, nad
jakime$ wyschtym, lichym ruczajem, moégtby by¢ Swiadkiem
kleski polakéw— jak Lipsk Saxoniski, nad Elsterg byt swiad-
kiem kleski Francuzéw i Polakéw. — | Samuel R6zycki mégtby
sie utopic¢, gdyby byto gdzie, jak sie utopit Ksigze J6zef Ponia-
towski w Elsterze. — Ale od Solca w czwat przyskoczyta Jazda
Kozacka i z nig Karél Rézycki. — Stawa Bohu ijuz Moskwa
w tyt pierzchta, gromadzi sie za swojemi harmatami — a Polacy
poznaja sig, zbieraja sig, bezpiecznie, jak pod skrzydiem Aniota.
— Darmo Riidigier kaze trabi¢ do natarcia, sierdzi si¢, harma-

tami grozi, klnie w ojca, w matke — po Moskiewsku, szable
w gorze btyszcza, krzycza hura i w miejsca stoja. Ani z miej-
sca wieruszy¢ tej massy — wszedzie jeden gtos — »Tam bielcy
— niepéjdziemy. — «—

Bielcami nazywano jazde kozackg R6zyckiego Karola, z powo-
du biatych czapek, i oznak biatych na mundurach — przed bit-
wa Jenerat Riidigier, ktéry miat doskonatych szpiegéw za-
powiedziat rozkazem dziennym, ze bielcéw niemasz w wojsku
Samuela Rézyckiego — i dla tego szli tak walecznie w taniec
wojenny — ale za ukazaniem sig¢ bielcéw zgubili takt. —

Bielce ocalili wojsko trzech Generatow. —

Kiedy przy wieczornych ogniach rozprawiano o tern, co sie
stato w dzien — Aleksander Pausza zwalat cata winge na na-
zwisko Rotmistrza Cybulskiego, méwiac — «Jak ze to miato
by¢ dobrze, kiedy nami dowodzit Cybulus — ze szké6t wiecie, co
to znaczy Cybulus — » —

Tak raz pierwszy byt zaprawionym Antoni Illinski. — Ale
szwadron Litewsko-Ruski tego dnia byt wcielonym do Kozakéw
Karola Rézyckiego — i cho¢ w amarancie od tego dnie taki byt
tegi jak i Bielcy — w pochodzie $piewat — : Hej Kozacze, w imie
Boha — a w boju — Stawa Bohu — i pod stawnym Atamanem
i on zostat stawnym. —

Po nieszczegdliwem skorniczeniu wojny, Antoni llinski z bra-
tem i z innemi towarzyszami udat si¢ przez Niemcy do Francyi.
— Podréz odbywat tak, jak ja odbywali wszyscy,'obrornicy ojczy-
zny. — Niebiegli one jak legiony Dabrowskiego, Kniaziewicza,
o chtodzie i o gtodzie,wséréd mordéw i pozogéw — z ziemi Wio-
skiej do ziemi Polskiej — oni jechali w wygodnych powozach,
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z ziemi Polskiej do Wtoskiej, do Francuzkiej, do B6g wie jakiej
— jedli, pili, w betach sig¢ wylegali i na Niemcéw wymyslali. —
A Niemeczki do nich sie usmiechaty, Niemcy im sie ktaniali i
wiezli — niemogli sie lepiej zastuzy¢ Moskiewskiemu Carowi,
wywrzac Polakéw wstecz od pél Ojczystych, gdzie powinni byli
gtowg natozy¢ — Ojczyzny nierzucaé — zeby jg tam gdzie$
szuka¢ za granicami, za gérami i za morzami. — Tak dawniej
praojcowie nierobili, konfederowali sie, zeby walczy¢, zwycigzac
i umiera¢ na Polskiej ziemi — za Polske. Inny $wiat, inne
obyczaje — dzi$ — stutysieczne wojsko z bronig w reku, zapro-
testowato, bron ztozyto Niemcom, a samo, pod wodza wielkich
Jeneratéw i Senatoréw, Ojcéw i Narodu — poszto na wedréwke
grozi¢ z za Renu, z za Tamizy — nad Wiste i nad Dnieper. —
W Niebie, w przybytku Bozym, stary Chodkiewicz i dzielny
Zo6tkiewski od wstydu i od hanby oczy zakrywali, zeby niepatrzy¢
na tych pielgrzyméw — ale demokracya Niemiecka na rekach
ich nosita; lzby Francuzkie brzmialty — w kazdej Sessyi Na-
rodowos$¢ polska niezgineta — ale sami Polacy niemieli prawa
zaspiewa¢ nawet — »Jeszcze Polska niezgineta, kiedy my zyje-
my — bo céz po takich zyjacych, ktérzy niebiegli do Polski, ale
uciekali od Polski. — Wnukom i prawnukom najpézniejszym
powinnismy zakaza¢ naszym przyktadem — z Polski niewycho-
dzi¢ — w Polsce walczcie — gincie azwyciezycie. —

Niemeczki bawity sie Antosiem Utanem, jak dzieci bawig sie
lalka — piescity — takociami karmity — cukrowem winem
poity, Anto$ widziat, ze Niemeczki nie potwory, cho¢ z niemie-
ckiego rodu — bialutkie, pulchniutkie — swawolne, rozkoszne
— a takie dobre sercem, ze usta nigdy niepowiedzag — »nie« —
pomatu, pomatu i on sie oswoit — i powiadat, z takiemi potwo-
rami chciatbym zy¢ — zyé¢, a nigdy nieumieraé. — Ale go po-
wieziono do Francyi do Awinionu, a ztamtad do Algieru, do
cudzoziemskiego legionu. —

W Cudzoziemskim legionie Zle byto, nie tak jak w Niemczech.
— W czasie wojny legion tam przystano, gdzie Smier¢ jawna, gdzie
niebezpieczenstwo pewne — a gdzie stawa — gdzie zwycieztwo,
tam szli putki narodowe; w czasie pokoju — roboty z moty-
ka, z rydlem, na cie$léw, na mularzy — areszt — a wiezienia —
straze za najmniejsze przewienienie — Frankéw w kieszeni nie-
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byto, cho¢ sie stuzyto krélowi Francuzéw — a na susy nie tylko
Algierskie gryzetki, ale nawet Maurytanki i zydéwki patrze¢
niechcialy — zta dola — raz tylko Antoni sie odznaczyt ale i to
nieposzto mu na dobre. —

Przybyt do legionu cudzoziemskiego Kapitan, Polak, znako-
mity pisarz wojskowy i polityczny — z tych pism wnoszono, ze
bedzie ustuznym Francyi w wojsku, jak byli Sokolnicki, Chto-
picki,jak byt Tadeusz Horain — kazano mu da¢ kompanig jako
szczebel drabiny do wyniesienia sie. — Koto jakiego$ tam mia-
steczka nad morzem pokazali sie Arabowie. Kompania wyszta
i kapitan za nig. — Arabowie strzelali, Kapitan uciekt w morze
— Kompania odpedzita Arabdéw, Kapitan zaszedt w morze az
po szyje. — Namokto odzienie i obuwie i strach wielki, o mato
co nieutopity uczonego Kapitana. — Antoni llinski w obec catej
Kompanii, ktéra mozeby nieuratowata swego Kapitana zajeczego
serca — bo niebardzoby chciata mie¢ go na drugi raz dowddzca
— wsiadl na konia zabitego Araba i uratowatl Kapitana. —
Kapitan uznany za nieposiadajacego sentymentéw wojennych,
odestanym zostat z wojska na powrét, do biura dziennikéw —
a llinski niezostat nawet podoficerem. — Przysiggt mu kapitan,
wprawdzie w wodzie, wieczng wdzieczno$¢ — ale raz wyszedtszy
na lad o wszystkiem zapomniat — a co gorsza, nigdy nazwiska
Iliéskiego niewspomniat Journal des Debats. — Kiedy pézniej,
poézniej, llinski juz Iskinder Bey, zawotany putkownik — zdybat
sie w Turcyi z kapitanem, takoz Putkownikiem, ale Koperto-
wym i przypominat o wypadku na dobitniejszy dowdd, o koniu
pstrokatym, — niewdzigczny wszystkiego sie zapart milcze-
niem — a na domiar czarnej niewdziecznosci od tego czasu
Journal des Debats juz zadnej wzmianki niezrobit ani o Iskin-
der Beju, ani Iskinder Paszy. — Z takiemi ludzmi przepedzona
wojaczka w Algierze, niemogta zostawi¢ tylko wspomnienia
cierpkie, ckliwe, to tez o nich niemawiat Antoni Ilinski. —

Z Algieru poszedt z legionem do Hiszpanii, na stuzbe krélo-
wej lzabelli — i zostat podoficerem w Utanach, w szwadronie
Przytuskiego. — Kariera w Hiszpanii najtresciwiej byta opisana
w kilku stowach jego kapitana — »Antoni Iliriski dzielny w bo-
ju, wsciekty nawet, sprytny, ale liderlich, dnie i noce na kartecz-
kach i z dziewczynami — i kieliszkazakolnierzniewyleje; — jesli
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go gdzie diabet w boju niewezmie — to niewiele bedzie z niego
pociechy« —

Po powrocie z Hiszpanii byto bardzo krucho koto Pana An-
toniego — Florystka Eleonora za kwiatek zabrata wszystkie
reale — i realne i nierealne — z Orleanu wygnano, bo kapitan
Gwardyi Narodowej, korzennik, oskarzyt, ze czesto nawiedzajego
zong w sklepie, nie po kasonadeg, ani po reglize — ale Bdg, a
raczej diabet wie, po co — niestuchano ttumaczenia sig, nie sg-
dzono ale jako Polakowi wyjetemu z pod prawa kazano wyjechac
w dwoédziestu czterech godzinach — w interesie dobrych oby-
czajow. W dodatek, korzenniczka kapitanowa przyjechata
do Paryza zatozy¢ sklep i mie¢ Antoniego llinskiego za buch-
haltera —ebyto kuso, jak tu sie wymkna¢ — wziat sie do piéra i
napisat — O wojnie partyzanckiej zaaplikowanej przezemnie
w Hiszpanii. — W ksigzce chodzit z Pampeluny do Saragossy —
z Bilbao az do Madrytu — przebywat wawozy, sierry — prze-
ptywat rzeki Ebru, Guadalkwiuru i po kazdej epizodzie byt sens
moralny — jak po kazdej bajce Krasickiego albo Niemcewicza
— z zastosowaniem do sieci strategicznej w Polsce, ze tak w ta-
kim miejscu, w takich wypadkach trzebaby zrobi¢. — | to swoje
pismo zaofiarowat Polakowi dzielnego serca, dobrej wiary, bez
watpienia najznakomitszemu pisarzowi wojskowemu Polski. —
Ten wszystkiemu uwierzyt, znalazt w nim dzielno$¢ Miny a sad
wojskowy Klauzowicza, i zalecit llinskiego Ksieciu Adamowi
Czartoryskiemu. —

Ksigciu Adamowi podobat sie, bo by} praworny, motorny,
szlachcic postawa — szlachcic w mowie — niezfrancuziat a tern
bardziej nie zhiszpaniat — zdawalto sig, ze tylko co przybyt z Rusi,
a to dos¢ byto, zeby schwyci¢ za serce tego Wielkiego Kniazia

Rusi — potomka Jagielonéw, ostatniego meza Polski z Klewan-
skiej gatezi, polubit go — Ilinski wyczytal gdzies” ze jest
w Donskim Kozaczym kraju llinskaja Stanica — i zaraz dodat
do swoich pierworodéw ltaja — lliady — i stanice, utrzymujac,

ze jego przodkowie jg zatozyli i ze on jest Kozackiego rodu —
postano go do Stambutu, a ztamtad na agiencyg na Dobrudze.
Dotad na Dobrudzy agientem byt czitowiek prozy i prawdy
— Wincenty Rawski, ktéory — raz napomniany, zeby si¢ starat
przesyta¢ swoje raporta droga nietatwa do schwytania Austrya-
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kom i Moskalom — przystat faske masta przez statek Austryac-
ki, aw tej fasce byty arkuszowe raporta, przektadane poktada-
mi masta — a kiedy mu powiedziano, ze trzeba bylto przetozy¢
tupkami, zeby papier nie przesiekat ttustoscia — na drugi raz
tymze statkiem przystat kilka ogromnych tupoéw tarcic, jak
na budowanie domu, a miedzy niemi byty arkusze papieru —
ale na papierze byta sumienna prawda. —

Pierwszy raport Pinskiego byt o napadzie bandy rozbéjnikéw
na niego, zabit pieciu, ranit czterech, ale reszta bandy zabrawszy
trupy i rannych, uciekta w lasy Babadachskie — pod nim ubito
konia i przybyt na pieszo do Tulczy. — Gazety i Stambulskie i
zagraniczne rozgtosity o wypadku i o bohaterstwie, policya ani
myslata $ledzi¢ prawdy ani szuka¢ rozbéjnikéw — | niktby byt
nieprzeczyt, ale kozak stuga, ktéry z nim jechat, bojac sie odpo-
wiedzialnosci, oswiadczyt, ze i zajgca niezdybali w lesie, ze roz-
gniewany Pinski na konia, ciggle utykajacego, strzelit, zabit i

zaptacit -whascicielowi — i na tern koniec, ale w gazetach
zostat czyn do przysziej historyi — pierwsza warcaba posunieta
naprzéd. —

Poézniej Pinski podat dtugi i romansowy raport o jakime$
Kozaku Adabirze, z ktérym sie poznat na sptawniach Dunajo-
wych — ten Adabir miat by¢ Kozakiem z nad Kubania Watazkag
Zaporozcow i Azowcow, ktérzy rzuciwszy dla rozmaitych przy-
czyn stuzbe rossyjskiego Cara, swoje domy, schronili sie na
sptawnie Kubania — i ztamtad gospodarzyli po czarnem morzu
— dojezdzajac az na Dunaj, zeby skomunikowac sie z Kozakami
osiadtemi naDobrudzy — ze Moskale wstydzac sig, ze ich policya
i ich marynarka nie moga da¢ rady tym napadom Kozackim,
tajg to przed Swiatem i ptacg, zeby po Gazetach niedrukowano
— ze ci korsarze Kozacy maja dzis gotowych do boju dzigsie¢
tysiecy Motédzcoéw, hulajacych po morzu na tysiacu czajkach
— ze maja swoje sktady broni — zywnosci — prochu, ktére im
wystarczy¢ moga na lat dziesie¢. — Adabira opisat od stép do
gtoéw, jak jakiego$ tajemniczego cztowieka, méwigcego o ostat-
niej wojnie polskiej z wielkg doktadnoscia — o miejscach, gdzie
byty bitwy — o putkach — o naszych Jeneratach — o Ksieciu
Adamie — i oswiadczajacego zupeing gotowos$é porozumienia
sie z Polakiem na to przeznaczonym przez Ksiecia — konczyt

Czajkowski. IX. 10
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za$ rapgrt propozycya, aby zatozy¢ osade nad Dunajem, blizko
wsi Tetyci — gdzie sa dwa Monastery, jeden Kozakéw Wetera-
néw hulatycki — drugi Kozaczek Weteranek takoz hulatyki —
ze to bybyta przystan do zgromadzenia zawczasu zasobéw broni,
i w potrzebie skupienia Kozakéw Dobrudzy, mogacych daé
dziesig¢ tysiecy zoinierza dzielniego , konnicy i piechoty — ze
dotaczeni do tego Kubarncy utworzyliby korpus, ktérymby moég#t
dowodzi¢ i Jenerat Chrzanowski. —

Ten raport niebyt przyjetym w Stambule, tak jak sie spo-
dziewat Ilinski, wprost niedano mu wiary — wystylizowat,
wykaligrafowat kopie tego raportu i postat do Paryza
swojemu dawnemu opiekunowi. Tak szczesliwie trafit, ze
w Adbirze poznano dawnego Wachmistrza z putku Krakusow,
dzielnego zotnierza i oczajdusze — Ilinski zostat popartym i
Ksigze Adam wystat do Agiencyi Gtéwnej, do Stambutu Michata
Budzyniskiego — nie do kontrolowania, ale do przerobienia
nieufnosci Agienta Gtéwnego. —

Na Dobrudzy na éwczas do pomocy llinskiemu byt dodanym
Ahmet Tefik Bey Putawski — urodzony w Krakowie, wychowa-
ny w Uniwerstytecie Getyngi, ex-podputkownik wojska ture-
ckiego — ex-adjutant Seraskiera Huzrew Paszy, ex-agient
Kompanii Angielskiej w Indyach — ex-sekretarz poselstwa
tureckiego w Paryzu — ex-lekarz Szacha Perskiego w Tehera-
nie — ex-dyrektor Fabryki broni w Stambule — ex-dyrektor
Fabryki porcelany i szkta Feti Ahmet Paszy w Bosforze — na-
koniec bez miejsca, postany na agiencyg do Tulczy. — Drugim
pomocnikiem llinskiego byt Stanistaw Krajewski, zwany Pana-
mwtem, przywieziony z Kaukazu przez stawnego Dawida Uskwar-
to, ktéry jeden z Polakéw na Kaukazie miat przywilej no-
szenia broni, bicia si¢ z Moskalami — i liczenia si¢ do Workoéw,
szlachty Czerkieskiej. — Ten worek po przybyciu do Stambutu
zostawat przy Jenerale Chrzanowskim, jako jego Kawalergarda,
w czerkieskim ubiorze; jednego dnia przyszta fantazya Workowi
zabrania wszystkich pieniedzy Jeneratowi Chrzanowskiemu,
wsadzenia w swoich worek, wsigdzenia na dzielnego dzameta
Jenerata i drata w Swiat, gdzie oczy poniosg. — Ale sie predko
opatrzono, Ludwik Znierkowski, znany na Wschodzie pod na-
zwiskiem Lenoira, Kara-krak-Beja i Czarnego — wsiadt na



147

Bedowig Jenerata, dognat zbiega, przyprowadzit. — Jenerat
odebrat wszystko co byto jego — Worek dostat co byto nie jego
i co niechciat mie¢ swojem, ale zostat jako remanent przy
Agiencyi — i odkomenderowano go na Dobrudze. —

Michat Budzynski, dzielny oficer z Kozakéw Karola R6zyckie-
go — tlumacz Szylera, Getego, Gundulicza i sam poeta —
byt cztowiekiem sumienia, prawdy i cnoty, ale ognistego
serca i bujnej imaginacyi. — Agiencya gtéwna wystata go na
Dobrudze. —

Ilinski wozit Budzyriskiego po wioskach Starowiercow; wi-
dziat, jak oni zegnali sie krzyzem Swietym i pili jak krzyzowi
Mnichy Walenroda. — Wozit po wsiach burtakich Ukraincéw,
tam zydzi szynkowali po Karczmach, tam brzmiaty cymbaty —

a motodzce z dziewkami i motodycami zawodzili Kozaka to
w przysindy, to w trapaka. Narescie go zawiést do Monasty-
réw Telyci. — Tam przy wdédce i miodzie jak mu zaszli opowia-

dac¢ starcowie, o kureniach, o dawnej Siczy — o zdrajcy Htadkim
— o Swietej gérze —=a baby o Lachu czarnowasym i o ostat-
nim Aredarzu Siczy Jankielu — tak oszotomit Michata Budzyn-
skiego, ze ten i ptakat i sciskat z radosci Antosia. — A kiedy
w koricu ojciec Paisi, lhumen Monasteru, zdjgt szarafan i w ko-
szuli i szarawach’ zawotat do trapaka, a Matka Paraska, Thumen-
ka, jak z procy wyskoczyta wthotubce — a zyd Alramko Are-
darz sam porwat za cymbaly — a zona Chajka za batabajke —
— i Anto$ niemégt wytrzymaé, wyprowadzit w taniec cérke
Zetke. — Mnichy dziady, dalej w okracz w przysindy, Mniszki

baby w perewerty. — Budzynski myslat, ze Kijéw nasz, Berdy-
cz6w nasz i Brody nasze — ze tak hulajg juz na pohybel
Moskwie i Niemcom. — A petne kufy wédki i wina préznity sie,

jakby czarem jakim. Takiez biesiady niewidziat ani Gete ani
Szyler, a takich dumek, takich szumek nienucit nawet sam
Stawianski Gundulicz. — Kiedy zasnat, kiedy sie obudzit sam
Budzynski, o tern niewiedziat — ale kiedy oczy przetart, po-
kotem Mnichy i Mniszki dosypiaty reszty — a ojciec Paisi przez
sen szemrat — Hospody Boze — Abrahamku dawaj wodki —
Gospody wetyki — Chajka wina a szparko — Pomytuj nas —
dalej chtopcy w trapaka — dalej motodyce w przysindy — Amin
10~
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— Amin. — Antoni llinski z Putawskim i parajotem juz wrécili
z lasu. budza. Budzynskiego: —

«Wstawaj Panie Michale — kiedy robi¢ to robi¢ — pozna-
czyliSmy kupione drzewa na budowe, zobaczysz jakie drzewo,
a za bezcen, cie$léow mamy dos¢, grunt juz kupiony — Putaw-
ski ma papiery jak zowig Turki Temesnik — za miesigc bedzie-

my mieli sto chat i sze$¢ karczem bedzie, Czartoryjka — a
potem — B6g da — wstawaj — » —
Wstat Budzynski, siadt na kon i pojechat z nimi. — Deby

ogromne jak w Smilanskiej puszczy, sosny cho¢ na Maszty,
otwiera oczy, Budzynski stuka, prébuje czy dobre, zdrowe drze-

wo — liczy przewiosta, ktéremi powigzano drzewa, z ktérych ma
by¢ przyszta Czartoryjka — calty w zachwycie. — Antoni
mowi: —

«Trzy tysigce jak rybie oko kupilismy, za trzy tysigce fran-
kow czyli dwanascie tysiecy siedmset piecdziesigt sosen dano
nam porekawicznego, na chatupy dla mnie, dla Tafika, dla Pana-
jota i dla ciebie na dworek — » —

Pieniadze wyliczyt i zdat do Agiencyi Gtéwnej chlubny ra-
port z tak korzystnego kupna. — Na odpowiezZ niedtugo czekat
— wykazano mu jak najdobitniej, ze z niego zazartowano, gdyz
w Turcyi wszystkie lasy naleza do Suttana — i Suttan drzewra
na budowe doméw nieprzedaje — ale daremszczyzng daje, kaz-
demu kto chce sie osadza¢ na Suttanskiej ziemi Budzynski
gniewa sie, zada zwrotu pieniedzy, a tu pieniedzy ani $ladu, zy-
dzi zabrali. — Wyrzuca bolesnie, w patetycznych obrazach sta-
wia przed oczy nieposzlakowang poczciwos$¢é praojcéw, wiedzie
przed ich Sad Pana Antoniego. — Pan Antoni{zami sie zalewa,
bije sie w piersi, moja wina, moja wielka wina — targa wilosy
— co ja zrobie; nic mi wiecej niezostaje tylko odebrac¢ sobie zy-
cie — badz zdréw Michale, péjde w Dunaju si¢ utopié. —
Budzynski go $ciska, a utworzy Getego i Szylera stanety mu
przed oczyma «Poznaje cie¢ m6j Antosiu, nietop sie, ale
zastrzel sie — oto masz moje pistolety, nabite — to bedzie po
rycersku» — Usciskali sig. —

llinski zabrat pistolety i poszedt do siebie a Budzynski na-
pisat raport do Agiencyi. —

« Antoni przyznat sie do wszystkiego — gorzko rozpacza —
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kiedy ten raport dojdzie, juz on zy¢ niebedzie, odbiera sobie
zycie i nic mu innego niepozostawato — szkoda — list oddaje na
statek, i spiesze na jego pogrzeb. — »— List oddal, kazat przy-
gotowac trumne i wszystko co potrzeba do pogrzebu — wchodzi
do stancyi Antoniego i — o cuda — zastaje go z ojcem Paisim,
pijacych woédeczke i gawedzacych o motodycach — nie o nie-
Smiertelnosci duszy. —

Budzynski stanat jak wryty — «To ty zyjesz — »—

«A juzci widzisz, ze nieumartem; namyslitem sig, ze jak sig
cztowiek raz zabije, to juz drugi raz zabitym by¢ niemoze —
mnie sie chce jeszcze z Moskalem poprobowaé¢ — ot siadaj znami
i pijmy> Poki zyjemy. — »—

Budzynski wpadat w gniew, kiedy weszli Putawski zParajotg,
mocno przestraszeni, powiadajac, ze Moskale o wszystkiem sig
dowiedzieli i juz przyjechali z Ismaitowa urzednicy Moskiewscy,
dopominac¢ sie u Ajana o wydanie Polakéw. W tejze samej
chwili na ulicy daty sig stysze¢ ttumne wrzaski — «Wstawaj Oj-
cze Atamanie, juz czas — »

Na ulicy kilkudziesieciu burtakéw, na koniach i pieszo —
z dragami — wotaja — «Wstawaj Ojcze Atamanie, z Moskali-
kiem pohulamy, juz czas — »

Co tu robi¢, kusa rada — czem predzej Budzynskiego zapro-
wadzono do Pana Tomasza Radyszowicza, poczciwego Kroata
— ten go przechowat pod opieka Austryackiej bandery — a
w nocy konsul Austryacki Dubrawczyc, takoz zacny Stawianin,
wywioézt do Galaca. —

Pozbyto sie Budzynskiego — ale sprowadzono czujno$¢ Mos-
kali na prawde; z Izmaitlowa zazgdano od Gubernatora Sy-
listryjskiego Said Mirzy Paszy, Tatara, zaaresztowania tego W a-
tazki, zbierajacego Kozakéw na Moskwe. — Putawski drapnat
do Stambutu, Panajota czmychnagt w stepy Tatarskie — a An-
toni llinski dotrwat na miejscu i dat sie wzigé¢ do wiezienia. —

Kiedy Budzynski, denuncyowany przez Agientéw demokra-
tycznych, zatrwozonych pojawieniem sig¢ Agienta Monarchiczne-
go miedzy tym dobrym ludem, ktérego oni podstrzygali, kluczyt
jak zajac po Wotoszy i Multanach, zeby uciec przed pogonia
Moskiewskich i Austryackich konsuléw — llifiski siedziat w Ru-
szczuku w ciezkiem wiezieniu. — Said Mirza Pasza, dla przy-
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podobania si¢ Moskalom, morzyt go gtodem i cisnat kajdanami.
— Po szesciu tygodniach na prézbe Agiencyi Gtéwnej, przy-
wieziono go do Stambutu. —

Stawiono go przed zebranie Ministréw, na ktére byt zapro-
szonym poset Rossyjski Pan Tytow — z pierwszym ttumaczem
poselstwa Ksieciem Handzerim. — Mehmed Ali Pasza, podéwF
czas Seraskier, spojrzawszy na dobrag mine llinskiego — kazat
mu podac¢ krzesto — powiadajagc — «U nas kazdy szlachcic
Polski, jest Bejzade, sta¢é niepowinien, ale siedzie¢ razem
zZ nami — »—

Te stowa, ta uprzejmos¢ tak uzuchwality Pana Antoniego, ze
w miejscu si¢ broni¢ zaczat oskarza¢ Moskali — i kiedy recyto-
walt, jak z ptatka, litaniag wszelkich psot Moskatéw przeciwko
Turcyi — Poset Rossyjski prosit o zaprzestanie indagacyi — a
Antoni llinski zdréw na ciele i umysle, niewiem z jakiej przy-
czyny, zostat odestany wolnym do szpitala Armianskiego , jako
gos$¢ — z najwyrazniejszem rozkazem, azeby we wszystkiem mu
wygadzano. —

W ogromnym szpitalu nie byto ani jednego chorego — sam
Pan Antoni w nim baszowat, dysponowat obiady, jak gdyby byt
u Werego, albo u Wefura — a przynajmniej u Alexandra na
Miodowej Ulicy. Najprzepyszniejsze wina — jak gdyby miat
pod reka piwnice Rauszera Berdyczowskiego — po kilkaset pia-
strow szto na dzien — Armianie stuzyli— a wie$¢ miedzy niemi
sie rozgtosita, ze to jakié wielki Bejzade, z Lechistanu, bardzo
bogaty — zapewnie zatozy bank albo stanie sie Kontrakczym.
— Arzymany — Narymany — Bohosy — Mohridycze — wszy-
stko to biegto ktania¢ sie Bejzademu, moze w ich rece kiedy$
odda swoje kapitaty — nawet Szurpice, Limonie, Ohydy, z cie-
kawosci ukradkiem zazieraly do Bejzadego. — | tak przez dwa
miesigce optywat we wszystko, jak w podrézy przez Niemcy.
Ale i Kapua Anibalowi sie znudzita, jak sie znudzit Panu Anto-
niemu szpital Armiaéski. — Wszystko dobrze a, dobrze, jemu
trzeba przemiany, trzeba ruchu, trzeba zycia. —

Razu jednego ni ztad, ni zowad, wsiadt na kon, pojechat do
Wysokiej Porty i zdeklarowat sie, ze zostaje Muzatmaninem. —
Wziat imie Mohamed Iskinder Rlahi, dodano mu tytut Beja,
jako szlachcicowi Polskiemu — a wielki mistrz Artyleryi, Feli
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— Ahmed-Pasza, mianowat go Kolasem w pierwszym putku
Artyleryi rezerwowej. —

To byta druga warcaba posunieta w zyciu nowego Muzut-
manina — druga warcaba na szachownicy znaczenia i stawy
z pozytkiem sprawy Polskiej. — Bo gdzie tylko Polak, pod
jakimkolwiek badz sztandarem, w jakiejkolwiek badz wierze —
szable do boku przypasuje, to juz korzys¢ dla Polski — bo szabla
to Polski kapitat — nig tylko jeden Polak wykupi¢ moze swoja
Ojczyzne. — Handel zabierg zydzi, przemyst Anglicy, fabryki
Niemcy, nauki Francuzi, sztuki Wiochy — szabla tylko Po-
lakom zostanie, tej nikt niezabierze, byle ja dobrze trzymali,
Bog tak przeznaczyt, biada Narodom, ktére chca odbiega¢ od
tego, co im przykazaniem Bozem naznaczono. —

Stuzba w Artyleryi Zle si¢ zaczeta dla Iskinder Beja, mocno
zachorowat na tylus — lekarze zadekretowali, ze niemasz zadnej
nadzieji — letarg wzieto za Smier¢ — i juz zabierano si¢ do po-
grzebu Iskindera — po obmyciu juz mu zatykano bawelng nos
i uszy, zwyczajem Muzutlmanskim — powiada, ze to wszystko

styszat, ale niemégt sie obudzi¢ — pasowat sie rozpacza a nie-
moca i to zrobito wystgpienie zimnego potu — zawotano leka-
rzy — ci do reszty go ocucili — i potem przesileniu sie natury
nastgpito wolne wyzdrowienie. — Na dokonczenie kuracyi po-
chejat na Dobrudze do Monasteréw Teluci. — Tam Mnichy i
Mniszki, pomimo ze zostat Muzutmaninem — obwotali go

swoim opiekunem, kuratorem. —

Na catym $wiecie zakony dla miodych, czy to mezczyzn, czy
to kobiet, sa suchotami zycia Spoteczenstwa — ale zakony dla
starych sa domami weteranéw i inwalidéw zycia spote-
cznego. —

W tym rodzaju nic niewidziatem poetyczniejszego i szczyt-
niejszego, jak klasztor Ksiezy Bazyliandw' wt Tryhurach, nad
Teterowem, w powiecie Zytomirskim. — Zakon Bazylianéw
nieprzyjmowat w swoje szeregi tylko szlachte i to dobrg szlachte
— ajego gtéwnym celem byto wychowanie mtodziezy, w duchu
narodowym, czysto polskim, opartym na tradycyi i historyi —
byta to edukacyja konserwatorska, szczero polska — roézniaca
sie od wychowania rewolucyjnego Ksiezy Pijaréw — a zupelnie
przeciwna, chwata Bogu, wygnanej z Polski, edukacyi Ksiezy
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Jezuitéw. Wszyscy Bazylianie wystuzeni na nauczycielstwie
mieli schronienie w Tryhurach — w roku 1831 liczba ich byta
stoodSmdziesieciu i kilku — starcowie nauki ale razem szlachta
polska. — W celi kazdego kroniki i rekopisma, dzieje polskie
i poezye polskie — obok putek strojnych w dzieta Kolatajow,
Sniadeckich, wisiaty rusznice, kordelasy — a obok kazdego
t6zka, na wilczej, rysiej albo niedZzwiedziej skérze — wyciagat
sie ogar albo wyzet. — Po rannych modtach, na ktérych
wszyscy a wszyscy Zakonnicy modlili za Polske i o Polske —
w borach graty trabki mysliwskie, gratly ogary, a starcowie
gromili zwierza, szlachecka zabawke — wieczorem w refektarzu
rozprawy, o Gpwagninie, o Stryjkowskim, o Bolestawach, o
Zygmuntach, o Stefanie — a kiedy nadeszto powstanie, oprécz
modtéw stali rady, zachety — i gotowi byli broni¢ sie w Try-
hurskim zamku, jak sie bronili Bazylianie w Owruczu, bo to
byt Zakon szlachecki. —

| Tetycia byta schronieniem dla starcéw i bab wystuzonych
w spoteczenstwie, ale jakiem i czem — Mozajka rozmaitych sta-

néw i rodéw, pokutnikéw i prézniakéw — obywateli jednego
wszechwitadztwa. — Az wiosy powstawaty stuchad, ile to kazdy
lekka reka zarznat ludzi dla zabawki — ile wédki wypit — ile

baby mezéw rozmieniaty — ajaka nienawis$¢ byta do przywileju
i porzadku. — | gromada Grudziaz i Centralizacye towarzystwa
demokratycznego tamby mogty sie zbudowac i rozkoszowaé —
tylko ze nie I. B. O tam byt prawdziwym prezydentem i kie-
rownikiem — ale Abramko, albo Herszek jaki — byle Aredarz.
— W Karczmie Sanktuarium kwarta wychylali do reszty zycie
— zeby zej$¢ z tego Swiata, w pijanstwie bez zalu, bez skruchy,
z weselem serca albo z wséciekla odwaga. — To byt zakon ludo-
wy. —

Protektorem tych Monasteréw, dziadowskiego i babiego,
zostawat Iskinder Bey, az do roku 1848. — Wtenczas zawezwa-
nem zostat do Stambutu, gdzie sie zebrata podéwczas cata agien-
cya Ksiecia Adama Czartoryskiego bedaca pod kierunkiem
agienta gtéwnego Michata Czaykowskiego — agiencya byta
liczna i $wietna, ztozona: z Ludwika Zwierkowskiego znanego
powszechnie pod imieniem Lenoira — Juliusza Korsaka — Mi-
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chata i Wincentego Budzyriskich — Stanistawa Drozdowskiego
— Horwata Jelenskiego — Iskinder Beja llinskiego — Butkie-
wicza — Achmet Tefik Beja Putawskiego — Franciszka Zacha
— Gradowicza — Sefelsa — Gropplera — Jézefa Zukowskiego
i Terleckiego $wiezo przybytego z Kaukazu. Wszyscy lu-
dzie serca, odwagi i zdolnosci niepospolitych — Mieszkanie
byto w Adam-kioj, osadzie5Spolskiej u podnéza Allem Dahu o
trzy mile od Bosforu. — Polowania, pogadanki, kuchnia staro-
polska, i ¢wik i druzbart, przenosity i mysla i sercem na ziemie
ojczysta — tylko niebyto narad polskich — kazdy odbierat
rozkaz i instrukcya, i jechat gdzie mu kazano — bez spostrzezen,
bez uwag, jak Moskale méwia, po siemu byt,'w imie krola, kto-
rego uznat wiadze. — | ten krol bez ziemi, ciggle atakowany
protestacyami demokratéw, réznego zwania i réznego kalibru,
podkopywany intrygami klasztorku polskich Jezuitéw i przecze-
niem wszystkich tych, ktérych nie zawezwano do wspétdziatania,
— byt potega rzeczywista w polityce $wiata; Monarchowie o
stosunki sie z nim starali i pomoc mu niesli, a narody darzyli

go zaufaniem i od niego pomocy szukali. — Ksiecia Adama
Czartoryskiego imie, tego kréla Polski bez ziemi, byto szanowane
i cenione. — | Smiato bylo mozna powiedzie¢, ze Polska miata

woéwczas swojg zagraniczng polityke, ktéra miata tylko za dwéch
Bolestawoéw, atroche za Batorego. — Wd&dz Czeczericow, bohater
Kaukazu, Szamil Bej, szukat przyjazni i sojuszu z Ksieciem Ada-
mem Czartoryskim. — Ksigze Serbii, syn Jerzego Czarnego, za-
siadl na tronie za pomoca Ksiecia Adama Czartoryskiego. —
Wysoka Porta byta rada Jego przyjazni, a Francya Ludwika
Filipa jego posrednictwem naprawiata usterki swojej polityki
na Wschodzie. — Bo polityka tego krola bez ziemi byta oparta
na prawdzie — na tradycyi, na historyi — ze jedynymi, prawdzi-
wymi i prawymi Sprzymierzencami Polski byli Suttani Ottoma-
néw, bo oni jedni z bronig w reku protestowali przeciwko

rozbiorowi Polski — oni jedni niepodpisali zadnego traktatu,
zadnej umowy uswiecajacej rozbior Polski. — Bo polityka jego
byta prowadzong przez ludzi serca, przez dzielnych Polakéw,
ktérzy nieradzili, ale stuchali i wykonywali. — Do tego stopnia

byto poteznem to imie i urok jego polityki — ze Muzutmanie
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niemieli Polakéw Ksiecia Adama za réznowiercéow — a Stawia-
nie btahoczestwi, za Katolikéw. —

Wtenczas wiasnie pojawit sie na scenie dramat Cesarstwa
Austryackiego, od dawien dawna odgrywany w prébach. — Po-
lacy musieli mie¢ udziat w tym dramacie, i od tej roli zalezato
rozwigzanie sie dramatu, czy dla Austryi, czy dla Polski.
— Stawianie pierwsi powstali przeciwko wiadzy Cesarskiej
Austryackiej, ktéra Madziarowie, w interesie swojego zwierz-
chnictwa, bronili. — Agiencya gtéwna Stambulska chciata
natychmiast zwigza¢ dziatanie Polski, z dziataniem Wysokiej
Porty, z dziataniem Stawian. — Ludwik Zwierkowski pojechat
do Belgradu, gdzie juz byt Franciszek Zach. — Serbowie, Gara-
szanin, Petroniewicz, Wuczycz i Kniczanin, przyjeli Polakéw
jak braci — zadali Jeneratéw i oficeréw' polskich z emigracyi,
zobowiazali sie Galicyanéw i Polakéw z Rossyi i Prus, przyby-
wajacych do Wojewédztwa Serbskiego, tworzy¢ w osobne pol-

skie putki — i da¢ z Ksiestwa Serbskiego pieniadz na ich orga-
nizacya, na ich utrzymanie — z Kroatami natychmiast weszli
w stosunki porozumienia sie. — Gubernatorem Otomanskim

twierdzy wt Serbii byt Kibrizli Mehmed Pasza, maz wielkiego
serca, odwazny, nieskazitelny i mitujacy swojego Pana i swej
Rzad. — On natychmiast pojat wielka i praktyczng mys$l kon-
federacji Stawian potudniowych, pod bertem Suttana, potomka
Bajazydéw, Muradéwr, ktérzy mieli za zony Ksiezniczki Serbskie
i w dynastyg Otomanska wprowadzili krew Stawianska. — Od
Arcybiskupa Rajewicza przyjechal prozbg zaopatrzona wrtysiace
podpiséw, w ktérej Serbowie Wojewo6dztwa zadali by¢ przy-
taczonemi do Ksiestwa Serbskiego, pod berto Suttana, Abdul
Medzid Hana. — Agiencya Stambulska postata mu w pomoc no-
wych Agientéw. — Nad Sawa zrozumiano nas i Stawianie i
Turcy — ale Polacy, nie. —

Do Galicyi wystany Terlecki i od mezéw stanu i od mio-
dziezy Uniwersytetu — i od Gwardiakéw Narodowych — i od
jarmarkowiczéw i od hreczkosiejéow — zostat przyjetym jednym
i tym samym argumentem. — «Co tam Wacpan nam bajesz o
Turkach i o Stawianach, my z Wegrami; oni z Cesarzem i my
z nim — oni przeciwdto niemu i my z niemi, bo to widzisz
Wacépan —
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Wegier, Polak dwa bratanki

I do konia i do szklanki,

Oba zuchy, oba zwawi,

Niech im Pan Bég btogostawi —

Kiedy Terlecki im gadat — Ze rozbiér Polski by}t zrobionym
na korzy$¢ korony Wegierskiej, nie na korzy$¢ Cesarstwa
Austryackiego — ze Maria Teresa, sptakawszy si¢ przy spowiedzi,
z rozgrzeszenia Jezuity, wziela te cze$¢ Polski jako Kroélowa
Wegierska, nie jako Cesarzowa Austryacka — oni zawsze
swoje $piewali:

Wegier, Polak dwa bratanki

I do konia i do szklanki,

Oba zuchy, oba zwawi.

Niech im Pan B6g btogostawi.

Brzekali ostrogami, pataszami, ktére mogty by¢ drewnianemi,
dla takich wojakéw, spijali toasty, za Kajzera i za Wegroéw,
i ani rady bylo trafi¢ do ich gtbw — na tern sie skonczyto, ze
Heltmany, Sztolcmany, Alcyaty i cata Centralizacya Niemiecka
musiata sie nasmia¢ z tego pojawu — turecko - Stawian-
skiego. —

Reprezentant Ksiecia Adama Czartoryskiego w Turynie
odpisat, ze Ksigze nie moze wchodzi¢ w takie stosunki z bar-
barzyriskiemi narodami, kiedy teraz w stosunku formacyi legio-
néw w Piemoncie — ze to jest kraj Katolicki, a tamte jeden Mu-
zutmanski, drugi Schyzma — ze pierwej sa Polacy Katolikami
jak Polakami — aw koncu dodawat, ze wysyta do Stambutu Ksie-
cia Witolda, syna Ksiecia Adama, do zwerbowania cho¢by zydoéw,
do legionu polskiego bo ochotnikéw innych niemasz — a trzeba
Swiatu wtoskiemu pokazaé, ze sg Polacy, co jak kiedy$ za Da-
browskiego, tak teraz chca i$¢ z ziemi Witoskiej do Polskiej. —
Ksigze Witold z przybytemi oficerami, Przytuskim i Sandeckim,
zabrat stu dwudziestu jeden zydow, jak rybie okoto Arcy-Ka-
tolickiego jazdy polskiego legionu. — | na tem sie skonczyt
prolog wstapienia Polakéw do dramatu, ktéry sie zaczat odgry-
wac w Cesarstwie Austryackim. —

Stawian odpychanych przez Polakéw, pochwycita naty-
chmiast Austrya, i Kroaci i Serbowie staneli przy niej, prze-
ciwko Madziarom, ktérych ona sama zrazita od siebie, by mie¢
site za sobg. — Gubernator Belgradu odwotanym zostat na
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zgdanie posta Austryackiego w Stambule. — A wtenczas Polacy
przyszli w pomoc Madziarom i mogli $piewaé¢: Wegier, Polak
dwa bratanki — i co do rozumu politycznego. — Madziarzy
trzymilionowa horda, ciemiezyciele jednastumilionowego Sta-
wianskiego i Rumanskiego Narodu — podnies$li orez prze-
ciwko Habsburgom , ktérych korona Cesarsko Krélewska byta
sitg ich przywileju, ich istnienia — i bez ktérych niebyli niczem
innem, tylko ttumem wrzaskliwych parlamentarzy. Polacy
szli na pomoc temu Narodowi, na ktérego rzecz ich Ojczyzne
rozebrano i ktéry, juz w buncie, niechciat Manifestem zapro-
testowac przeciwko niecnej grabiezy Maryi Teresy krélowej
Wegierskiej. — | Madziarowie bili sie przeciwko swojemu Do-
brodziejowi — Polacy bili sie za Madziaréw, swoich zaborcow
i mogli sobie $miato powiedzie¢ — ze Wegier, Polak dwa bra-
tanki nietylko do szklanki ale i do glowy. —

W tej to chwili Poset Sardynski, ktéry bardzo czesto udawat
sie do Agiencyi Ksigcia Czartoryskiego po rady i pomoc, przed-
stawit jej nastepny wypadek. — Putkownik Sardynski wystany
do Wegier, do formowania tam legionu Wtoskiego i zespolenia
sprawy Wioskiej z Wegierska — niemégt sie dosta¢ do Wegier,
wroécit z Serbii — prosit poset, by z nim wysta¢ kogo, ktéryby
go tam zawiézt, choéby musem. — Najlepszym do tej missyi byt
Iskinder Bey — jemu polecono, by Wtocha, zywego czy umarte-
go zawiozt na Wegierska ziemie i ztozyt w rece Jenerata Dem-
biniskiego, czy Jenerata Bema. — Iskinder Bey dostat listy do
obydwnch Jeneratéw i pojechat. W Wiedniu wsadzit na
t6dke Putkownika Witocha, ale musiat uzy¢ strachu, ze go za-
strzeli, jak tylko go stuchac¢ nie bedzie i ze $lepem postuszen-
stwem wykonywaé¢ co kaze — wytlumaczyt, ze trupem tatwiej
mu to bedzie — i kto wie czyby tego niezrobit — bo Iskinder
Bey byt z rzedu tych ludzi, wiézt go po pod harmatami
Orszowy— przez Dunajowe progi, miedzy straze czajkistow
— i udato mu sie do ztozy¢ w Panczowie. — Zapytawszy sie, co
robig nasi dwaj Jeneratowie, odebrat odpowiedz: ze Jene-
rat Dembinski gotowat sie do rejterady w Segiedynie — a Jene-
rat Bem bit Moskali w Siedmiogrodzie — powiedziat. —

«Pan jedZ do Segiedyna, aja pojade do Jenerata Bema. —
| kazdy pojechat w swojg droge. — Iskinder Bey zostat Majorem
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Adjutantem Jenerata Bema. Pokochat go waleczny bohater
Polak, bo Iskinder Bey waleczny oficer, obydwa kochali i
Polska stawe i Polska sprawe — i odtad byli nieoddzielnemi
z soba do konca wojny. —

Pod Hermansztadem Jenerat Bem Majorowi Madziarowi
kazat prowadzi¢ cztery szwadrony huzaréw do szarzy, na putk
Utanéw Moskiewskich. — Nieoszedtszy do Moskiewskiego fron-
tu, zwinely sie szwadrony huzarskie i w tyt uciektly, Jenerat
Bem rozgniewany, Majora kazat pod sad odda¢, a na czele szwa-
dronéw postawit jakiego$ Putkownika Wegra, ale i ten niebyt
eszcze$liwszym i takoz poszedt pod sad. — Natenczas Bem
szwadronom zmniejszonych na dwéch przez ciagte odrywanie
sig, dat za dowodce — Iskinder Beja. Ten poszedt, rozbit
Utanéw Moskiewskich i przepedzit za lasy i za gory. —

Przez caty czas kampanii dawat ciagte dowody i przezornosci

i walecznos$ci — a ze najczesciej byt miedzy Madziarami, ktérzy
nierozumieli ludzkiego jezyka — mowiac tylko swoim i nie-
mieckim — Iskinder Bey do nich méwit po turecku, wiec

niemogli oceniaé¢, czy prawde opowiadal, czy zmyslat — a na
prawde bit. —

Pod Temeswarem dowodzit szwadronem eskorty Jenerata
Bema, kiedy juz niestato amunicyi wegierskiemu wojsku a
nieprzyjaciel nacierat goragco — i zaczeto si¢ ogoélne pierzchanie.
— Bem, ktoéry stat przy kolumnach kawaleryi huzaréw i Utanéw,
znalazt sie nagle sam z para oficerami sztabu i ujrzat jedne-
go z dowddzcéw Utandéw samego jednego — zapytak:

— «A gdzie putk panski — » —

— «Uciekt —»—

— «A czemuze$ Pan z nim nieuciekat — co mi tu po Panu,
Putkownik powinien by¢ tam, gdzie jego putk +—»—

W tejze samej chwili Iskinder Bey wracat w galop ze
swoim szwadronem. —

— «A Pan zkad?» — zapytat Jenerat. —

— «Szwadron uciekt, aja za nim — dopedzitem — prze-
pedzitem , zargbatem kilku huzaréw, zawrécitem i nazad przy-
prowadzitem —»—

Usmiechnat sie Bem, poklepat pajczem kasztanowata kobyte,
— «To mi oficer — takich mnie dawajcie — »—
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| za ten czyn oficerski, za te przytomnos¢ zostat podputko-
wnikiem Iskinder Bey. — | az do samej granicy Wotoskiej byt
nieodstepnym od Jenerata Bema iz nim razem przyjechat do
Widynia, z nim razem mieszkat. — Kiedy Bem, ten wielki
Polak, i pieknego serca cztowiek, zostat Muzutmaninem, z na-
zwiskiem Murad Pasza — kiedy zachody i starania Agiencyi
Ksiecia Czartoryskiego wyrobity u wspaniatomys$lnych Dygnita-
rzy Wysokiej Porty, postanowienie, raczej wojna, jak wydanie
Rossyi i Austryi wychodzcow Polskich i Wegierskich — kiedy
Szeik Islam, Reszyd Pasza, Feti Ahmed Pasza i Mehmed Ali
Pasza, tak szlachetnie bronili od plamy rzad Muzutmarnski — a*
Suttan Muzutmanéw Abdut Medzid Han taka chwatg sie okrywat
kiedy Bem i ci ktérzy z nim przeszli na Muzutmanizm — taka
trwoge rzucili na hardego Lorda Redclifa i na poczciwego Jene-
rata Aupieka, ze ci mimo tchérzostwa swoich rzadéw, przyrzekli
poparcie przeciwko Rossyi i Austryi — zeby juz wigcej niebyto
przechodzen na Muzutmanizm, zeby niepokazaé, ze chcac uni-
kna¢ Spilberga i Sybiru, w obec panstw Chrzescianskich, niemasz
innego sposobu, tylko zaprze¢ sie ChrzesScianstwa, — kiedy
Agiencya Ksiecia Adama i Bem, dokazaty tego, ze wystanemu
Ksieciu RadziwiHowi od Cara Mikotaja po gtowy Polskie —Wy-
soka Porta odpowiedziata: — «Niedamy, to nasi goscie, kiedy
Car chce, niech przyjdzie je zabra¢, czekamy — » | rzucona
rekawice czci, Polak wystaniec Chrzesciariskiego Cara odwozit
mu na pietno harnby — wtenczas, niestety, w Widyniu, Dygni-
tarze Polscy i gawiedzZ polska, jak zaki szkolne szli z kamieniami
wybija¢ okna nowego Murad Paszy i sprawia¢ mu katolickie
szarywary. Coby na to powiedziat zwyciezca pod Byczyna,
gdyby sie znalazt w Widyniu i widziat, jak traktowano Wielkiego
Polaka — brata w zastugach i w mitosci dla Polski. — Zia Pasza
podéwczas Gubernator Widynia, dzielny maz i dzielny zoknierz,
nienawidzacy Moskwy, bo zaczat stuzbe w kozakach Dobrudzkich,
napisat w swoim raporcie do Wysokiej Porty: —

— «Niech Bd&g swieci nad ich rozumem, nasi gosci i wielcy i
mali zrobili sobie dzumbus (stowa polskiego odpowiedniego
niemasz, ale stowo Francuzkie polissonade doskonale temu zna-
czeniu odpowiada) nakrzyczeli, naswistali, muzyka niebardzo
przyjemna, wybili kilkanascie szyb dla dodania sobie ochoty, ale
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nikogo nieskaleczyli i rozeszli sie. Murad Pasza o to sie
niegniewat, i ja datem pokdj, bo to z nudéw i z prézniactwa,
zresztg to ich zwyczaj — »—

Iskinder Bey jeden stawit czolo wszystkim, napominat i
niejmszczat nikogo do pokoju Murad Paszy — od tego czasu
wpadt w wielkg nietaske — u matador emigracyjnych — i kiedy
Ahmed Wefik Efendi przyjechat do Szumli dla rozréznienia
emigracyi na rozmaite klassy, w tak czarnych kolorach odmalo-
wano go przed komisarzem, ze ten wystat go do Stambutu jako
awanturnika, niemajacego prawa ani do wywiezienia do Amery-
ki, ani do internacyi w Konicy. Rozstat sie Iskinder Bey
z Murad Pasza — a nim wrécit Ahmet Wefik z Szumli, juz
Iskinder Bey przez Mehmed Alego Pasze, podéwczas Seraskiera,
zostat mianowany podputkownikiem sztabu i przeznaczony pod
dowddztwo Omer Paszy. —

W kampanii przedsiewzietej dla prowadzenia Sanzymatu
w Bosnii i Hercogowinie — oproécz Iskinder Beja, byto jeszcze
kilku innych Polakéw pod rozkazami Omer Paszy — Major
Mehmed Bej Baski — Adjutant Major Mahmud Bey Freund —
Kapitan Jakub Bey Jakubowski — wszyscy dzielni oficerowie
i Omer Pasza uzywat ich z wielkg korzyscig dla stuzby Sultana,
okazywat im wielkie zaufanie. — Iskinder Bey odznaczyt sie
pod Tuzlg — Bihaczem, Mostarem i w innych miejscach — do-
stat w nagrode szable damascerska bogato oprawna, dzamety ze
stad Kulen Beja — bogate przybory po Ali Paszy Stolcewiczu,
i medale zlote i ozenit sie w Konnicy z corka ubogiego tega
— ktéra w dzien, rano i wieczér chodzita bosemi nogi przed
kwaterg Iskindera do krynicy po wode — nézki wpadly w oko
potomkowi IHajow, zaraz stworzyt ballade, ze to po kadzieli,
krew Wuka Brankowicza, ktéry pierwszy z Bo$niakéw przyjat
Muzutmanizm, krew kroélewska i cesarska, godna taczy¢ sie
z krwig Dzengiskana. — | twarzyczka byla niczego, a do tego
siedmnascie latek tylko co skonczonych. Zapytat dziewczyny
— «chcesz by¢ moja zong? — » odpowiedziata — «chce» — Za-
wotany ojciec catowat poty, kianiat sie «Ty wiesz jak kazesz*

Zawotano Kadego, dwoéch swiadkéw — i tego samego
dnia byt Slub i wesele. Nazajutrz dzien przyszedt rozkaz,
Iskinder Bey usciskat zone, wsiadt na kon i poszedt z baszy-
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buzukami goni¢ po krainie braci Bosniakéw juz teraz spo-
krewnionych —

Po wojnie Bosniackiej przyszta wojna Montenegrinnska —
Wojska Ottomanskie nieprzeszty granic, nieposunety sie dalej,
jak do Spuzu i do Ostroga. — Jenerat Leiningen, poset nadzwy-
czajny Austryacki do Stambutu, zniewolit do zakonczenia tej
wojny umowami, niemajacemi ani sity, ani trwatosci. —
W Kroacyi i Dalmacyi kursowaly karykatury, wyobrazajace
Slimaka, wypuszczajacego i chowajacego swoje rogi. — Spuz
w jezyku stawianskim znaczy $limak — Iskinder Bey wyttuma-
maczyt, ze karykatura byta do niego zastosowana, gdyz on miat
sobie poruczonem od Omer Paszy, 0 czem zapewnie on sam
tylko widzial, zdjecia, jak najdoktadniej piana catej Czarnogéry
— ze do pomocy uzyt Ksiedza Filipa Paszalicza, Franciszkana
Bosniackiego doswiadczonego pielgrzyma — i dziewicg Czarno-
gorska, ktorej zycie uratowat w jakiej$ tam walnej bitwie, o
miejscu ktérej i jego nazwisku sam niepamieta, dos$¢, ze to
byto na wierzchotku Czarnej géry. — U Czarnogdrcéw dziewica
est paszportem bezpieczenistwa i wolnego przejscia, Ksiadz
cho¢by jakiego wyznania odwracat wszelkie podejrzenie.
Z niemi przebiegt Nahie wszystkie a nawet odkryt podziemny
przechdd z Monasteru Ostrogskiego do Czewskiej Murowanej
drogi — i zrobit tak doktadna karte, ze na niej sie znajdowaty
nietylko $ciezki i wszelkie drzewa ale nawet miejscowe ptaki i
zwierzeta — i ze takowa karte ztozyt w rece Naczelnego Wodza
a kopia zostawit przy sobie. — Ksiadz Paszalicz przysiegat,
ze nigdy noga niestapit w Czarnogérskie posady. — Dziewicy
ani myslat nikt szuka¢ — a karty Iskinder nikomu niep okazywat,
bo to tajemnica. Ludzie moéwia, ze siedziat w Spuzu jak inni,
rakiezke popijat, lulke kurzyt — i wsréd dymu jezykiem wo-
jowat, niejego wina, ale dyplomacyi. —

Po kampanii Montegrinskiej, suchej epizody zycia Iskinder
Beja, narodzit mu sie syn i zostat nazwanym Tamerlanem, i po
poselstwie Ksiecia Menszczykowa, zostata wypowiedziang wojna

Moskwie. — Iskinder Bey dostat dowddztwo putku jazdy nie-
regularnej , ztozonego z samych zaptiéw czyli zandarméw Ru-
melskich Sandzakéw. — Dzielni to byli jezdzce i prawdziwi

oczajdusze, warci dowo6dzcy oczajduszy takiego, jakim byt Iskin-
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der Bey. — Putk ze swoim dowddzca przeznaczonym zostat do
Kalafatu, na przednie straze. Do swojej komendy dobrowol-
nym sposobem wcielit korespondentéw dziennikéw Angielskich,
ktorzy zlecieli sie na nasze obozy po nowiny — Iskinder podej-
mowat ich goscinnie, po staropolsku, czem wiad tern rad, ale
tak ich umiat obsaczy¢, po czerkiesku, ze oni od nikogo tylko
od niego odbierali buletyny bitew i opisy operacyi wojennych.
Byli to jego bardowie: na jaka, néte zagrat, na taka S$pie-
wali. —

Iskinder byt bezzawodnie walecznym zotnierzem, w catem
znaczeniu tego stowa i przezornym oficerem, poki byt na
czczo — ale ze wozit przy sobie perspektywe, ktéra jego pod-
komendni nazywali durbinem, nie stawng ze swoich szkiet, bo
miat dobre oczy — ale petng ptynu do wychylania strzemienne-
go, tak zawsze sobie podochocit, ze byt podobnym do owego
dawnego Turka, istniejagcego w imaginacyi szlachty polskiej —
opitego opium, na spienionym rumaku, z kindzatem w rekach
— lecacego na bata, bata — a wieczorem takie rapsody opowia.
dat korespondentom, takoz nie wylewajacym za kotnierz co Bég
dat, ze Homerowe bitwy Ajaksa, Diomedesa a nawet Achilesa
przy nich bladty — bladly i AusterJdic i Wagram, rzezie Tamer-
lanowe. Nie forte ale piano byly pisane buletyny z Kalafatu,
z Czelaty — z Krajowy i publikum Angielskie piano je czytato
— bohaterstwo rosto na drozdzach dziennikarstwa w olbrzymi
kolos. W Angielskich dziennikach tam nad Dunajem trzebio-
no Moskali na t6j, na masto — jak przed kilku laty trzebiono
w Wegrzech Austryakéw — ale to nikomu nieszkodzito, bo jak
Moskale, tak i Austryacy zostali, niestety, na nasienie. —

Pod Pojata, na drodze z Krajowy do Kalafatu, Iskinder Bey
ze swoim putkiem, Hadzy Mehmed Bey putkownik, z drugim
putkiem jazdy Rumelskiego Korpusu i Jakub Aga, podéwczas
Adjutant major, z putkiem nieregularnej jazdy Arnautéw Bie-
goéw — rozbili w puch wedtug wystowienia sie wojskowego, putk
Aleksandryjskich huzaréw i zabrali mu cztery harmaty. — Tym
putkiem Moskiewskim dowodzit Putkownik Karamzin, syn sta-
wnego historyka. — Chcac sie predko zby¢ rekonesansu, jednej
nocy zrobit szesédziesiat werstw drogi bez spoczynku — tak ze
spotkawszy sie z Muzutmanami, konie niemogty nietylko i$¢

Czajkowski. IX. 11
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galopem, ale nawet kiusem, rozparty sie — z o$miu szwadro
néw ledwie dwiestu huzaréw wrécito do Krajowy, i to potowe
na pieszo. Putkownik Moskiewski zgingt — a Iskinder Bey

w nagrode zostat Putkownikiem, Miratajem, i otrzymat oznake
Medzidji czwartej klassy. —

Kiedy Moskiewskie wojsko zaczeto ustepowac z Matej Wo-
toszczyzny, wojska Otomaniskie z Kalafatu przyszty pod Ruszczuk,
gdzie sie przeprawit przez Dunaj Marszatek Kiel Hassan
Pasza, z korpusem kilkunasto tysiecznym, w obec sze$¢dziesieciu
tysiecznego Moskiewskiego wojska — niemajac tylko lichy statek
parowy, ktory w pierwszym przejezdzie zostal uszkodzonym
w machine i byt na nic. Moskale mieli baterye mocno osadzone
na wyspie Ramadanu — Turcy przeprawiajac sie¢ na tédkach —
po krwawej bitwie catodniowej zajeli wyspe Giurgewo i Sto-
bodzija, na lewym brzegu Dunaju, juz w Wotloszy. — Bezza-
wodnie byt to najszczytniejszy czyn wojenny z catej tej wojny,
nauki przeciwko murom. Moskale dobrze powiedzieli, ze
w catej tej wojnie oprécz Omer Paszy i wojska tureckiego —
do catego sprzymiex'zonego wojska mozna byto zastosowaé owa
tacinska dykcya: — ex libro doctus, ex capite stultus — gdzie
chodzito o sypanie szaricéw, o kopanie przekopéw, o branie
redut, rozbijanie blokhauzéw, zgota o to wszystko co jest wy-
mierzonem na centymetry, wywazonem na milogramy, w ksiaz-
kach elementarnych dla sztabu, gdzie ludzie nieznaczyli wiecej
jak éwieki machiny — arozum przywdédcow réwnat sie regutce
ksiazki rozkazowej, tam celowali Wodzowie sprzymierzonych
wojsk. Ale gdzie ksigzka nie oznaczyta pewnych, wymierzonych
i odwazonych prawidet, tylko przypuszczenia, i zostawiata
zdrowemu sensowi i sprytowi przywddzcéw zastosowanie onych,
tam ani kroku niezrobili; cho¢ im sige chciato, nieszposzli do
Bakczyseraju nawet, ani z Bataktawy, ani z Kamisza, ani z Eupa-
toryi — czekali na ksigzke regut, zaaprobowang przez Cesarza a
moze na uczniéw wyuczonych na tej ksigzce. — Marszatek Kiel
Hassan Pasza, jak Massena, nie czytat, nie pisal, ale bit i zawsze
naprzéd — jak Beglerbeje z rodu Ewronoséw i Michaloglich
bytby szedt przez Dniester, przez Dnieper az do Moskwy, gdyby
go nie zatrzymano. Nad Dunajem skonczyt zycie ten praw-
dziwy bohater (Romanskiego wojska, czes¢ jego imieniowi, cze$¢
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czyny Otomanskiego wojska, dwa wielkie wojenne klejnoty
ztozone przez Omer Pasze, Naczelnego Wodza, pod stopy zwy-
ciezkiego Suttana, Abdul Medzid Hana. —

Po przeprawie Dunaju, z rozkazu Omer Paszy wszystkie nie-
regularne wojska wrdcity na prawy brzeg Dunaju. Iskinder
Bey zostat przeznaczonym do Sztabu Gtéwnego. Przez wzglad
na jego zastugi dozwolono mu zostawac przy sobie czterdziestu
wyuczonych jezdzcéw z jego putku zandarmeryi. Poetyczny to
byt oddziat i strojami i postawami; na nich byto wida¢ wszystkie
barwy jakie tylko istniejg na Swiecie: peilno blyskotek, stali,
srebra, ztota i drogich kamieni naw?et, na gtowie kawaki dawnych
Janczaréow?, Serdenerztych, Derwiszow — czapki krymskie,
czerkieskie, zawoje kuluglich, harbusze spahiséw, kazdy ina-
czej i kazdy inaczej zbrojny — w dzidy, w halabardy, w sztur-
maki, a kazdy miat albo szezdar, albo beben, albo piszczatke:
dzika muzyka, juz nieznana uchu dziesiejszych ludzi. Sam
Iskinder w czamarze cielatkowego koloru, jak kozak Granowski
za ostatnich polskich czaséw, srebem i ztotem suto haftowanej,
w szarwarach amarantowych, z lampasami ztotemi, w fesie
na prawym uchu, zbrojny w szable, atagan, kindzat, rewol-
wery i dubeltéowke przez plecy, caly Arsenal rozmaitej
broni, na biatym arabskim ogierze — w tygrysim czapraku i
w rzedzie ze srebrnych tuszczek, ktére za kazdym ruchem
pobrzekiwaly, jakby leciata cala choragiew brzeszczotowych
kopjinikéw. — Za nim Mustafa Wéjcik Adjutant i Musza Ha-
wryto, z cybuchem i durbinem i dwéch masztalerzy, jeden Arab,
drugi Butgar. A do tego dziewigciu korespondentéw Angli-
kéw, w kurtkach, we frakach, w bluzach, w kapeluszach,
w kaszkietach, z biatemi recznikami, chustami, dziwnie przy-
strojonych, jak to jest we zwyczaju Anglikéw na Wschodzie. —
Byto to potaczenie dziwakéw Wschodu, z dziwakami Zachodu,
tradycyi dawnej rycerskiej z komfortem -ucywilizowanego
dzentylmanéw pidra. Oddziat ten przelewal czarna posoke,
zeby przej$¢ do kart dalekiej potomnosci. —

Iskinder Bey niemajac zadnego innego dowodztwa, zadne-
oznaczonej stuzby, byt bardzo uzytecznym wojsku obozujacej
mu na wyspie Ramadanu, ktére mitrezyty choroby, niedosta-
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tek zywnosci i ogromne upaly; on go rozbudzat ciagtemi
wiesciami. Oprocz korespondentéw zebrat do siebie wszy-
stkich prawie oficeréw cudzoziemskich, angielskich, francuzkich,
whoskich — z niemi jezdzit na dowolne rozpoznania, zostawit
ich w lasku jakim pod cieniem drzew, a sam biegat na wszystkie
strony ze swojemi zaptiami. Raz upatrzyt ¢my biatych Koza-
kéw Moskiewskich, ale palnat z dubeltéwki miedzy nich $ré-
tem, pociaggnat i wszystko sie rozleciato, tapiac sie za uszy i
za nosy i cho¢ Mustafa Woéjcik utrzymywat, ze to byli chiopi
Rumuni, za co dostat stusaka — korespondenci zapisali: Ko-
zacy biali, Syberyjscy, z krainy $niegéw i niedzwiedzi biatych
a nawet oficerow-ie doniesli do sztabu gtéwnego o pojawieniu
sie tego nowego Kozactwa, ktére nazwano Baszkirami. —

Drugi raz doniost, ze jak Decebal krol Dacki chcac oszukac
Rzymian, przybrat drzewa we zbroje, tak Jenerat Liprandi
przybrat kukurudze w plaszcze i w furazerki zotnierzy Mo-
skiewskich, i on dla przekonania sie zrabat kilka Maniakéw
— 1 temu uwierzono, Korespondenci napisali: Moskwa po swo-
jemu rzucita sig¢ do piekielnych forteléow, z kukurudzianych
snopkoéw wysztyftowata bataliony piechoty. | w sztabie uwie-
rzono i dla tego odmielono sie podchodzi¢ coraz blizej pod
Frateszti, gdzie byly Moskiewskie obozy. Nareszcie jednego
dnia Maniaki zabraty sie na prawde i zaczely sie cofaé.--------

Kozacy Otomanscy byli w przedniej strazy wojska Omer
Paszy i odebrali rozkaz zajecia Bukaresztu. W Bukareszcie
juz zadnego Moskala niebyto, wszyscy sie cofneli ku Buzeo. —
Kiedy Kozacy wchodzili do miasta zajmywac¢ rogatki i stawia¢
forpoczty, Iskinder Bey, samoczwarty, z Mustafg Wdéjcikiem,
Musza - Hawrytem i jednym korespondentem Anglikiem, bo-
cznemi drogami wpadli do miasta. Lud Rumanski myslat, ze
to Serdar-Ekrem (Naczelny Wédz) inkognito wleciat, szli mu
catowac rece i nogi ale iskinder Bey zawotat wina szampana,
wtenczas go zostawiono z szampanem]: Kilka tygodni pdézniej
czytaliSmy w gazetach Angielskich, ze Kozacy wpadiszy do
Bukaresztu za Iskinder Bejem, wycieli trzy bataliony co
do nogi i na ulicach krew byta obfitsza jak woda w Dumbo-
wicy. —

Po przyjezdzie swoim do Bukaresztu, Naczelny Wodz dawat
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wielki obiad w Monastyrze Kotruczeni. Iskinder Bey zawsze
w towarzystwie korespondentdéw i oficeréw cudzoziemskich, po
obiedzie wyprowadzit ich do ogrodu i tam ze tzami opowia-
dat im swoje przypomnienia, jak byt kiedy$ Biskupem tego Mo-
nasteru, jak spowiadat Bojarow iBojarki, przypominat pokoj,
gdzie sypiat, ottarz, przed ktérym msza odprawiat, Bojarki, ktére
pannami jeszcze spowiadat, kazda Sciezke, kazde drzewo — a tak
byt rozczulony, ze az serce go bolato: korespondenci pisali a
pisali w swoich pugilaresikach. —

W kilkanascie dni pézniej zona konsula pruskiego, Rumanka
z rodu, jedna z najznakomitszych Bojarek miasta i wychowaniem
i kiesg — zaprosita na obiad kilkunastu oficeréw Otomanskich i
miedzy nimi Iskinder Beja. Kiedy wszyscy sie zebrali, przy-
niosta dziennik Times, ktérego kolumny zapetnione byly zy-
ciem Iskinder Beja — ze ten nadzwyczajny cziowiek, nim zo-
stat Muzutmaninem, byt Biskupem w Kotruczeni i opowiada-
nie rozmaitych a rozmaitych szczegétéw. Konsulowa sie
Smiata, ale Iskinder nietracit miny — wszystkim odpowiadat:
«Bytem Biskupem, tu w Kotruczeni, to prawda — »— a tym co
go od dziecinstwa znali, méwit. — «to bylo wtenczas, kiedy ja
zniknatem, kiedyscie wy mysleli, ze ja siedze w wiezieniu w Ru-
szczuku, ja czmychnatem tu i zostatem Biskupem — mdj urzad
prokuratora w Tetyci zastosowano tu do urzedtr Biskupa — »
nawet sie niezarumienit. —

Hulat Iskinder Bey w Bukareszcie, pewnie i szumniej i lepiej,
jak Anibal w Kapui — nareszcie Kozacy wyszli do Ibraitowa
a ztamtad nad Seret i nad Prut. Iskinderowi byto troche mar-
kotno, tern bardziej, ze mu kazano jecha¢ do Kalarasza i
w markotnosci sam siebie ozmyslat. Powyprawiat wszystkich
stug z domu, we wszystkie torby, ktérych byto petno, napakowat
piasku, gnoju, co znalazt pod reka na dziedzincu, torby powigzat
i popieczetowat mnogiemi pieczeciami. Kiedy przyszio Kilku
goséci, towarzyszy biesiad, zafrasowany pokrecat wasy. —

— «Juz ci ten Serdar Ekrem, to BAg wie co zemng wyrabia,
do wszystkiego to mnie, oto widzicie, petne torby ziota, samych
dukatow — musze to wszystko wies¢ do Ibraitowa, do Naczel-
nika naszych Kozakéw, ale na co to ztoto, tego wam nie po-
wiem, potem sie kiedy$ dowiecie — »—
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Nadeszli Mustafa-Woéjcik i Mussa-Hawryto, zaraz kazat im
sie 'pakowa¢, torby na konie, siodta¢, i za pétgodziny w dro-
ge. — Przyjaciele zaczegli prosi¢ na jaki$ tam obiad, na ktérym
miata by¢ krélowa Pomara i jakie$ jeszcze Otaitki tejze samej
narodowosci.— Iskinder myslat, rozmyslat, krecit wasy. Na-
reszcie podyktowat jednemu z przybytych przyjaciét napisa-
nie listu do Naczelnika Kozakéw, ze mu posyta dwanascie
torb samych dukatéw a sam przyjedzie z rozkazami Serdar
Ekrema. — Mustafie-Wdéjcikowi zalecit, aby natychmiast wszy-
stko zabierat i ruszat wprost do Ibraitowa i to nietracac chwili
— Zze on tam poczta przyjedzie. —

Z biesiady na biesiade, przy zalotnej Pomarze, przy szumnym
szampanie dnie bieglty za dniami — i o mieszkaniu zapomniat i
o Swiecie bozym by zapomniat, gdyby nie Adjutant Serdera
Ekrema nalazitszy go piatego dnia, niezawotat do gtéwnego
sztabu; tam mu dano rozkazy i kazano natychmiast jecha¢ to
Kalaraszu. Wchodzi do mieszkania, wota Mustafy, wota Mussy,
echo nawet nieodpowiada ich imion, gote Sciany, stajnia proz-
na: przypomina sobie, rozémialsie, «teraz siebie obetgatem, do-
brze mi tak — » Tak jak byt pojechat do Kalarasza, o ztamtad
Marszatek Izmait Pasza wystat go na Dobrudze — musiat kupo-
wac nowe stroje. —

Dowddzca Kozakéw odebrawszy ekspedycya o ztocie, wie-
dzial, ze to musi by¢ jakas bajka. Mustafa i Mussa byli wiecej za-
dziwieni, wyrzucajac gndj i kamienie z torb, w ktére sie prze-
mienito Bukaresztskie ztoto. —

W kilkanascie dni p6zniej przybyt Iskinder Bey, sam w swej
osobie do Maksimeni nad Seretem, gdzie staly posterunki ko-
zacze. Niezastal dowddzce swojego dawnego znajomego, ale
putkownika Franciszka Kirkora, dowoédzce putku. Temu do-
piero zaczat opowiada¢ niestworzone rzeczy. Dla Dowddzcy
przywiézt dwa charty, z jego wlasnejze psiarni, z Halczynca,
ktére ukradt jakis Moskal a on od Moskala odebrat, jeden
z tych chartéw nazwiskiem Kaptan, nie zebami ale tapami miat
zajace tapaé. —

Putkownik Kirkor zapytat: «Jakze to moze by¢ — » — Iskin-
der dalej pokazywaé, ze zajac pedzi, a kaptan za nim, itapa
cap i przykryt, nie tylko jednego ale dwa od razu — jednego
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jedna, a drugiego druga tapa. — «Juz mnie tak nieraz zrobit,
zobaczysz putkowniku, to taka rasa. — »—

Z putkownikiem Kirkorem razem pojechat do Nemalosy,
gdzie sie spotkali z dowddzcg Kozakéw. — Kiedy opowiadat, ile
to tysiecy Moskali nabit i nasiekt na tej Dobrudzy, Kirkor
zapytat, a na jakiinze koniu dokazywates, kiedy konie Beja byty
tu, bez zajgknienia sie odpowiedziat —1 «A na tym butanym
Ukrainicu, co to mam od waszego dowoddzcy — »— A w tejze
samej chwili pojawit sie dowddzca na tymze samym butanym
Ukraincu. — «— Iskinder Bey popatrzyt — »— Wasz dowo-
dzca to zawsze mi takie figle robi, poczta na perektadnych kazat
z Tulczy przywiesé konia, zeby pokazac¢, ze ja zmyslam, ale to
ten sam widzisz jak zmeczony, ledwie dysze. — »—

W miejscu zaptiéw Swita Iskinder Beja skladata sie z matego
czerkiesa, z zyda Srula i z kilku Cyganéw poprzybieranych
w czapki papierowe — z Chodzy, Derwisza i nieodstgepnych Mu-
stafy i Mussy. —

Po powrocie do Bukaresztu wkroétce pojechat z Serdar
Ekremem do Krymu. Serdar-Ekremowi wmowit, ze Eupato-
ria kiedy$ do jego rodziny nalezala, pokazywat groby Itajow i
dom swojego urodzenia, tam znowu spotkatl sie ze swojemi
czterdziestu zaptiami, ktérzy tam przybyli z putkami nieregu-
larnemi Szybli Beja i Hana Mirzy i z niemi znowu harcowat
przeciwko Moskalom. W jednym z tych harcéw natartszy na
Utanéw Moskiewskich, opuszczonym zostat przez jazde regular-
na i zostat otoczonym przez Moskali. Dzielnie sie bronit Is-
kinder Bey, jak rycerz dawnych czasow, jak putkownik Berko
pod Kockiem, tylko szczesliwiej], potozyt trupem kilku Moskali
— ranit kilkunastu; sam ciety w gtowe przez Majora Moskiew-
skiego, rodem Besaraba, tak ze o koS¢ ostrze patasza si¢ oparto
— ranny w reke z odcietym palcem, na swoim dzielnym Ara-
bczyku biatym rozbit koto, co go Sciesniato i dostat sie do
swoich. — Za ten czyn waleczny zostat Liwag Paszg, Generatem
Brygady. Leczenie ran niedlugo trwato. Zastyszal, ze Serdar-
Ekrem idzie pod Sebastopol, natychmiast wstat i z nim pojechat.
Przy zdobywaniu biatej reduty konia mu ubito, pod Bajdarami
mato nie wpadt w rece Moskalom, ale biaty Arabczyk i z tego
niebezpieczenistwa go uniést. —
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Po6zniej w wyprawie Gruzyjskiej, dowodzonej przez Serdar
Ekrema, w celn uwolnienia Karsu, Iskinder Bey dowodzit
jazda przedniej strazy. Dziarsko i walecznie, jak zawsze, gnat
Moskala po drodze do Kutais, ale niemdgt pociagna¢ za soba.
dowddzce catej przedniej strazy, Ferhad Paszy, znanego Je-
nerata Sztein. Ten tchérzliwego serca wojak tchoérzliwemi
raportami w btad wprowadzat Serdar Ekrema, czas sie zmarno-
wat, choroby dreczyly wojsko a Kars zmuszonym zostat
podda¢ sie Moskalom. Jenerat Williams, Anglik, istotny do-
wodzca Otomanskiego wojska, jeniec Moskiewski, na przedsta-
wienie Lorda Redciffa przez krélowa Angielska zostat miano-
wany, Baronem Karsu — Jenerat Murawiew, dowddzca wojsk
Moskiewskich, zdobywca Karsu, mianowany przez Cesarza
Aleksandra Ksieciem Karsu, nieprzyjat tytutu, powiadajac:
— «ze na tak mate miasteczko jak Kars, dwéch dygnitarzy to
za wiele, do$¢ jednego Barona — ze na przyszig wojne, jak
,Cesarz kaze, wypedzi Barona a sam zostanie Ksieciem i bedzie
jednym. —

Po skonczonej wojnie Iskinder Pasza wrécit do Stambutu,
zawsze dzielny, zawsze pelen imaginacyi, powiadat — «ze pa-
lec odciety pod Eupatorya oprawit w szkio i przez putkownika
Simonsa ztozyt w hotdzie krélowej Angielskiej i ze krélowa
nosi go, miedzy innemi kalofiszetami, przy swoim pasie, ze
krélowa chciata mu posta¢é w zamian order de Bain — ale ze
Lord Redcliffe temu sie opart z powodu, ze wrdécit do religii
swoich przodkoéw, rzuciwszy Chrzescianizm. —

W czasie swojego pobytu w Stambule, za Seraskierstwa
Rizy Paszy, dopuscit sie przestgpstwa tak $miatego, na jakie
zaden Pasza, zaden oficer nawet polski, Konstantynowski
by sie nieodwazyt Dary-szura, ten trybunat raczej niz rada
wszechwitadnacy wojskiem, odmawiat Iskinder Paszy uznanie
jakiche$ zalegtosci, o ktére sie dopominat. Iskinder z agata-
nem porozpedzat pisarzéw ; uciekli z Seraskieratu, sprawa
wytoczyla sie przed Rizg Pasza. Iskinder pokazat swoje rany
i prozne kieszenie, Seraskier sie usmiechnat — kazat da¢ pie-
nigdze na leczenie ran. Dostawszy pieniedzy Iskinder udat sie
do Bosnii po zone i syna. Cata Bosnia i Hercegowina brzmia-
ty stawa Iskindera Paszy; po Iskinder Beju Kastriocie, po
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krélewiczu Marku, on byt trzecim — bo tak dobrze pit jak i oni
— ijak oni tak dobrze bit. Gdyby byt chciat Iskinder Pasza,
toby byt pod Wieden poprowadzit Bosniackich Begow, i pewnie
by niespotkat drugiego Sobieskiego. W przejezdzie z Dunaju
na czarne morze na statku jednego dnia Iskinder Pasza stracit
i zone i syna. Oboje zostali pochowanemi w Galacu. Rozpacz Is-
kindera byta wielka, bo on miat serce — przez kilka miesiecy
bytjak w zatobie, ani do durbina sie niedowiadowat, ani zadnych
rapsodéw nieopowiadat, ale czas jedynym pocieszycielem na
tym Swiecie. Iskinder Pasza pojechat do Bagdadu z Omer
Pasza,, mianowanym Gubernatorem prowincyi i Naczelnym Wo-
dzem wojska Iranu. Znowu sie zaczety znoje i boje, zycie na-
szego Iskindera. —

Gonit Moskala po stepach Wotoszy i Krymu, gonit Hercego-
winéw po lasach i gdérach, zaczatl goni¢ Araba po pustyniach
piasku i skal — i tam imie Iskindera latatlo po pokoleniach
Arabskich, z ust do ust, i tam Polacy krwia swoja poznaczyli
swoj pobyt. Zginat putkownik Iskinder Bey Kuczynski, ran-
nym byt podputkownik Mustafa Bey Borzecki i Iskinder Pasza
byt rannym, a biaty Arabczyk, towarzysz z nad Dunaju i
z Krymu, zabitym. Pod Hilg zabrat caly ob6z pokolenia Eno-
z6éw i harem ich szeika, ztozony ze studwudziestu Odalisek
pomalowanych, poktutych. — Jednak mu niebyty mite Arabki
z ich wyktutemi Iwami, tygrysami, gazellami nawet. W Ba-
gdadzie ozenit sie z Bo$niaczka, mleczna siostra swojej pierwszej
zony, ktéra go od $mierci siostry mlecznej nieodstepowata
i z nig powrécit do Stambutu, pokaleczony, schorowany,
schyrlaty jak dziad; ale dusza jeszcze byla mioda, ognista,
kochajaca Polske i nie oddychajaca tylko dla Polski. —
Cérka mu sie narodzita i ona byla jego pociecha; dla swo-
jej Eminy wszystko bo byt gotéw zrobié, nawet niep6js¢ na
wojne. —

Juz on byt widocznie na schytku — czesto zamyslony, cza-
sami tygodnie cate oprécz wody zadnego trunku w usta nie-
brat, a czasami, jak Mnich dawnych czaséw, garnce po garn-
cach wychylat. Czasami milczat godziny cate, a czasami bez
przestanku godziny cate gadat, o jakiche$ planach, spiskach,
wyprawach, pisat do rodziny swojej, rozdajac jej miliony po
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swojej Smierci; do Polakéw, zeby sie do niego kupili, ze bedzie
ich formowat w putki, ubierat w zielone mundury, poprowadzi
w puszcze Dunajskich wysep, zrzuci Hospodara Wotoscy, na
jego miejscu posadzi swojego ulubienca a pieniedze wiely a
wiele nazbiera i bedzie rozdawat tym, co beda z nim. — |
Polacy do niego biegli i wierzyli mu, pelno oberwaricéw w jego
domie, szum, hatas, nieporzadek, jak na Zarwanskiej Ulicy.
Oni to lubili, bo to ich zywiot. — Te zobowiazania si¢ dobijaty
poczciwego Iskindera, bo niewiedziat, jak onym dotrzymacg,
myslat, myslat i nic wymysli¢ niemégt — trapit sie i pit. —

Na dobitek Serdar Ekrem mianowany na Naczelnego
Wodza wojsk przeznaczonych do uspokojeniu Herzegowincow
a Czarnogoércéw, niewziat go z sobg. On kochat Serdar Ekre-
ma goraco, boleSnem mu to bylo. Smieré niemogta mu daé
rady w boju, wsérdd trudéw i znojoéw, wsréd niebezpieczenstw,
zycie zyciem sig¢ odradzato, spoczynek, nieczynnos¢ go zabity
— one ciche, nieruchome, poprzedniczki Smierci, $mier¢ przy-
wotaty. —

Nie dla odpoczynku, ale dla zabicia nudéw pojechat na wie$
do Mustafy Wojcika. Tam najadt sie ryby, opit sie raki, po-
wrdcit i zachorowat. Przywotani doktorowie krew puszczali,
lekarstwa dawali, ale przyboczni woédki i wodki dodawali —
w ciezkich cierpieniach umart w Czerwcu roku tysigc oSmset
sze$cdziesiat pierwszego. —

Kiedy przyjechato kilku prawdziwych przyjaciot do miesz-
kania nawiedzonego $miercia, juz tam licznej zgrai niebyto. Wy-
niosta sie ale wyniosta z sobg wszystko to, co miat nieboszczyk
— niebylo za co obmyc¢ eiata zmartego. Ale Seraskier Riza
Pasza natychmiast przystat sze$¢ tysiecy Piastréow na pogrzeb
i dla zony i dziecka na pierwsze potrzeby. —

Oficerowie sztabu wystani przez Seraskiera, Polacy muzut-
manie, i dwoéch czy trzech Polakéw Chrzescian byli na po-
grzebie — ajednak to byt Polak i stawa jego wojenna wiasno-
Scig Polski. —

Zotnierze Turcy tlumami sie zbiegli, i nieéli trumne i
kazdy przypominat jak z nim byt — w Bosnii, pod Kalafatem,
w Krymie, nad Rionem, nad Eufratem. To byta najszczyt-



niejsza mowa pogrzebowa, jaka mogt sie rozradowaé¢ duch
zmartego na tamtym $wiecie. —

Pochowano go na wielkim smentarzu za Adryanopolska bra-
ma, na drodze do Balukli. W rok pézniej pochowano nie-
daleko drugiego Polaka Muzuimanina, cztowieka niespokoj-

nego, burzliwego, raczej ztosliwego jezyka jak serca. — Lud
prosty dzi$ wskazuje na gréb tego Polaka: — «tu lezy Hyena»
— i obraca oczy ku grobowi Iskindera i méwi: — «A tu lezy

Lew nasz, Lew Polski. —

Rzad Suttanski przeznaczyt dla matej Eminy, coérki Iskinder
Paszy, dozywotnej pensyi pieéset Piastrow miesiecznie — Suttan
wynagrodzit zastuge wojenna Polaka.
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HENRYK SEUZALSKI.

Henryk Stuzalski rodem byt z Lubelskiego, z tego Woje-
woédztwa Rusko - Polskiego, ktére w latach 1830 i 1831, dato
tyle dzielnego rycerstwa do postug sprawy Ojczystej, tylu
mezow serca i szabli. Nieznanemi mi sa rodzina i poczatkowe
lata miodosci Henryka Stuzalskiego, wiem tylko, ze stuzyt
w wojsku narodowem i z wojskiem narodowem wyszedt za gra-
nice, w niemieckie kraje. —

Pierwszy raz o nim styszatem od Wincentego Rawskiego
Kozaka z rodu i z miny, z piosnki i z czupryny, dzi$ Sydora Sy-
dorowicza, Adjutant Majora pierwszego putku Kozakéw Oto-
marnskich. — Ten mi moéwit o Henryku Stuzalskim, jako o za-
wotanym Kozaku, ktéry zaraz moégt iS¢ po Sydorenku, po Karolu
Fryczu, albo Fryczenku i po Wilhelmie Kiermsonie, czyli
Kiermczenku, trzech Kozakéw Hajsynskiego Kosza, pézniej oby-
wateli demokratéw, z panstwa Centralizacyi, wpisanych w re-
jestr Sekcyi Poitiers. —

Rawski mi opowiadat, ze Henryk Stuzalski, schwytany przez
czaraparéw Austryackich , najakime$ uczynku patryotycznym,
zostat zapakowany do jakiegos tam zamku, nad jakas tam wielka
rzeka, czy tez jeziorem, nazwisk niewiedzial, bo Kozacy
Hajsynskiego Kosza bynajmniej sie nie zajmowali Geografia
niemiecka. Na niemcéw i niemieckie rzeczy spluwali jak na
diabtéw, albo na popéw i nic o nich wiedzie¢ niechcieli. Nawet
niewiedziat, czy jezioro byto rybne czy nie — dos¢ ze byta woda,
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byt zamek i Henryk Stuzalski w nim, i na wodzie byt oezeret
czyli trzcina po polsku, a sitowie po Litewsku, bo u Kozakéw
niema wody bez oczeretu. Otoz w tym zamku nudzito sie
Stuzalskiemu, a moze tez i Niemcy mu doszpikali, bo to ci
Cesarze Austryaccy czy Niemieccy, z ojca w syna gtowy sobie
tamia, jakim sposobem dokucza¢ Chrzescianskim ludziom, kiedy
ci sie im w rece dostana. Lud Bozy powiada na Pokuciu, ze
Kaizerskie raczki stokro¢ razy gorsze jak Carskie tapy, bo to
swoje, Stawianskie, tatarskie — a tamte cudze, niemieckie, dia-
belskie. Otoz jednego dnia Stuzalski ruszyt do gtowy po
rozum, z jakiego$ tam pietra bulknat w wode i dat nurka — i
tak siedziat na dnie przez dwie doby, czyli czterdziesci oém go-
dzin, zeby zbi¢ Niemcoéw, jak to moéwia, z pantatyku. Niemcy
szukali, szukali, zadnego $ladu nieznalezli i zdali Kajzerowi
raport, ze przepadt Polak, albo sie utopit, albo na topacie zjaka
czarownica w powietrze uleciat, a Stuzalski po czterdziestu oSmiu
godzinach wyhulknat i jak czmychnat przez goéry i lasy, tak bez
oddechu czmychat, az opart sie we Francyi, za Strasburgiem,
tam gdzie juz po francuzku a nie po niemiecku méwia. —

Na moje zapytanie prostaczka, jakim sposobem oddychat
powietrzem w wodzie, Rawski zaraz mi, jak z ptatka wyttu-
maczyt, ze poucinat wielkie trzciny czyli todygi oczeretu, i
powsadzat w dziury od nosa, od uszéw, od geby i przez te trzci-
ny chwytat powietrze, bo trzciny sterczaty nad powierzchnia
wody. —

A co jadt, zapytatem — i na to mi odpowiadziat Rawski,
narobit Satamachy i ta zyt przez dwie doby. Satamacha Ko-
zakéw strawa, niebyt tedy gtodnym, bo sytna.

A ze Rawski w zyciu swojem nigdy sobie nie pozwalat
ktamacé, chocby na zart nawet, wigc i uwierzytem — przyzna-
tem, ze taka kapiel, warta i dziegciowa czy smolana kapiel,
w ktorej sie nurzyli ochotnicy chrzcac na Motodzcéw Zaporoza,
ze Stuzalski wart by¢ Kozackiem Stuzalernkkiemi ze tak ubrat
Niemcow w szory, jak niegdy$ stawny Storc ubierat Moskali.
Gracko wyprowadzit w pole Niemcéw, musi by¢ i chwat i
szczwany, pragnatem pozna¢ tego czwartego Kozaka, na re-
jestrze, z zastug i z wartosci, ale niestety niemogto sie to sta¢
az dopiero w roku 1853, w obozie pod Burgas, Achioli. —
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Czarne morze juz niedrzemato cicho pod naszemi stopami,
jak niegdy$ w rozpaczy po czajkach Kozaczych, i po motodzcach
Kozakach. Grato po swojemu, jak dawniej za czaséw Atama-
néw Zaporoza; marsz, marsz przypuszczato do brzegéw, ta-
bunami biatogrzywych rumakoéw i nazad w nietadzie odska-
kiwato w przestwbr. Oj, to jazda topielcow kozaczych rwata
sie do nas, do nas kozakéw Otomariskiego Suttana stojgcych
na Bozej, na Suttanskiej ziemi — z konmi rzacemi, z szablami
brzeczacemi, z jasnemi grotami u spis, z oczyma wytezonemi na
p6inoc, ku Dunajowi, ku Dnieprowi, z sercami skaczacemi ku
naszej Ukrainie. Pietnascie sotni Kozakéw, jak rybie oko, stato
tam obozem. — Motodzce Ukrainy i stare resztki Zaporoza,
bracia Lachy ze wszej polskiej ziemi, Litwini i rycerstwo z nad
Battyku — staro - kubance Nekrasy, z nad Wotgi, z nad Donu
— wszystko do razem zbratane, stato pod jednym sztandarem,
pod jednym wodzem, z jedna mysla, zataska Boza, za taska
Suttanska, pod opieka Suttanska, przez Kozaczyzne postawi¢ na
nogi Polske Piastéw i JagieHow taka, jaka byta za Stefana
Batorego, albo i wieksza i potezniejszg. —

Starszyzna przyjmowata dwéch wielkich gosci, Adama Mic-
kiewicza, wieszcza Polski i Wielkiego meza Polski, i Ksigcia
Wiadystawa Czartoryskiego, syna tego serdecznego Jagiellona,
ktéremu Kozacy gotowi byli swojem zywotem, swojemi cia-
tami sta¢ droge do tronu Polskiego, ktérego wotali: przyby-
waj do nas, przybywaj do nas Jagielo6skie plemie, w gory
czapkami rzucimy i po naszemu zakrzyczymy — Zyj nam i pa-
nuj nam, Adamie pierwszy, krélu i Panie nasz mitosSciwy! Oj
serdecznie i starszyzna i cate wojsko czcili dwoéch Adamoéw,
i nieobecnego i obecnego. Z Adamem Mickiewiczem przyje-
chat Henryk Stuzalski, i wtenczas dopiero poznatem tego Koza-
ka, Stuzalenka. —

Chiop jak dab, jak to méwig na Ukrainie, tomaka cho¢ nim
mury tamac¢, wykarmiony na Satamasze, a taka piers$, ze moégt
i trzcing napompowac¢ powietrza, na zapas, na dob kilka — a
serce prawdziwe kozacze, komu brat to brat, komu wrég to
wrég, co w mysli, to w mowie, a co w mowie, to i w czynie. —

Adam Mickiewicz odrodzit sie¢ z rozkoszy, patrzac na na-
dzieje Polski, juz wcielone w motodzcéw, na komach i zbrojnych

Czajkowski. 1X. 12
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i na biesiadzie i na harcach, i na towach i na pogadance. —
Butany kon, ktéry przed laty przeptynat z Naddunajskim Koza-
kiem i jego rodzing z Carskiej do Suttanskiej ziemi, przyjat go
za Pana i rzat do niego jak do Kozaka — chart, Kaptan z Ukrai-
ny, przystat do niego na stuzbe i byt nieoddzielnym towarzy-
szem i w dzien i w nocy. Kon i pies maja dusze, oni poznajg
lepiej jak ludzie, kto co wart — pieniadzem ich nieprzekupisz, a
bankietem, i bankiet zjedza i do swojego wréca; dobrze moé-
wi chtopskie przystowie i pubtyka zist’' i zawozem nepobiezyt'. —

Kiedy tak Mickiewicz kozakowat, Ksigze Witadystaw Czar-
toryski nurtowat Kozaczyzne, zeby Kozakéw przerobi¢ na
jurgieltnikéw czyli sotdakéw krélowej Angielskiej i dokazat
swojego; sze$¢ sotni staty sie suttansko-polsko -angielskie-
mu zotnierzami. Obiecywat im wielkie rzeczy, ale obiecanka
cacanka na pstrym koniu jezdzi; byto z niemi jak z owemi
biesiadnikami, jedli, pili, po brodzie im ciekto, ale w gebe nic
sie niedostato. — .

Stuzalski oburzat sie na to postgpowanie. — Jezykiem Jana
Zamojskiego wotal: — Trzeba wywie$¢ to Jagielonigtko za
morze, zkad przyjechato; rozburza¢ prywata i pienigdzem to,
co ztaczone duchem i stuzbg dla Polski, dla Jagiellona — to
samobdjca, precz mi z nim. | wszedt do pierwszego putku
Kozakéw Otomarnskich, na prostego kozaka, na szeregowego, do
sotni dowodzonej przez Rawskiego i wtenczas miatem spo-
sobnos$¢ styszenia niektérych opowiadan Stuzalenki, przy obozo-
wem ogniu powierzanych Sydorernce i catej sotni ochrzconej
konicéwka: enko. —

Stuzalski niepréznowat w emigracyi. Jak cztowiek mtody,
z goraca dusza, z kochajacem sercem, nalezat do wszystkich
towarzystw, emisarek i wypraw — nieprzezute miatl zycie,
wierzyt i ufat, chciat Polski; wiec ktokolwiek badz moéwit: ide
do Polski, miat go towarzyszem. —

Nalezat do towarzystwa demokratycznego, wiasnie w tej
chwili, kiedy Adam Gurowski, Krempowiecki i Ksigdz Putawski
zamierzyli za pomocag towarzystwa owitadngé dyktature, nie-
tylko nad emigracya ale i nad krajem. Aby to osiagnaé, trzeba
byto sponiewierac¢ i ludzi czelnych, sprawy polskiej i wszystkie
inne towarzystwa chocby najpatryotyczniejsze. 1 pismem i
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stowem wzieto sie to tej roboty. Ksigze Adam Czartoryski,
Naczelny Wo6dz Skrzynecki, Jan Leduchowski i wszyscy ci
ojcowie Narodu, trzymajacy w 1830 i w 1831 latach piéro i
szable sprawy Narodowej, byli zbluzgani potwarzg, zmanife-
stowani i wskazani na $mieré¢ moralng. Po wszystkich mia-
stach i miasteczkach, gdzie sie znachodzita emigracya polska,
moéwcy demokratyczni szastali sie, jak Saltambanki francuzkie,
z mowami, z proszkami i z masciami, do potepienia wszystkich
a wszystkich towarzystw politycznych, z rozkazem Adama
Gurowskiego, zredagowanym przez Ropelewskiego. Wszystko
a wszystko w demokracyi, a co nie demokracya, to wystepek,
zbrodnia i zdrada, wieczne potepienie. Na jednem z owych
posiedziern znajdowat sie Henryk Stuzalski, podéwczas zazarty
demokrata. Moéwca natchniony duchem Ropelewskiego, ciskat
pioruny na twarzystwo kosynieréw i wotal gltofeem Stentora;
— Kosyniery zbrodniarze, zbdéjce ludzkosci, wrogi wszeeh-
wiadztwa, podie naszedzia arystokracyi. Mowa w furyi zapatu
przerwang zostata tkaniem jakiego$ obywatela, wecisnietego
gdzie$§ w szary koniec izby posiedzenia. Zaczeto wotaé: —
«obywatelu, prosimy na $rodek, prosimy — »—

Wyszedt a raczej wypchanym zostat na $rodek stary wia-
rus, pokiereszowany i ledwie moégt moéwié, zachodzac sie od
tkania. —

«A dy¢ to i ja byltem kosynierem, pod Grochowem siekiem
Moskali na dobre, a obywatel méwisz, ze to zle, podle — moze
to ten Skrzynecki naumyslnie kazat siec, zeby byto Zle — aja
tego nic niewiedziatem; o Boze mdj, ze te kosyniery, to takie
zdrajcy, niechze i diabli wezma — » | ptakat i tkat i noga
tupat. —

Obywateli poklaskiwali i $mieli sie, a Stuzalski obywatela
pokiereszowanego zaprowadzit do kawiarni. Tam przy brulasie
obywatel kosynier tzy wysuszyt koniakowym ptomieniem i jak
tyknat kilka razy sznapsa, tkania ustaty. Wiarus sige rozdobru-
chat i tak gtadko siekt jezykiem i kirysieréw i piechuréw, byle
Moskali, jak ich ptatat kosg pod Grochowem, az mito byto
stucha¢; a za kazdym razem, jak na przegrywke, psiakrew,
psiajucha. Obydwa ze Stuzalskim zaczeli spija¢ haustem
toasty. —

12~



— Niech zyja Kosyniery —

— Niech zyje Skrzynecki —

Niech zyje Polska. —

| obydwa jeszcze tego samego dnia wykres$lili sie z kontroli
towarzystwa demokratycznego. —

Nalezat Stuzalski i do Karbonaréw, wierzyt jak w ewangielia,
ze wenta za wente, poreb za poreb, brat za brata jak za siebie
staje — wnioskowat, takie stowarzyszenie to dopiero sprawdzi
to Ukrainskie twierdzenie: gromada to wielki cztowiek, $wiat
przerobimy na lepszy. — Ale kiedy zobaczyt, ze Pan Barte,
zostat z Karbonara prokuratorem krélewskim apotem Ministrem
sprawiedliwosci, na gnebienie Karbonarizmu, i bynajmniej
niezostat przebitym zadnym sztyletem Karbonarskim, ale prze-
ciwnie Karbonarowie, dawni towarzysze, mu sie kfaniali i dono-
sili o wszystkiem, za pieniadz krélewski Ludwika Filipa — kie-
dy zobaczylt, jak wenta Karbonaréw polskich, przeobrazona na
na Sekcya Luksemburska, ztozona z mieszczan i z frankistow,
wpakowata do wiezienia wente bratnig przeobrazong na sekcya
Batyniolska, ztozonag z butnej i wrzawliwej szlachty — przez
braterstwo, za posrednictwem kochanki, ministra policyi Gisguet,
plunat i porzucit weglarstwo, niechciat sie czerni¢, wolat pozo-
sta¢ biatym szlachcicem polskim. —

Uczestniczyt w wyprawie na Frankfurt nad Menem. Pote-
zny to byt zamiar, ale trudny. Jednego dnia kilkunastu polakéw
eks-demokratéw i eks-weglarzy, miedzy ktérymi byt Stuzalski,
niewiedzgac co robi¢, a niemajac wiele brzeczacych w kieszeni,
poszli na rozbif — na piwo i na ponczyk do znanego Anglika
Katkemba, i znalezli tam Majora Kormarskiego. —

Tego samego Kormarnskiego, czyli Kormana, ktéry na czar-
nym koniu Wielkiego Ksiecia Konstantego, jak truten po uluy,
wywijat sie po ulicach Warszawy, kiedy juz Moskale dawno
z niej wyszli. —

Ten sam, ktéry zaganiat z tytu dzielna jazde Lubelska, kie-
dy Mikotaj Kaminiski na jej czele szarzowat i na gnite jabtko
rozbijat i miazdzyt Moskali. —

Ten sam, ktéry przybrany w czarny frak, w paliowe rekawiczki,
przyniést swoj testament na posiedzenie towarzystwa dam, do-
broczynnych Polek i tak nim rozczulit szykang Panig Rauten-



sztrauchowa, ze mu dano bilecik tysigc frankowy, azeby jeszcze
pozyt jaki$ czas na tym Bozym $wiecie. —

Teraz.dopijat poricz i czytat broszure Generata Dembinskiego,
w ktorej Generat z calg zgrozg serca polskiego powstawat na
ztozenie broni za granica przez Generala Rybiriskiego i Rumo-
ring. Generat Dembiniski natchniony swoja dzielna dusza i
swojem rycerskiem niewatpieniem o niczem, dowodzit; ze
nie mogac utrzymac sie w Polsce, trzeba bylo i$¢ do Niemiec
i burzy¢ Niemcy, i$¢ do Wtoch i burzy¢ Witochy, i$¢ w Swiat
caty, wywracac¢ kréloéw i rzady, poki Polska niestanie w dawnym
swoim bycie, w dawnych granicach i w dawnej stawie. —

Korman was pokrecat, poriczyk spijat — «Bomby, traby, tak

mi graj — » Czytal w gtos broszure; wszyscy stuchali i popi-
jali ponczyk. —
Stuzalski sie odezwat — «co wojsko niezrobito, to my

zrébmy, lepiej po6zniej jak nigdy. — »

— «Bomby, trgby — » zawotat Korman — «to mi gracz, a do-
kad péjdziemy. — »

Kilku zawotato — «Na Frankfurt, na Frankfurt — » | uto-
zona zostata wyprawa. Jak szastneli sie na wszystkie stro-
ny, dostali pieniegdzy u Patryotéw, Kosmopolitéw. Korman
wszystko rozporzadzit, urzadzit, ale sam nieposzedt, powia-
dajac — «Bomby, traby, ja bede zaganiat tu z tytu, zeby do
was tam szto wiecej a wigcej, spuscie sie na mnie, ja na to
majster. — » —

Wyprawa skonczyta sie bez rozlewu krwi; przybytych boha-
teréw, kosmopolitéw, poaresztowano po hotelach, karmiono,
pojono, fetowano nawret, a potem w dylizansach odestano nazad
do Francyi; zeby byt wiedziat Korman, ze tak si¢ stanie, pe-
whnie bytby na czele kolumny. —

Potem nastapita wyprawa Sabaudzka czy Szwajcarska,
w ktoérej Inocenty Drogon byt pierwszym grenadierem, a Hen-
ryk Stuzalski Fligielmanem — na to, zeby Drogonn mégt defilo-
waé przez Stuzalskiego, jak defilowaty niegdy$ okreta przez
kolos Rodyjski — jak potem, potem Wiedenskie karykatury
chciaty, zeby francuzcy turluru defilowali przez Austryackich
Grenadieréw. — Dobrze im francuzi przedefilowali pod Solferino



182

i Madzenta, ale Polakom tak sie nieudato, cho¢ mieli naczelnym
wodzem Komana Sottyka. —

Stukali do wrét Sabaudzkich, ale tych im nieotworzono —
ptywali po jeziorze, potem ich szwajcarowie porozbierali mie-
dzy siebie; zeby jedli, pili, matych utankéw na pamiatke zo-
stawili — to sie zda cho¢ Rzeczyposlitej i neutralnej. —

Polacy z kraju' przyszli w pomoc ze znacznemi skitadkami
na rece Generata Dwernickiego. Ale Generat Dwernicki, ten
pogrom Moskali, zdobywca Moskiewskich harmat, stusznie
sie zzymat na te romansowa wyprawe romansowego Dowddzcy
— pieniadze skonfiskowat i dobrze zrobit. «Kiedy si¢ maja
bi¢, niechze sig bija, a kiedy niebijg, niech wode, a nie wino pi-
ja.» Dwernicki niezatowat nic dla swego drugiego putku
Utandw, ale bo tez oni si¢ bili, pod Ostroteka, czterech kapita-
néw, dowddzcéw czterech szwadrondéw, na bagnetach Moskiew-
skich zycie zakonczyli, ale tu nikt niezginat, nawet sie w je-
ziorze nieutopit i nikt z chtodu i z gtodu nieumart, choé
sktadki i niedoszty. Oni sami, jak sie im znudzito w Szwaj-
carji, przyszli po nie do Francyi. Komitet narodowy musiat
zastgpi¢ Generata Dwernickiego, bo ten twardo stat przy swo-
jem, nicniedaé¢, ani ztamanego fenika — nauczyé¢, ze wojaczka
nie na zarty, ale na prawde. | prawda wielka ze sktadkami
zostaty przy Generale. —

Dziwna to rzecz w tej naszej Polsce i miedzy tymi naszymi
Polakami! Na takie wyprawy, lecieli jak na ztamanie karku
cate zakltady z Besancon, z Awinion i B6g nie zkad — i
oprocz przesiebiorcéw zaden ochotnik i ztamanego grosza nie-
wiedziat; przedawal ostatnie rupiecie, pamiatki domowe, du-
katy Swigcone, Matka Najswietsza, z chrztu jeszcze, byle lecie¢
— dokad? gdzie inni leca jak cieleta, po co? w Frankfurcie
nad Menem, albo w Sabaudyi Polski albo rozumu szukac i
kraj na takie bohaterki ostatni swoj grosz, grosz wdowi dawat.
A kiedy Generat Bem zawart traktat z Don Pedrem i Krélowag
Marya, zeby zorganizowa¢ kadry wojska polskiego w Por-
tugalii jako szkote wojskowa dla Polakéw, jako zawigzek
wojska z choragwia, z barwg, ze strojem narodowem, z jezy-
kiem narodowym, z warunkiem, ze na pierwsze potrzeby Polski
ten zawigzek kosztem Portugalii ma by¢ przewieziony na zie-
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mie¢ Polska, Polacy emigranci zaprotestowali a mato co nie-
zamordowali Generata Bema, a kraj rzucit na niego prze-
klenstwo. —

W tem najlepsza wskazéwka, dla czego Polacy nie moga
mie¢ Polski, bo lekkomys$Inoscia jej wskrzesi¢ nie mozna a
rozumem Polacy niechcg. —

Po wyprawach nastaly emisarki, Stuzalski nalezat do wszy-
stkich. Powiedziano mu, trzeba w kraju przygotowa¢ powsta-
nie, zeby byta Polska, on szedt i przygotywal; inni emisaryusze
jezdzili powozami, on chodzit piechotg, inni demokratyzowali
kobiety, zeby zgnebi¢ szlachte, on polszczyt chiopéw, zeby
mogta ich uzyé¢ szlachta do stuzby polskiej, inni wracali do
Paryza, do Wefura, do Werego, do Trois freres Provengaux,
— na Opere wtoska, na balety, na bale mobile — a on do
Katkomba, czasami do teatru Pani Saki, a czasami do Szomiery;
inni w miejscu zebranych sktadek przywozili bilans, czyli rachu-
nek: wzigtem — datem, i jesli nie zadali doptaty od Komite-
tow, to bylo zero — i to byto u najrzetelniejszych. Stuzalski
przynosit wiernie, z zebranych sktadek, brzeczacg monete i te
sktadat Generatowi Dwernickiemu. Za to miat u niego wielkie
zachowanie.

Generatl nawet chciat go wykierowaé¢ na znakomitego czto-
wieka, czesto mu powtarzajac:

«Kiedy chcesz miedzy Polakami mie¢ znaczenie i wihadze
nawet, udawaj, ze$ gtupi, ze$ gtupszy od nich; tak réb jak ja
a wszystko ci dadzg, bo kazdy sam w sobie bedzie méwit: to
osiot, bede go wodzi¢ za nos, jak zechce i pomaleriku, pomalenku
sam siebie da wodzi¢ za nos, — ale pokaz tylko, ze masz rozum,
ze masz sumienie, ze niepotrzebujesz cudzej rady, to$ przepadt,
zaraz zaprotestuja, zamanifestuja, beda spiskowali, gryzli, poki
cie nie zagryza, taka to natura polska — i my jej niezmienimy,
kiedy Pan Bég nie chce zmienié. -

Generat J6zef Dwernicki byt w rzeczy samej najsprytniejszy
szlachcic w trzech prowincyach, Wotynia, Podola i Ukrainy, wy-
chowany przez dobrg Matke Polke, wyedukowany w dobrych
szkotach, ze zdolnoscig znamienitg, wielka pamiecia — lubit
czyta¢ i uczy¢ sie i wszystko co nabyt na swoja wiasnosé, za-
wiaszczat; pisat doskonale i wielu jezykami, dzielny zotnierz i
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uczony oficer, — w 1809 roku szef szwadronu, w pietnastym
putku Utanéw, bedacym pod dowddztwem Putkownika Trzecie-
skiego. On dowodzit istotnie tym dzielnym putkiem, ale zawsze
mowit — » ja nie wiem nic, ja nic nieumiem, to Trzecieski tak
kaze i jako$ dobrze. Trzecieski, nieuk, udawat putkownika, pu-
szyt sie jak indyk, i wszyscy mu zazdroscili, i wszyscy go nie-
lubili, Dwernickiego kochano i caty putk szedt za nim, gdzie
chciat. W roku 1813, 1814, dokazujac cudéw walecznosci i
cudoéw sztuki oficera jazdy, zwalat cata zastuge na siwego konia,
i na starego wiarusa niehramotnego, ktory mu niby szeptat
w ucho, co ma zrobié, kazdego sie radzit i kazdemu potakiwat
a swoje robit, ale po udaniu sie¢ kazdemu méwit: tak zrobitem,
jak poradzite$, to mi gtowa, zeby ja miat takag to mi to
olej w gtowie, matka mi taki w glowe nie wiozyta. Kazdy jak
najsumienniej przyznawat sie do swojej rady, cho¢ mu ona nigdy
i przez mys$l nieprzeszta i wszyscy byli zadowotnieni. Zostawszy
dowddzcag drugiego putku Utandéw za Wielkiego Ksiecia Kon-
stantego, napisat regulamin dla Jazdy polskiej, po polsku i po
rossyjsku, najlepszy ze wszystkich i ktéry do dzi$ dnia stuzy
jezdzie Rosyjskiej — i powiadat, ze on to kazat pisa¢, co pano-
wie oficerowie przy szampanskim i przy ponczyku gadali.
Dwernickiego na rekach nosili, zotdéw niebrali, swmjemi kormi
zastepywali brak koni skarbowych i wszystko byto jak najlepiej,
bo jakze niekocha¢, jakze niestawa¢ za takim putkownikiem,
ktérego sie za nos wodzi. —

W czasie wojny 1830 i 1831 roku, bit Moskali pod Stoczkiem,
pod Ryczywotem, pod Boremlem. Przed bitwa kazdemu na
ucho powiedziat, co do joty, co ma zrobi¢, a po bitwie wotat —
«ja nic niewiem — to Rusian, to Lewicki, to Wierzchlejski,
wszystko zrobit — dziekuje wam, i wszyscy byli zadowotnieni. —

Gdyby byt niezdybat w Lublinie, w krasnym Stawie i w Za-
mosciu dawne kochanki i dawnych towarzyszéw gry, byitby sie
jaszczyk kasy niewyproéznit z dukatéw, Generat Dwernicki bytby
pociagnat przez Kowel i Polesie do Kijowa i dalej, i byiby
oswobodzit z jarzma Rossyjskiego wszystkie ziemie Ruskie, ale
ze sie ten nieszcze$liwy jaszczyk wypréznit, bankietowat trzy
dni w Boremlu; bo na frasunek, dobry trunek — pociagnat do
Krzemienca, na wizyte Liceum a potem do Luliniec, zeby ten
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przeklety jaszczyk odda¢ Moskalom, a samemu odpoczgé
w Austryi. —

W emigracyi wmoéwit w posta Leduchowskiego, w kasztela-
na Ostrowskiego, w posta Trzcinnskiego a nawet w Ksiedza
Aleksandra Jetowickiego, podéwczas posta Hajsynskiego, ze oni
nim rzadza; kazdemu moéwit — «to nie ja, to Nastek Dunin pro-
wadzi calg polityke zagraniczng-) — pisat artykuty Stowaczyn-
skiego, méwigc «to Plagowski albo Borowy napisab» — obydwa
do pismiennictwa, jak kulawy do tarca, a $lepy do malarstwa
— akiedy byly wydrukowane, wotat — «to to Stowaczynski dat
hartu |. B. Ostrowskiemu — » i Stowaczynski rumienit si¢ i dzie-
kowat i mysélat, ze on zdoprawdy pisze artykuty, tymczasem
Dwernicki kasg szafowal i wszystkiem motat po swojemu.
Cztonkowie komitetu za wszystko ptacili, na wszystko pozwalali,
bo gdziezby znalezli Prezesa, ktérego by tak za nos wodzili, jak
im sie zdato, ze go wodzg, a Dwernicki z cicha si¢ $miat, jak
Humarnski duren, z cudzego woza brat, a na swéj ktadt. —

Przy koncu swojego zycia Generat Dwernicki udat sie do
Galicyi — i tak Niemcom przedstawiajac sie jak sie przedstawiat
Polakem, gtupszym od nich, dostat i pensya i dowodztwo gwar-
dyi Narodowej, i gdyby nie dostatek pieniedzy, zbytek dobrego
jadta i napoju, i pigknych Lwowianek, bytby jeszcze dosiadt si-
wego, i tak ganiat Niemcéw Austryackich, jak ganiat Moskiew-
skiego Niemca Gejsmana.

Stuzalski kochat Generata Dwernickiego, bo ktézby nieko-
chat tego dzielnego Utana, ale wcale niepodzielat jego nauki
moralnej, dla tego porzucit emisarke i zaciagnat sie¢ do duchéw
Towianskiego. —

Dawniej na narody spadaty plagi Boze i bicze Boze w Hero-
dach, Tyberyuszach, Neronach, Atylach i Dzengishanach. —
Krew ludzka ptyneta strumieniami; z gtéw trupich murowano
wieze, twierdze, koscie trupie poktadami bielity rynki i ulice,
pomniki gniewu Bozego, okrucieristwa wybranych katéw, na
postrach i na poprawe ludzkosci. Narody cierpiaty, ale sie
korzyty, i poprawiaty. Teraz na emigracye polska nie B6g, ale
szatan przedrzeZniajac Boga, zestat Towianskiego, nie plaga na
ciata ludzkie, na zycia ludzkie, ale chiostg na rozum ludzki.
Chiosta ta padia na najczelniejszych sercem, dzielnoscig i su-
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mieniem — i w konkurencyi Wielkiemu Bedlamowi Angielskie-
mu i Szarantenowi Francuzkiemu, zatozyt dom wyskokow i
ruin umystowych Polski. —

Dziarscy rycerze, w terazniejszem zyciu uspieni natchnie-
niem Mistrza, przebudzili sie z przypomnieniem, ze byli krowa-
mi, indykami, baranami, wieprzami a zadnemu nie zamarzyto
sie, ze byt kiedy$ ortem. — Motodzce, jeden krzyczat, ze byt
marchewka, drugi pasternakiem, trzeci burakiem. Poeci byli
pielgrzymami i namiotami. — Historyk Konfederacyi Barskiej
w rekopismie byt rakiem, dziennikarz stawny nieborakiem. A
nasz Stuzalski, wilkiem, ale wilkiem sirym, takim, jakie sie
wioczyty po Ukrainie, za czaséw Kijowskiego wieszcza Bojana,
nie Bohdana. —

Wyprawiano ducha a postanowiono, zeby ciato zostawi¢
w poddanstwie Carowi Moskiewskiemu, Kajzerowi Austryackie-
mu i krélowi Pruskiemu — zgodnie do stéw ewangelii — co
Bogu to Bogu, a co Cezarowi, to Cezarowi — zgodnie do bulli
papieza Grzegorza, ktory rzucit klatwe na polakéw walczacych
ciatem przeciwko Moskwie w 1830 i 1831 roku — A Seweryn
Pilchowski dzis w TowianszczyznieMarchiewka, niegdy$ zapalony
demokrata i karbonar dla przyktadu, na znak pokory cielesnej,
zapisat sie w poddanstwo wieczne i skazkowe Wielkiemu Mi-
strzowi Towianskiemu. —

| ktoby poznat w tej Marchiewce tego dziarskiego Seweryna,
ktéry na Berdyczowskim jarmarku, wychyliwszy z Papa dobro-
dziejem, tuzin Renskiego, tuzin Szampana, przez drzwi przez
okna powypedzat huzaréw, utanéw i Abrahamowiczéw, a tak
gracko, ze Papa wotat— «brawo Sewerynku — »— i kleczac
wypit ostatni kielich — na czortowu Moskalom i parszywym
panom, a na zdorowi na szlachti. W godzine pézniej, zawsze
z Papa Dobrodziejem, w Kikiszowieckiej karczance, wtorowat
miodej Hajce, przyspiewujacej Ickowi grajagcemu na batabajce,
a tego samego wieczora jeszcze w Machnéwce na redutach, wy-
cinat Mazurka z pigkng i hulaszcza Panig Porczyriska, a nad
rankiem Panu Porzynskiemu w pojedynku obciat palce u reki,
i nieprzespat sie¢ az w kozie, z taski Horodniczego, wielkiego
wroga Polakéw — piekna mi Marchiewka. Musiat by¢ cudo-
twodrca ten Towianski, kiedy takie przemiany potworzyt. —
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Duchy zbieraty si¢ na posiedzenia, pod prezydencya Mistrza,
modlity sig, gadaty, radzity, ale same niewiedziaty, co, i inaczej
by¢ niemogto w zgromadzeniu, gdzie taricowata ryba z rakiem
a pietruszka z pasternakiem — cybula sie dziwowalta, ze pietru-
szka tancowata; indyk betkotat, krowa ryczata, namiot skrzydtem
jak ptak trzepotat, wilk wyt a Mistrz poklaskiwat temu chaosowi
swojego poddanstwa, tej wiezy Babelu rozumu ludzkiego. —

Na jedno z tych posiedzen, byto to w jesieni, w dzien dzdzy-
sty, kiedy niebo Paryza rzewne {zy roni, po wczorajszych dzie-
wicach, ktére takoz ulegly na balach, teatrach i koncertach,
przemianie, nie Owidiusza, nieTowianskiego — ale Paryzkiej,
Marchiewka przyszedt z deszczochronem, nie do siebie on
nalezat tylko do Mistrza, sumiennie tedy chcial mu zachowaé
w catej pieknosci, niezmoczong te skazkowg jarzyne. Wszczety sie
melodyjne ewaporacye duchéw, Mistrz harmonijnym gtosem
Meluzyny wnioést kwestyg duchowg miedzy poddanstwo; rak
krzyknat Marchiewce — «na kolana, Marchiewka sie¢ zzymnat,
zagrato w nim po dawnemu, przypomniat sobie czasy Berdyczo-
wa, Machnoéwki, Tereehowy, porwat za deszczochron, i dawaj nim
oktada¢ raka, jak gdyby rak byt Aksantym, Chwedkim albo
Ilig, ztapanym na kradziezy owocéw w Terechowskim sadzie.
Rejwach, poptoch, gdzie kto mégt to zmykat; Mistrz pod kanape
a wilk jak sie wymknat za drzwi, tak juz wiecej niepowrécit
sie dowiadywa¢, co sie stato z Mistrzem i z jego poddang Mar-
chiewka, bo raka nieboraka to zdybat, ten zapart sie duchéw a
wroécit do konfederacyi Barskiej. —

Stuzalski przytaczyt sie wtenczas do Ludwika Mierostaw-
skiego, ktoérego gwiazda woéwczas zaczeta wschodzi¢ na horyzont
emigracyjny. Autor Szuji, Maryny zelaznej i Pugaczowa poka-
zat, ze ma i butng imaginacya i jedrny jezyk polski. Autor ostat-
niej wojny Polakéw z Moskwa w jezyku francuzkim' zalecat sig
polotem jezyka i polotem mysli, profesor rozmaitych nauk i
sztuk, odkrywat zaséb mnogich i réznobarwnych wiadomosci
— mowca znakomity i gimnastyk niepospolity, jednem stowem
cztowiek taki, jakiego trzeba byto Polakom. —

I w samej rzeczy Ludwik Mierostawski jest cztowiekiem nie-
zwyczajnym; moégiby byt by¢ i moze jeszcze by¢ dzielnym me-
zem dla Polski — jezeli sie otrza$nie z tego wszystkiego, co do
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dzi$ dnia robito jego stawe i dawato mu wzietos¢ miedzy Pola-
kami. — Wszystkie usterki, ze tak powiem, $miesznosci Lu-
dwika Mierostawskiego pochodzg, z jego znajomosci doktadnej i
gtebokiej Polakéw. — On i Generat Dwernicki najlepiej ich
znali. Dwernickiego warto$¢ i zdolnos$¢ byty ocenione przez
wiadze, Ksiecia J6zefa Poniatowskiego, Wielkiego Napoleona,
Wielkiego Ksiecia Konstantego; doszedt do wysokiego stopnia,
i niepotrzebywat tylko tumuni¢ Polakéw, zeby si¢ na nim utrzy-
macé, ich zazdrosci i opozycyi przeciwko sobie niewzbudzi¢, i
doskazat tego, wmawiajgc, ze on glupszym od wszystkich.
Ludwika Mierostawskiego potozenie byto wecale inne. Uczen
szkoty Kaliskiej, bez stopnia, bez poprzednich zastug, bez wda-
dzy, ktéra by potrafita jego zdolno$¢ ocenié, trzeba mu byto
wynies¢ sie przez Polakéw, trzeba byto ich zadziwié, czyli jak
Francuzi méwig — rzuci¢ im piasku w oczy. —

Wiedziat on, ze Polacy w zyciu politecznem, w zyciu prak-
tycznem nie matematycy, ale poeci, nie tacy, jak Adam Mickie-
wicz w swoim Wallenrodzie, w swoim Tadeuszu, ale tacy jak
tysiagc nocy i jedna, jak podréze Abulkazema, jak Mytologia
Grecka; uderzyt tedy na nich wszystkowiedzg. —

Jeszcze w pierwszych chwilach, kiedy Mierostowski byt
biedakiem, stronnictwo Ksigcia Adama Czartoryskiego przej-
rzato jego zdolno$¢, a widzac go miedzy mottochem demokra-
tycznym, jeden z jego znajomych, jak zwano, Czartoryjszczuk —
proponowat mu przedstawi¢ go Ksieciu Adamowi; odpowiedziat
— «Ja wiem, ze wy wiecej warci jestescie, pod kazdym wzgle-
dem, od tego mottochu demokratycznego, nazwiejcie go nawet
szuja, to mi jedno, ale c6z bym ja u was robit, zrobilibyscie ze
mnie najwiegcej pisarczuka, jak z Pozniaka, albo z Petrykowskie-
go, aja nie w to gram — z moja szuja, jak jej powiem, ze z ar-
matami bede latal po powietrzu, ze z jazdg bez okretéw prze-
ptyne z Gdanska do Kronsztatu, jak do niej przeméwie po
chinsku, byle nierozumiata, to mnie okrzyknie Naczelnym W o-
dzem, wiekszym od Napoleona Wielkiego, Krélem Polskim, jak
bedzie mozna i bedzie czas — »—

I miat prawde za soba; znat swoich. —

Niebytem przytomnym, ale styszatem, ze ogtosit szkole
wojskowa, dla kobiet, przy ulicy Tarane i ze w kursach wykta-
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dat czarnookiej i czarnobrewej Adelaidzie, jakim by brylantem
jej oko btyskato z pod kirysierskiego hetmu — smukitej Irmie,
jakby w utanskiej kurtce, w czapce na bakier, najasnych splo-
tach, po boju zsiadiszy z konia, tanczyta kemkana w Szomierze
— figlarnej Nini, jak wréciwszy z nad Renu, w huzarskim dot-
manie spijataby, w kawiarni Paryzkiej, szampana, zjadata ostrzy-
gi, homary, cynadry ijajecznice detga cukrem i rumem — Olbrzy-
miej Matyldzie, jakby wiodta bataliony piechoty do szturmu —
Swiegotliwej Leonidzie, ze gtosikiem dzZzwiecznym gtuszytaby
trabki, dowodzac strzelcom, w rozsypke — a gresznej Magdale-
nie, ze jako artylerzysta, z harmaty by kartaczowata wszystkich
tych, ktérzy ja do grzechu przyprowadzili. — A wszystkim obie-
cywatl kryze, wstegi na te piersi, ktére i bez nich pociggaja ku
sobie oczy wielbicieli a c6zby to byto z niemi. Dziewice si¢ ra-
dowaty, na kurs uczeszczaty a Polacy gtosili i drukowali:
Ludwik Mierostawski i z kobiet potrafit zrobi¢ wojsko, a c6z by
on niezrobit, gdyby miat pod swoim kierunkiem Polakéw. —

| przez Polakéw W Paryzu zostat obwotany Generatem i
jako Generat pojechat do Poznariskiego. —

Wojna w Poznanskiem nalezy do historyi; sg o niej mnogie
pamietniki, s$wiadkéw naocznych i nienaoczych, sg zarzuty, od-
powiedzie; przechowa si¢ do potomnosci, cho¢by teraz o niej
niedano ostatecznego sadu. — Nic tedy o niej niebede moéwit,
tylko powiem — zewkonkursie o Naczelne Wodzostwo, naradzie
najznamienitszych i najdoswiadczenszych obywateli Poznania
Ludwik Mierostawski ubiegt Generata Chrzanowskiego i Gene-
rata Kruszewskiego i okrzyknietym zostat jednogtoénie Genera-
tem i Naczelnym Wodzem. Powmdem do tego byto, ze Generat
Chrzanowski byt najrozumniejszym i najpraktyczniejszym teo-
ryetykiem, nietylko w wojskowmsci polskiej, ale w wojskow-osci
Swiata; byt poteznym na ministra wojny, na organizatora, ale
wszystko, co moéwit, co pisat, co robit, bylo bardzo matematy-
czne, praktyczne, ziemskie, nie mitologiczne; — ze Generat
Kruszewski dzielnie bit Moskali w Polsce, ale po ziemsku, tak
jak nasi praojcowie szlachta, bili i Niemcéw i Moskali i kto sie
nawinat, ze zostat pigtego putku Utanéw Putkownikiem a wiec
musiat by¢ dobrym wojownikiem, bo Utani Zamojskich mieli
swojg pigkna karte w wojnie Polski. — Ale General Mierostaw-
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ski odczytat dtuga, dysertacya o dziataniach massami po sieci
strategicznej Polski, tak zeby massy z nad Warty polaty sie
powodzig do mass nad Wistg a ztamtad zabrawszy massy Pilicy
Bugu, Nuru pola¢ sie ku Dnieprowi i Dniestrowi, az do Morza
Czarnego w jedna strone — ku massom DzZzwiny, i z massami
Dzwiny, az ku Baltykowi w druga strone i powodzig mass zala¢,
zatopi¢ i Cara Moskiewskiego i Austryackiego Kajzera. Massy
oszatomity radzcéw, wyborcéw, nowy systemat wojny, przez
nich niepojety a wigc trzeba poprébowaé¢. To postep; Niech
zyje General Mierostawski, Naczelny Wédz! | zotnierze Wiel-
kiego Napoleona, Wielkiego Ksiecia Konstantego: Potworowski,
Kirkor, Brzezanski, Lange, Czarnomski, Moraczewski, Berwin-
ski — kwiat wojska polskiego i na placu muf£ztry i na placu bo-
ju, kwiat mitodziezy polskiej, szli pod rozkazy wybranego Na-
czelnego Wodza i stuchali i stuzyli. —

Czy pobit czy niepobit Prusakéw Generat Mierostawski, to
inna kwestya, i dla czego, ale pokazat, ze znat doskonale Pola-
kéw, i dopigt swego; zostalt Generalem i Naczelnym Wo-
dzem. —

Stuzalski nielubit méwi¢ o wojnie w Poznanskiem, bo trzeba
byto méwié o polakach, ale za to rad méwit o wojnie w Baden-
skiem. —

Badenskie sie zbuntowato, czy powstato. Badenczykéw giec
napadt, jak cieleta w Sierpniu, ogony do géry i dalej latac i
becze¢ po kraju; wojsko sie ztgczyto z ludem i byta sita; zapro-
szono na Naczelnego Wodza Generata Mierostawskiego; ten
zaraz przybyt ze Stuzalskim — a za nimi Generat Sznajde,
Putkownik Roman Czarnomski i inni oficerowie wojska polskie-
go. Mierostawski Niemcom wyktadat o filozofii wojny; Niemki
szalaty za Naczelnym Wodzem; festyny po festynach, nie krew,
ale renskie wino, bawarskie piwo, potokami sie sgczyto. Gdzies,
podobno pod Rasztatem Stuzalski na swoja reke wojne Prusa-
kom wydat. Byt wielki festyn, w stawnym hotelu, pod ztotem
storicem, czy tez pod czarnym NiedZzwiedziem. Ze wszech okolic
pozjezdzaty sie pulchne Niemki, i Niemcy zbrojni i niezbrojni;
caly sztab, sita zbrojna, wszystko to bankietowato. Na dole
w nieprzeliczonych szeregach kuftéw pienito sie piwo, na goérze
w' zielonych kielichach ztocito sie renskie wino: rozbratle,
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sznycle, strudle i rnejrynasy, wszystkiego byto na przesyt, —
mowy po mowach, idyle, ody, hymny, muzyka i walczyk nie-
miecki raz, dwa, trzy — a wszystkich gtowy strojne w wianki
z chmielu. Bachusa czczono, nim nadejdzie Mars. —

W tem Stuzalski ujrzat Pruskie wojsko ciagnace droga ku
mostowi, zaraportowat — nikt nie rozumiat raportu, biegnie do
Artyleryi — artylerysci tak poslepli, ze ledwie widzg kufle pod
nosem, a harmatami dopatrzy¢ moga — wota na Jnzynieréw, do
mostu — wysadzi¢ most a ci trafili na przeszkody, na progi i ani
rady przez nie przej$¢; niema rady, samemu trzeba dziatac, zebrat
kilkanascie czy kilkadziesigt pulchnych Niemeczek, bo te niena-
padia kurza Slepota — w takt walczykowy przeszty przeszkody
i byly gotowe; powybijat dna z beczek juz wypréznionych z pi-
wa, powsadzat na wozy, wyrychtowat na Prusakéw, pozabierat
pistolety od $piacych i omeroczych obroricéw Ojczyzny i dla
siebie wzigt czes¢ i rozdzat miedzy Niemeczki, i na komende
kazat pali¢ w beczki ogien, jak na mustrze szedt bez przerwy,
huk wielki. — Niemeczki ochocze — kolumny Pruskie sig¢ za-
trzymaty a nawet w tyt cofnety. Miano czas pozaprzegac¢ konie
do einwagenoéw, cwajwagendéw, drajwagenéw — i cofnieto sie
w tyt dla obrania nowej strategicznej i taktycznej pozycyi, na
ktérej mozna byto manewrowaé¢ massami. Stuzalski ostatni, ze
swojemi artylerzystami cofnat sie na tryumfalnym wozie. Rei-
terada byto wesota, bo nikt niegonit; Stuzalski zostat mianowa-
nym Majorem harmaty, ale juz wigcej niechciat wojowaé mas-
sami i pojedyriczo udat sie do Wtoch. —

Naczelny Woédz, niechcac fatygowac¢ nieproszonych gosci
Prusakéw, obrachowawszy sie i pokwitowawszy rewolucya nie-
miecka, udat sie do Sycylii po nowe laury — tam bedzie mégt
praktykowac nietylko system massy, ale nawet lawy wulkani-
cznej ; nowe zrédio do zaskarbienia ufnosci Polakéw. —

Od czasu, jak zaczeto gra¢ i $piewa¢ — Marsz, Marsz Da-
browski, z ziemi Witoskiej do ziemi Polskiej, Wiochy staty sie
w imaginacyi Polakéw punktem zboru, z ktérego chcieli oswo-
badza¢ Ojczyzne jeczaca w niewoli. Byle tam si¢ nadarzyta ja-
kas rewolucyjka, zaraz biegna i mysla, ze juz maja Polske —
niepomni, ze te stawne legiony Dabrowskiego i Kniaziewicza
niebyty stworzone przez Wtochéw i Wiochy, ale przez Rzecz-
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pospolitg Francuzka przeciwko Austryi do trzymania w ryzie
postuszeristwa Wtoch, niepomni, ze od czaséw krélowej Bony
ktéra zapaskudzita Polske i wywiezta z niej skarby do Wtoch,
niebyto zadnego powinowacta, zadnego przymierza migedzy Po-
lakami i Wiochami — ze Wtochy osobiscie stuzg Carowi Mo-
skiewskiemu i maja sobie za zaszczyt by¢ w poczece jego najlep-
szych Generatdw, ze ta krew nawet Krasinskich w rodzie
Sabaudzkim strasznie rozrobiona. Jednak biegnag, bo i nianki
$piewaja i na pozytywkach wertepowych graja: Marsz, marsz
Dabrowski, z ziemi Wtoskiej do ziemi Polskiej. —

Byli tam Polacy rozmaitych stronnictw; Generat Chrzanow-
ski z hrabig Wiadystawem Zamojskim, Ksieciem Witoldem
Czartoryskim i Generatem Breanskim, organizowali w Turynie
legion monarchiczny. Mikotaj Kamirnski w Mediolanie dowodzit
legionem pétduchéw, skrzydetkowych i Adam Mickiewicz byt
tam; kapitan Fiatkowski dowodzit legionem demokratycznym
w Rzymie, Generat Rybinski, jako ostatni naczelny wédz wojska
Polskiego, przybyt traktowac¢ z papiezem albo z Rzeczpospolitg
Toskanska, kto wiecej obieca. Polacy brali w przesiebiorstwo
Wtochy; czego tam chcieli Polacy, niewiadomo — gdyby niebyto
przegranej pod Kowarg a byta wygrana, pewnieby Karél Albert
wiecej niezrobit dla Polski, jak to zrobit Wiktor Emanuel po
zwycieztwach Francuzéw pod Solferino i Madzenta. Byitby za-
wart traktat z Moskwag, jak go zawart Wiktor Emanuel. Byitby
dat jatmuzne Polakom i wyprawit, albo pozwolit zosta¢ w woj-
sku, przenaturalizawszy Polakéw na Witochéw, tak ja to zrobit
dzisiejszy krél Witoski i inaczej by¢ niemogto — i inaczej by¢
niemoze, bo tradycye polityczne i prawdy historyczne niezmie-
niajg sie dla fantazyi i widzimisia ludzi, cho¢by nawet Pola-
kow. —

Ale u nas Polakéw inaczej. —

Wtochy sprzymierzericami, bo jest Marsz, Marsz Dabrowski,
z ziemi Wtoskiej do Polskiej. —

Wegry sprzymierzericami, cho¢ Galicyai Lodomerya zabrana
na rzecz korony Wegierskiej, nie Austryackiej, cho¢ Koszut i
rzad powstania Wegierskiego niechciat Manifestem zaprotesto-
wac przeciw temu rozbiorowi, w nagrode wdzigcznosci krwi
polskiej, przelanej za sprawe Wegierska na zawdzigczenie
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zastug Bema, Dembinskiego i Wysockiego. Ale jest
piosnka: —

Wegier, Polak, dwa bratanki —

| do konia i do szklanki —

Oba zuchy, oba zwawi,
Niech im Pan Bég btogostawi. —

I Ameryka powinna zosta¢ sprzymierzericem Polski takze:
tam byt Kosciuszko, tam stuzyt Kazimierz Putawski i koscie
jego ztozone w Sawanie w Ameryce, a przy widowiskach werte-
powych nasi guslarze $piewajag: —

Jedzie Pan Putawski na biatym koniu. —

Z taka polityka nic dziwnego, ze Polacy grali, graja i gra¢
beda ze swoja narodowoscia, ze swoim przysztym bytem, jak
w ciuciubabke, czyli $lepg babke. —

Stuzalski walczyt w skrzydetkowym legionie, byt pod No-
warg, byt przy rozstrzelaniu Generata Rumorina, ktérego trzeba
byto lepiej rozstrzela¢ pod Opolem, jezeli to on wyprowadzat
najdzielniejsze nasze wojsko do Galicyi, kiedy jeszcze byto tam
sie bi¢. Wroécit do Paryza z Adamem Mickiewiczem i juz ztam-
tad niewyjechat, az w czasie wojny na Wschodzie. —

Skonczona byta wojna nad Dunajem; Austrya przymierzac
sie z Turcya, Francya i Anglig oswobodzata Rossya od niechy-
bnej zguby, i pozwalata Rossyi rzuci¢ wszystkie swoje sity do
Krymu, gdzie zlokalizowano wojneg, w skutek memoaru wypra-
cowanego w Berlinie a zgrabnie podsunigetego Cesarzowi Napo-
leonowi. Austryacy swojem wojskiem zajeli ziemie Multan i
Wotoszy, wojska Otomanskie przeszty na prawy brzeg Dunaju,
a putk Kozaczy i sotnie starokubanskie i Dobrudzkie wrocity
z czat nad Prutem a potgczone z drugim putkiem kozackim, staty
obozem pod Burgas-Achioli, jakeSmy to wyzej widzieli, kiedy
przybyli w goscie Adam Mickiewicz ze Stuzalskim i Ksigze Wia-
dystaw Czartoryski. Pierwszy zeby sercem uséciskaé¢, stowem
btogostawi¢ te garstke Polakéw tak Swietnie stojacych przy
Choragwi Narodowej, ze ja sam Serdar Ekrem, Omer Pasza,
nazwat okiem, uchem i ramieniem wojska Otomanskiego, drugi
zeby rozbi¢ ten hufiec, i drugi putk kozakéw przeprowadzi¢ na
jurgielt Angielski. —

Kilku miesigcami przedtem, kiedy po wzigciu Kierczu, korpus
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tak zwany Kontyngiensem Anglo-tureckim postanym tam zostat
— z zamiarem dziatania na Anape- i na Czerkieskie kraje —
drugi putk organizujacy sie pod kierunkiem Generata Witady-
stawa Zamojskiego w Szumli, niebyt gotéw wsiaé¢ na konn. Do-
waddzca Naczelny Kozakéw Otomanskich, ktéremu juz polecono
Sciggac posterunki z nad Prutu, zrobit przedstawienie, proszac,
aby go postano z jego sotniami do Anapy. Przedstawienie to
byto dobrze przyjete przez Wysoka Porte i wniesione na rade
postéw sprzymierzonych. Poset francuzki os$wiadczyt sie gorgco
za nim, ale poset Angielski poparty przez posta Austryackiego,
sprzeciwit sie¢ temu — ze to niebyto podaniem reki Czerkiesom,
ktorzy podéwczas niechcieli reki ani Angielskiej ani Tureckiej,
a woleli ruble rossyjskie, ale poburzenie Czarnomorza, Ukrainy
i Polski. — Tak rozumieli postowie Angielski i Austryacki, ale
tak nierozumieli Polacy. Dla nich krétsza byta droga z Wtoch
przez Niemcy, jak z Czarnomorza prawie polskiego przez Ukrai-
ne, nie Moskiewska, do Polski. Dla tejze samej przyczyny nie-
dozwolono Serder Ekremowi wzigé¢ na swojg przednig straz
Kozakoéw, tak jak sobie zyczyt, na wyprawe Azyjska, na odsiecz
Karsowi. A byti Polacy, ktérzy krzyczeli, po co my mamy nasza
polska krew przelewaé¢ w Azyi, kiedy tam w tej Azyi byly sity
polskie, w polakach stuzgcych z musu w wojsku Carskiem, kiedy
tam byli naturalni sprzymierzency Polski, w kozakach, Gruzia-
nach i innych narodach ujarzmionych jak Polacy. —

Obo6z pod Burgas, po oderwaniu sie potowy, po tych wszy-
stkich nieudaniach sie jeszcze byt i $wietny i hulaszczy. Jeszcze
pokdj niebyt zawarty. Garstka Polakéw, dopetniona zbiegami
z wojska Rossyjskiego, Kozakami i Butgarami, czekata ochoczo
na rozkazy Suttanskie. Wieszcz Polski byt miedzy niemi, ale i
wieszcz ich opusécit, a nadzieja i wytrwatos¢ z niemi zostawaty,
bo to byty dzielne, kozacze sotnie, podobne do tych, jakie wodzit
Bohdanko, kniaz Rézynski, pod Pskéw i Wielkie Luki. Deszcze,
$niegi, szarugi, mréz, a oni jeszcze stali obozem pod namiotami
i wygladali to w czarne morze, to krawedzig Batkanéw w ro-
dzinne stepy.

W temze samym czasie w Stambule byt zgietk i wrzawa, Po-
lakéw petno i na ulicach i po kawiarniach. Jedza, pija, graja
w karty, jak w baladzie Twardowskiego, ledwie Pery nierozwalag
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Perotki i Peroci ten naréd polygliotéw, juz szczebiocag, jak
Mazury, jak Krakowianki a na koncéwke $piewki wcigz powta-
rzaja: dawaj pienigdze. —

Generat Wtadystaw Zamojski, w Skutarach, jak z za rekawa
sypie nowa organizacyg, co dnia to jeden putk piechoty, albo
jedna baterya artyleryi przyrasta do tego Turecko-polsko-an-
gielskiego wojska, jak na drozdzach. Anglicy pienigdze dajg a
daja, dzienniki brzmig wyliczaniem szwadronéw, batalionéw,
putkéw, sekcyi, dowédzcéw, munduréw, choragwi, koni i broni.
Tylko jeden $lepy Homer w swojej lliadzie tak wyliczat zastepy
Grekéw i Trojan. Cho¢ niemiat Generat Homera, ale miat
Kalinke w Stambule, Klaczke w Paryzu, a historyografa Duchyn-
skiego stawnego z zaprzeczania Moskalom stawiarnskiego rodu,
o sotniom kozackim eksystencyi w swoim dzietku: Polacy na
wschodzie. — General Monarchista Konstytucyjny, wierny da-
wnemu podaniu, odnawiat stutysieczne wojsko, zadecydowane
sejmem na papierze. Bo kraju stat wie¢: «niepowstawajcie, nie-
przychodzZcie tu, cicho siedZcie i czekajcie — » Krajowi tylko
tego byto trzeba, cho¢ z Generatem Zamojskim nie sympatyzo-
wat, ale ta razg chciat $wiatu pokazaé, ze przyszedt do porzadku,
do dyscypliny; stuchat, siedziat i czekat. Uragali sie Kozakom,
ze ci sie wyrwali jak Filip z Konopi, nad Prut.. A Cesarz Napo-
leon, ktéry dat Polakom bron i rynsztunek, w nadzieji, ze obudza
powstanie w kraju, widzac co sie dzieje, zadekretowat Polacy
radzi ze swojego potozenia, trzeba ich zostawi¢ jak sa, uszano-
wacé wole Narodu — i uszanowano. Nielepiejze to bylo wéwczas
poswieci¢ to, co byto zanadto dziarskie, jak zostawia¢ na dzi-
siejsze manifestacye. —

Ksigze Witadystaw Czartoryski szafowat swéj pienigdz, na
zapomoge osady Polskiej, Adamkioj, aby zacheci¢ zbiegéw
z rosyjskiego wojska, zeby tam osiadali, a nieszli do Koza-
koéw. —

Pani Rostkowska z krzyzem polskim na piersiach zbierata
sktadki, na takocie dla swoich chorych, ktérzy opuscili chorg-
giew kozaczg. —

Zebrato si¢ towarzystwo sztab - oficeréw Polakéw, do ogry-
wania w karty jadacych do kozakéw, trzymajac sie tego rozu-
mowania, odebra¢ im nerw wojny, zeby nie szli na wojne
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Iskinder Pasza, jednego dnia, swoim obyczajem, na zart, powie-
dziat, jade do Kozakéw, zabrano si¢ do niego — i w przeciaggu
dwéch dni zgrano go jak wioskie skrzypce, catoroczny zotd i
catoroczne taimy naprzéd sprzedane Arabowi, zostawit wrsza-
nownym gronie, niemiat za co pojecha¢, nie do Kozakéw ale do
Krymu, zatowano, ale juz byto po harapie, pieniadze byty roze-
brane; jak konfiskaty Moskiewskie przeszty w dziesigte rece. —

Byt i klub patryotyczny, demokratyczny, ktéry wybrat Mini-
steryum a ze to byto w tureckim kraju, wiec po turecku: Sadra-
zam, Seraskier — Bejs — i tak dalej, a kiedy Ministeryum w ca-
lem gronie i w catej pompie, poszto z wizyta do Seraskiera
Tureckiego, Rizy Paszy, ten zapytat, a ktéryz z was Seraskier?
Mo6j towarzysz wyskoczyt, jak Twardowskiemu, z kielicha diabet
kusy, sztab oficer, przybrany w mundur drugiego putku Strzel-
cow konnych, jeszcze Wielkiego Ksiecia Konstantego, pstrokaty,
opiety, trzepigcy sie jak sroka — Riza Pasza, popatrzyt, pokre-
cit glowag «pek — ei — bardzo dobrze — skinat reka, hajde —
git — idZcie precz i na tern si¢ skoriczyto ministeryum demo-
kratyczne. —

Przeobrazito sig ono w koétko do napisania zjadliwego Mani-
festu, przeciwko Kozakom i nahajce putkownika Kirkora. —

Szkalowano Kozakoéw, a kraj wierzyt, bo szkalowano.

Do takiego stopnia doszta nienawi$¢ przeciwko tym biednym
Kozakom, ze jeden dygnitarz wojskowy, Polak, niehramotny,
ale chodzacy zawsze przy szabli, dowiedziawszy sie o manifescie
wydrukowanym na Kozakéw, na Kirkuta, jak go nazywat, z mno-
giemi podpisami braci kétkowych, mysélat, ze to sie znachodzi
we wszystkich gazetach, wszedt do kawiarni i kazat sobie da¢
gazete. Garson niemajac innej pod reka, dat mu Armianska.
Dygnitarz i armianska jeszcze przewrdécit do géry nogami i uto-
pit w nig wzrok, przychodzacym znajomym powtarzat — «czy-
tam o tym Kirkucie, a toz mu dali tapcia, dobrze mu tak, i po-
brzekiwat ostroga — » Przyszedt francuz dawny znajomy i
zajrzat w gazete «A c6z to, Putkownik umiesz po Armian-
sku—» «Jak to — »— «Bo to Armianska Gazeta — » — i fran-
cuz pokazal innym gazete. Dygnitarz zaczerwienit sie jak burak
od gniewu na garsona i chciat go ztaja¢ po turecku, a ze i po
turecku nieumiat i z zaimkami zadnej gramatyki niewdawat sie
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w znajomos$é, wiec wrzeszczat — «Ben eszek — » — ja jestem
osiot — achtopiec nizko si¢ ktaniati odpowiadat — «Bilirim — »
ja to wiem, a wszyscy w $miech. —

Adam Mickiewicz wréciwszy z pod Burgas do Stambutu,
ocknat sie jak ze snu, $nit i marzyt o niebie polskiem i widziat
— a teraz na jawie widziat piekto polskie a przynajmniej czys-
ciec. Dla Polaka kochajgcego Polske, jak ja kochat Adam Mic-
kiewicz, po tylu nieszczesciach Ojczyzny, po tak ditugiem tutac-
twie, widzie¢ Kozakoéw, takich, jakimi oni byli, prawdziwe
wojsko, to bezzawodnie byt sen, mity sen, ale sen, bo po wiel-
kich nieszczeéciach trudno od razu uwierzy¢ w szczeécie. |
Mickiewicz, kiedy obaczyt, co sie dziato w Stambule, gorzko po-
myslat : $nitem, marzytem i obudzitem sie. Czy ze zgryzoty, czy
z cholery, skonczyt to piekne, polskie zycie.

Na te wies¢ smutku zaptakatly sotnie kozackie, zaptakata
Polska i Litwa i Ru$ cata. A Henryk Stuzalski, w kozackim
przyborze, ze zwtokami zmartego pojechat do Paryza. Jak nie-
gdys$ przed wiekiem, wiezli Kozacy z Ukrainy do Lanckorony
zwitoki Lacha serdecznego, tak teraz kozak- wi6zt ze Wschodu
na zachéd zwioki wielkiego Wieszcza Wszej Polski. —

Na tym Bozym $wiecie Mocarze, Namiestnicy Boga na ziemi,
kiéca sie i godza, a ludzie cierpig i znosi¢ muszga. Sebastopol
wziety, Kars wziety, rownowaga w wojennej stawie, krocie ludzi
w trupach, miliony ztota w rozchodzie, ale flota rossyjska zni-
szczona i Anglia zadowolniona, Moskwa upokorzona ale nie-
tknieta i Austrya rada. Francya mogta zatytutowac swego Ge-
nerata Ksigciem Matakowa. Turcya dobrze ze cata, obronna
reka wyszta, pozbywa sie gosci, wiec pokodj zostat zawarty a
raczej wszystkim przez Austrya wydarty. —

Putki Generata Zamojskiego zostaty rozwigzane, oficerowie
niewojenni z taski posta Angielskiego, zostali ozdobieni dekora-
cyami za bitwy, o ktérych im sie ani $nito, ani marzyto; podo-
stawali stopnie: Majoréw, Podputkownikéw i Generatéw do
przysztej Armii Polskiej, a sotnie Kozackie, od kozaka az do
Dowddzcy, wszyscy a wszyscy, dostali od Suttana swojego Pana,
znak dostojenstwa za wojne i zostali zbrojni i na koniach,
wojskiem.

Kiedy kozak Stuzalenko grzebat zwioki Wielkiego Wieszcza
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i wielkiego meza Polski obok grobowcoéw Juliana Niemcewicza,
generata Kniaziewicza, obok tych relikwii sprawy Polskiej zto-
zonej na ziemi tutactwa, wtenczas sotnie kozakie, z medalami
na piersiach, znakiem wojennej stawy, znakiem tej uczciwosci
rycerskiej, ktéra odi‘zucito i ztoto i obietnice i dobry byt a wo-
lata znosi¢ chtéd , gtod i niedostatek, byle zachowa¢ cze$¢ imie-
niowi polskiemu, czes$¢, ktdra, wszyscy zrozumieli sprzymierzence
i wrogowie a niezrozumieli tylko Polacy w kraju a nieuszanowali
tylko Polacy w emigracyi, jedni przez obatamucenie, drudzy
przez zawisé, wtenczas Kozackie sotnie, spanoszone stawa, ale
ponure, smutne, zawiedzione nadzieja zegnali, braci Staroku-
bancéw i Dobrudzkich wracajacych do rodzin, do doméw, by
zawiesi¢ szable i spisy a wzigs¢ sie do ptuga, poki nieprzyjdzie
znowu czas — na kon, na kon — za szable, za spisy. | obliczata
sie z braku w szeregach, w starszyznie. —

Niestawato Antoniego Garczynskiego, dowddzce pigtej sotni,
dzielny ten rotmistrz kozaczy, — zjednym zwodem, pod Tuicza,
przez dwie godziny, bronit przejscia mostu kilkutysiecznej
Moskwie, ocalit wojsko, ale sam przestrzelony dwoma kulami,
konajacy prawie, zostat ztozonym przez Kozakéw w Tulczy i
tam wziety przez Moskatéw jako jeniec. Rogata dusza w szlach-
cicu polskim. | kazematy Kijowskie przetrzymat i Sybir go
niezamrozit po wielu a wielu latach; wrogowie go szanowali i
w wigzieniu i na zsytce, Turcya go uszanowata jako swego zotnie-
rza. Bogdaj i Polacy tak postagpili; wszak to czastka ich czci
wojennej, ich dobrego imienia Polskiego. —

Polak to byt jeszcze z rycerstwa 1831 roku, z tych Polakéw,
jakich tylko znales¢ mozna w podaniach o Panie Kochanku,
Radziwile, albo w pamietnikach Paska i w fantazyach Henryka
Rzewuskiego — | do szabli i do kochanki, ale nie do szklanki. —

Przypominano, jak stojac na czatach, w Nemolosie nad
Prutem, pokochat piekng Greczynke, Marya z imienia. W tymze
samym czasie przystano mu do sotni barona Niemczyka na
ochotnika. Rotmistrz po catych godzinach wminych od stuzby,
siedziat na przeciw Maryi, w oczy jej patrzyt i was pokrecat i
chciatl, zeby Greczynka zrozumiata, co to ma znaczy¢. Niemczyk
chciat thumaczy¢ afekta Rotmistrza, ale tym jezykiem obwiesiéw,
co to zawsze w koncu moéwia — niemogtem dla ciebie, ledwie
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dla siebie. A ze rotmistrz bywalec, znat ten towar i we Francyi
i w Anglii, pismo nosem zwachat, a ze Niemczyk do tego byt
szuja, kawat dobry totra, kazat mu skére obié¢, po kozacku, jak
gdyby byt Weterenko, i w kji zwigza¢. Jak sie Niemczyk wyrwat
z lochu, tak drapnat, nie juz do Panny Maryi, ale do putkownika
Austryackiego, stojacego w Fokszanach, takoz Niemczyka i Ba-
rona. Botmistrz bez mitosierdzia, tam gdzie szto o stuzbe, ztapat
krewniaka Panny Maryi, nalezacego do przemyski zbiega, i sam
przywiézt go do kwatery Giéwnej, jako korpus delicti — ale i
ten korpus mu zemknat z bryczki, nim raport ztozyt. Odebrat
surowe napomnienie i rozkaz szukania zbiega albo satysfakcyi
za zbiega. Wprost jak w dym rotmistrz, sam jeden bez eskorty,
pojechat do Putkownika Niemca, na dziedziricu zobaczyt pare
pigknych ogaréw : bez ogrédki powiedziat — albo zbiega, albo
ogary, albo nie, to przyjde z sotnia i ciebie i cate twe niemieckie
wojsko na spisach rozniose. Niemiec z checig przystat, a ze re-
gielmaister, jak to méwia jezykiem niemieckim, zadat kwitancyi,
rotmistrz natychmiast napisat. — Pour un Autrichien, j'ai pris
deux autres chiens, et je suis satisfait, i podpisat i piecze¢ przy-
tozyt po turecku. Putkownik Austryacki nieumiejacy po fran-
cuzku, bo dobry Niemiec — w raporcie swoim do Generata
Koroniniego, zataczyt kwitancya, ze sprawa skoriczona. — Z tego
urosta sprawa o obelge imienia Austryackiego, ktéra sie ciggne-
ta dtugo az do dostania sie w niewole dzielnego rotmistrza — i
odestang zostata ad Akta Austryackie, z wolnos$cig procesowania
w Sybirze. —

W kilka dni, po zamianie Niemczyka, na parg gonczych,
Duclasa i Dyszkanta, Dowdédzca Sotni pigtej , przy raporcie po-
dat ogromny memoar, wojskowo -patryotyczny i polityczny, do-
wodzacy koniecznej potrzeby sotni piatej do Krymu ijego z nia
— tamano sobie gtowe, z kad mogto wyjs¢ podobne przedsta-
wienie i dowiedziano sig, ze po pozbyciu sie Niemczyka Rot-
mistrz o$wiadczyt Ojcu Panny Maryi gorace zyczenie posiadania
osoby coéreczki. Grek filut, pronoza jak wszyscy Grecy, obliczyt
natychmimst, ze Rotmistrz oprécz waséw niemiat innego kapi-
tatlu — ale strach odméwié¢, bo sotnia stata w Niemolosie, a
Rotmistrz fukat, na Niemczyka, ze predko sie¢ obracliowywat i
ptacit — wigc zaczat sig uskarza¢ na ciezkie czasy, na straty
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handlowe, ze ma kilka okretéw natadowanych przenica w Ta-
ganroku, a te wyj$¢ nie moga na morze z powodu wojny, ze dla
tejze samej przyczyny gnije jego kukurudza w magazynach Ga-
lacu. Rotmistrz pomyslat, was pokrecit — «No to ja te wojne
skoncze, ale Waépan dasz mi coérka. — » Grek zaklat sie na
obraz Panacyi, Matki Najswietszej, ze tak bedzie — i Rotmistrz
wystrzelit ze swojem przedstawieniem. Niewatpit o niczem
— chcie¢ to médz, dowidédt tego w pieknym zotnierskim czynie,
bronigc most po Tulczg. Gdyby go postano pod Sebastopol,
mozeby ze swoja sotnig nieprzyspieszyt wziecia Matakowa, ale
pewnieby pokazat droge do Bakczyseraju, do ktérego ani fran-
cuzi ani Anglicy trafi¢ niemogli. —

Wspominano o Powelskim, dzielnym poruczniku z rakietni-
koéw Rosyjskich ; byt on z poczetu tych niemnogich oficeréw
Polakéw, ktérzy rzucili szeregi wroga, zeby stuzy¢ sprawie Oj-
czyzny, zabitym byt w pojedynku przez towarzysza kozaka, na
bankiecie nie chcial bankietowa¢, a niestety u Polakéw, kiedy
kto niechce pi¢, trzeba go zabi¢. Ktoby on niebyt, cho¢by naj-
milszy towarzysz; o ilez to razy bankiety Polakéw zgubity mar-
nie i najlepsze sprawy, zgubity marnie i najdzielniejszych tudzi.
Pod Sotmanem nad Kamczykiem ztozono tego Polaka, zabitego
reka Polaka. —

Wspomniano o Usakowskim, tym dziarskim i przezornym
oficerze lekkiej jazdy i posterunkéw; raporta na mnogich arku-
szach papieru pisat, ale goraco i krétko dziatat. Wielki Napo-
leon zapytany, ktéry z jego Generatdéw jazdy i przedniej strazydo-
wodzcajest najlepszy, odpowiedziat: ten, ktéry najlepiej patrzy,
najlepiej stucha i najwiecej pisze, «bo przednia straz jest okiem,
uchem i rozumem wojska» — Raporta: przyszediem, zobaczytem
i zwyciezytem, wolno tylko pisa¢ Cesarzowi i Naczelnemu Wo-
dzowi, ale nie podkomendnemu — » Usakowski moze nigdy i
nie styszat o zdaniu Wielkiego Napoleona, ale tak robit; gdyby
Bég byt go nie zabrat z tego $wiata, w Stambule, w szpitalu
Siéstr Mitosierdzia, bytby to moze kiedy$ Lasac Poltki. —

Niestato takoz Kozakom Rotmistrza Bzedelachego. Ta-
jemniczy so byt cztowiek: Gruzianiu czy Kabardyniec, Kurland-
czyk, Polak czy Moskal, wszystkiemi jezykami wschodniemi i
zachodniemi, jak swoim wilasnym ojczystym moéwit, bo niewia-
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domo, ktéry byt jego ojczysty. Miat dymissyag z putku Leib-
Gwardyi Huzaréw Rossyjskich, jako porucznik Ksigze Bzedela-
chy. — Przystanym zostat do kozakéw przez bedacego woéwczas
Seraskierem, Mehmed Alego Pasza, szwagra Suttana. — Dziel-
ny oficer, subordynowany zotnierz, ale konduity bankietowej. —

W Deli - Orman, szalonym lesie, pod Sylistrya, kiedy Kozacy
byli postani tam, aby nieda¢ Moskalom, jak w roku 1828, prze-
ciga¢ komunikacyi twierdzy Sylistryjskiej z Szumia, gdzie byla
gtéwna kwatera Armii Tureckiej, i zagrazania Moskalom wpa-
dniecia na ich tyt, gdyby chcieli szturmowac Sylistrya, tak jak
szturmowali i wzigli w roku 1828 od strony drogi z Szumli,
obowigzek, ktéory s$wiecie Kozacy dopetnili, ani dnia jednego
kommunikacya nie byta przecieta, przez czterdziesci o$m' dni,
chociaz Armia Rossyjska byta osmdziesieciotysieczna, i w niej
jazdy, z Donskiemi kozakami, do dwudziestu tysiecy a kozakow
Otomarnskich dziewie¢ Sotni, a przy niej w rezerwie do trzech
tysigcy innej jazdy Otomanskiej regularnej i nieregularnej,
w drugiej linii, w Rahman, Aczyklar — Kozacy samibyli w pierw-
szej linii, z kilkaset baszybuzukami Kurdystanu, ktérzy zkoza-
czeli takoz — Kozacy Otomanscy na swoich spisach trzymali ca-
tg te silng Moskwe, sam nieustraszony generat Chrylew w swoich
raportach, drukowanych po gazetach, donosit, ze niemoze zadne
stanowisko zajg¢, w zadnem sie utrzymad, dalej od obozu o dwie
godziny p6js¢, tak sie znachodzi wszedzie zagrozony i matowany,
czterdziestotysieczng armig Otomanska, w ktérej jest dziewigé
putkéw, ztozonych z samych Polakow dawnych wiaruséw i zbie-
géw. Powodem mniemania o dziewieciu putkach byta rozmaitos$é
barw w mundurach wszystkich dziewieciu Sotni. Pierwsza Sotnia
organizowana w Stambule, miata granat wyptowiaty na zielony,
druga organizowana w Szumli, miata tabaczkowg habe z pon-
sem; trzecia, Swiezo przyszta ze Stambutu miata jeszcze nowy
granat; czwarta zdartszy pod Kalafatem ponsowe rekawy miata
granatowe; piata przy tabaczkowej habie miata jasno szafirowe
rekawy z ponsowemi wypustkami; szésta takie same mundury
bez wypustek. Starokubadéce mieli rogate czerwone czapki, jak
dawni Hetmanscy Kozacy; Sotnia Dobrudzka, z Swykioi miata
czapki baranie z wierzchami czerwonemi, Sotnia Dobrudzka
z Zurytéwki miata baranie czapki z wierzchami biatemi. Stad
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przez perspektywy Chrutara, dziewieé¢ Sotni na dziewie¢ putkow
urosto. Powodem niewiedzy Moskiewskiej byta wiernosé¢ But-
garéw dla wojska Suttanskiego, bo Bulgarowie sktadali dwie
trzecie czedeie sotni kozackich. Dopetnili Kozacy powinnosci, i
Sylistrya niebyta atakowana tylko od strony rzeki, od reduty
wezowej: Arab Tabia i Han Tabia. Dzien i noc na koniach, jak
widma straszyli czaty Moskiewskie — i moze dawali im do
mysélenia, ze z Kozakéw Otomanskich dla Armii Moskiewskiej
moga by¢ tacy najezdnicy, jakiemi byli Donce dla armii fran-
cuzkiej. Oj Kozakom chciato sig¢ zrobi¢ z Dunaju Berezyne. Ale
Serdar Ekrem, w swoim rozumie, w swojem doswiadczeniu
wolat postawié, czy zostawi¢, most ztoty Moskalom, zeby wyszli
precz z kraju i tak sie statlo. Kozakom rozkazem Suttariskim
czytano zadowolnienie i podziekowanie Cezarskie i w nagrode
ich zastug, bo wiedzieli, ze tem najlepiej nagrodzi¢ Polakom,
kazano organizowa¢ drugi putk Kozakéw, z wyrazeniem, aby
byt taki jak pierwszy. —

Ot6z w tych dobrych Deli Ormarnskich czasach Bzedelachy
z szbéstg sotnig i kilkuset wozami, byt odkomenderowanym do
zabrania zboza zgromadzonego przez Moskali w Akadenar. A
z nim byt Ataj-Emini, czyli Major Administracyi putku; umiejacy
czytac i pisa¢ po turecku, dla formalnosci i rachunku zdobyczy.
Ataj-Emini cho¢ Muzutmanin z rodu, byt szlachcicem jak We-
gier do szklanki, a wigcej do tego co w szklance, byle nie woda,
bo byt hydrofob i nielubit nawet patrze¢ na wode. Miedzy zdo-
byczami znalazta si¢ woédka i to jeszcze okowita, trzeciej préby.
Tak sie nig ukosztowat Ataj-Emini, ze koniecznie chciat sie
Moskatéw doczekaé¢ do obrachunku, a tu juz Donce niejeden
ani dwdch ale gromadki pokazywaty sie na gérach. Bzedelachy
byt zotnierzem moskiewskim, poczytajacym czyn czyna, a czut,
ze trzeba byto gwattem wyrwac¢ Ataj-Eminiego z placu pobo-
jowiska; zaczat Ataj-Eminiego catlowad, Sciskac, a ze byt silny,
wzadzit go na woéz, przez wierzch drabin oplétt wéz sznurami,
tak gesto, ze Major jak z klatki wyle$s¢ niemdgt; rzucat sie
gniewem, a Bzedelachy, z catem uszanowaniem naleznem star-
szemu, odpowiadat — «zaraz — zaraz» — a wojsku dat rozkaz
«marsz, bo sie Major niecierpliwi — » Major usnat i tak dostawit
go do Rahman-Aczyklar. Za ten czyn Major Administracyi
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zostat Majorem bojowym, Bimbaszg — a Bzedelachy przy-
bywszy do Szumli, zwerbowat sobie cztery Turczynki z haremoéw,
przebrat je za Kozakéw, ordynanséw i trzymatl w swojej kwa-
terze do stuzby. Dowiedziano sie o tem, wielka to byta sprawa;
za takie przestgpstwa w Turcyi i écinajg i kamienujg — Stawiono
przed Medzlis, rade wojenng, wojskowg i korpusy delikta i
Rotmistrza széstej sotni; stawit sie chwacko, mundur w pasie
na perechwat, rekawy na wyloty, kotpak na lewem uchu — a
piekny motodziec. Paszowie i Efendowie opatrzyli go na wszy-
stkie strony i jednogto$nie zadekretowali — ze on nic niewi-
nien, bo kazdy powiedzial — «gdybym byt kobietg, tobym sie
do niego zawerbowat» — Jednakze odkomenderowano Bzede-
lachego do Angielskiego sztabu, do Bataktawy, niech lepiej tam
Angielki batamuci, a da pokéj Turczynkom. Jak pojechat, tak
nieprzyjechat. —

Wrécit do putku, z odkomenderéwki do Krymu, do sztabu
Angielskiego, Mehmed Hilni Bey Luboradzki, i zostal umie-
szczony jako Major Administracyi. Przybyli za§ do Kozakéw
dwaj kapitanowie z wojska Rossyjskiego, Hrabia Jarostaw Ro-
mer i Robert Chodasiewicz. Trzej ci dzielni oficerowie wysoko
podniesli putk i tak juz dziarski, i dzielny; odswiezyli niejako
zapat i otuche w starych i zastuzonych Kozakach. — Kazdemu
hufcowi wychodzcéw potrzebnem jest od czasu do czasu to
odséwiezenie i dla tego, zeby mu da¢ przekonanie, ze kraj o nim
niezapomina, i zeby ustyszat gtos kraju przez usta, a nie przez
pisma same; dla serca cztowieka gtos ten jest pieczecia wiaro-
godnosci. Wszyscy stykali sie z krajem, bo komuniag mysli i
stéw z kraju swiezo przyniesionych, wszystkim byto drogo mieé
przekonanie na jawie, ze pod mundurami rossyjskiemi bija serca
polskie, ze tam trzeba szuka¢ nadzieji, sity zbrojnej dla Polski,
a nie w massach zyganych z rozczepionej paszczy Naczelnego
Wodza bez wojska, biesiadujgcego sktadkami i podatkami oby-
wateli, ktérzy wolg da¢ pienigdz odczyznego, jak by¢ gotowemi
do prawdziwego boju, wolg z tumanem tumanic i siebie i Swiat
caty, blichtrowaé¢ patryotyzmem, jak przyj$¢ do prawdy, i na
prawde by¢ ludZmi czynu, gotowemi na wszystko dla Ojczyzny,
nawet do spisy i do szabli, do karabina i do harmaty. —

Inny wiatr, niestety, wieje teraz na biedna Polske, a inny
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wiat trzydziesci lat przedtem; ciz sami ludzie innymi byli w 1831
roku a innymi w 1861. —

Znatem jednego , ktérego imienia niewymienig, ale ktérego
zna cata Ukraina i Panowie szlachta, i panowie motodzce i mie-
szczanie i starozakonni od Berdyczowa do Kijowa, od Humania
do Sawrania.

Kiedy w onym btogiem roku 1831, przyniesiono mu kurso-
rya rzadowsa, zeby dat przeznaczong, ilos¢ wotéw i owsa dla
wojska Carskiego Rossyjskiego — porwat za piéro i napisat:

Woty, owies, mam
Carowi niedam —

Po tych wierszach dokoriczyt poematu czynem i poemat byt
wielki Homeryczny. Wsadzit dworskich i wiejskich Kozakéw
na kon, po bratersku, potowe pieniedzy zakopat, potowe zabrat
z sobg a miat nielada zas6b grosza, nie na setki, nie na tysigce
ztotych, ale na krocie, na miliony rachowat i ruszyt do powsta-
nia, pod Krasitéwke, pod Daszowem, pod Obodnem, pod Majdan-
kiem, wszedzie rgbat wroga na kapuste, a potem w Krakowskiem,
w Sandomirskiem cho¢ czasami na mogile zaptakat na Ukraine,
i zanucit nierymowa elegia w mato -ruskim narzeczu: «O Patrio,
0 Patrio, zeby ty malenka nieurosta, miatem woty i krowy i
dziewice i motodyce i spizarnie i piwnice i sokoty i rusznice —
1 dwornig i przyjaciot i szkatute petna i kieszenie napchane zto-
tem, a teraz — dereszowaty kon daj kulbaka a trzecie bogdaj by
ja diabli wzigli, ani stoniny, ani lininy, jak Niemiec, z gtodu zja-
dam kartofle, a buty podarte, jak pantofle — wszystko to dla
Patryi — O Patrio, zeby ty malenka byta przepadta, zebym ja
cie byt nieznat — »

A jednak szedt i bit sie — i coraz dalej a dalej, péki Wodzo-
wie z patryi niewyprowadzili, i w Kordowie Cesarskim niekazali
ztozy¢ broni. Wtenczas wré6cit na Ukraine — znalazt pienigdze
zakopane nietkniete, ludzie dobrze ich nieruszyli — a diabet je
pilnowat — na pokuse — niemi dobrze, jak to méwig posma-
rowat tapki Pani Pisarowej, i tapy Pana Pisarowa, a przez nich
General Gubernatora Bibikowa, tego nieskazitelnego Katona
Wszech-Rosyi, i zostat, jak méwia po Moskiewsku — oprawdan,
wolny, wrécony do praw, przywilejéw i majatku. A Kkiedy
w kilka czaséw pézniej na wielkim balu u Marszatka Kijowskie-



205

go, Generat Gubernator zblizy¢ sie do naszego raczyt Ukrainca
— i z uSmiechem przemoéwit:

— «Pan podobno jeste$ poeta — » —

Nizko sie uktonit Ukrainiec —

— «Poeta, Poeta — ale za te stawe drogo zaptacitem, ze i
wnukom zakaze, zeby od poezyi uciekali — »—

— «Masz Pan prawde, szczegélnie na kursoryach niepisa¢
rymow, — dac¢ i podpisac sie, to mozna cicho siedzie¢ —»—

Generat Gubernator, to wielka figura, nasz szlachcic zapisat
sobie w pamieci jego stowa, jak stowa ewangelii:

— Przyszta kursorya rzadowa, dat i podpisat sie — Przyje-
chat Pan Filanowicz z kursorya towarzystwa demokratycznego,
dat i podpisat sie —

Przyjechata Pani G. z kursorya dam dobroczynnych Pol-
skich, dat i podpisat sie. —

Przyszta kursorya na sktadki, na internacyonalne obiady, dat
i podpisat sig; wszystkich a wszystkich zaspokajat i cicho siedziat
— w domu, u siebie — jak u Pana Boga za wrotami. —

Nareszcie przybyt mtody Pan Nik.... syn oficera z 1831 r
z kursorya od Naczelnego Wodza Mass, zeby dawac¢ sktadki, na
szkote wmjskowa we Wioszech, na przeniesienie goracej mio-
dziezy z Polski do Wtoch, zeby z nich, za sze$¢ miesiecy poro-
bi¢ Generatéw, zdolnych do komenderowania massami. —

Byto to w 1861 — szlachcic kursoryi niepodpisat, ale gruby
dat pienigdz. —

— «Wez Wacépan, i wiez — zabieraj mtodziez — niech sie
uczy, niech harcuje z massami po Wtoszech, choéby i z Rzym-
skim Papa, byle tu nie byto powstania — » —

Kazat konie rozku¢, pusci¢ na pasze, a kozakom pozwolit sig
pozeni¢. —

Juz Patrya brykac¢ niebedzie — a za granicami niech tam
sobie banki mydlane puszczaja.

Ale u Kozakéw (Romanskich to nie tak:

Niema rady duszy kozaczej,
A nas inaczej — u nas inaczej.

Motodzce w 1831 a stare dziady w 1861 jeszcze krzepko sie-
dza w siodtach, jeszcze sie deszczem myja, wiatrem susza, $nie-
giem grzeja, z szabla w szlubie, poki zywota stanie, jak w ruchu,
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na koniu, to z wichrem wr przegony, jak w spoczynku, to btoto
mu pielucha, pierzyna — i mtodzi co do nich przyszli, stali sie
takimi jak oni, kostka w kostke, mostka w mostke, prawdziwy
hufiec oczajduszéw — to nie massa na papierze, ale hufiec
strojny, zbrojny — w ciele, w czynie. Taki, jakiego trzeba Polsce,
Sultanowi — nie Wtochom, nie Papiezowi. —

Do tego Kozaczego putku przybyto trzy szwadrony Drago-
néw, takich, jakiemi niegdys byli Dragoni z regimentu krélowej
Jadwigi. Byli to dawni bracia, dawni towarzysze z drugiego
putku kozaczego, oderwani od choragwi kozaczej przez Generata
Wiadystawa Zamojskiego, wréceni do niej taska Suttana. Z sze-
Sciu Sotni trzy szwadrony, tak krawiec kraje, jak materyi staje,
wiecej wyszto, mniej przyszto, ale to co przyszio, i dzielne i do-
Swiadczone. Kwiat Polski, takoz hufiec Oczajduszéw. —

Tak sie miaty rzeczy, kiedy wrécit do putku Henryk Stuzal-
ski — z Paryza. Przywio6zt on list Adama Mickiewicza, o obozie
pod Burgas i o kozakach, ktory Pan Klaczka nieraczyt wydru-
kowac¢ w swojem wydaniu pism Wielkiego Wieszcza, ale ktory
byt wydrukowanym przez Ludwika Zwierkowskiego, znanego
pod imieniem Lenoira, w Stambule, Czernego w Serbii, Kazakrak
Beja na Kaukazie, meza serca i prawdy; troche ziemi z cmenta-
rza Montmoransy, gdzie spoczywaja zwioki: Kniaziewicza,
Niemcewicza i Mickiewicza, trzech Wielkich Litwinéw Polski
albo trzech Wielkich Polakéw Litwy, i stowa Karola Sienkiewi-
cza, ze Kozacy Otomanscy sa jedynem wojskiem Ojczyzny, i
z prawa i z historyi i z czynu.

Kozacy i Dragoni goscili wowczas w krainie dawnych Bo-
goéw, u stép Olympu, nad Peonem rzeka, wciaz patrzac na gory
Ose i Pelion. Ale i tu w tej Tessalii wszystko inaczej jak byto
przed najsciem na $wiat prorokéw, przed objawieniem sie Chry-
stusa, przed objawieniem sie Mahomeda. Henryk Stuzalski dar-
mo szukat Diany, Tetydy, Nimf, Najad miedzy Gzeczynkami i
Kucowtoszkami, obrzydite poczwary, jeszcze obrzydliwsze od
kottuniastych Poloszuczek, albo od, od starag stoning pomadowa-
nych Hapek i Mataszek Ukrainy. Ledwie tam znalazt jakas
Wenere, na Kanar-Mahale w Laryssie, i to Muzutmanskiego
wyznania i ta, jak sie rozpatrzyt, byta karykatura Wenery; splu-
nat — Wszystkie Nimfy i Najady i Diany i Ledy przeniosty sie
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do Paryza na Bulwary. Ma za soba prawde i wielka prawde,
nasz stawny Ksenofont Polski, ze niechce sie cofa¢ z Bulwaréw,
lepiej gina¢ w raju, jak zy¢, walesajac sie po ziemi. —

O Jowiszu, o piorunach, o Marsie, o Herkulesie, to ani gadaj;
tysigce Tessalczykéw drza przed sotka Arnautéw a sotki Arnau-
tow drza przed jednym Kozakiem, przed jednym Dragonem.
Dawna dzielno$¢, dawne meztwo Boga i pétbogéw, zatoneto
w Peonie i rozrobione w mety i mut, sprawiajg febre strachu
dziesiejszej ludnosci a nieuleklych przybyszéw niomogac do
drzeszczki strachu zmusi¢, zabijaja jak obuchem. Takiemi po-
ciskami $mier¢ dziesiejsza tepi réd ludzki. O nie tak stary
Saturn Scinat gtowy, boza kosa — to byt kosynier, jak Krakusy,
jak Mazury. —

Niema ani $ladu Bogéw i Bogin na tej Tessalskiej ziemi;
Henryk Stuzalski zabrat sie do $ledzenia podarn swojego przy-
jaciela Ludwika Zwierkowskiego, ktéry po przeczytaniu Zendy
Westy czyli Swietej obwiesty — stawianiszczyt wszystkie ludy i
wszystkie ziemie. | tak: Mirmidony byli Stawianie, co znaczyto
— mir mi donie$, z orezem ma sie rozumie¢, wedtug praw dzi-
siejszej rozumnej dyplomacyi: Kto chce mie¢ pokdj, powinien

by¢ gotéw do wojny: — tylko dobra wojna ustala sie trwaty
pokdj. —

Achilles byt Stawianinem, bo znaczyt: Ach ilez — w domnie-
maniu — on Matkom #tez wyla¢lzmusit za pomordowanych

synéw w boju przez niego.

Patrokl, takoz Stawianin — bo to znaczy: patrz okiem, kiedy
chcesz, zeby$ nieodpowiadat skéra. —

Tetys niemusiata by¢ Stawianka, tylko Francuzka, bo dawa-
ta ssa¢ piers-teter — swojemu Achilessowi i dla tego ten
bohater Homera byt tak stawny, bo byt p6t Polak, pét francuz. —

Stuzalski przebiegt kraj od Katabaki, znanej $wiatu Chrze-
Scianskiemu dwudziestu czterema Monasterami Mnichéw i Mni-
szek, zwanych Meteorg — odpowiedniej takiejze samej osadzie
religijnej, na gérze Athos, czyli gérze Swietej, dzi$ w dodatku
posiadajgcego Biskupa, umyslnie przystanego przez Patryarche
Carogrodzkiego, aby sie upijat, btaznowat i tym sposobem od-
wracatl baczno$¢ Turkéw od tego, co sie dzieje w Monasterach
Meteory, ktére stercza na niebotycznych skatach, i na ktére
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trzeba sie windowa¢ sznurami jak do Nieba, ale nie do siédmego,
gdzie sa huryski i szorbety, ale do Chrzescianskiego, gdzie
Spiewaja, a nic jes¢ i pi¢ nie daja. Muzutmanie na to nie tasi,
wolg patrze¢ na Cherografia pijanego Biskupa, z urzedu,
z obowiazku. —

Az do Baby stawnej tytoniem i wawozem Tempe, Od Armi-
ro, zkad Jazon prowadzit do Jolk dzisiejszej Lichonyi ocho-
nikéw na wyprawe do Taarychy po ziote runo, i gdzie konsul
Angielski, zacny i uczony Major Stuart, znalazt sto dwadziescia
i pie¢ posadowisk, starozytnich Teb — a to w sposéb nastepny;
Konsul ze swoje zona mieli namietnos¢ poszukiwania starozyt-
nosci, a ze byli oboje czystej rasy Angielskiej, zaspecyalizowali
te namietno$¢ do miasta Teb. Wyjechali w okolice Armiro,
biorac z sobg za przewodnikéw Arnautéw, z ktérymi trzeba byto
sie rozmawia¢ po Arnaucku, albo po turecku. Matzenstwo nie
odstepywato od rodzinnego jezyka. W jezyku tureckim kazdy
wzgérek nazywa sie tepe; Arnauci przez uprzejmosé¢, chcac
pokazac obrazy okolicy, wprowadzali ich na wzgérki, méwigc
— tepe — Maz zapisywat w pugilaresie numerycznie te Teby a
zona brata po kilka kamieni, na pamigtke ruin. On zapisat sto
dwadziescia i pig¢ Tebow, a ona natadowrata kamieniami cztery
muty i odSm ostéw. ICwartely Review zapewnie kiedy$ ogtosi to
odkrycie a w Muzeum krélowej wymuruja $wigtynie z kamieni
z ruin Tebanskich. —

Az do Liwadyi, dawnej osady legionéw Rzymskich, Pompeju-
sza czy Cesara, tego niewiadomo, ale musi by¢ pierwszego, bo
przestrach po bitwie Farsalskiej, tak przechodzit z ojcow
w dzieci, ze w tej osadzie pieciuset doméw, mogacych postawié
tysiac wojownikéw zbrojnych od stép do glowy, dziesieciu zbé-
jow Arnauckich wsréd biatego dnia, nakitada kontrybucye, bez-
czesci kobiety, Rzymianki, zabiera dzieci w zaklad i nastepcy
Rzymian niebronia, wszystko daja, tylko prosza Boga, zeby sie
to skonczyto i predzej Arnauci wyszli. —

Stuzalski do wszystkich przemawiat, wszystkiemi narzeczami
Stawiaiiskiemi, i nieodbierat innej odpowiedzi tylko, echi, dene-
chi albo szti, i naszti. Machnat reka po kozacku — | Mitologia
bajka i Swieta obwiesia naszego Pana Ludwika bajka, wierzze
teraz czemu. —
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Juz chciat Stuzalski po kozaczemu i po szlachecku zataja¢
w ojca, w matke i w diabta ten przeklety Tessalski kraj z jego
febrami i z jego robactwem, kiedy zastyszat o istnieniu dwéch
Bachusoéw, a musieli by¢ takimi, kiedy Kozacy im te wiasnos¢
przyznawali. —

Jeden Chrzeécianin w Mitrze siedziat na biskupim stolcu,
w Farsalii. Grek rodem, w miejscu ptaka¢ nad polegtymi Rzy-
mianami i nad kleska jazdy Tessalskiej rozbitej przez. Numidy-
skg jazde — tzami winnej latorosli zalewat w sobie ogien zalu,
jak Bozek Bachus ogiern mitosci. —

Drugi, Muzutmanin, nie potomek Ewronoséw, ani Turhan
Beja — z nizkiego rodu, derwisz Beklasza, muzutmanski demo-
krata, zwolennik Tanzymatu, zeby czynem dowie$¢ prawdy Haty
Szeryfu Gatliane i tolerancyi zastrzezonej traktatem Paryzkim,
pit woédke i wino, poncz, i bratat sie z Biskupem Chrzescian-
skim. —

Opowiadano Stuzalskiemu, ze przed jednym obiadem kazdy
na siebie wypit po trzydziesci i sze$¢ kieliszkéw wodki, przy
obiedzie po sze$¢ butelek wina starego i po dwanascie mtodego,
w miejscu wody, po obiedzie przez noc po czterdziesci osm
szklanek ognistego poriczu z rumu i z wina, i niektadac sie o
wschodzie storica wsiedli na konie i pojechali na gére zwang zam-
kiem Achillesa, je$¢ spieczonego barana po Arnaucku, i dobrze
go zrosi¢ woédka i winem, bo tego dnia niebieska rosa nie-
spadita. —

Stuzalski pomyslit sobie, ich dwoéch aja jeden, spojrzat po
Kozakach, ruszyt ramionami. «Wiele krzycza, wiele rycza, a jak
do roboty, to dwa, trzy razy, tyknie ijuz posowiat, trzeba wy-
nosi¢ ze wstydem. Oh czemuz to niema Kucza albo Gryszy, po-
kazalibysmy sztuke Wiadystawa czwartego Wazy. —

Ku,czajuz w Kozakach niebyto, zawezwanym zostat przez
Generata mass na professora Hydrauliki, do szkoty wojennej we
Wioszech, zeby sie niepowstydzi¢ Generatami na biesiadach
internacyonalnych —

I Gryszy niebyto; rzucit kozactwo, ozenit sie z Niemka, zeby
Niemcom przepi¢ i kartofle i pantofle. Wiyskoczyt Dragon na
Srodek. —

— «Ja sig probowatem z Kuczem i z Hryszg — »—

Czajkowski. IX. 14
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— «A jakze sie udata préba — »—

— «Zostatem na placu boju —»—

Zaczeto opowiada¢, ze przed kilku laty dziesiejszy smok,,
czyli Dragon, wéwczas ochotnik do Kozakéw, przybywszy do
Warny, zastat tam dwoéch oficeréw kozackich Kucza i Grysze,
przedstawit im sie jako Polak z prowincyi ufilozofowanej Tren-
towskiego Chowanng; skrzywili sie kozacy, jak sie zwyczajnie
krzywia,, kiedy wywotany z karczemki zyd powie: niema ani
wodki, ani wina, wszystko wypili. Spostrzegt to ochotnik a ze
niebyt bity w ciemie i miat wszystkie klepki w glowie i byt Don
Zuanem nietylko w pidmie ale i w czynie, zaraz pochwycit —
«Ale mam reputacya zastuzong, ze za koinierz niewyleje dar
Bozy, kiedy trzeba, to Ksiedza Proboszcza chocby jakiego tru-
pem potoze, mozemy sie poprébowag, kiedy taska i wola. Roz-
jasnito sie oblicze Kozakéw, tak ze kazda dewotka wzieta by
ich za Swietych Parnskich opromieniowych — «Zgoda — » Cho-
dzmy, i poszli do jakiej$ kawiarni, utrzymywanej przez francuza.
Ochotnik krzyknat — «Szampana — » Przyniesiono Szampana i
dtugie malenkie kieliszki. Ofuknat Kucz «A céz to my Niemcy,
czyfrancuzi, zeby takiemi naparstkami pi¢ — » Ochotnik odezwat
sie — «to pijmy butelkami — »— Grysza przerwat — «albo to
my bociany, patrze¢ i niewidzie¢, co sie pije, to diabta war-
to — »— Dawaj szuka¢, znalezli ceber, ktérym francuzi konie
poili — «Cebrem bedziemy pili — » — zgoda — leja szampana,
o$m butelek wlazto. — Kucz, nietylko professorem hydrauliki
ale moégtby by¢ professorem wymowy — zaczat tedy dowo-
dzi¢, ze krél Wiadystaw czwarty, cho¢ syn Zygmunta, byt
wielkim przyjacielem Kozakéw, ze on powiedzial kozakom:
macie szable a przychodzicie sie skarzy¢ na szlachte, a Chmiel-
nicki to dottomaczyt: wiec szabla sprawiedliwosci trzeba szuka¢
i poszukat. Ot6z kiedy temu krélowi, przyjacielowi kozakoéw,
miasto Warszawa chciata zrobi¢ dar godny jego Majestatu i sto-
sowny do Jego gustu, ofiarowa¢ kielich $rebrny, we $rodku
ztocony, na napetnienie ktérego trzeba byto tuzin butelek we-
grzyna, szukano cztowieka, ma sie rozumie¢ nie w innym tylko
w duchownym stanie, ktéryby do kréla duszkiem przepit z ofia-
rowanego kielicha. — Konkurs byt ogtoszonym, plac Zygmun-
towski byt tak napetniony stanem duchownym i $wieckim i
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mnichami, ze gdyby szpilka spadta z Nieba, to jeszczeby niedo-
stata ziemi, a oparta sie na kapturze, albo na habicie. Radzie
miejskiej najlepiej sie spodobat jakis Gwardyan Bernadynéw, o
ktérym to pewnie bylo napisano: ze jakiej$ pieknej Warsza-
wiance w tancu, bo w Polsce i ksieza tancza, zarymowat: —

Moscia Panno chcesz ze mnie zrobi¢ gapo —

Maze kreske, od ucha tne da Kapo. —

I Gwardyan zostat obranym. Krél juz czekat w zamku, na
prezent, niecierpliwy, oblizujac sie i potykajac Sline. Reveren-
dissime pater powiedziat — «musze sprébowa¢ — »— nalano,
wypit duszkiem, pomatu, ale nieodrywajac ust, obtart sie o reka-
wek, usmiechnat sie, az mito byto patrze¢ na niego — «potrafi-

my — »— przepit do kréla gtadko — i krél do niego takoz
gtadko odpit i mnich z Gwardyana zostat Infutatem. Kucz to
kwieciscie i historycznie opowiedziat, i koriczyt: — «Dla ucz-

czenia kréla przyjaciela Kozakéw i ja chce p6js¢ tym przykia-
dem — » — Nalano, Szampan pienit sig, Kucz ciagnat, ciagnat i
wypit i nic nie zostawit. Grysza zawotat: — «1 ja Kozak i ja
takze chce jak Bernadyn poprébowaé — » | sprébowat jak Kucz,
«A teraz pijmy — »— wypili po drugim a ochotnik pierwszy,
Stét byt zastawiony jadtem i butelki nietykane jeszcze staly
rzedami. Ochotnikowi tak sie zakrecito w glowie, jak Trentow-
skiemu, kiedy pisat Chowanne, a ze niemégt polecie¢ do Nieba,
wiec padt na ziemie pod stot i tam filozofowat snem Hegla i
Szlegla, a kiedy sie ocudzit, nieznalaztjuz ani Kozakéw, ani jadta,
ani napoju, wszystko byto zjedzono i wypito do czysta, tylko na
stole, jak wydrukowana Chowanna — lezata karta francuza
z sumka u dotu, piecdziesiat oSm Napoleondoréw, dwanascie
Frankéw i pigé¢ CentymOw. Szczesciem, ze miat w kieszeni
szeddziesigt Napoleondorow, zaptacit, wziat reszte i poszedt szu-
ka¢ Kozakoéw, ale ci miejsca niezagrzali, wypili, zjedli, wskoczyli
na kon i ruszyli pod Burgas. —

Stuzalski zmierzyt od stép do gtéw Dragona — : «Oj ty smo-
ku, i tobie sie porywa¢ na Bachuséw, daj pokdj, kiedy juz nie-
mozesz gra¢é w Don Zuana albo strugaj wrzeciona, a zostaw kie-
lich Kuczowi, Gryszy i innym, ktérzy niezawstydza ani Ksiedza
Gwardyana, ani krola Wtadystawa czwartego — » —

14*
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Pomyslat sobie Stuzalski, wiele ztego, dwoch na jednego, ale
tez lepiej odpowiadac za siebie jak za drugiego. | pojechat na
Farsalskie pola. —

Nieszukat rzymskich kosci, ani greckich starozytnosci, ale
wprost zajechat na Metropolia, jak w dym. We trojke sie zam-
kneli i siedzieli tak dwa dni i dwie noce, dwie doby peine.
Czterdziesci odm godzin to czas niematy; — co tam miedzy nimi
byto, niewiadomo. —

Stuzalski wréciwszy mowit — «Oj nie Bachusy, ani nawet
Bachusiewicze, ale Bachusigtka — » —

Biskup ciagle powtarzat — «Monsieur Henri — mon ami — »
— i cmokat. —

A Bej Bektasza pogtadzat was — «Maszatach (Chwata Bogu)
Milasym (Porucznik) Maszatach — »—

Henryk Stuzalski byt cztowiekiem wielkiego serca, nieska-
zitelnego sumienia i przykiadnego prowadzenia sie, ale wszystko
przesadzat, zeby pokazaé, co to Polacy, zeby sprawdzi¢ te sto-
wa Wielkiego Napoleona: ze Polacy wiecej obiecuja, niz zdaje
sie podobienstwem, aby zrobi¢ mogli, a wiecej robia, niz obie-
cywali. Zdrowiem, zyciem szafowat, zeby tego dowies¢. —

W Demoko, nad Igranica Grecka, gdzie najzdradniejszy kli-
mat,, bo po goragcych dniach jak pod tropikami nocy zimne jak
na Kamczatce, gdzie po zachodzie stonca zaden mieszkaniec nie
Smie wyjrzeé, nie odziawszy sie w futro, on bosy, w jednej ko-
szuli, po o$m i dziewie¢ godzin stat na dworze, zeby pokaza¢, ze
Polak moze, kiedy chce i przesigkniety rosa zmarzta na jego
wiosiastych piersiach, wracat, wiadro zimnej wodyj wypijat i
ktadt sie spa¢ na gotej podtodze; bez przykrycia spat i nazajutrz
dzien wes6t, hulaszczy hasat na koniu albo opowiadat towarzy-
szom o gorach Tessalskich, ze jednej strony zawierucha, $nieg,
metel, oczéw otworzy¢ niemozna, stowa wyrzucone z ust ze
$lnig marzna i zlodowaciatemi wyrazami na ziemie padaja, z dru-
giej strony wiosna, a raczej lato, upaty takie, ze mozna jaja zgo-
towac na twardo na storicu. —

Eskortujac pieniadze dla putku z Kozan do Jenischir, most
sie zawalit i jeden mut z workami pieniedzy wpadt w rzeke —
a bylo to w najsilniejsze zimna. — Stuzalski dwadziescia cztery
godzin w wodzie szukat rozsypanych pieniedzy, jak korali, nagi,
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tylko przykryty roguszka z sitowia. Zelazne zdrowie wytrzymy-
wato te wszystkie zbytki, to marnotrawstwo daru Bozego, dobra
Polski, poki, jak to méwig. Mazury, nie przyszta kreska na
Matyska. —

Na tej ziemi mitologicznej zaczetly kleski niemitologiczne
spada¢ gradem na te biedna kozaczyzne, i oledwie ze Kozacy
niezawotali jak 6w kosynier towarzystwa demokratycznego —
«a my mysleli, ze bi¢ Moskali, sta¢ zbrojno i konno do stuzby
Polski, to stuzy¢ Polsce, a tu widzimy, ze inaczej rzeczy sie
majg — » —

Ksieza Zmartwychwstance, Polacy, z ambon wyklinali i na
piekielne ognie w przysztem zyciu stali tych, ktorzy przyjeli
Islamizm, zeby mogli zosta¢ Polakami i stuzy¢ Polsce; czy$scem
grozili tym, ktérzy stuza Monarsze Muzutmaninowi, i jak Papiez
Grzegorz postat bulle nagany tym, ktérzy w 1830 i w 1831 wal-
czyli o Ojczyzne, tak oni stali bulle wyklecia tym, ktoérzy stoja
w gotowosci do walki o Ojczyzne. —

Klaczki i Kalinki ta razg ztgczeni z demokracya rozmaitych
odcieni i barw, nakazali pismom polskim milczenie o kozakach,
jak gdyby ich nigdy na tym Bozym Swiecie niebyto, zeby zatrze¢
na przyszto$¢ dla historyi imie i byt Kozakéw a porobi¢ z nich
wotkotazéw bajki. —

I Duchynski niewdziecznik, podniesiony z ziemi reka kozaka,
utworzony na dyplomate wolg kozacza, sporzadzony na history-
ka wiedzg kozacza, w swoim pisemku na Wschodzie zamilczat
o kozakach, ktérzy harcowali nad Dunajem i nad Prutem, jak
gdyby to niebyli Polacy — a $piewatl o legionach Hrabiego
Wiadystawa Zamojskiego i tak ryczattem lat na nich stawag i
zastugami, jak posetAngielski, Lord Redcliffe, stopniami i orde-
rami. Duchynski twérca smerdéw i merdéw, gnebicie! Moskali,
kistoryk zawotany, ale niewdziecznik, zaprzaniec.

Darmo Ryszard Berwinski, Poznanczyk, Polak, dobrze zastu-
zony pod choragwia kozacza, pisat listy po listach i stat je do
dawnych druhéw i towarzyszy. On sie znat z Heglem i ze Szle-
glem, z Trentowskim i z Cieszkowskim, i z catg filozofig i eko-
nomia polityczna Niemiecka, piéoro miat wyprawne, bo dzienni-
karz i jezyk wyrobiony, bo poset z sejmu. —

Jak w polskim Swiecie, na Nowy rok, chtopi Panem, siejg
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zytem, pszenica i wszelka pasznica, zeby w nich wzbudzi¢ mitos¢
ku sobie i rélnictwm, tak on siat traktatami, konfederacya, Zapo-
rozem, pobratymstwem podboju, pobratymstwem zwyczajow i
obyczajow, pobratymstwem jezyka i wspoétczucia, wspdélnoscia
wrogoéw, istnieniem hufca i choragwi, nie w projekcie, nie na
papierze, ale na jawie, wrciele, na ziemi — a oni najuczensi, naj-
okrzyczansi patryoci, odpowiadali mu, jak owa przekorna zona
mezowi — nastrzyzono, golono i zatopiona w wodzie, jeszcze
mruczata: golono — i oni tak zatopieni w opetaniu mysli i
serca. —

Nic nieprzybywato do kozaczyzny, mowa nie o sktadkach, bo
tych Kozacy ani zadali, ani brali, ale ludzi, co zagrazato wypol-
szczeniem hufca Polskiego. —

Ale za to stano z emigracyi i z kraju listy i okdlniki na Ko-
zaczyzne, jak gdyby ona byta Moskiewskim Carem, albo hufcem
Niemieckiego lennika albo katolika wdziecznego za dawng
obrone — rzucano podejrzenia, nieufnos$¢, niechec i caty arsenat
demokratycznych sposobikéwr, i zaczeto sie wkradaé rozprze-
zenie. —

Ale nieczekano, nim sie zgangrenuje hufiec. Operacya byta
predka i skuteczna; gdzie drwa rabia, tam trzaski lecg — padli
ofiarg i niewinni, ale hufiec zostat caty i zdréw. Zat byto dwéch:
Podputkownika Edwarda Langiego, bo dzielny byt oficer i
dzielny Polak, miat swrnje grzechy; szkoda; i porucznika Swietu-
chowskiego, na ktérym spoczywaty wielkie nadzieje; padt on
ofiarg zawisci, nie winy. Inni ze poszli, B6g ich prowadz a nie
wracaj. —

Na domiar ztego $mieré¢ wkradta sie w szeregi kozaczyzny i
zaczeta odlicza¢ na tamten $wiat, co lepsze, co dzielniejsze. —

Jak do szturmu idzie naprzéd najdzielniejszy, tak pierwszy
poszedt zatkngé¢ sztandar kozaczy na tamtym $wiecie Major ko-
zackiego putku, Melimed Bey Luboradzki. Mtody, pieknej posta-
wny, ale piekniejszego jeszcze serca i sumienia, zastuzony wale-
cznoscia we Witoszech, nad Dunajem i w Krymie, ozdobiony
orderami, wdoskiemi, angielskiemi i tureckiemi, rodem z War-
szawy, z rodu, ktéry juz niejednego dat rycerza Polsce, febra
go zmiotta wr Trykata i tam zostat ztozony w grobie. Gorzka to
byta strata dla Kozaczyzny..
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Za nim Lekarz Dragonéw, Narkiewicz, mgaz prawdy i nauki
— i tego zwioki ztozyli w Arcie, w Epirze, i zaptakali po nim
Dragoni, jak po Ojcu. —

Zmart porucznik kozakéw Brzezinski i pochowanym zostat
w Trykata, tam ztozono drugie serce Polskie. —

Zmart Atlaj Czausz Kozakéw, Gieorgie Chrysto, i pochowa-
nym zostal na Farsalskich polach. | to byt dziwny cziowiek,
Butgar rodem z nad granic Serbii. Za miodu liajdut, czyli
rozboéjnik w serbskich ziemiach i tureckiego i niemieckiego
wiadztwa, poézniej kiesedzy, poborca Kkies, pienigdze w Turcyi
rachuja sie na kiesy, ale nie swoich; pod imieniemKiuczuk (maty)
Mustafy, znanym byt w catym Arnauttyku, w Tessalii i w Epirze ;
drzaty przed nim wsie i miasta, kiedy go ujrzano w kozackim
stroju, jak zmartwychwstanca z tamtego $wiata. Kozakowat
dzielnie, za wojne dostat Medzidie i medal zaszczytu, atak kochat
kozakéw i ich konie, jak wiasne dzieci: Ten cztowiek, ktéry bez
zmruzenia okiem O6wiartowat i smalit zywrcem ludzi, za dawnych
hejduckich czaséw, ptakat jak bébr, kiedy widziat niedobry
jeczmien, albo zgnitg stome dawang koniom kozackim. Miat
gdzie$ w Stambule kiesy ztota i érebra ztozone; stanat przed
Dowddzcgputku kozakéw, putkownikiem Kirkorem. — «Stuchaj,
stary nasz Ojcze, moja chata, moja rodzina, to kozaczyzna, ja
z wami juz bede zyt i umre u was, mam ztoto i Srebro, pojade
po nie, zeby zabra¢ i kupi¢ kozakom takie konie, na jakich
tylko moze Seraskier jezdzi¢ — » Podat sie do urlopu, kiedy go
$mieré zaskoczyta. Smieré ta, prawdziwa zuzula Ksiedza Baki,
tak sie rozhulata, jak gdyby byta w stuzbie Cara, Niemcéw albo
Kozakom niechetnych demokratéw, zmartwychwstancéw i filo-
zoféw, dzgata zakaty w Kozakéw. Srebro i ztoto zostato w Stam-
bule, dzamety hasajg po piaskach Arabistanu, nie u Kozakéw,
a koscie Atlaj Czausza pruchnie¢ beda z kosciami jezdcow
Tessalskich i Numidyjskich, Pompejusza i Cezara. —

Nie na tern koniec, bole$niejsza strata jeszcze dotkneta Ko-
zactwo. Umart Major kozacki, Hrabia Jarostaw Romer i po-
grzebionym zostat w Laryssie. Potomek to byt rycerzy mieczo-
wych, dwa razy wskazany do stuzby wojskowej na Kaukazie, za
mitosé dla Polski wieziony, potem ozdobiony krzyzem Swietego
Jerzego, za waleczno$¢ i znowu zdegradowany na prostego
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zotnierza. Pod Sabastoplem przeszedt do sprzymierzonych, za-
trzymany w sztabie francuzkim do stuzby czynnej, wynagrodzo-
ny naturalizacyg i stopniem oficerskim w wojsku francuzkim,
rzucit wszystko, zeby stuzy¢ w kozakach. | takiego to Polaka
tracita kozaczyzna. Niebyto jednego serca w tym tysigcznym
hufcu, ktéreby gorszkiem zalem nie zadrgato po tej stracie, ani
jednego oka, ktéreby tzy nieuronito. —

Czesto mi sie zdarzato stysze¢ o Polakach majacych zape-
wnione posady w stuzbach zagranicznych. — Ten by sig zdat do
stuzby Ojczyzny, zdolny, poczciwy, ma dobre imie, ale ma za-
pewniony byt materyalny, karyere, «Jeden jest konduktorem
w dyrekcyi drég i mostéw, z pensya szesSciu tysiecy frankow
rocznie, dojdzie na wiecej; drugi jest porucznikiem w Legii
zagranicznej, przed $miercig moze zosta¢ majorem i miec¢ retret,
w wojsku porzadnem, w parnstwie nienarazonem na przeistocze-
nia polityczne ; trzeci jest commis voyageur, czyli podréznikiem
za handlem, a po Berdyczowsku moéwiac, faktorem; ma po piec¢
od sta od sprzedazy, koszta podrézy i zycia i jeszcze jakiego,
w pierwszych hotelach obiady, bilety na teatr, wejscie do Gri-
zetek i do Loretek; inni plesnieja po biérach rzadowych, ban-
kowych, spekulacyjnych towarzystw, i kontenci, bo to nie pol-
skie i nie dla Polski. — Nieprzyjda do stuzby Polskiej a zapra-
szajacym odpowiadaja— «my sie tam znajdziemy, jak przyjdzie

czas. — Droga zelazng zajedziemy, za paszportami, jak bedzie
po co — wprzéd zapewniwszy sie, ze nie potracimy nasze posa-
dy. — W$rdd takiego sponiewierania $wietej mitosci Ojczyzny,

wséréd takiego cynizmu materyalnego, kto rzucat posade i karye-
re i biegt stuzyé¢, w biedzie i niedostatku, pod sztandarem,
wt ktorym widziat barwe, jezyk i stuzbe Polski, ten byt wielkim
Polakiem i takiego zawotali Kozacy i Dragoni. —

Marli Kozacy i Dragoni, wLaryssie, w Wolo, w Armiro,
w Farsalii, w Demoko, W Karlicy, w Trikala, w Arcie, w Prewe-
zie, w Janinie, wznosity si¢ coraz nowe groby synéw Polski. —
Pomarli zdaleka od Ojczyzny, ale w stuzbie Ojcyzny; ani fza
rodzinna, ani kwiat rodzinny niepadty na ich gréb, tylko strze-
lono im z karabinkéw na wieczny odpoczynek; ten huk zastapit
Ksiezowskie requiem aeternum i Amen. —

Duchy ich poszty do Nieba zda¢ sprawe Michatowi Archa-
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niotowi, patronowi kozaczyzny, z ich zycia wojennego na tej tu
ziemi. Ucieszy sie nimi duch bohatera Cecory i Konaszewicza
Sahajdacznego, i duchy Kamienskiego, Kickiego i szlachcica
Dwernickiego beda, si¢ u nich wypytywa¢ o Kozakach i o Dra-
gonach i haustem z puharéw wychylg ambrozya na zdrowie i na
stawe tym Polakom, ktérzy sie szabli niezaparli i z szablg i ze
spisa czekajg na taniec: Stawa Bohu — i za Polske. —

Polki, po wszej Polsce, Litwie i Rusi, zmartym Kozakom i
Dragonom poswieca tze i modlitwe, nie jedng i dla zyjacych
maja wspomnienie i westchnienie, i oko wciaz wygladajace, kie-
dy przybeda. —

Ale wrogowie cudzy i wtasni, swoi mys$la i stowem, poklaski-
wali $mierci; kozaczyzna wymrze, przepadnie, cudzym nie bedzie
grozi¢ strachem, swoim niebedzie stata solg w oku. —

Tak si¢ dziatlo w Kozaezyznie, na czatach, na granicy Greckiej,
ani nadzieji, nad Dunaj, nad Czarne morze, w Dobrudzkie roz-
droza, na Budziackie stepy. Przy urwistych skatach Agrafy,
po nad przepasciami bez dna, trzeba byto rozbdéjnikéw gonicé
po borach i po chaszczach. Teskno byto duszy kozaczej, osie-
roconej z tylu braci, wiedniejacej bez nadzieji. — Henryk Stu-
zalski i tesknit i cierpiat. Dusza zabolata i do ciata wpuszczata
boleé¢, po raz pierwszy dostat febry, i to wtenczas, kiedy niedat
zadnej przyczyny. Dziwna to rzecz byto widzie¢ tego mocarza
zdrowia i sity ztozonego na tozu choroby. Jest to w naturze
ludzkiej, ze kiedy widza chyrlaka cierpiacego ijeczacego, poza-
tujago, bo i to cztowiek, ale w mys$li powiedza sobie, nic dzi-
wnego, nawet czesto sie uSémiechng, nie ztem uczuciem, ale mnie-
maniem, przywyka do choroby; zeby niechorowat, to by nie miat
co robi¢; zajecie choroba i to zajecie dla préozniaka. Ale kiedy
sie zwali na toze cztowiek sity i jak ten zajeczy cierpieniem,
wtenczas wszystkich zal i trwoga przejmuje, bo widza, zycie
w walce ze $miercig. Mato kto zwaza na trzciny potozone wi-
chrem na ziemie, wszyscy w podziwieniu stajg przed debem
wywréconym burza.

Bolat Stuzalski i narzekat: bo ludzie sity cierpie¢ w chorobie
nieumiejg, chyrlaki nawykli; towarzysze otoczyli chorego, Dok-
tor niewiele nadzieji dawat, kiedy przybiegt kozak z Laryssy do
Trykata, z rozkazem, aby porucznik Stuzalski przybywat jak
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najpredzej do kwatery gtéwnej — tam niewiedziano jeszcze o
jego chorobie. —

Kozak wszedt do izby, gdzie byt chory i o rozkazie przy tozu
moéwiono. Podniést sie chory. Po swojemu, po dawnemu, krzy-
knat na kozaka stuzby: «Hej maty, siodtaj konia ryzego dla mnie,
a dla siebie wronego azwawo, w trzy migi, moze nad Du-
naj. — >— Wstat z t6zka, zaczat sie zywo ubiera¢, jakby reka
odjat chorobe. Juz ubrany, przy pataszu w ostrogi brzeczy. —
Wota, «wodki, wina, strzemiennego trzeba wypié¢, co$ mi szepce,
ze j)o dobrg nowine jade i dobra nowinge wam przywioze. — » —

I strzemienne pili i z radosci wotali: «Oj to Kozak, jak nas
w pole wyprowradzit, my mysleli, ze za lada chwale ducha wyzio-
nie, a on jeszcze gotéw nas trupem potozy¢. — »—

Doktor Matuszewski, cztowdek wielkiej nauki; jeszcze z pol-
skich Uniwersitetéw, nieomylny wt sSwojej diagnostyce, oniemiat;
jak w tecze patrzy w Stuzalskiego siejacego zdrowiem z oczéw
i twarzy, gtadko pijacego i poklaskujacego brode , nawet szkla-
nica ze strzemiennem wrlusta nielazty Doktorowi, glow# kiwat
— spluwat:

— «Tak udawra¢, niechze diabli wezma cata nauke, kiedy
niemozna byto si¢ pozna¢; powienienbyt umrze¢ za dziesie¢ mi-
nut, a 011 przed nami stoi i na kon siada. —

Doktor lubit, jak wszyscy lubili Stuzalskiego, ale mato nie-
zaptakat z tego szwanku medycznej nauki.

Stuzalski juz na koniu i biezy szlakiem. Ryzy tnie klusem,
jak struna sie wyciagnat, wrony za nim sadzi w skokach, czer-
wbne kotpaki ze stoncem sie draznig. — Stuzatskiemu na sercu
lekko, ochoczo; Trykata w dala od siebie zostawit, ani juz widac
starej twuerdzy Peleja, ani Minaretéw, TuchemBeja iEw”renosa
i gora Olbrzym juz sie odsuwra od oka. Potoskotat konia ostroga
i w czwat sadza, po nad szuwarami Kolokotos. —

Poéttory godziny niewyszto — kiedy staneli przed Hanem
Zarka. —

Z koniazeskoczyt Stuzalski, parsknat, brum, catemi piersiami,
az Arnauta karczmarz ledwue nie wpadt na ziemie ze strachu. —

— «Hej Arnauta, kope jaj na twardo, dla mnie, pig¢ dla
matego, oko raki, dwa oka wina, a dobrego a niechrzconego, a
ZYyWO. — »—
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Popas niedtugi, zjadt wszystko, wypit wszystko i nic niezosta-
wit, siadt na kon i dalej w droge. —

Czy ryzemu chandra przyszta do gtowy, bo i on z kozackiego
rodu, z nad Dunaju. Zwyczajnie jak Astronom, teb part do goéry
i gwiazdy liczyt oczyma, z miejsca nogami zbierat jak do tanca,
a ogonem kozaka w plecy popedzat a teraz wnurzyt glowe
w ziemie, i co kilka krokéw, jak kredencerz talerze zbierat, ogon
mu placze si¢ po kolanach, wlecze sie jak obzarte wilczysko.
| kozak zadrzemat; maty podbiegt koniem, spojrzat w oczy poru-
cznikowi, drzemie; ocknat sie w Salambryi, kon przeptawit rzeke,
ale na drugiej stronie znowu stepg i stepg kroczy. —

Kruki po nad gtowami kozakéw kotujg i ztowieszczg piesn
kracza, wsrdéd biatego dnia zajac droge przebiegt i za droga za-
kotkowat, dwa popy brodate takoz droge przekrzyzowali i baba
z préznemi dzbankami szta po wode do Salambryi. Maly Kozak
i zegnat sie krzyzem Swietym i spluwat i $pilki w pole rzucat, a
Stuzalski drzemat, drzemat i nic niewidziat.— Zajechat nareszcie
do Laryssy, kiedy wszedt do Putkownika i zameldowat si¢ tak
piskliwym gtosem, ze przytomni mys$leli, ze znowu im jakiego
nowego figla mysli wystroi¢. Ale on zachwiat sie i padt na zie-
mie, juz zawieziono go na wozie do szpitala.

Stabym gtosem zanucit sobie, jak to méwia, pod nosem:

My nelubvm dotho zyty

U nas sabli syny was neznew,
Nam najlipsze tak kinczyty
«Jakby czort duszy schwataw —

I skonat. —

I to serce polskie, prawdziwe serce Kozaczyzny, ztozone zo-
stato na cmentarzu Laryskim, obok mnogich towarzyszy', juz
tam zalegtych na $miertelny kosz. —

Smutno, chmurno w Kozakach i w Dragonach; szeregi rza-
dzieja, ale coraz bardziej sie Sciskaja mitoscig Ojczyzny, czcig
wojenna; stoja silnie i uparcie, i dostoja, poki Polacy oczéw
nieotworzg albo péki oni nieotworza oczu Polsce i z grobu ja
niepodniosa. —
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ADAM BARANOWSKI.

Byta kiedy$ na Ukrainie szlachecczyzna. W ucho ttukta
chama, za pejsy targata zyda, z zydéwka wycinata trapaka,
z Motodyca szta w prysiudy, w hotubce. Przybrana w kurtki
kawaleryi narodowej, amarantem obtozone, lisami podbite, ta-
kiego tupnia sprawiata chamskim kurom, ze jg przezwano Kku-
rojadami; wrzeszczata i hulata, miedzy sobg i procesowata sie i
ragbata sie. Ale kiedy Pan Hetman rozestat wicie; trabiono
wszedzie na kon, do korda; kurojady ruszali w pole; trzymaé
na wodzy horde Tatarska i dzicz Moskiewska, by¢ przedmurzem
Chrzescianskiemu $wiatu, a Niemcom pluchom btyskac¢ szabelka-
mi w oczy, tak zeby im siedm $wiec zaswiecito, i zeby pludry
szwaby tam zmykali, gdzie piwa nie warza, gdzie kartofel nie
sadzg. —

Byta kiedy$ na Ukrainie i koliszczyzna; motodzce markotni,
ze krél i Rzeczpospolita zapomnieli o ich zastugach wojskowych,
pod stawnemi Hetmanami, Bohdanem Ro&zynskim, Piotrem
Konaczewiczem Sahajdacznym i Janem Wyhowskim, na stawnych
polach, pod Wielkiemi tukami, pod Pskowem, pod Chocimem,
pod Konotopami. Zapomnieli, ze jak przyszta wi¢ od kréla
Jegomosci i od szlacheckiej Rzeczypospolitej, a Pan Ataman
wszej Ukrainy $wisnat, juz kozacy na siodtach, wedzidta
dzwonig, a konie na wtér zbieraja kopytami, z wiatrami w prze-
gony, na Tatarzyna, na Moskwicina, i w ten czas panowie
szlachta mioéd i wino spijali, kury zjadali, jak gdyby byli pod
skrzydtem Archaniota; bo kozak nadziawszy nowy kozuch,
z ogniem, z mieczem po swojemu bit wrogéw na t6j, na masto,
niszczyt wraze siota na wegiel, na popiét. Zapomnieli o tern
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wszystkiem panowie szlachta, i za diablg sprawa, zwachawszy sie
z Wyzuwitami, chrzescianskiemu, stawianskiemu rycerstwu
kazali $piewa¢ tapswinskie: Dominus vobiscum, oremus,
w miejscu ludzkiego i Bozego, stawianskiego: Hospody pomy-

Swiaty Boze, swiaty Welyki, $wiaty bezsmertny. —

Wyzuwicy z opetanemi pankami powynajmywali zydom
w arede cerkwie prawostawne jakby karczmy jakie, i lud Bozy,
lud bratni, lud swoéj rodzimy powynajmywali na sromote, na
niewole.

Jak wyzuwici szlachte polska otumanili, tak Caryca, Katarzy-
na otumania Motodzcéw Kozaczych; data im $wiecone noze
w podarunku i ci wzieli sie do nozéw i dalej rzna¢ szlachte i
zydow, nie stawg kozacza, ale krwig i pozogami, wieczng hanba,
wiecznym wstydem zaleli Ukraine. Gdzie diabet wizuwita zaczat,
tam baba Caryca piekielne dzieto dokonczyta i sprawdzito sie
chiopskie przystowie, ze gdzie diabet sam juz nieumie, tam babe
posyta.

I szlachecczyzna i kozaczyzna hulaty, wrzeszczaty, licho broity
jak niegdy$ za [dawnych, btogich czaséw Pan Twardowski,
w karczmie zwanej Rzym, poki her fon Fryc pruski, niemczyk
kusy, dawny lennik polski, niewyskoczyt z tego nowego kielicha
pohulanek i nieklasnat — basa, wziawszy pod jedng raczke roz-
czuchrang Katarzyne, pod drugg zaptakang Marya Teresg, jak
ucigt z niemi drabanta, ejn, cwaj, draj, tak diabla muzyka za-
wyta, tapswinskie requiem aeternam — i szlachecczyznie i koza-
czyznie.

Niestato ani kréla w Polsce, ani Siczy na kozaczyznie, rycer-
ska szlachta poszta najurgie.lt niemcéw Pruskich, Austryackich
i Moskiewskich; a kozakéw zastano nad Kuban rzeke, gonié
czerkiesa jak zajaca po krzakach — na Ukrainie porosty chwa-
stem wysokim smutek i zal, zakopaly sie gteboko dawna stawa
i stawne imie. Wszystko to bylo, ta stawa to stawne imie, poki
szlachcie i kozak tworzyli jedno rycerstwo Polski. Wszystko
to znikto, szczezto, kiedy szlachcica przezwano Lachem, a ko-
zaka chtopem chamem. Oj, zeby sie byt ten nienarodzit, kto tego
licha narobit, ale juz sie zte stato i zte w Polsce i zte na Ukrai-
nie.

Tak rozpamiegtywali nad temi marnosciami politycznemi
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Adam Baranowski, Sandzaktor putku Kozakéw Otomarnskich.
Kozak z rodu. kozak z miny, prawdziwy syn Ukrainy, urodzony
miedzy Berdyczowem, stawnym Jarmarkami i zydami,'a Murowa-
ng Machnéwka, stawng Protem Potockim i zamoznemi rodami
Mazurakich i Abramowiczéw, — Mahmud Mucha, Major tegoz
putku, Tatarzyn z Litwy, z rodu tych Zatarynéw, ktérych sam
osiedlit Witotd Olgierdowicz, na ustugi Polski, na zaprowadzenie
owych stawnych Utanéw, ktérzy tak szeroko rozgtosili dziarskos¢

polskiej jazdy — od Saragosy az do Borodiny — i Ryszard
Berwinski, porucznik z Dragonii Jego Cesarsko Suttanskiej
Mosci — Wielkopolanin, cztowiek piéra i szabli, niegdy$ depu-

towany na Sejm, niegdy$ autor Don Juana, a podobno i sam Don
Juan, a teraz zoinierz serca.

Byto to w Kozanach, na pograniczu Tesalii z Macedonia,
w Kozanach znanych doskonatem winem, ktérym musieli roz-
grzewac¢ krew i krél Filip, kiedy dyplomatyzowat z Grekami i
krél Aleksander Wielki, kiedy ujezdzat Bucefata i odzwyczajat
go od obawy cienia stonca — i ujezdzat podbojem $wiat Europy
i Azyi, zeby go wielbiono jak stonce Boze. | nasi trzej mezo-
wie spijali winko i grzeli sie przy kominku. Dziwna to byta
ta trojka: kozak z Ukrainy, Tatarzyn z Litwy — i Lach z Wielko-
polski — Przybylce do stawianskiego rodu polandéw, a najognist-
si rycerze polski — bo kiedy kmiecie, ten czysty rod polanéw, ta
krew stawianska obojetnie patrzyli na walke olbrzymich usitowan
i olbrzymich poswigcen si¢ miodziezy i mieszczanskiego stanu,
ksigzy i rabinéw i moéwili: niech temu Pan Bo6g dobrze daje, kto
naszego chce dobra — i dawali i spetniali, co im byto nakazanem
— powstancom za pieniadze — Moskalom, za batogi, za sre-
brnego rubla pokazywali, gdzie sie przechowaja Moskale, albo
Moskal — za zagrozenie batogiem i Moskiewskie zaklecie
w matke i w ojca, wydawsli powstanncéw, wigzali ich i napadali
na domy szlachty Polskiej, razem z Sotdataini biatego Cara —
wdenczas kiedy ci Tubylce, ukochani przez Kazimierza Wielkiego,
ktéry byt ich krélem, swojem dzisiejszem postepowaniem,
w watpliwosé¢ podawali owe legiendy Kosciuszkowskie o Racta-
wicach, o Gtowsckim i o siermiedze Krakowskiej w reku chtopka
— przybylce, rycerskiem kotem, szlachectwem, zwiazani do
Polski, spolszczeni, zastani do krainy dawnych Bogoéw, na kraj
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Swiata od Polski — w stuzbie wysokiej Porty i wyzszego od
‘wszystkich Monarchéw, rodem, Cesarza Otomanskiego parnstwa,
biedzili sie, jak przeskoczy¢ goéry, przeptyna¢é wody — a najbar-
dziej przeprze¢ przeklete traktaty i dosta¢ sie na Polska zie-
mie — i ponieé¢ w ofiarze swoje gtowy, tej Polsce , ktérej oni
sg szlachtg — Oj niedarmo to w dawnych czasach psubraty
Niemce ujrzawszy rycerstwo polskie, wrzeszczeli — szlagien,
szlagien, bo tez dobrze bili to psie plemie, i dla tego zostali
szlachta — szlachcic bo dobrze bit — Lach nim byt u Stawian,
kozak na Ukrainie — a kroélowie Polscy, Wielcy Ksigzeta Litwy
uszlachcili Tatardéw, posiedlencéw na Litewskiej ziemi za to, ze
sie dobrze bili. —

Kozak Unita, Tatarzyn Muzutmanin, Lach Katolik zheglo-
wany i zeszleglowany — gotowi byli przelewaé¢ krew za Polske
katolickg, bo im powiedziano, ze Ksieza katoliccy wyhodowali
to wielkie dzieto powstania narodowego — gotowi byli brata¢
sie z pokoleniem lzraela, bo im powiedziano, ze Rabini do sity
ducha roznieconego przez Ksigzy dodali site materyi, brzeczacej
monety, tej poteznej dzwigni dziet ludzkich na tej Bozej ziemi
— szlachta gotowa na wszystko, byle dla Polski — | nim przyj-
dzie chwila czynu, popijali Kozanskie wino. —

Niech zyje duchowienistwo Katolickie, Rzymskie — Biskupi,
Kanonicy, Mnichy, Proboszcze a nawet prosci braciszkowie.
Niech zyjg Rabiny, Kahaty, Bankiery, odkupczyki, a nawet
faktory, byle zydzi. Niech zyjg — o mato co sie z ust niewym-
kneto. Niech zyje Ojciec $Swiety, glowa jednego kosciota —
Niech zyja Rotszyld, gtowa jedynej szkatuty, na prawde petnej,
w epoce zbrojnego dzisiejszego pokoju, bo czegéz szlachcic nie-
gotéw dla Polski, nawet bluznierstwa mowg, nie czynem. U
szlachcica jezyk jak na kotowrocie; jak sie rozpusci, to i bluzni
i bezczesci, ale sercem i czynem, to wara, ijedno i drugie musi
i$¢ na wtér cnocie, dobrej czci i mitosci Ojczyzny. —

Ot6z sobie winko popijali i radzili, co tu zrobi¢. Tatarzyn
utrzymywat, ze trzeba sie podkrasc¢ cichaczem, pokras¢ Moska-
lom konie, bron, a potem czambatem uderzy¢ na nich przerazli-
wym krzykiem; co sie bedzie bronito, to wyrgba¢, wyktué, wy-
strzela¢ nawet — a co sie zda na taske, to zabra¢ w Jasyr, za-
pedzi¢ na bazary Stambulskie i sprzeda¢ na wyrobnikéw, albo
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Janczaroéw, jesli zechcg uzna¢ Swiatto Islamu — | juz sie cieszyt
zdobyczami, ile to bedzie miat konikéw na facyende i starych
rzemykow na handel — zawotat Greka, i juz mu chciat ptaci¢ wi-
no wojtokami i posliskami z Moskiewskich osiodtaé, ale Grek
nie Stawianin, wiele si¢ naktaniat, wiele napotakiwat a w koncu
powiedziat, ze on woli paryczki Suttaniskie, bo to legalne, jak
rzemiona Moskiewskie, cho¢by nawet skéry wyprawne z samych
Moskali, bo to nieprzyjacielskie — jeszcze mégtby wpasé¢ w po-
dejrzenie i by¢ wsadzonym do kozy,ljako agient Moskiewski —
gotowi by sie ba¢, zeby pod postacig rzemion i skér niebyto ja-
kiej propagandy — bo to z Turkami niezartowaé¢. Tatarzyn po-
patrzyt; «Gtupi Grek, solony, niema to jak nasi zydzi, z niemi
wszystko mozna przehandlowaé, i co jest i co niema na $wiecie,
nas samych nawet, byle byta facyenda — Niech zyja zydzi, lud
ukochany przez Bogu, przez niego wybrany i dla tego tak srodze
karany. Oj, w tern to oni do nas, do szlachty Polskiej podobni,
bo i nas B6g kocha, a dopuszcza kara¢ i Moskalom i Niemcom,
znecaé¢ si¢ nad nami, i dla tego zydzi tak sie nas szlachty trzy-
maja. | kiedy$ bedzie koniec i ich i naszej niewoli — O Boze
zmituj sie nad niemi i nad nami. Po ciezkiej niewoli daj nam
cho¢ chwile swobody, nim nas zabierzesz na tamten $wiat, na
zycie wieczne, i na wieki wiekéw, Amen; dos$¢ tych psalmoéow
Saturzynie, jeszcze skoéra na wilku a Waépan juz ja chcesz prze-
pi¢ w szynku; tyknat winka i musnat wasa Sandzaktor. Co tam
prawi¢ o rabinach, o Ksiezach, o klechach, o zydach, jeremiady,
to do niczego nieprowadzi, chyba do drapania sie¢ w gtowe na-
szego kulasa Sydora; niech on sobie tam zali si¢ i ptacze, jak
kaprawy kozak z Hajzyna; my ludzie, my mezowie, nie baby —
ot powiedz Waépan, Panie Lachu, co o tern wszystkiem mys$lisz;
gtéwka u Asana nielada, méwia, ze byte$s postem na Sejmie, nie-
wiem jakim i gdzie, ze nawet pisate$ gazetg, to musisz wiedzie¢,
co to jest i co z tego bedzie.

Don Zuan czyli autor Don Zuana Poznanskiego juz zaczat
obserbowac i trunek i mysli na alembik filozoficzny;

«Dtugo nad tern rozwazam i rozbierajac rzeczy a priori
i a posteriori, coraz bardziej sie przekonywam, ze od czasu
wielkich wynalazkéw dla ludzkosci, jak drogi zelazne, telegrafy,
sity pary dla narodu naszego, dla narodu Polskiego, nie-
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byto jeszcze wiekszego i pozyteczniejszego wynalazku, jak
ten rzad niewidomy, ktory tak tajemnie i tak poteznie
dziata. Mniejsza¢ o to, ze swoja tajemniczoscig zastania
sie od pociskéw wroga, ale jest nie do wywrdcenia dla sa-
mychze polakéw ; sejmikowa szlachta, zawistne stronnictwa,
obrzydte ajednak tak naturalne przywaty, niewiedza przeciwko
komu wystapi¢, kogo zwala¢, i stuchaja, bo niewiedza kogo;
spetniajg rozkazy, bo niewiedza czyje; o za prawde powdadam,
ze dla Polakéw nic zbawienniejszego wynale$s¢ niemozna byto;
o gdyby mozna byto wynale$¢ naczelnikéw wojskowych, admi-
nistracyi, dyplomacyi, finanséw niewidomych, ta sita polska,
sztaby porzadnie, sprezyscie, pchana i prowadzona sitg niewi-
dzialng, — nic by bardziej niebyto zastosowanem do narowrdw i
przywar narodowych; w koncu nic tak sie niezbliza do Bdéstwa,
jak niewiadomos$¢ i niewidomo$¢ rzadu; wszedzie jest i nigdzie
go niemasz, wszystko widzi a nikt go niewidzi, i Demokraci i
Towianczycy i Arystokraci, zgota wszyscy a wszyscy wierzacy
stucha¢ go moga — bez ujmy mitosci whasnej stronnictw, tej
zapory dotad wszelkich usitowan, wszelkich poswigcen polakéw,
bo kazde stronnictwm mys$le¢ moze i bezzawodnie mysli: moi i
nie inni tym rzadem kieruja. Demokraci wotaja: rzad niewido-
my czerwony, Arystokracy przecza: jeéli juz niezbielat, to wy-
raznie bieleje, Towianszczycy wotaja: on nas zrozumiat i rozumie,
sita ducha podniesienie ducha i mitos¢ ducha — wyzucie sie cie-
lesnej, materyalnej oprawy — i wszyscy stuchaja i ciagng woéz
Ojczystej sprawy i ida naprzéd. Ja mam przekonanie i wierze,
ze dojdziemy do celu naszych wiekowych usitowan i dazen i dla
tego, ktokolwiek jest twoérca tego nieréwnanego wynalazku, czy
hrabia Andrzej Zamojski czy Wankowski czy Baron Epstejn
czy Mistrz Genewski, niech zyje, czeS§¢ mu w wieczne czasy.

Sandzaktor pociggne! haust — «Niech zyje, kiedy tak chce-
cie, niech zyje, ale nieeh mnie diabli wezma, ze ja tego nie niero-
zumiem. Glowe zdrapatem jak rodlanke, wasy powyrywatem,
jak gdybym pet len, ajeszcze nierozumiem, co to ten niewido-
my, niewidomy, nie nierozumiem»

I nic dziwnego, ze nierozumiat.

Pan Adam Baranowski, urodzony jeszcze w siedmnastym
wieku, za blogich czaséw, kiedy jeszcze byt w Polsce krol
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Jegomoé¢ widomy i rzad widomy i Polacy byli Polskimi Polakami,
nie Moskiewskimi, nie Pruskimi, nie Austryackimi, pét Lach,
p6t Kozak, a szlachcic, bo byt z tej szlachty strazniczej, czerno-
bylskiej dzielnicy, do ktérej nalezeli: Wyhowscy, Kniaziowie
Mozajscy, Kniaziowie Trzeciacy, Bechowie, Czopowscy i caty
poczet mnogoliczny Owruckiej druzyny, Radomynskiej i Zyto-
mirskiej, ktéra dostarczata kozaczyznie najdzielniejsza starszyzne,
a szlachecczyznie dziarskie rycerstwo. Tak urodzony Adam Ba-
ranowski rést jak debczak samorodny w pustyni; nikt go nie-
krzesat, chodowano, odziano i puszczono na samowole jak
kozackg dziecine, grat w chrabgszcza jak chrabagszcz, kukat jak
kukutka, hukat jak puhacz i jak psiak poszczekiwat, a nawet
umiat wysépiewywacé kukuriku, wlaztszy jak kogut na $miecisko,
na $lizgawce, cymes, czy to na pietach, czy przysiadiszy, jak
sankami po lodzie suwat. Umial gesi zapedzi¢ do chlewa, kure
zdusi¢ w kojcu, na baranie oklep jezdzi¢, wzigwszy Swinie za
ogon walczyka krecié¢, nie Strausa, ale wilczego. A jak troche
podrést, wydziera¢ wréble na dachu, gotebie z gotebnika, harco-
wac na zZrebakach, chtopcom szczutki w nos wycina¢, dziewczat-
kom $limaki pod nos smarowac, a abecadta ani wez.

Do Jezuitéw niechciat, bo tam Dominus yobiscuum, a on
szlachcic z czernobylskiej dzielnicy, miatby sie korzy¢ przed Je-
zuitami i dawac¢ sie im targac za uszy, kiedy ich Jasnie Wielmo-
zny Hetman i Wojewoda, Jan Wyhowski targat na sznurach i
wieszat dla dobra Kozaczyzny, dla dobra Polski, a on dobry i Ko-
zak i szlachcic Polski. U Kss. Bazylianéw, cho¢ ludzi Bozych i
modlacych do Boga mowa ludzka, ¢wiczono bocékowskiemi
kanczugami i powtarzano: za jednego bitego dajg dwdch nie-
bitych i jeszcze niebiorg; on wiedziatl, ze ani Matka, ani Ojciec
niemaja go na facyende i wolat bi¢, jak by¢ bitym.

Jak miat sie uczy¢ AB C i slabizowania, i bra¢ w skére
kanczugiem, albo dyscyplina, wolat chtopcéw stusakami zache-
ca¢ do drapania sie na drzewa; wygodniej byto by¢ nauczycielem
jak uczniem.

U Kss. Pijaréw, demokratéw, republikanéw nawet, cho¢ Al-
wara nieuczono, ale dyscypling o siedmiu paskach, jak siedm
grzechéw sSmiertelnych, z zapieczonemi konczykami w stoninie,
nie na skwarki, ale na drzazgi siekano. Smigali te farmazony,
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bo tak woéwczas zwano zakon $wietego Joézefa Kalasantego, i
Mama moéwita i Tato moéwit, ze to farmazony, wiec da¢ im po-
koéj , bo jeszcze gotowi duszyczke posta¢é na meki czyszczowe.

W szkotach $wieckich profesorowie w murdurach Moskiew-
skich, zapigtych jak sotdackie, gotowi na Moskale przerobic.
Pan Adam niechciat ani duszy zagubi¢ u Farmazonéw, ani sie
zmoskali¢ u uczonych czynownikéw; wolat nic nieumiec i pojsé
do raju, i pozosta¢ Polakiem. Mama i Tato na to przyzwalali i
byt nieukiem, ale pod wasem.

Po oktadkach umiat pozna¢ kalendarz Berdyczowski KKs.
Karmelitow bosych, ale oko tak mu sie zapraszato piaskiem, ze
niemogt patrze¢ na drukowany papier, a zyty tak sie nadwyre-
zyly na reku od trzymania konia i machania szablg, albo kijem,
ze ani mysle¢ wzigé¢ piora do reki; bylty wymowki i prawne i
prawdziwe do pokrycia nieukostwa. Z reszte w $wiecie, gdzie
wodeczka, luleczka i Annuleczka, byly zajecia sie i umie-
nia zy¢ na Swiecie, czyli przezycia na nim. Nie eksaminowali
z arytmetyki, ani z geografii. Jak tylko kielich haustem wy-
chylit, prawde na dnie zobaczyt, po guzikach szktem brzgknat i na
paznokciu pokazat, ze i kropelki nektaru niema. Jak w Mazurku
dziewczyna dziarsko wykrecit, ze az i sie jej zrobito lubo, jak
zaciggnat sie z cybucha, i z nosa wypuscit dym, jak komin pa-
rowy, to i magister utriusgue jure, i do wdédeczki i do luleczki
i do dzieweczki; szlachcic cata geba i takim byt Pan Adam Ba-
ranowski. Nic dziwnego, ze w cudotwdérczosé niewierzyt; styszat
o ztym duchu, ale mys$lat, to byt skutek objedzenia sie¢ grochu
albo kapusty. Upioréw sie niebat, bo ciagle sig¢ witbéczac z we-
czernicy na weczernice, wszyscy, kogo zdybyt, to przed nim
uciekali, bo nosit kij w reku i miat ramie zelazne, a na weczerni-
cy, to wszystkie i czarnobrewe i ztotowtose, to czarownice; do
czarownic przywyk}, z takiemi czarownicami gotéwby zycie
przezy¢ i na topacie lecie¢ na Ksiezyc i po sznurze sie w piekto
spusci¢, byte z niemi, ale. to wszystko byto widome, widziane,
nazywane: Pazarka, Marijka, Tetiana, Odana, w koszulach me-
rezowych, w spdédnicach Kotomyjkowych, z zyczka przeplatang
we wiosach, z biatem liczkiem, z krasnyn rumiencem, z kibicig
wiotke, z nézke tupajaca, z raczka cisngcg, z usmiechem jak



231

dzien wiosenny; to wszystko byto widome i bardzo widome,
niewidomego nierozumiat, niepojmowat.

A jak wyszedt z dorostka na mtodzienca, wujaszek rodzoniu-
tenki, Jasnie wielmozny Floryan Barszczewski, dziedzic Raczek,
¢éwiczyt go w jarmarkowej sztuce: Jak z kasztana zrobi¢ dere-
sza, z biatego, karego, z karego szpaka a z gniadego pstrokacza;
zostat malarzem konskim, po szersci, w naturze, nie na ptétnie,
albo na papierze sztucznie, a Jasnie wielmozny Maurycy Turkat,
bogaty panicz, mecenas tego rodzaja malarstwa, ptacit a ptacit
te arcy-dzieta, ktére ciagle przemalowywano a zawsze na jednej
a tejze samej skorze, tak ze w ciggu jednego roku Pan Maurycy
kupit od Pana Floryana i przedat Panu Floryanowi dwanascie
cugéw, kasztankoéw, dereszéw, z czarnemi grzywami, z koropia-
temi grzywami, czarnych, szpakéw, jabtkowitych, rézawosiwych,
butanych, podpalatych, pstrokatych, tarantowatych i biatych.
Kupowat po czes$éset dukatéw holenderskich, a przedawat po
czes$cdziesiat, i w koncu pokazato sie, ze to byly jedne i te same
kasztanki, pezla Pana Adama, utworu Pana Floryana i niechze
Swiat gada, ze szlachta polska nie artystowska, ze nieposwieca
sie sztukom pieknym, ze je niepraktykuje. Malarze Witoch i
Niemiec maza bohomaty na martwych ptétnach albo na mar-
twych metalach, tylko kobiety catego $wiata i szlachta polska
na zywych skérach maluje i ich dzieta i zyjg i ruszajg sie i
chodzg i jedzg i pija, i intraty przynoszga; to mi wydoskonalenie
sztuki!

Wujaszek i Siostrzenice zostali zawolanemi artystami, nie
tylko na wielkich jarmarkach w Berdyczowie, ale na mniejszych
w Kulczynach, w Felsztynie, w Chwastowie a nawet i w Pawotocz.

I psy malowano, bo obadwa lubili polowanie; to zabawa
szlachecka, zdrowie niepsuje, jak czytanie i pisanie, daje apetyt
i lekkos¢, jak sie cztowiek wyhasa; ale nielubili ani hodawa¢ ani
kupowac psoéw, bo to juz bylby grzech szlachecki, zeby psie
plemie ptaci¢ moneta brzeczaca, jak korskie; zawsze powtarzali,
zeby sie tak pokoniaczy¢ jak posobaczy¢, ale chowac¢ nielubili,
bo to pisk, wycie, mtodym psiakom zeby $wierzbia, duszag kury, ba-
rany, to szkoda, ale jak przychodzit czas polowania, wtenczas zta-
pawszy suczke zalotnice na wabika, nocem jezdzili koto dworéw,
gdzie sasiedzie na psy i konie przepuszczali grosz uzbierany w ciez-
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kim pocie czota przez rodzicéw, charty, goncze i legawe biegty
na wabca, i z weselem wracano do Raczek albo do Brodecka i
tam zaczynato sie malarstwo: ptowe charty na sobole, podzire
gonicze na jaskrawo rude, pstrokate wyzty na czarne albo kaszta-
nowate ; psiarniaw kilka dni sformowana i polowano z sgsiadami,
ajak ktoéry poznat zajadanie swojego zagraja, albo dotawianie
sie mréwki, strychowanie wachti, skoki dolota, chwytanie Lotki
i powiedziat: to tak jak moj, albo moja, zaraz wujaszek albo sio-
strzeniec zapytat: ajaki byt twdj albo twoja? podzacz, a to wi-
dzisz rudy; biata, a to widzisz siwa, a kiedy czasami, bo i to sie
zdarzato, rosa albo woda sptukaty koloryt i prawda wyszta na
wierzch, i poznano swojego lub swoje, nasmiano sie, nazartowa-
no sieg, jak na polowaniu, to debniakiem, albo kalméséwke, jak
w domu, starym wegrzynem z oszmanych butelek, ajak wmiescie,
ponczykiem zapito sprawe, rozprawa nawychwalano pedzel, ko-
loryt, pomyst i rzecz poszta w niepamie¢ az do drugiego podo-
bnego wypadku. Byta to artystowska zabawka, zeby sie szlachta
nienudzita, i Pan Floryan i Pan Adam byli kochani i noszeni pra-
wie nareku, zapraszani z domu do domu, podejmowani i cenieni
wiecej, niz jaki$ chudy poeta albo nudny prozaik, szczegélnie
moralista. | na prawde lepiej sie tak bylo bawi¢, jak $piewac
kantyczki i koronki, a drze¢ i tyko i skére nahajami z chtopéw,
bo to schyzmatycy, samemu cichaczem sie objada¢, aludzi postem
gtodzi¢, albo z zydem aredarzem $leczy¢ nad sposobami rozwo-
dnienia wodg wdédki dla zdrowia chtopkoéw, i wydzierania im
ostatniego grosza, zeby niemieli za co pi¢, ostatniej chudoby,
ostatnego drobiu, zeby niemieli czem sig objadac i byli leksi do
pracy, albo spory i béjki matzenskie, dla przerwania jednostaj-
nosci nudéw domowego zycia, albo obmowy, przybysze z miast,
z romansami i cala cywilizacya zagraniczna. Nad to wszystko
lepsze byto malarstwo Pana Adama, tak powtarzat Pan Floryan,
chowajac grosze do szkatuty, za to malarstwo lepsze, bo to
nieszkodzi ani zdrowiu, ani reputacyi; zabawka i niepusta, bo
ztotko brzeczy.

Pan Adam oprécz malarstwa lubit i muzyke, cymbaty, be-
benki a nawet i skrzypeczki; kiedy skrzypek wycinat od ucha,
a dziewczatka i motodyce krecity sie i drygaty, lubit to bardzo,
a najbardziej muzyke Pana Godlewskiego, dziedzica Stobodyszcz
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w sasiedztwie Raczek. Byto tam przynajmniej z kopa grajacych
zegarow, tabakierek, pudetek na stolikach, w meblach, nasuficie,
po Scianach i tylez przykrywek w szafach. Pan Godlewski, juz
przejrzaty kawaler, stracit nosa, méwia, dziwnym przypadkiem.
Raz na Berdyczowskim jarmarku w koczu odkrytem, z pigekng
pannag, czy pania, aktorka z teatru, do ktérej patat afektem ogni-
stej mitosci, przejezdzat machnownecka ulicg. Juz byt na réwni
sklepa Szafnagla, kiedy postyszat tentent czwatujacych koni i
wrzeszczacego tafcanezyka. Tabanczyk prowadzit na arkanie
dzikiego konia; jedng strong ulicy czwatowat kon, druga taban-
czyk na koniu. Kocz Pana Godlewskiego byt we $rodku; piekna
para chcac unikng¢ sznura, rzucita sie na wznak, na obrecz
spuszczonej budy, sznur arkanu zastrychowat i obydwa nosy
zabrat z sobg, i piekna para zostata bez noséw. Dziwnie ludzie
gadali o tym wypadku, ale koniec koricow, ze oboje zostali bez
noséw. Co si¢ stato z aktorka, niewiadomo, ale Pan Godlewski
zostat bogatym Panem i przezwano go beznoskiem: Po nieszcze-
Sliwej mitosci z cata namietnoscia oddat sie muzyce. A ze wstydzit
sie by¢ widomym beznoskiem, wigc za przyjazdem gosci chowat
sie w szafe i tam krecit kobzg i rzempolit na pozytywie: Jedzie
Pan Putawski na biatym koniu, albo Marsz, Marsz Dagbrowski,
z ziemi Wioskiej do Polskiej, i byt niewidomym muzykantem.

Goscie byli jak w zaczarowanym zamku, meble przepyszne,
jadto wykwintne, wina zamorskie, przy starym tokaju i szumia-
cym szampanie, siostra beznoska, ale z nosem i kozak baba,
z trzema céreczkami, jak mtodemi koteczkami i przytulnemi, i
muzyka czarodziejska.

Pan Adam rozptywat sie w tym raju ziemskim, w tym patacu
hesperyjskim pokochat szczerym afektem Panng Julia, afektem
nie na swawole, ale na matzenstwo, bo panna byta i tadna i po-
sazna i gospodarna. Zalecanki szty szybko, bo Pan Adam maru-
dzi¢ nielubit, i panna Julia nielubita si¢ targowac, szlachcianka,
chrzescianka, nie zydéwka; on jej powiedzat: kocham Waépannej
chce ja poja¢ za zone i ona mu odpowiedziata: i ja Waépana nie
niekocham, i zgodzitabym sie wzigé¢ go za meza, jak mama
pozwoli a wujaszek niezabroni, i w upominku data liapszuk wy-
szyty napisem: Julia Adamowi roku 1s10. Kapszuk ten jak reli-
kwig $Swietg przechowat Adam Baranow-ski, i teraz w roku 1s14
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miat go przy sobie, na sercu, jak szkaplerz, a w sercu przechowat
i wspomnienie i mito$¢ ku Julii, cho¢ w tym sercu goscity czesto
i Niemki i Francuzki i Greczynki i Turczynki i Cyganki i Arabki,
czarne i biate, ale goscity przelotnie. U niego w sercu, jak u
Suttana w Seraju; damy réznego kraju i Greczynki i Mongolki,
ale wszystkie jak przychodzity, tak wychodzity i zostawiaty
wspomnienie Polki, cho¢ Panna Julia niezostata Pania Adamo-
wa, a to z nastepnego wypadku.

W Moskiewskiem Carskiem wojsku byto cztery putki Utanéw,
werbowanych z samych ochotnikéw i to samych Polakéw, i naj-
wiecej szlachty; to samo byto i w Austryackiem wojsku; obaj Ce-
sarze zaborce chcieli bawi¢ szlachte utariskag czapka i utariskag kurt-
ka ijako$ im sie to udawato. Cztery putki byty tych utanéw: Konno-
polski, Tatarski, Litewski i Wotyriski. Zgrabniejsi byli Moskale
od Niemcoéw, ktérzy swoje polskie putki pochrzcili na regiment
arcy Ksiecia Karola, ai'cy Ksiecia Wilhelma i jakiego$ szpic-
buba szwabskiego; do Moskiewskich utanéw leciata szlachta
herbowa, do Austryackich lokaje i masztalerze, ale zawsze
polacy.

Werbowano po miastach i po miasteczkach. Oficerowie
wyborowi zaleceni sprytem i hulaszczoscig, Utani postawag
i oczajduszostwem, byli uzywani do tej stuzby. Muzyka huczna,
czapki na bakier, ostrogi rzesiste, w szynku wino i wédka, na
stole kury pieczone a za stotem dzieweczki czarnobrewre i mru-
gaty i pocatunki staty. Utani po ulicach tapali szlachte, w usciski,
w powitania: Prystan, prystart do werbunku, budesz isty z mas-
tom kurzen, budesz isty, wyno byty — idziwcynonku lubyty, ajak
wciagneli do izby, szklanke w reke, czapke na ucho, szlachcicowi,
i juz Utan: drata z dziewczyng w obertasy, a wina dolewali, a
muzyka grata; tance, hulanka, swawola, usngt szlachcic Utan, jak
gdyby byt krélem polskim, ajak sie przebudzit, ujrzat sie sotda-
tem Moskiewskim; na krupy, ktére trzeba byto tapa¢ po misce,
jak zydéw na Rajgrodeckim rynku, na czarny chleb, do stajen
gnéj wymiata¢, a jak niewola, pod patki. Tak werbowano
szlachte, a szlachta jednak lazta a lazta i niebylo u niej:
madry polak po szkodzie. Kurtka z amarantem a czapka
czworograniasta. Hej, utan to malowane dziecko, i panienki i
mezatki za niemi lecg i wdowe lecie¢ gotowe i jakze tuzinkowa
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szlachta lecie¢ niema, kiedy Ksigze Eustachy Sanguszko, Pan
wielki, Regimentarz, Generat, jak tylko sobie podochocit, zaraz
przys$piewywat —

Oj kotyb jeszcze wojna buta,

Pobaczylub mene Ula —

Uta to Utanszczyzna, cho€ jg Tatarzy do nas wniedli, lepiej sie
przyjeta na tej polskiej-ziemi, jak husarstwo, jak kopijnictwo i
jak Czarnieckiego Dragonia.

Ot6z w Berdyczowie, stawnem miescie, gdzie zydéw licza na
tysiecy dwiescie, na Jarmarku, na $wiety Onufry, znajdowat
sie Major Lada, Konnopolec, najzawotanszy werbownik w Utan-
szczyznie. Szlachcic Litewski gdzie§ tam ad Grodna, ale z da-
wnego rodu, bo nosit nazwe poganskiego kadzidta i poganskiego
béztwa. Po rodzicach, oprécz klejnota szlacheckiego nieodzie-
dziczyt ztamanego fenika, ale praworny, zawerbowat sie do Utan-
szczyzny i wyszedt na cztowieka. Rocznie ptaci za posade wer-
bunku dwadziescia tysiecy rubli asygnacyjnych dowédzcy putku,
dziesie¢ Generatowi brygady, pie¢ Generatowi dywizyi i prze-
hula co rok ze trzydziesci tysiecy z sztabsoficerami, szampanem
bankiem i poniterka i przy tern wszystkiem, juz byt posiadaczem
tysigca dusz poddanych, z gruntami, z lasami i z dostatnim dwo-
rem, w ktoérym, jak paczki w masle, uptywaty w rozkoszy Pani
tadzina i dwoje matych tadzigtek. Z Majorem tada byt Rot-
mistrz Talkowski z Litewskiego, porucznik Mirza Kryczynski
z Tatarskiego, i kornet czyli chorazy Les$niowski z Wotynskiego
Utanskiego putku.

Otéz jednego dnia Pan Adam tak udobruchat Beznoska,
stuchajac jego muzyki, ze ten przypomnial sobie dawne czasy,
kiedy miat jeszcze nos; kazat zatozy¢ do Landary cug, tarantéw
ze Szlemerowskiego stada, wéwczas mas¢ wielce ceniona, w mo-
dzie. Pan Adam tak mu przyrzadzit czarny bandaz na twarzy,
ze raczej wygladat jak rycerz plejzerowany pod Maciejowicami,
nizli ofiara arkuna tabanczyka niewiary, bo to byt zyd przebrany
za tatara, czy katmuka i piekna towarzyszka byta zydéwrka Rif-
ka, przerobiona na Gruzianke porwang w jakime$ tam Aule
przez Moskali i umys$lnie przywueziong na Jarmark Berdyczow-
ski dla Pana Chorazyca Godlewskiego. Konsyliarz Szlemer,
ktoéry leczyt Chorazyca, utrzymywat, ze i tabanczyk katmuki
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Gruzianka byli rodem z Berdyczowa, mieszkali na piaskach
zydowskich, w ktérych grzezty konie szlacheckie po brzuchu
w btocie i gnoju rozmaitego rodzaju; ze si¢ z sobg znali, nawet
kochali i ze to byla okropna zemsta zydowskiego plemienia, na
szlachcica, z ktérej mozna byto zrobi¢ jesli nie tragiedye, to
przynajmniej dramat. Pan Chorazyc poprzestat na koncertach,
i teraz jechat do Berdyczowa, w rocznice nieszczesnego wypadku,
wyda¢ finalny koncert.

Ledwie wysiedli wzajezdnym domie Mejorka Cudnowskiego,
natychmiast zaczeli sie pojawia¢ mnodzy goscie, bo Pan Chorazyc,
jak kometa diugo niewidziana zjawit sie na Berdyczowskiem
firmamencie, a widaé, ze byta oczekiwang przez jarmarkowego
Astronoma, Majora tade, bo on jak Astronom w ttumie jarmar-
kowym wypatrywal gwiazdy przyjazne i nieprzyjazne, i choé¢
gotem okiem a nie teleskopem Herszla, zawsze niechybit i upa-
trzyt przyjaciela, jakiego mu byto trzeba. Jeden z pierwszych
na czele swojego rzesistego Utanstwa zjawit sie do Pana Cho-
razyca, przypomniat sie z jakiches dawnych czaséw, najarmarku,
czy na kontraktach w Kijowie, czy na wyborach szlacheckich
w Zytomierzu; do$é ze sie przypomniat, opowiedziat swoje po-
krewienstwa z Grabowskiemi, z Cichockiemi, jednem stowem, ze
w przeciggu p6t godziny zostat dawnym przyjacielem i bliskim
krewnym pana Chorazyca. Tak mity wypadek, takie drogie
przypomnienia trzeba uswieci¢ biesiadkg, inaczej niebytoby
ani po szlachecku, ani po polsku a .tem bardziej po Utansku.
Pan tada zaprosit na obiadek familijny, nie do Troskalawskiego
w ratuszu, bo tam ttum rozmaitej szuji, jak na rynku, ale do
Boi'eckiego, na Biatopolskg ulice, tam obiaduje kwiat szlachty:
Pan Seweryn Zaleski, Panowie Gizyccy, Gieboccy, Rzewuscy,
Potoccy, a nawet czasami i Hrabia Kraczewski; tam obiadki
wykwintne, az palce obliza¢ po kazdym zjedzonym daniu a do
kazdego podanego znowu $liwka ptynie i winko i wszystko, co
potrzeba do rozkoszy ciata i duszy.

Pojechano na obiadek i Pan Adam byt w gronie; juz w dro-
dze zbratat si¢ z Utanami, oczéw odciagna¢ nieumie od amaran-
towych wytogéw, uszéw, ani oderwac¢ od brzeku szabel i po-
dzwaniania ostrdg. Szlachecka dusza sie rozbudzita, obiadek byt
Utanski; Litewska boéwina, Tatarskie Kotduny, Wotynska
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pieczen z grzybami i konnopolskie wino, wegrzyn a przy
tem manele i ceregiele kuchmistrzowskie, ktérych nieszcze-
dzit Pan Borzecki. Kiedy przyszto do szampana, Pan tada
ofuknal!

Pfe z szampanem, limonadka dla Moskali bekartéw, huzaréw,
nam polakom, utanom, miodu Kapucyrnskiego — «1 miodem do-
pijali do p6t do dwunastej, nie na basta. Kiedy weszli muzy-
kanci a raczej muzykantki, z bgebenkami, z cymbatami — wszy*
stkie w utanskich czapkach, na czarnych i najasnych warkoczach
a takie S$liczniutkie, ze az serca do nich skakaty, a jak zaczety
pluskaé¢ w ostrogi, ciezko byto wytrzymacé, wszyscy porwali sie
z miejsc i dalej w obertasy z Utankami. | Pan Chorazyc i Pan
Adam na miejscachniezostali :jeden obejmuje czarnobrewe, drugi
jasnowtose, a temczasem S$liczne raczki wsadzity im na gtowe
czapki Utanskie i dalej werbunka:

Prystan, prystan do werbunka,
Budesz isty z mastom Kunka.

Weszli i prawdziwi Utani, tance, hulanka, swawola, ledwo
domu nierozwala.

Kiedy tak koto werbownicze kreci sie¢ rajem, Pan Major
tada tyknat kielich ratafji, podpart sie na tokciu, posiedziat
troche zadumany i ocknat si¢ jakby ze snu, Swiezy, przytomny i
krzyknagt na Wachmistrza:

— Dawaj spiski, piéro, katamarz:

| zaraz, w przytomnosci sSwiadkéw, posesionatéw, hramo-
tnych ludzi, zapytat dwéch zawerbowanych ochotnikéw, dobro-
wolnie, bez przymusu, do stuzby Jego Cesarskiej Moskiewskiej
Mosci, do putku konnopolskich utanéw: ChorazycaGodlewskiego
i Adama Baranowskiego; pianych, niby na zart, postawiono pod
miare. Utanki wyciagaty i mierzyty; opisano wzrost, oczy, witosy,
zgota jak remenent Carski, dodano — Godlewski do frontu
niemozebny, bo bez nosa, ale na trebacza doskonaty, wolniejszy
bedzie miat dech do decia w trgbke, a przytem muzykant z na-
tury. Odczytano formularnyspisek, czyli opis; $wiadkowie podpi-
sali. Major tada kazat raporta popisa¢, a werbownikéw odpro-
wadzi¢ na Piaski.

Jakiez to byto obudzenie si¢ — w nieschludnej zydowskiej
izbie, bez podtogi, na stomie, w Moskiewskich szynelach, lezeli
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obydwa, spojrzeli na siebie. Z poczatku pusty $miech, to to
z nas zazartowal Pan tada, jakaz to maskarada.

Ale kiedy przyszedt wasaty wachmistrz i gromkim gtosem
zawotat:

— Rebiata na nogi, i po Moskiewsku zatajat w Ojca, w Matke
i po polsku w diabta, jaki$ nieznany strach przejat obydwéch,
schwycili sie na nogi, patrzg po sobie, na wachmistrza i nic po-
wiedzie¢ niemoga; usta zawarlty sie czy podziwem, czy strachem.

Wachmistrz usmiechnat sie i pomruczat — Rifka, podaj Ba-
kaniczyk, niech sie troche rozczumaja, pijaki, hultaje, trzysta
diabtéw by ich wzieto » i pokrecit was.

Ryfka, obrzydta Zydowica, jak méwia, flondra rozszlapana, bez
nosa takoz, przyniosta dwie szklanki z wédka. Jak spojrzata
na Chorgzyca, zaraz poznali si¢ z sobg. Ona mu szepneta —

No w jedne i tez sama rocznice i nosa straci¢ i glowe stra-
ci¢, piekny mi Utan — »

Nietykali wédki, oba milczeli, jak dwa stupy stali: Wachmistrz
tupnat noga.

— Srul, hajde pobodz Utanéw $pigcych pod strychem, milion
diabtéw, dos¢ tego wyciggania sie.

Pojawit sie srul, byt to nie kto inny tylko tabanczyk katmuk,
ale takoz z twarza pokameryzowana, wida¢, ze arkan i jemu byt
nie na reke. Przechodzac koto Chorazyca, szepnat: trzeba teraz
dobrze posmarowac tape i Panu tadzie i staremu Wachmistrzo-
wi i mnie dobremu studze, kiedy chcesz, zeby z gtowa niezrobito
sie to, co z'nosem.

Wachmistrz oddat zawerbowanych Unteroficerowi, zeby ich
pogolono, postrzyzono, pomyto, po utarisku i zaraz wzieto sie do
roboty — a oni nic niemoéwili.

O tym wypadku, cho¢ one czesto sie zdarzaty, wies¢ rozeszta
sie po jarmarku, od Machnowieckiej do Bradzkiej rogatki, od
Biatopolskiej do Zytomirskiej, o niczem nieméwiono tylko o
trebaczu beznosym. Rodzina, obywatelstwo zaraz o tern sig¢ do-
wiedzieli. W prézby, w perechowory do Pana tady, ale to urze-
dnik Carski nieztomny, za lada prosze, zalada usmiech i ukion,
choé¢by najpiekniejszy, wiary carowi nieztamie, przepiséw, cho¢by
jeszcze nie ukazéw nieprzekroczy; on wie, ze z uktonu szalig zro-
bi¢ niemozna, choc¢by jakiego sprowadzi¢ kusznierza. Dobrze
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sie trzymat i musiano mu wyliczy¢ brzeczaca moneta, trzydziesci
tysiecy rubli karbowanych, zeby zreformowat Chorazyca, jako
bez nosa a oprécz tego musiano da¢ doktorowi, wachmi-
strzowi, utanom a nawet Srulowi i Ryfce, tak Ze pan Chora-
zyc na dopetnienie tego deficytu musiat sprzeda¢ wie$ Sos-
néwke, nad Hrylopiatem, z dono$nemi miynami, przynoszaca
czterdziesci tysiecy ztotych polskich rocznej intraty. | przytem
musiat sposobem wynajmu naktoni¢ o$miu tegich chiopakéw
z Gwozdawki, szlachty, zeby nadzieli i kurtki Utanskie i Utan-
skie czapki, i stuzyli biatemu Carowi, za zdrowie i za pieniadze
Pana Chorgzyca. Pan Adam, kreé, wieré musiat zosta¢ Utanem,
Pan Floryan zawykupno niechciat da¢ i cugu malowanych koni,
powiedziat: co Pan Bo6g zrobit, tego ludziom nieodrobi¢, wy-
szykuje sie w Utanszczyznie i wyjdzie na ludzi, $wiata zobaczy i
nie z jednego pieca bedzie jadt chleba, nabiera smaku w gebie i
w gltowie. Wojsko to najlepsza szkota dla miodego cztowieka i
to herbowego szlachcica. Pan Floryan poganin, to co zrobit po-
ganski tada, sktadal na Chrzescianskiego Boga, ktory pewnie
sie niemieszat do Utanszczyzny, szczegélniej do werbunkéw Ma-
jora tady.

Tym sposobem tada werbowat Utanéw Carowi, a sobie kobze
Carskim groszem napychat i tym sposobem Pan Adam zostat Uta-
nem, Konnopolcem a Panna Julia zostatla w panienstwie, bo
Matka ani stucha¢ niechciata, aby kiedykolwiek mogta wydac¢
kochang céreczke zaKonnopolca, golca, i z catej tej mitosci zostat
przy Panu Adamie kapszuk, nie na tyton, ale na fzy i na west-
chnienie mitosne.

Wyszykowat sie w prawdzie na cztowieka w Utanszczyznie,
zapomniat i pacierza i sylabizowac¢ i malowa¢ — i jak po dwoéch
latach, czy po poéttora roku, przechodzitz Wotosza, z Admira-
tem Czeczagowem, pod Napoleona, czy na Francuzéw i zajechat
do Stobodyszcz, z niemiecka Pan Choi’'azyc schowat sie w szafe
i niekrecit korby pozytywy, ale taka go drzgczka napadta ze
strachu, zeby znowu go niezrobiono Utanem, ze dzwonit zebami,
jak gdyby chciat wykomponowaé¢ nowy jaki$ dzwiek muzyczny,
dla ludzkoéci, instrumentami natury a nie sztucznemi, a panna
Julia cho¢ jeszcze niezamezna zobaczywszy zbisurmanionego
Pana Adama, uciek}a i juz wiecej o nim stysze¢ niechciata i, jak
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moéwiag ludzie, ze gdzie$§ na dewocie w panieriskim stanie zycia
dokonata.

Bo tez w prawdzie Pan Adam ogromnie zbisurmaniat, prze-
Smierdt tytoniem, ze byt jak bikcza chodzaca. Wypast sie na
mamatydze jak Wotoch, zczerniat od storica, czy od pocatunkéw
cyganek jak cygan, a do Moskiewskich komplementéw w Ojca,
w Matke, do polskich, w diabta, dodat jeszcze i Wotoskie i Turec-
kie potajanki, tak ze mowitjezykiem, ktérego nikt zrozumieé nie-
mogt jakHotentota, a Panna Juliana lezata juz do owego pokole-
nia pici pieknej, wysztyptowanego na wzér angielsko-francuzki,
ktérabynigdy niepozwolita sobiepowiedzie¢,kobyta albo klacz, ale
rumaczka, a przynajmniej zrebcowa zona, albo siostra albo ko-
chanka, ktéra zaraz, zaptoniona, wychodzita z pokoju, jak zaczeto
moéwié, choéby z powodu krawcéw o szarawarkacli albo o sp6-
dnicach, ktéra nigdy, jak Angielki, nienazwala udo albo udko
kurze, tylko tylna tapka kury. Zawsze wyszukane wyrazenia,
gotowo$¢ do rozprawy: o wysokich naukach, o poezyi roman-
tycznej , a nawet filozofii religijnej , choéby z Ksigdzem kanoni-
kiem, byle kanonik byt bo temu i postawa i wartoscia, bo pte¢
piekna, naciagnawszy zmysty i umysty na tak wysoka strone, to
wielka znawczyni i ludzi i ksiezy. Nic dziwnfego, ze takiej pannie
niespodobat sie zbisurmaniony Utan; jak miata z nim zy¢ nie po
chrzesciansku, wolata umierac przy Ksiedzu kanoniku i po Chrze-
Sciansku i z pewnoscig wys$piewywania symfonii na tamtym
Swiecie.

Pana Adamowi zrobito si¢ markotno, zatajat w mysli rézne-
mi jezykami, nie Panne Julig, ale Ksiedza kanonika, bo go tam
zastal grajacego z panna w warcaby, nim zaczna w tryktraka. Od
tego czasu powzigt wstret do stanu duchownego a szczegdlniej
do kanonikéw; pomruczat: pi'zeklete wilczysko, tylko czyha na
cudze owieczki i jak porwie, to juz mu ani wyrwac¢, by zebys$ to
ty mi sie popadt do werbunku, dat bym ci feferu pod rewerende,
popa bizunami bym przerobit na grenadiera. I w Utanszczyznie
zrobiono powiastke, ze Baranowskiemu Wilk porwat kochanke, i
z catej tej strzelistej i ognistej mitosci zostat mu tylko kapszuk
na pamigtke —

I Pan Florian niekoniecznie dobrze przyjat Siostrzenca;
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zapytat o dzamety Arabskie, o bursztyny paszowskie, o szable
damascenskie, o janczarki i o caty poczet tych bogatych a prze-
pysznych rzeczy, ktéremi Moskiewscy wojacy darzg, swoj kraj po
powrocie z wojny ze wschodu. Pan Adam przyznat sig, ze o tern
i niestyszal; wprawdzie byt dostat pod Jergiowem, czyli Giurgie-
wem, w jazur, piekng cyganke, mtoda i tanecznice, ale i t¢ oddat
na wiasnos$¢ putkowi, pro bono publico.

Pokazat medal za waleczno$é, na Swietego Jerzego wstagzcie
i opowiedziat, jak raz ciemnej nocy, jadac ze swoim rotmi-
strzem Janem Kantym Gilebockim z rozkazami Jenerata Ururga,
do Putkownika llgiestroma, zatkneli sie na oddziat Spahizéw tu-
reckich, ktérzy zaczeli krzyczeé, hata, bata — apotem ze.strachu,
jakby sie pochrzcili na Chrzesciarn Amen, Amen. | pan Rotmistrz
byt zbitym z pantatyka, zwrécit konia nazad i my za nim,
w ktus, a ciggle i on i my wotaliS$my po turecku; hajde, hajde, co
na Muzutmanéw', Bisurmanéw miato wywrze¢ wrazenie, jak kie-
dy dobry katolik kuszony od diabta, wota! Yade satanum, ale Bi-
surmanie za nami, my w galop i oni w galop, my w czwBt i oni
czwatem a Rotmistrz jak opetany wrzeszczat: hajde, hajde i my
wtorawali$my hajde — i takiesSmy wlecieli az do obozu Generata
Ururga. Alarm, strzaly, krzyki, ale chwata Bogu ze nikogo nie-
zabito, bo to w bdéjkach nocnych tak najczesciej bywra. Kilka
Utanoéw pottukto sie miedzy sobg a kiedy rozpalono ognie, ujrzano
Bisurmanoéw, ale juz na ziemi, zsiedli z koni, bron rzucali i krzy-
czeli Amen. O mato na kolana niepopadali; byto ich sze$¢dzie-
sigt jak rybie oko. Jak sie wszystko zrobito, o tem z nas nikt
dobrze sie dowiedzie¢ niemdégt, ale Rotmistrz raport napisat, i
w kilkanascie dni potem ukazem czy przykazem Carskim Rot-
mistrz zostat przeniesiony do starej gwardyi, obdarzony krzyzem
Swietej Anny.

Z bancikiem, szablg z napisem: Za wmleczno$¢ — mnie dano
medali prawjo przeniesienia sie na junkra, do Achtyrskiego Hu-
zarskiego putku, bo w Utanach wszyscy szlachta, wiec junkréow
niema; dwém szeregowym dano po pie¢ rubli srebrnych; to po-
dwdjny zotd roczny, a syna Putkownika llgiestroma, Aleksandra,
kwiczacego w owczas W pieluchach, w Berdyczowde, przy Matce,
awransowano na korneta do Wotynskiego Utarniskiego putku, bo

Czajkowski. IX. 16
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Pan Rotmistrz Jan Kanty Gtejjocki, wielki przyjaciel rodzicéw,
o nim mysélat, kiedy krzyczat hajde i part do obozu.

Pan Barszczewski .wstuchat i powiedziat: Przechodz Wac¢-
pan do huzaréw, tafn graja w karty, moze sobie wygrasz for-
tunke, zeby$ miatz czego zy¢ na staro$¢, bo w tej Utanszczyznie
zapomniate$ nawet to, co odemnie si¢ nauczytes$, a to, co sie
nauczyte$, to diabta warte, na nic. Jedz Wacépan z Bogiem! Dat
mu, jak to moéwia, krzyzyk na droge, ale do kieszeni ani jednego
szelgga.

Zostal huzarem i to Ahtyrskim, i tam niebyto lepiej; oficero-
wie same Niemcy, bez czci, bez serca ludzie, za najmniejsza rzecz,
do lochu., na chleb i wode, kiedy sami spijali szampana i zjadali
pieczone indyki. Junkroéw, jak tylko polacy, Moskali Stawianie,
sadzali nawszystkie dachy, na krokwie, jak na konie, w catej para-
dzie na dobe catg — i przesmiewali sig jeszcze. Her von junkier,
pozatuj Mundur obrzydty, tabaczkowy z z6ttemi sznurami, kapu-
cynski kolor, z oznaka tchérzostwa, i na prawde ten putk
wszedzie a wszedzie uciekat. To wszystko tak zmierzto Carska
wojenng stuzbe Panu Adamowi, ze niechciat i$¢ z wojskiem Car-
skiem do Paryza, pewny, ze i w Paryzu niezrobig z owsa ryzu;
dat dymisya i wrécit do wujaszka do Brodecka.

Wujaszek, cztowiek mitosierdny, nauczyt juz innych malar-
stwa, ale zrobit go lesnyczym i stawniczym i wrecz powiedziat:
szanuj sie, zeby$ niezostat kpem i niczem, wedtug przystowia na-
szych Ojcow.

Pan Adam znalazt sie w swoim zywiole i wziat sie na prawde
do swojego obowigzku. W catej okolicy, od Murowanej Mach-
néwki az po rzeke Teteréw, nikt tak nieumiat doprowadzi¢ po
ponowie, na hece zajaca, z zyréw, dwodjek, trojek i zaskokin,
lepiej te umiat czyta¢ jak w abecadle. Nikt tak z kluczek lisich
niedoszedt do kubta, jak pan Adam i wilka osadzi¢, koniem
sforsowa¢, z gonczemi podtozy¢é w knieji, poprawi¢ zgubionego
zwierza, nawotac, zatragbi¢ pojezdne a nawet i wybi¢ pognobowe.
Stawa jego rozeszia sie po okolicy; panicze Pilchowscy, Grudzin-
scy u niego terminowali towieckiej sztuki a Pan Swiatfowski co
jesien zapraszat go do Zelechowa, na polowanie na lisy, w trzci-
nach nadchrytopiatowych. To go wprowadzito w $wiat, i na je-
dnem z tych polowan o mato co nieodsadzit od Ninony Polskiej,
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Pani Swiattowskiej z domu Zaderéwny, wdowy po Generale Ko-
Scielskim, zgrabnego Kapitana szaseréw polskich, Tadeusza
Grabskiego. Skoczng, Ninone znudzity kadryle, walce a nawet ma-
zurki, chciata pobrébowad tarnica mysliwskiego, ale Pan Adam tak
sie wziat niezgrabnie, ze w krzakach zaczepit si¢ z owej ozdobnej
Ninony i razem zerwat poneczke; zeby nie punkt honoru, bytby
uciekt Pan Adam od tysej pieknosci jeszcze predzej jak od
Bisurmana, ale szlachcie dotrzymat, przeprowadzit przez za-
ro$le i oddat kapitanowie szaseréw, dodajac: zabieraj, ja wole
cyganke. Ninona nieodwazyta sie wiecej chodzi¢ na mysliwskie
tany, w chaszcze, ale zeby jej ta nowos¢ niemiata sie podobac,
tego niemozna byto powiedzie¢, tylko one, Pan Adam i Pan
Tadeusz mieli o tem wiedzie¢. Pan Swiatlowski nie, bo o ttukt
lisy i solenizowat zwycieztwo nad lisami.

Pan Floryan byt rad z wzietosci i ze stawy siostrzernca, bo pod
jego skrzydiem mogt przeprowadzi¢ swoje faciendy, na koniki,
na pieski, na strzelbeczki.

A jeszcze wiekszg miat pocieche z rybotostwa. Pan Adam
tak pourzadzat sieci, spusty, téwke z petnego stawu, czy
to po wodzie, czy to po lodzie, ze Brodeckie szczupaki,
karpie, osunie, karasie a nawkt pto¢ nietylko sprzedawano
w Murowanej Machnéwce, ale nawet przywozono na targ do
Berdyczowa —

Przy tem Pan Adam lubit pasieke, bo to szlacheckie zatru-
dnienie, pracag pszczétek miéd przysposobi¢, zeby go potem spi-
ja¢. Tak szto btogo zycie Pana Adamowi, az do roku tysigc
o$mset trzydziestego pierwszego. | w Murowanej Machnéwce
zawotano: w Warszawie powstanie, wielki Ksiaze Konstanty
z Moskalami uciekt, Ksigze Adam Czartoryski, Jagielon, krélem
polskim zostat, Panowie szlachta do broni, panowie kozacy na
kon, a pan Adam i szlachcic i kozak, osiodtat szpaczka i ruszyt
szuka¢ kosza; tg razag Pan Floryan wyprawit go serdecznie;
w trzos witozyt ztota i srebra i wyprawit w te sama droge swo-
jego ziecia, dawnego oficera wojsk polskich, Tadeusza Przybo-
rowskiego, zpoczetem sowitym kozakéw dworskich. Przyboro-
wski dzielny byt oficer i prawy maz, a Pan Floryan niepokalany
polak, i sam by poszed}, zeby nie podagra, rozpoczete a nieskon-
czone faciendy i nakaz, aby pozostat w domu, niby Wojski
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Berdyczowskiej dzielnicy, z innymi wojskiemi, ktérzy zostawali
dobrowolnie, nie z nakazu.

Pan Floryan postat swéj poczet do kozaczego kosza Karola
Rézyckiego i Pan Adam od razu zostat Wachmistrzem pierwszej
sotni. Nieposlednia cze$¢ by¢ Wachmistrzem w sotni, gdzie byli
Pilchowscy, Omiecinski, Raszkiewicz, Raczynski, Wielobywcy,
Czajkowski, Budzynski i caly ten poczet szlachectwa kozackiego,
ktéry byt zarodem kozaczej starszyzny na przyszios$¢; to wiecej
jak generalstwo w jurgieltowej piechocie, i Pan Adam byt pysz-
szny z swej posady i z swej wiadzy. Tak ze zyd Aredarz z Moto-
czek widzgc go przejezdzajgcego na szpaku koto swojej karczmy,
po odniesionem zwycieztwie, cmokat; Nu, jak on si¢ czwani,
wiecej jak nieboszczyk Generat Barttomiej Gizycki, i ma z czego,
bo Pan Gizycki byt Generalem Moskiewskim, a on Wachmi-
strzem kozaczym, taki prawdziwego polskiego kozactwa, wiecej
wart, niech sie czwani, na zdrowie mu i na diugie lata.

Jak hulato to kozactwo Karola Roézyckiego, jaka sie stawg
okryto, jakiego pieprza napedzito Moskalom, to o tem wie $wiat
caty, jak dtugi, jak szeroki. Tyle o tem napisano, ze jeszcze
piszac cztowiek by sie przepisat, i niepowiedziatby tego co byto,
bo to sig nie da ani opowiedzie¢, ani opisa¢, a kto to widziat,
to mu z podziwu i mys$l szaleje i jezyk szaleje i niewydobedzie
z ust tylko krzyk podziwu, jak Pielgrzym Mickiewicza Adama
na Czatyrdachu = a! a!

Zyj, zyj Karolu Rézycki, nasz serdeczny Watazko, porzué
duchy a siadZz na konia prawdziwego i wez w dion prawdziwa
szable. Moze B6g w swej tasce pozwoli ci speini¢ jeszcze to,
co$ spetnitjuz. Pomniej, ze i stary Palij, cho¢ $lepy, siadt na
konia i stanat przed kozactwo, kiedy byto trzeba.j Nie w formu#-
ki sie bawi¢, nie z duchami rozprawiaé, ale na konia z szabla
trzeba by¢ przed kozactwem, bo Polska biedna, bardzo biedna.
Niech Wiadystaw Zamojski w broszurach i w manifestach kleci
katolicka Polske a Karol Ro6zycki powinien wies¢ kozactwo
przeciw Moskwie, na zbawienie Polski, Litwy i Rusi pod
bertem kréla Polskiego, idgcego ze swojem wojskiem Kozackim
do swego Kijowa, do swego Wilna, do swojej Warszawy i do
swego Krakowa. Kazdemu Jego rzemiosto, Bég tak chce i bie-
dna Polska o to wota.
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Wojowali, wojowali i weszli do Galicyi, do Polski Austryac-
kiej , ztozy¢ bron Niemcom, jak ztozyli wszystkie inne wojska
polskie tego nieszczesnego tysiac oé$mset trzydziestego pier-
wszego roku, a byto ich wiele; ciagnety pulki za putkami i jazdy
i piechoty i harmaty, ale niebyto kréla, niebyto wodza; poszto
to wszystko na Czuzyne, jak pokolenie Izraela po zniszczenie Je-
rozolimy. Smutek z nimi, zal i rozpacz za nimi, ale nadzieja
w sercach, bo ta nigdy nieodbiega, cho¢by najbiedniejszych, pod
szubienicg Carskag nawet.

Wachmistrz Baranowski, ozdobiony krzyzem srebrnym cnoty
wojskowej, za waleczno$¢, w kazdej bitwie, a byly mnogie, szedt
takoz na Czuzyne, niechciat zosta¢ oficerem, i zawsze odpowiadat
Karolowi Rézyckiemu chcacemu mu da¢ ten stopien dobrze
zastuzony: Oficerowie, to wszystko panicze, parler francais, o
historyi, o poezyi, o Bég wie czem, aja ani pisa¢ ani czyta¢ nieu-
mien, tylko ot bazgrze i sylabizuje, jak klucznica; jakbym zo-
stat oficerem, musieliby powiedzieé¢: gbur, nieuk, wstyd robi
naszemu mundurowi, nigdzie go pokaza¢ niemozna, i mieliby
prawde za sobg, a Wachmistrzowi tego niepotrzeba. Stary Ba-
ran, chodz z nami na kalteczan, na ponczyk, na obiadek i brata-
my sie z soba, az mito ; wole zosta¢ starym Baranem, Wachmi-
strzem wasatym, ktérego kochaja i cenig, cho¢ sie czasem
nasmieja, jak awansawa¢ na podporucznika, gbura, nieuka,
szuje, ktéregoby odpedzano i ktérymby pogardzano stusznie.

Miat prawde za sobg, przekonat Karola Rézyckiego i zostat
Wachmistrzem, towarzyszem, ukochanym wszystkich oficeréw.
Na Czuzynie przewrécito sie w gltowie Pana Adamowi, jak i wszy-
stkim innym poprzewracato. Zostat kosynierem i bratem zot-
nierzem, na wytepienie demokratéw, karbonaréw i wszystkich
tych, ktérzyby niechcieli uznawac i stucha¢ Krélewskiej wiadzy.
Potem przeszedt do demokracyi i chcial wszystkich bizunami
wali¢ w skore, zeby ich porobi¢ demokratami; méwit, chtopi sa
demokraci, temu zaprzeczy¢ nikt niemoze, a ich ¢éwiczg bizu-
nami i zapewnie dla tego sga dobrymi demokratami, wie¢ trzeba
wszystkich éwiczy¢, zeby nimi byli; wszedt nawet do Karbona-
réw dla tego, ze ich nazywano weglarzami, ale ze nie nierozumiat
went, ktére mu ttumaczono ze sg porgbami, splunat i rzucit we-
glarstwo i demokracya; obszedt z daleka katolicyzm klasztorlco-



246

wy, zmartwychwstaricéw, bo mu kanonik zawsze byt w mysli
i w sercu arzucit sie do duchéw Towianskiego; zaciagnat go tam
Seweryn Pilchowski, Marchiewka.

Niezostat jednak pasternakiem, dla kolezenstwa, ale dziwng
przygoda zostat wyprowadzony na pole czynu z tego chaosu,
targania sie zbezwtadnionej mysli doktryng Mistrza, ktéry, jakby
naszyszem, albo dondesg Ukrainska rozpoit kwiat wychodztwa
polskiego, najdzielniejszych mezéw czynem i sercem, i cieszyt
sie w Genewie, ze tak wysoko, na szubienice niepraktycznosci,
ducha podnidst, ze tych ludzi zycia zbezw#tadzit, jak prawdziwych
wisielcow.

Pan Adam Baranowski i w Paryzu niezostat hramotnyin czto-
wiekiem, piérkiem nieméginic zarobié, atrzeba byto zy¢. Wziat sie
tedy do terminowania Kapelusznictwa. Kapelusznik byt niemiec,
jakis Szmit, pulchny, rumiany, zwyczajnie opasty stoning i piwem,
ale kapuluszniczka, francuzka, Paryzanka, z tacinskiej czesci
miasta, nastuchata sie prawa i medycyny, nim dostata sie kape-
lusznikowi, styneta niegdy$ na balach Mabilu i Szomiczy, umia-
ta i kaszune i kankuna, a nawet najnowszy taniec, noga co drga,
umiata tak w drganiu podnosi¢ noge od ziemi az do wysokosci
twarzy, a zawsze wyciagnietg naprzéd, ze we wszystkich oczach
drgato, w takt drganiu nogi; cho¢ juz miata wiek petny pieknosci
Balzaka, jednak byta jeszcze fertyczna, oko czarne ifiglarne, wiosy
potyskujace jak pidra krucze, nie blada chorowicie, nie rumiane
jak praczka, w sama miare miata wszystkiego i wzrosta, ijak to
moéwiag szamiru; nieptonita sie za lada stowem, niespuszczata
oczéw w ziemie, jak kto na nig patrzat. Hrabia Henryk Krasin-
ski, pisarz bitwy pod Kirholmem i wielu innych romanséw i
dram niemiatby potrzeby do niej pisa¢ — «Ja nie jestem chiopa-
czek, waépanna niejeste$ dziewczynka, wiec wiedzie¢ powinnis-
my, czem sie konczy kazda mitos¢; po co zaczyna¢ od poczatku,
zacznijmy od konca. Nazywata sie Eglantina, i Pan Adam nie-
raz w zmieszaniu sie, nazywat jg Galanting, dobrze ze nie z dro-
biu, bo i to dobra.

Eglantina czy Galantina byla zbiorem a nawet pod pewnym
wzgledem doskonatoscia grzyzetki i loretki; cho¢ zostata
kapeluszniczka, obzenionag ze wszelkiemi przepisami, i w urze-

dzie i w kosciele.



247

Pan Adam niespisat sie jak Niemiecki zoinierz, ktéry po
roku stania na kwaterze, u jednej mieszczanki, wychodzac, za-
tos$nie szwargotat, zeby jeszcze jeden dzien, tobySmy si¢ z sobg
pokochali. Pan Adam tejze samej godziny jak go przyprowadzit
opasty Szmit i powiedziat zonie : znalaztem czeladnika i to go
masz, i wyszedt szuka¢ dla niego roboty — zaczat od konca ter-
minowanie i pokochali sie z soba. Tak na dobre, ze Eglatina
doswiadczona, powiadata swoim dawnym towarzyczkom: niema
jak niehramotny kochanek.

Dobrze sie dziato Baranowskiemu, szy¢ kapeluszéw ani sig
uczyt, ani nauczyt,''ale od kapeluszniczki nauczyt sie wszystkich
tancoéw, tak ze sam sobie nieraz méwit. gdyby Bég dat dostac
sie do jakiego wojska, zaraz bym poszedt na oficera i to bez stra-
chu, bo juzby niepoWstydzit cho¢by jakie oficerstwo, i parler
francais jest, i umie sie kankanika a nawet noge co drga.

Jednego razu, kiedy wyszedt ale do duchéw, zaprosit do siebie
na $niadanko, to jest do kapeluszniczki, dawnego towarzysza Pana
Seweryna i kistoryka konfederackich czaséw Pana Ludwika, bo
do konfederacyi miat wielki pociag: niepozwalam i do korda,
niepozwalam i na kon; to dawne czasy przypominato, obydwa
byli duchami jak i Pan Adam, ale $niadaniu niepuscili ptazem.
Zjedli i cynadry wysadzane na winie, przysmak Gryzetki, i satate
z Omara,bo trzeba byta zjes¢ tego potepierica, ktéry spalit
biblioteke Aleksandryska i byt przyczyna, ze Pan Adam si¢ nic
nienauczyt. | jajecznice deta na rumie czy araku, przysmak Lo-

retki — i bez kapelusznika spijali wino, ktére chowrat na chrzciny,
za zdrowie kapeluszniczki, i brulas, zeby byto zupetnie po
francuzku.

Byto wesoto: skakali, tancowali, bo i Pan Seweryn to byt
tancerz nielada, i tak jeszcze niewychmielony ; przypomnieli so-
bie, ze Mistrz zwotat na wielkie posiedzenie wszystkie a wszy-
stkie duchy. Wiec za kapelusze, i dalej w droge. Kapelusz-
niczka na gtowe Pana Adama witozyta nowiutenki kapelusz me-
za, zeby byt piekny miedzy duchami.

Na tem to pamietnem posiedzeniu Mistrz kazat o poddanstwu
ze poddanstwo jest najwyzszy szczebel wyzucia sie siebie, zapo-
mnienie swojego ja, podniesienie ducha na take skoére, ze jej
po tem niezostaje tylko osiggniecie doskonatej btogosci i naj-
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wyzszego szczeécia, ze zapisanie si¢ Polakéw w poddanstwo
Cara Mikotaja niebyto by czem innem, tylko odpokutowaniem
zarozumiatosci butnej, ktéra ich zgubita, i przejSciem z ozobi-
stosci czyli prywaty, do og6tu, ktéryby doprowadzit do osiagnie-
cia wielkiego celu. Stuchali — a Pan Seweryn zawrzasnat: Ja
sie zapisuje w poddanstwo Mistrza, jestem twoim poddanym,
bij mnie, karbuj skére, jak ja karbowatem Jacentemu, Chwed-
kowi i wszystkim moim poddanym.

Pan Ludwik zatrzast sie na takie stowa; konfederacka but-
nos$¢ zagrata do duszy: Niepozwalam, precz z poddanstwem,
szlachcic na zagrodzie, réwny Wojewodzie,- kazdy szlachcic ma
prawo do korony.

A Pan Seweryn na takie bluzZnierstwa, niemajac kariczuga,
parasolem w teb urznat Pana Ludwika.

Zostan poddanym, chrzce cie na poddanego — i porzadnie
oktadat, gdzie popadt, jakby juz prawdziwego chiopa, zapisanego
w skazki poddanstwa Mistrza. Zgietk, wrzawa, béjka sie zacze-
ta na prawde. Pan Adam chcac rozbroni¢ ttukacych sie towa-
rzyszy, dostat nie witeb, ale w kapelusz kapelusznika, takie uderze-
nie juz potamanego parasola, ze dwa odrywki fizbinowego rogu
zostaty w kapelusza, i tak sie wynioést z béjki, z posiedzenia i do-
stat si¢ do domu.

Byt wieczér, szaro w domu, gazu jeszcze niezapalono. Kape-
lusznikowi byto spieszno do kawiarni, na piwko i domino, kape-
lusz ledwie zsadzony z gtowy Pana Adama zostat wsadzonym
na gtowe Pana Szmita, ale tu zaledwie wszedt do kawiarni juz
oswieconej gazem, wszyscy go otoczyli, winszuja, $cikaja, Smieja
sig, a on niewie z czego, az narescie jednak rodak niemiec zapro-
wadzit go przed lustro. Widzisz, z czego sie $mieja, bo ci rogi
wyrosty na glowie tak wielkie, ze przebily kapelusz i przypatrz
sie jak sterczg — »

Kapelusznik cztowiek spokojny i tak wierzyt Eglantynie, wie-
cej jak sobie samemu, bytby rogi wyjat z kapelusza i rzucit na
ogien w kominek, ale ludzie co jak to moéwig, w oku sagsiada
stomke widzg a w swojem to i wielbtgda niezobaczg, zonaci, ro-
gate, i to na dobre, bo o to w Paryzu nietrudno, szczegdlnie
Niemcomi kiedy sie zachciato miec¢ za zony francuzki, Paryzanki,
— tak sobie zaczeli zartowac¢ z biednego Szmita, ze on zaprosit
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wszystkich, aby szli z nim do domu i przekonali si¢ o niepraw-
dzie, ze on niema rogéw, ze to potwarz, bajka, i poszli wszyscy
gromada, bo u ludzi na to, jak to méwia, jak na lato.

W domu za$ bylo takie zdarzenie. Eglantyna, wyprawiwszy
meza, pozatowata biednego Adama, czynie ranny; serce kobiety
takie litosciwe; mezszyzni tak lubig ukrywac¢ rany przez fatszywy
wstyd. Jak zaczeta prosié, przymila¢ sie, dokazata swego.
Rozebrali sie oboje, jak do mdéwia, jak do rosotu, niewiem dla
czego, bo niewidziatem rozbierajacych sie do rosotu, i tak ich
niestety zostata gromada ciekawych, a na jej czele maz.

Pan Adam ani glowy, ani serca niestracit, porwat za kij, jak
machnat w lewo, w prawo, tak gromada w nogi, a wszyscy byli
Niemcy. Spadali ze schodéw, ttukli sobie tby po ciemnych
korytarzach.

Ale wrzask na ulicy; policya dom otoczyta; chwata Bogu, ze
Pan Adam, ubrawszy sie, mégt sie wymkna¢ naulice, bo z policya,
choéby jaka, nawet francuzka, niechciat mie¢ do czynienia. Na-
pajzy miat wstret; co tu robi¢, myslat, styszat, ze sie wybieraja
czy tez wysytaja na wschéd do Stambutu, najaka$ wojne Pola-
kéw. Znat on dobrze stambutki lulki, przedawane w Berdyczo-
wie w sklepie Greka, Mikotaja Kaczawna; wiedziat, ze Bisur-
manin nigdy sie niepojedna z Moskalem, styszat nawet, ze sprzy-
mierzeniec Polski; wiec jak w dym udat sie¢ do Pana Hipolita
Blotnickiego, Namiestnika i skarbnika Ksiecia Adama Czarto-
ryski. Znat go jeszcze z wojny w Sandomirskiem, pod I4za, pod
Lipskiem; wiedziat, ze odwazny w boju a poczciwy w pokoju, to
mu byto dos¢, opowiedziat bez ogrédki od A az do Z cata swoja
przygode. Niefrasowali sie, nieptakali, ale przy poriezyku, polskim
szlacheckim, nasmieli si¢ i z duchéw, i z rogéw, i z Niemcéw, a
nawet troche i z Eglantiny. Pan Hipolyt dat forszus na droge,
paszport, a co wiecej, przedstawit Ksieciu Adamowi, ktéry lubit
takoz sie posSmiaé, i radzit, zeby wzigt fez turecki, albo czapke
kozacka, a zarzucit kapelusze. Pan Adam dodat; kapelusze,
zgoda, bo to niemieckie, ale kapeluszniczki nie, bo to francuzkie
i pojechat. Przez cala droge, czesto, gesto zdarzato mu sie
mys$le¢ o Eglantynie, ale czesciej jeszcze zjada¢ Galantyne.

W Stambule niegosécit dtugo, przyjechat do Szumli i wszedt
do kozakéw (Romarnskich na kapitana i niewzdrygat sig¢ od przy-
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jecia tego stopnia, cho¢ znowu znalazt sie¢ z dawnymi towarzysza-
mi jazdy Wotynskiej, ale juz umiat parler francais — i Eglantyna
tak tancow wyuczyta, ze byt nietylko dziwotg dla Cyganek, dla
Butgarek ale nawet dla Rumanek i dla zydéwki Chajki; cata,
geba, byt oficer i Kapitan. Jak huknat na kozakéw : Hej do ba-
tabajki, a sam sie wzigt do Chajki, to az strach; sotnia piszczy a
tanczg — Cho¢ dziad, a do korica byt taki, na koricu paliwoda
siwego umywat piana, o rozgrzewat ostrogami, dzien i noc na
nogach, za wszystkich robit stuzbe, czesto z zapomnieniem siebie,
nieraz mu sie zdarzato, wynale$¢ podwody, lub kwatery dla
wszystkich innych sotni, tylko o swojej zapomniat. Sotnie swoja,
jak mu bzik przyszedt do gtowy, w ciemng noc uczyt po krzakach
manewrowac i maszerowaé¢, moéwigc: kozakowi to trzeba, omac-
kiem tak wszedzie powinien dojs¢ w nocy, jak inny doj$¢ nie
umie w jasny dzien. Kozak w nocy powinien by¢ sowg, kotem,
wilkiem, awdzien jasny sokotem, ortem, krukiem, wtenczas, gdzie
go powrd¢ to kozak. Baranowski byt dzielnym, na czele swojej
sotni pierwszej w liczbie, jak dawny Watazka kozaczy, grasowat
po Wotoszy i po Multanach, zjadat Mamatyge i popijat wino
belubeskie. Czcit Bojaréw', W ryzie i w respekcie trzymat Czoka-
jow, a nieprzebierajgc migedzy Bojarkami, Czokajkami i Cygan-
kami, do wszystkich cholewki smalit i koperczaki palit — jak
tylko sie trafito. Tak przeszedt Kalugiereni i Dumbowice stawny
Bukareszt i Ibraite, pomng moskiewskich klesk, i niewycemkosci
Romanéw Niemieckich, przeszedt Seret i opart az nad Prutem.
Niemcy szwaby, przeklete plemie, krzykneli: hola Pan Polak,
Pan Kozak, i wrécili z nad Pruta na naddunajskie Dobrudze
— tam cho¢ teskno, bo wrécit nazad, ze szlaku do Ukrainy, do
Berdyczowa, do Murowanej Machnéwki, ale zawsze kozakowat,
demokratyzowat nahajem, bo] w inng zasade demokratyczna, jak
nahaj, niewierzyt, a byt demokrata i konfederata, niepozwalam
— na wszystko i wszedzie, ale tylko w stowach: w czynie, stu-
cham i wnet co kazano, to byto przez niego wykonano, jak
z ptatka — w mig. O nim moéwito kozactwo : Jak gebe otworzy,
to plecie koszatki opatki i nikt go nierozumie i sam siebie nie-
rozumne, jak ogrzezZnie w pozorze, to targa sie targa, i ani wez,
splunie, tupnie noga, machnie reka i zagryzie jezyk, zeby mil-
czat. Ale kiedy koniem posunie, szablg machnie, to az serce
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ro$nie. Na zoinierza sig¢ zrodzit, nie na méwce, na kozaka, nie
na demokrate ani na ducha.

Pognano kozakéw z nad Dunaju az za Olympu géra na
Helenskie granicy na strach Solonych Grekéw. | wtenczas ko-
zactwo wybrato Baranowskiego Sandzaktorem. Jemu powierzo-
no do noszenia Choragiew kozacza, dar Suttanéw, znamie dawne-
go Zaporoza. Ten kto kozakowat pod Karolem Rézyckim i kto
Icozakowat jeszcze po przeliczeniu omnia krzyzykéw z dobrag
goérg, kto do sociny dochodzit i kto to dtugie obrzny wiekanoc
przekozakowat, w meztwie, w cnocie, w uczciwoéci wojskowej
i w stawie, ten byt godnym by¢ Sandzaktorem kozaczego putku,
pod putkowodzca Kirkorem, miedzy takimi kozakami, jak sg ci
dzielni Otomanscy kozacy.

| Farsalskie pola, gdzie sie tlukli' Rzymianie z Rzymianami,
Numidy z Tesalczykami, i Kosowe pola, ten Majdan bojowy roz-
maitych narodéw, te szranki Bisurmanskiej stawy, grobowisko
Stawian, ta sien wejscia do Suttanskich posiadtosci, ozywiaty sie
dawnemi wspomnieniami, patrzac na tego Sandzaktora, hasajace-
go siwym koniem i puszczajgcego nawiatr choragiew, ze srebrnym
Ksiezycem w krwawem polu i ze ztotym krzyzem w srebrnem
polu i jak za nim sunat trop w trop putk kozaczy. Z grobéw
wstawatly cienie Jagowiczéw, Obilicza i samego Cara Lazara, ra-
dowali si¢ Stawianami, i Suttan Amurat cieszyt si¢ niemi: to moi
wojnicy, wojnicy moich nastepcéw, to Stawianie i w moich pra-
whnukach ptynie krew Stawiariska, krew Srbska. Suttan Abdul Med-
zid ozenit moje wojnictwo z kozactwem Mustafy, piekne to woj-
sko. Niech bedzie mu stawa. Tak moéwili cienie bohateréw koso-
wego pola i lasy gér szumiaty ich stowa i wody Lapu i Siamicy
mruczaty temi stowami, a pole kosowe tetniatlo pod kopytami
Kozackich koni.

Takim byt 6w Sandzaktér, ktéry po raz drugi rzucat Tesal-
ska kraine, a spieszyt na péitnoc, ku Batkanéw, ku Dunajowi, za
Dunaj. Juz on w mysli nad Hrytopiatem, nad Zlajwa, nad Tete-
rowem; co mu tam po rzadzie niewidomym i po Ksiezach i po
Rabinach. On chce Polski, chce Ukrainy, o tupy mniejsza,
z checig je oddawat Tatarzynowi; wez sobie Tatarzynie to wszyst-
ko co, zostanie po Moskalach, nawet skéry pozabieraj, i powy-
krecaj na jucht, zeby$ miat z czego robi¢ uzdeczki i nahajki, ale
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co mi po tem niewidomem, ja chce widomego; powotaé kozakéw
i bi¢ Moskali, ajak wsiada, kozacy na kon i postawig kogo na
swoim czele, choé¢by najwidomszego, to zobaczymy, czy go zrzuca,
chocéby tam jaka szlachta, cho¢by Zmartwywstarnce konfederacyi
Barskiej i Targowickiej, cho¢by nawet wstali z grobu wszyscy
Jezuici, ktérych kazat powiesza¢ pan Hetman Wyhowski na
hakach klasztoru Bazabiniskiego w Owruczu, ktére sam widzia-
tem na wiasne oczy; niech zrzucg a bedg madrzy, kiedy my
bedziemy na koniach a przy szablach, a z nahajami.»

USmiechnat sie Lach — «Dla tego tez kozakdéw niechca, dla
tego to od poczatku az do konca tak nurtowali i te naszg biedng
kozaczyzne, zeby jej nieda¢ wzrésé, zeby ja rozbi¢. Dla tego to
u naszego Watazke jak na biatego kruka czarne kracza:

«Ale on na to niezwaza, swoje robi — i zobaczysz, ze z nich
zadrwimy i swoje zrobimy — »—

«Daj Boze — ale trudno i to sita Jezuici i Rabini, a jak
Moskal z Austryakiem na Polske, tak oni z sobg sie taczg
w Swiete przymierze przeciwko kozakom. Pamigtam jeszcze,
zaraz po skonczeniu wojny, chciatlem pogodzi¢ stronnictwa,
rozdwojenie, zeby sie wzieli do rzeczy razem; nasz Watazka
sktonnym byt do zgody, i mimo ze juz byt sparzony, do jednosci
dziatana; przystat na to, zeby do kozaczyzny dorzuci¢ Dragonig,
ktérej pierwszym stworca jest niezaprzeczenie Stefan Czarniecki,
polak, katolik, nie kozak; ciggnatem do tej zgody rzeczywistego
naczelnika Katolikéw Polski, filar Jezuitéw, na wszystko mi odpo-
wiadat: A jak on zechce by¢ drugim Bohdanem Chmielnickim,
niemamy rekojmi, niemozemy dziata¢ najednej drodze. Pomysla-
tem: biedni ludzie, co zawygérowana przezornos¢, jeszcze niemaja
Polski, jeszcze Moskale, Austryacy i Prusacy gospodaruja w Polsce
jak u siebie — a oni sie lekaja nowego Chmielnickiego, lekaja
sie, zeby sto tysiecy Kozactwa niesungto na Moskwe, chocéby za
siebie, a nie za Polske, to jeszcze by lzej byto Polsce, bo by mia-
ta ze dwiescie tysiecy Moskali mniej do bicia. Az mi w gltowie
sie przewracato, skad im ta obawa tak Smieszna mogta przyjs¢
do gtowy, kiedy mi wyttumaczyt catg rzecz Chochlik bedacy u
dworu tego wielkiego Mistrza katolikéw, tego mundurowego
Generata fraczkowych i niefraczkowych Jezuitéw. Chochlik
ten, malutki wzrostem, ale niemalutki spirytem, jak dzi$§ méwia
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nistrem, pierwszym publicysta a nawet poeta i dworakiem,
przy Hesperydzie, Wielkiej Ksieni. Hesperyda takoz byta w me-
dium katolickim nie obracania si¢ stotéw, ale natchnien dzi-
wolaznych.

Otoz Chochlik, ktéry sie do mnie tasit wszelkiemi sposobami,
opowiadat, ze jednego wieczora, kiedy Mistrz po nieudaniach sig
w Stambule, pojechat do naszego Watazki, godzi¢ sie¢ moze i na
prawde, Hesperyda przechodzata si¢ z nim, Chochlikiem, nad
Bosforem. _ Ksiezyc $wiecit jasno na niebiosach i odblaskiem
kapat sie w czarnych wodach Bosforu — prady szumiaty i roz-
bijaty sie z hukiem o brzegi, on Chochlik opowiadat Hesperydzie,
ze poeci a nawet Marmut niepoeta mniemajg], ze to wody Dnie-
pra, Bohu i Dniestra, potagczone razem, przerzynaja sie morzem
czarnem, niemieszajgc swoich wéd z wodami morza i pedzg roz-
bija¢ sie u stép Patacu Suttanéw, w Stambule; ze tg drogg rzek
Ukrainskich, dzicz kozacza, schyzmatycka spuszczata sie az pod
mury tego prawdziwego Carogrodu. Hesperyda stuchata i za-
myslata, wyraznie katolickie medium zaczynato owtadywac jej
mys$la, jej dusza. Patrzyta to w niebo, to w wody Bosforu i gto-
sem natchnienie wyszemrata — «A jak on zechce by¢ drugim
Bohdanem Chmielnickim - Chochlik skoczyt;, kto on? Watazka
kozaczy, biada Katolicyzmowi, biada kongregacyi Jezuickiej. Za-
raz z Hesperyda Chochlik wyjechali do Mistrza i tak mu dodali
strachu, ze od tego czasa zaczela sie z jego strony ta cala
zagmachtwana intryga przeciwko kozaczyznie — »

Baranowski krecit glowg"— «Nic tego nierozumien, to nie
przy mnie, jak to méwia, pisano, pigte przez dziesigte sie do-
mys$lam, ale to wiem, ze jak maz stary a sterany, a zona mioda,
to wszystko dokaze co zechce i w duchy meza zapina, i to waszego
tam jak moéwisz, medium zaprowadzi, a co najpewniej, na dudka
wykieruje; wiec oni kozaczyzny niechca —

Niechca i niezechcg —

To ich diabli wezmg —

— | nas takze —

— A c6z na to robi¢ —

— Czekat i korzysta¢ —

— To niemoja rzecz, konia, ja jade wprost na Ukraine. Badz-
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cie mi zdrowi, oddajcie chorggiew komu innemu, niech idzie
wolno z wami — ja pojade przodem, bo mi pilno — » krzyknat
na kozaka, konia — ijuz Siwy stat przed|progiem domu. Bara-
nowskiemu oko btyskato jak brylant, nadzwyczajnie, ale z reszta
byt tak jak zawsze. Jeszcze powiewat wina w szklanki —

— Postrzemienne — Tatarzynie i Lachu, badzZcie dobrej
mysli, péjda gora nasi, przy nas prawda, nasze naprzéd, badzcie
dobrej mysli, w krotce sie zobaczemy, moze predzej niz myslicie!

Kozakowi kazat zosta¢, siadt na kon i pojechat, ale nie swoim
obyczajem: konia ostrogami niepotoskota, cugle puscit wolno.
Kon wyciagnat szyje, spuscit gtowe ku ziemi i tak wyszedt z ko-
zan i jezdziec zadumany i kon zadumany.

W kilka godzin pézniej wyszedt z Kozan putk kozaczy. Kir-
kor Bej wioédt swoje wojsko, biaty ogier pod nim sie czwani,
trebacze graja, choragiew zwinieta wiezie Ataj Czausz a sotnie
za sotniami ide razno i ochoczo, wedzidta dzwonia, brzecza sza-
bla a piosenkami, dumkami, z sotniami sotnie rozmawiaja. Tak
uszli ze dwie godziny, kiedy nagle kozak powodyr zwroécit ko-
nia w tyt i przyskoczyt do Pulkowdédzcy. Putkowodzca w czwat
naprzéd posunat i za nim Sotnicy, a tam na polu o kilkaset kro-
kéw z drogi lezy Sandzaktor na ziemi, jak bez duszy, a siwy
kon nad nim, nozdrzami do zycia go cuci. Zlezli z koni, trzez-

wig, otworzyt oczy, przebgkngt: — Kozacy na kon, nie wasza
— a bedzie nasza Polska —
| usta zawart i oczy zamknat — ijuz trup —

Tak skoniczyt Sandzaktor Kozaczy, tak owdowiata Ckoragiew
kozacza, ale kozacza nadzieja nieumarta, zyje i zy¢ bedzie. Czy
nas niewidomy powota czy niepowota, czy nas widomi niedadza
powotaé¢, my sami siebie powatamy, w imie kozaczyzny, w imie
Polski, jak przyjdzie czas — a przyjdzie ten czas; B6g wielki, my
z nim a on z nami. Zaspiewamy mu na chwate, w naszej koza-
czyznie, jak iS¢ bedziemy walczy¢ za Polske:

Boze daj wieczny odpoczynek Sandzaktorowi, a nam pracy
a pracy wojennej, poki nie staniemy w Polsce wielkiej, od Bat-
tyku do czarnego morza; w Polsce Piastéw i Jagielonéw — Boze
daj —

Dnia 1 Marca, 1864.

Dotma bakcze — w Stambule.



DUMA POLSKA

ZOELNIERZA WOJSK TURECKICH,
NAPISANA NA BABUNIE MACEDONSKIEJ, W LUTYM ROKU 1864

O bracia moi — i ty moja ziemio,
Pod ktérg prochy wielkich ojcéw drzemig;
Dzi$ nieodrodna ich krew, z ran tysigca
Wsigka znéw w ciebie serdeczna, goraca,
A ty po stokro¢ juz krwia tg z win zmyta,
Powiedz: czy$ dotad jeszcze jej nie syta?
| ilez jeszcze wylac¢ jej potrzeba,
By won meczenstwa doszta z niej do nieba,
I tam $wiadectwo data tym przed Bogiem,
Ktoérzy polegli, walczac z jego wrogiem!

Oni polegli! — A ja? — Gtos potomny
Bodaj nie wyrzekt, zem byt wiarotomny!
Bom ja przysiegat, ze pospotu z nimi
Wolnosé¢, krew, zycie oddam dla tej ziemi;
A dzi$, gdy oni w czarnej skonu chwili
Krwawy,dtug przysiag Ojczyznie sptacili;
Ja tu bezpieczny i od nich daleki,
Smiem ledwie pytaé: czy skon mieli lekki.
A szczek sie ze mnie, przy kazdym mym kroku,
Uraga szabli, ktérag mam przy boku.

Tak jest — ja bron mam ! A koh méj przy ztobie
Rzy niecierpliwy — noga ziemie grzebie,
I dziwnem okiem pyta mnie: «co tobie,
«Jezdzcu moj, powiedz, — nie poznaje ciebie,
«Ty$ na wojenne sposobit mnie harce,
«Kiedy byt pokéj; a dzi$ kiedy w wojnie
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«Dzieci u ciebie mordujg i starce,

«Ty na to patrzysz z dala i spokojnie.

«Czyz krew sie w tobie na te mysl nie $cina,

«Ze kiedy matka wota cie jak syna,

«i chce pomocy, — ty, niepomny sromu,

«Mnie trzymasz w stajni a sam siedzisz w domu.
«1 czego siedzisz, — czemu wyjazd zwlekasz?

«1 za czem czekasz, — powiedz, za czem czekasz?
«Czyz ci juz nie zal dla mnie cho¢ obroku,

«1 czy ci nie wstyd tej szabli przy boku?»

Wyrzut to straszny i straszne pytanie!
Lekam sie prawie odpowiedzie¢ na nie.
Odpowiem jednak: — Wszyscy badzcie pewni,
Najprzéd wy bracia, w nadziejach pokrewni,
Ze przysiag moich dotrzymam wam $wiecie;
Potem ty szablo, ze ciebie na cigcie
Chowam stanowcze; tylko badz gotowa
I wierna rece, co cie na nie chowa;

I ty badZz pewna, $wieta moja ziemio,

W ktérej sie nowi msciciele juz plemia;

Badz pewna, ze krew i moja uzyzni

tan nasz ojczysty — spétbratni — spétblizni;
I ze dla ciebie z krwi mej i z mych kosci
Wstanie obronca, lub msciciel w przysztosci!

A ty méj koniu — turecki dzanecie,
Koniu moéj dzielny, dla ktérego w $wiecie
Nie ma przeszkody, zawady, zapory,

I ty doczekasz sie wré6zb Wernyliory.
Badz pewien, byte$ doniést mnie bez szkody,
Ze sie wislannej napijemy Wody!
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